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Jtlumano capiti cervicem pictor equinam 
lungere 8i yelit, et variad inducere pliimas 

JOjt varias inducere phimas, Sic et repngnarent. Alamm qnippe peti'^ 

in omniBns editionibns fertur; scri- nae snnt; plnmis antem reliqiiae 

ptiqne astipnlantnr , nno excepto. Yi- corporis partes yelantnr. Ovid. Met. 

deamns locnm integmm : J/umano II , 374. de C)rcno transformato : Cum 

capiti cervicem pictor equinam vox est tenuata viro^ canaeque ca- 

lungere sivelit^ et varias indueere pillos Dissimulant /plumdie: collum" 

plnmas Undique coUatis membris , que a pectore Umgum Porrigitur: 

ut turpiter atrum Desinat in pis' digitosque ligat iunctura rubentes: 

cem mulier formosa supeme. Ubi Penna latus vestit : tenet os sine 

vereor, ne illnd varias inducere acumifie rostrum. etXIY, 600. Voar 

plumas alind prorsns Latinis anri- pariter vocisque via est tenuatay 

bns sonet , qnam ynlgns ^terpretnm comaeque In plnmas abeunt : plu- 

opinatnr. Pleriqne enim sic accipinnt: mis nova colla teguntur^ Pectora-' 

Si pictor quis capiti mulieris cervi- que et tergum: maiores brachia 

cem equi et alas yolucris , et caudam pennas Acdpiunt ; cubitique leves 

piscis velit iungere: qnae qnidem sinttantur in alas. Ergo inducere 

sententia sic satis commode admitti plumas m^mbris perinde erit , ac 

posset, ni ipsa verlMi reluctarentur ipsum caputy cervicem^ caudam^ et 

1 



2 HORATII EPISTOLA 

Undique collatis membris, ut turpiter atrum 
Desinat in piscem mulier formosa superne; 

cetera memhm undique coUata plu' linac Africanae sunt grandes , ra- 

mis ohducere et tegere: id enimest riae, gihherae, Tot, ut vides absur- 

inducere. Ovid. Met. X, 271. etpan- da, tot incredibilia , vel Isiacis picto- 

dis inductae comihus aurum Cond- ribus abneganda , vulgatam lectio- 

derant ictae nivea cervice iuvencae. nem sequuntur. Levius quidem peccat 

ct IX, 301. sine nomine vestro Codicis Regii scriptnra, qui clare et 

Contegat inductus mor*en^*a lumi- sine litura exbibet : varias inducere 

na cortex, lam vero illud omnia pennas: sed nec baec sagaci lectori 

portenta et omnium aegromm som- fucum facere poterit. Cur enim va- 

nia longe exsuperet, si mulieris fa- rias obsecro? Non satis monstrosum 

cies , si equi cervix , si cauda erat,- si unius cuius vis coloris ^<?»- 

pistricis plumis vestiantur, Vestram nae sive alae appingerentur? Quis 

fidem , pictores; ubi terrarum, in ferat in ipsis ineptiis tam ineptam 

qua usquam pergula tam prodigiosa et pulidam diligenliam? Numquam, 

tabnla prostabat? Ipse vero poeta, mihi crede, sic desipuit Horatius; 

quid sapio, non levius existima- etsi iam olim in eius libris baec 

tionis discrimen subit, qni tam ab- menda inoleverit: sic enim hnnc lo- 

snrda fingere voluit , quam ille , si cum citat Joannes Sarisberiensis 

quis est , qui velit pingere. Qui , Polic. II , 8. Disiuncta , inquit , con^ 

malum, formosa supeme mulier, iungit^ ut si ffumano capiti cer^ 

eui caput et tota facies plumis ob- vicem iungat equinam, varias in* 

dacta erat ? Elegans sane formarum ducens undique plumas , ut iuxta 

spectator, dignusque cui talis Gly- Poetam ^ turpiter atrum Desinat 

cera vel Inachia cum plumeis genis in piscem mulier formosa supeme, 

de nocte veniat. Unde porro sciet Ubi plumas habet et Codex scriptus 

spectator , piscem esse in tabnla , si Cantabrigiensis. Enimvero , cui fama 

non squamis, sed plumis totus ob- et salus Tenusini nostri cordi erit, 

tegatur? Qul divinabit atrum esse sic, opinor, mecum non invitus re- 

piscem , cui variae et diversis colo- ponet : Humano capiti cervicempi" 

ribus plumae indnctae snnt? Id e- ctor equinam lungere si velit^ et 

nim , ne nescias , variae plumae tibi varias inducere forma^ UndiquQ col^ 

&ignificabunt. Propertius 111,11.^«^ latis m^mbris , ut turpiter atrum 

variam plumae versicoloris avem, Desinat in piscem mulier formosa 

Plinius Hist. X , 38. Melea^des supeme. Levis est in recepta scriptu- 

j^ricae y hoc est, gallinarum gC" ra aberratio; quam si somniculosis 

nu.s , gibherum , variis sparsum pln- librariis impntabis , cctera tibi prae- 

«is. Ttrro de Re Rust, Ul, 0. Gal- stare possom. Omnia enim qaaecum- 
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Spectatum admissi risum teneatis amici? 

qne non stulte flngere velis , in se novis , poetica vulgaribus misceat, 

continet Kaec nostra lectio; et pln- Id enim tale est monstrum^ quale 

ra utiqne , qnam vnlgatnm illnd Horatius in prima parte lihri de 

plumas vel pennas, Quippe ex va- Arte Poetica fingit , ITumano ca" 

riis formis et ala^ si vis , et pedes piti cervieem pictor equinam lun- 

et dorsum et ventrem adinngere pot- gere si velit , et cetera ex diversis 

eris; nt omnes Scyllas et Chimae- naturis suhiiciat. Adverte animum, 

ras varietate naturamm facile ante- ut diversis naturis dicat: magnnm 

cellat. Si qnis, inqnit, Knmano ca- ntiqne argumentnm, non aliter enm 

piti cervicem eqninam addat, et sic olim legisse, qnam no&hodie emen* 

porro varias formas indncat memhris damns: si qnidem perinde id est, 

undiqne collatis , ita ut in piscem ac si drxisset , £t cetera ex variis 

desinat , qnae capite mnlier erat. /ormis suhiiciat. Ipse deniqne Flac- 

Recte antem inducere /brmas mem- cns, cnm apodosin seu redditionem 

hris , ut Ovidins 3Iet. VII , 624. de sententiae facit v. 8 , cuius vanae , 

Formicis in homines mntatis : Et ma^ inqnit , fingentur species , ut nee 

ciem numerumgue pedum nigrum- pes neccaput nni Reddatur formae* 

que colorem Ponere, et humanam Utiqne cnm in posteriore orationia 

memhris induccre formam. Sicindu- xcoAoi uni dicit ybrmoe; vix aliter 

cere /aciem y Met, IV, 374. Fota in priore memhro dicere potnit, 

suos hahuere deos^ nam mixta duo- qnam varias /ormas. Ceterum .in 

rum Corpora iunguntur; faciesqne versn tertio pro atrum piscem Gro- 

inducitur illis Una, Sic et trahere novins pater Ohserv. 1 , 18 , et Ni- 

/ormas , Frudent. Apotheos. 1037. col. Heinsius in Codicis sui margine 

omnia iusiu Imperitante novas tra- sic potins legendnm snspicantnr : ut 

xernnt edita formas. Varias autem turpiter atram Desinat in pristim 

/ormus^ ut Idem Hamartig. 201. mulier /ormosa supeme. Quippe ita 

Additur ars , ut fila herbis satu- Virgilius et Claudianns de Tritone ; 

rata recoctis Inludant varias di- ille Aen. X, 211; hic de Nnptiis 

stincto stamine formas: Ovid. Met. Honorii v. 147. cui laterum tenus 

XI, 613. de Sonmo Deo: Ifunc cir- hispida nanti Prons hominem pra£- 

ca passim varias imitantia formas /ert ^ in pristim desinit alvus^ 

Somnia vana iacent : XV, 137. Hispida tendehat hifido vestigia 

animam sic semper eandem Esse , comu , Qm pristis commissa viro, 

sed in varias doceo mdgrare fignras : Vemm cnm eodem pacto decem am- 

et in Ihide : Utque pater solitae va- plins aliomm poetaram loca contra 

rias mutare fignras. Porro Quinti- fidem codicum immntanda sint, me-» 

lianns VIII, 3. Vitium est^ inqnit, lins est manum ahstinere; de qno 

si quis sublimia humilibus, vetera consnle, cnm vacas, disertissimnm 
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Gredite, Pisones, isti tabulae fore librum 

Bronkhnsinm ad Tibnllam I^ 5. bra undique coUata: nt Qyid. He- 

BENTLEIYS. tam. lY, 408. tenuique inducit 

Eqnidem hanc Bentleii coniectnram brachia peiina, Horatins nominavit 

landare non possum. Discrimen inter caput, cervicem, et extremam par- 

jp/ttma^etj9e7ma«ipsiveteresnonsem- tem, in qnam monstmm illud defi- 

per observamnt , sed altemm saepe nit , piscem , hoc est caudam piscis. 

pro altero posuemnt , ubi de accurata Quae inter capnt cervicem et can- 

avium descriptione non agitur. tta , dam media sunt, hnmeros, brachia, 

Ovidius in Metamorphosi cycnea non pectns, alvnm, crnra, ea non nomi- 

distinguere non potuit. Sic Columella navit , sed communi memhrorum no- 

^t'^t'^\i&\..l\\l.,2, Gallinaesintru- mine complexus est. Haec membra- 

Hcundae vei/uscae plumae , nigris- erant undique collata, sicuti caput 

gue pennis, Sed cum Phaedms Fab. sumtum erat ex corpore formosae 

1, 12, dicit: Oqui tuarumcorvepen- mnlieris, cervix ex equa, extrema 

narum est nitor ; dicere etiam potu- pars ex pisce. Quare nec capnt, nec 

isset plumarum , quia nitor , si ve- cervix , nec pedes monstri memhris 

mm quaeris, non est in pennis scd istis undique collatis continentur. 

in |9/umif . Qnoniam vero nifor magis Praeterea caput, si cum membris 

in plnmis, per pennas explicatis, coniunctnra legitur, probe a mem- 

clncet , ingehiose pennarum praetu- bris distinguitur , et dubito an La- 

Ht. Quod multi interpretes Horatii tine dicatur: caput est nobilissimum 

plumas pro alis accepere, hoc nihil humani corporis membrum, pro 

ad vnlgatam lectionem mntandam nobilissima pars, Sic apnd Ovid* 

Talere debet. Inducere aliquid rei Metam. III, 720. Bacchae furentes 

significat aliquid ducere in rem , Pentheo abstulere dextram et sini' 

ka nt illud inductum arctissime cum stram, et.£rac/^»a.'Penthens ostendit 

re cohaereat. Idem est perducere , dissectis corpora membris; tnm ma- 

proprie ducere aliquid per rem, La- ter Pentheo eaput avulsit, Qnare 

ti|ie dicimns, nt Ovidii endem exem- facies mutieris, cervix et caudanon 

plo ntar, iuvencae inductae aurum vestinntnr plnmis, sed membra, in 

eomibus , et inductae <;omua auro; medio posita , vestiuntur. Sed vesti- 

eurum comibus inductum , et cor- antnr. Tabnla iam nunc adeo prodi- 

nua auro inducta : quod non cogi- giosa est et stnlta , ut aliquid panllo 

tabat Heinsius ad Ovidii Fast. III, magis prodigiosnm et stnltnm of- 

959. Hmumque inducere monstrat, fendere non possit. Caput et tota 

Jlic paret monitis , et Knit ora luto. facies, plumis obducta, non eaae 

HeinsiuB malebat lim.oque, Utmm- potest formosa. Gervicem eqninam 

oue recte. Et Horatins scribere po- tamen et candam spectator ex ipsa 

taiuei: wriisinducerepiumismem' fignra.cognoscet, etiam si tota cau- 
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Persimilem , cuius, velut aegri somnia, vanae^ 

iA (nam ie toto pisce non agitnr) et humanam memhris inducerefar* 

non sqnamis, sed plnmissit obdncta. mam, Ibi una est hominis forma^ 

Variat plumas esse plnmas diversis nt variae /ormae et variae Jignrae 

colorilnis, erat notnm, idqne iam snnt plnres, diversae, qnas diyersa 

Teteres Scholiastae annotarant. Qnod animalia , snam sibi qnodqne pecnlia- 

in Godice Regio scribitnr pennas , rem ac propriam , babent.. Qnod Qnin- 

boc non necessario alas si^ificat. tilianns locnm Horatii respiciens , 

Alternm , nt vidimus , saepe pro altero dixit : Jffumano capiti cervicem pi' 

pdnitur, et Scholiastae ad explican- ctor lungere si velit, et cetera ex 

dnm plumas ntnntnr pennis, Qnodsi diverszs naturis suliiciat; magnnm 

pro plumis scribas ybmm^ , elEcies argnmentnm est, enm legisse non 

aliqnid , qnod rei propositae repn- formas^ sed plumas: nam ex diver^ 

gnat. Forma hic est aliqnid inte- sis naturis significat es animaUr 

gmm et totnm , licet ex partibns lus diversae naturae , ex m^mbris 

diversis, ridicnle mixtis, composita. undique collatisy ex diversis fw^ 

Una forma, nnnm corpns, nna spe- mis. Qnod ad apodosin attinet in 

cies, nna imago in ista tabnla pin- versn 8, qnamqnam ea verba mihi 

gitnr. Forma mulieriSy et equi, et non sno loco esse posita, sed a li- 

piscis, est/otomu/i^, eqnus,piscis. brariis eo tradncta videntnr, facitn 

Fictor suam istam formam conilavit mns Horatium ita scripsisse ; non ta- 

ex formis mnlieris, equi, piscis, ex men hinc seqnitur, qnod Bentleins 

iis partes et membra sumsit. Hae putabat. Qnum enim in posteriore 

partes haec membra non ipsae sunt orationis membro uni dicit yonnatf, 

formae, Et qnomodo pictor varias vix aliter in priore- membro dicere 

formas inducat membris nndique potnit, quam variam formam, Ta- 

collatis? Finge enm capiti humano riae formae postulant in apodosi 

et cervici equinae subiunxisse hnme- non unasformas. Apposita ad hanc 

ros tauri , manus simiae. /lumeri et nostram disputationeji sunt verba 

manus ipsa snnt membra tauri et Qnintiliani Instit. Orat. lY, 2, 77: 

simiae: itaque m£mbra inducit iUa ut Ovidius lascivire in Metamw^ 

suae formae , noa formas inducit phosesi solet^ guem tamen escusar§ 

membris: de mntata antem illa con- necessitas potest , res diversissi" 

stmctionis ratione ,. nt comua auro mas in speciem unius corporis cot" 

inducta et aurum cornibus indu' ligentem, Accommoda haec verba ad 

ctum^ qnam supra attigi, hic non picturam et res diversissimae enmt 

cogitatnr. Ovidius ostendet,^ qnod m£mbra undique coUata ; species 

▼olo. Hic Hetam. YIl, 641, scribit unius corporis autem erit unafor^ 

formicas — maciem num^rumque ma, Denique Pmdentius contra Sjm- 

pedum nigrumque colorem Ponere^ mftchnm II, 67 y pkimis vidit. Desi* 
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Fingentur species; ut nec pes, nec caput uni 

fw, si pudor est,gentilts ineptia^ ton — cui laterum tenus Mspida 

tqndem Res incorporeas simulatis nanti Frons hominem prae/ert , in 

fingere memhris: Desine terga ho- pristin desinit almts. Nota in prio- 

minis phmis obducere : /rustra Fer- re exemplo et diversas naturas et 

^ur avis mulier , mugnusque eadem illud hondnis /acies et virgo , ut 

dea vultur. Atque haec sunt , cur in Horatio humanum caput et mu- 

Bentleianum /ormas non laudem. lier /ormosa supeme : ex caudis 

Neqne laudabat WyttenLachius, qui delphinum quoque intelligimus , cur 

olim auditorihus suis in Athenaeo Am- pristis ah Horatio appelletnr atra. 

stelodamensi hanc Epistolam docte et Caudam enim illius piscis significari 

eleganter interpretatus est. Dictato- apparet ex eo , quod mulierem in 

rum exemplum ah amico meo et colle- pristin desinere dicit. 

ga, CI. Mahnio, accepi. Ceterum atram Ut nec pes , nec caput uni Redr 

pristim equidem alteri atrum pis- datur/ormae. Horatius lihrum , cuius 

cem longe praefero. Horatius anima- vanae species , tamquam aegri somnia, 

lia, ex qnihus pictor desumsit par- flnguntur , comparat cum ridicula 

tes, specialiter non generaliter de- illa imagine, cuius summa pars nec 

signat : sunt mulier, et equa , quihus mediae parti nec inilmae respondet , 

adeo melius convenit speciale pri- quaeque a capite ad pedes sihi non 

stis, quam generale pisds. Epithe- constat. lam eadem, qnamquamver- 

ton autem ater rectius intelligitur his paullo mutatis, qnae de imagine 

Sidditnm pristi , quam pisci. In eo dicuntur, dicuntur de lihro. Pictura 

epitheto explicando iam vetusti la- illa est imago , qnalis in rerum na- 

borassevidenturSchoIiastae.Commen- tura non exstat , liher est imago , 

tator: atrum, magnum. Neque pri- qualis in rerum natura non exstat. 

stis iis ignota lectio fuit. Acron : Quanto rectius et pes et caput lihro 

piscem , helluam murinam , «, e, demta , ad imaginem supra depictam 

pistricem. Neque parum apud me referentur! Vide sequentem verho- 

valent duo exempla Yirgiliana, quae rum et rerum ordinem: I/umano 

Horatium esse imitatum eo minus capiti cervicem pictor equirmm lun- 

duhito , quia eum et in aliis aliarum gere si velit , et varias inducere 

Epistolarum locis Aeneidem, recens, plumas Undique collatis membris f 

credo, tum editam, respexisse co- ut nec captit uni Nec pes redda- 

gnovi. Virgilius igitur Aeneid. III, tur /ormae , sed turpiter atram 

426. Prima h&minis /acies , et pul- Desinat in pristim mulier /ormosa 

cro pectore virgo Puhe tenus : po- supeme. Oratio , ni fallor , et ipsa 

strema immani corpore pistrix , est concinnior, varietas in compara- 

Delphinum caudas utero commissa tione maior , intelligentia facilior. Si 

/uporuiR. Idem Aeneid. X, 211. Tri- quis, inquit poeta, piogat capnt 
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Reddatar formae. Pictoribus atque poetis 
Quidlibet audendi semper fuit aequa potestas. 
Scimus, et hanc veniam pctimusque, damusque 

vicissim ; 
Sed non ut placidis coeant immitia; non ut 
Serpentes avibus geminentur, tigribus agni. 
Inceptis gravibus*plerumque, et magna professis, 
Purpureus, late qui splendeat, unus, et alter 
Assuitur pannus; quum lucus, et ara Dianae, 
Et properantis aquae per amoenos ambitus agros , 
Aut flumenRhenum, aut pluvius describitur arcus. 
Sed nunc non erat his locus. Et fortasse cupressum 

mnliebre , capiti iangat cervicem Horatins fiiixit. Horatius hanc ve- 

equae , tnm cetera membra plumis niam concedere non potuit. Conce- 

yestiat , ea , quae ex diversis ani- dit , sed cum exceptione , ne coeant 

mallbus contulit; adeo nt, sicuti immitia placidis; neque agni iun- 

nec capnt aliis partibus , ita nec pes gantur tigribus. Tetus dictum est , 

capiti aliisque partibus conveniat , ut apparet ex Luciano pro Imag. 

sed tota imago inde a capite ad pedes T. II. edit. Graev. p. 28. rav va aob 

sui sit dissimilis , quis risum teneat? tx/ieTQa ido^e , xal vtvIq tov 

De libro , vanae species suf&ciunt , Tto^a. 7t€Ql avtCiv Si/ tovto)v (Qut * 

quia in sequentibus multa ad expli- xairob TfaXat^bq ovToq 6 koyoq 

candas librorum ineptias explicat: dvev&vvovq elvat xal TrottjTdq ttal 

eoque magis sufficiunt , quia txinae yQaq>4aq . atque in Horatio ferrem 

species istae , cum acgrorurru somniis quidlibet, nisi sequeretur responsum , 

coniunctae, unum atque idem paene se et dare et petere yicissim hanc ve- 

signiilcant. Seneca de Const. Sapien- niam : nunc pro QYIDLIBET omnino 

tis XI. Illa, quidgmd huiusmodi scribendum iudico SCILICET. Elegan- 

est , transcurrit , ut vanas som" ter scilicet dicit is , qui Horatium re- 

niorum species visusque noctumos , futat. Cur talem formam adeo reprc- 

nihil habentes solidi, neque veri, hendis? Poetis nempe et pictoribus 

Pictorihus atque poetis Quidli- semper aliquid audere licuit. Jude- 

bet audendi semper fuit aequa po- re sine addito substantivo exquisi- 

testas. Quidlibet non verum est. Si tum est. Yirgil. Aeneid. X, 284. 

potestas est quidlibet audendi , etiam Audentes fortuna iuvat, Quintil. In- 

est talis formae iingendae , qualem stit. Orat. YIII , 3. audendum ita- 
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Scis simulare: quid hoc, 8i fractis enatat exspes 
Navibus y aere dato qui pingitur ? Amphora coepit 
Institui; currente rota cur urceus exit? 
Denique sit quod yis, simplex dumtaxat et unum, 

que. Neque enim accedo Celso, qui natans in fragmentb ruptae navis. 

ah eratoreverhajingivetat, Itaa&- Pingitur est yqaqxTab , vi media: 

quid audere , de quo Borm. ad An- naves fractae , sont lacera membra 

thol. Lat. T. I. pag. 180. naTis, vavdyioy, Recte posnit plu- 

Quid hoc y si /ractis enatat ex- ralem, qnia in nave fracta mnltae 

^es Nambus , aere dato qui pin- partes , hic illic flnitantes , cogitan- 

gitur ? Ego rectam sententiam , qnae tnr. Apud Persinm Satyr. 1 , 88 , 

his Terbis tribui possit, non perspi- est locus Horatiano simillimus: MeiC 

cio. Qoid enim significant? Fortasse moveat ^ quippe ^ et cantet si naur 

artem cnpressi eleganter pingendae fragus ^ assem Protulerim? can- 

probe tenes. Sed quid ea ars tibi tas, cum/racta te in trabe pictum 

prodest, si ille , qui pecuniam tibi Exhum>ero portes: nvnpingitur ut 

dedit, ut pingatur, est nanfragus, natet infractis navibus^ ei pictus 

et , omni spe ademta , periculum est in trahe fracta , nihil omnino 

nando evadit! In hac enuntiatione differunt. Idem Satyr. YI , 27. tra- 

duae res sunt reprehendendae; altera , he rupta , Bruttia saxa Prendit 

quod obscurius indicatur , naufragum amicus inopsj remque omnem , sur- 

dedisse pecuniam ut in figura nau- daque vota Condidit lonio: iacet 

fragi et sine spe nantis pingatur ; ipse in litore , et una Ingentes de 

altera, quod exspes et enatat sunt puppe Dei. Largire inopiy ne 

contraria. Nam qui enatat , salvus pictus oherret Coerulea in tabula: 

est , in tutum venit. £t talis imago hoc est ; ne oberret , stipem rogans 

minus apta erat ad excitandam mi- et picturam ostendens , in qua est 

Bericordiam : portabant enim naufragi imago haerentis in tabula , in fra- 

tabulas suas et stipem rogabant. Yi- gmine navigii. In verbis Persii remque 

de exemplum auctoris ad Herenn. omnem surdaque vota condidit lonio ^ 

lY, 44. Ex navfragio patriae sal- etiam praesidinm est Horatiano ex- 

vus nemo potest enatare. Cicero spes , pro quo nonnulli, quod in 

Tusc. Quaest. 7,31. Reliqui se vi- MSS. cormptum legitur expesy acce- 

dentur hahere angustius: enatant perunt. 

tamen. Horatinm scripsisse coniicio: Denique sit^ quod vis^ simplex 

Quid hoCf si, ut fractis innatet dumtaxat et unum. Ubi quod vie 

exapes Navibus aere dato quis pin- interpretantur , quod instituis , quod 

gitur, Si quis se ita pingendum cu- componis, Recte : sed et friget ea 

rat , ut in tabula conspiciatur in- lectio , et in ambigaitttem incidit , 
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Maxima pars vatum , pater ^ et iayenes patre dignii^ 
Decipimur specie recti: brevis esse laboro; 
Obscurus fio: sectantem levia nervi 



et immodiilatiim reddit versnm. Egp adeo non stndnit, ut eam potias 

vero ex tribns nostris, Tig. Bat. et pmdens neglexisse videatnr, qno et 

Moreti Godice,et ex uno Achill. Statii, Epistolae et Sermones prosae orationi 

certissimam tibi lectionem promo ; etiam in metro essent similiores , sic- 

qnae vel sine ope memBranamm et nti in dictione snnt simillimi. Ho- 

facile inveniri poterat, et admitti ratius non pergit in similitndine ^ 

merebatnr: amphora coepit Insti- sed longnm praeceptnm hoc versiiy 

tui, currente rota cur urceus exit? qno snmma totins continetnr, ab- 

Dcfdque sit QVIDVIS, simplex solvit. Multa praecessere. Post mnlta 

dumtaxat et unum, Pergit in simi- recte suhiungitur denique, hoc est, 

litudine : amphoram incepisti , cnr ut rem in pauca contraham , ut 

non amphora exit; sed partim am- verbo dicam, lam mihi considera 

phora, partimnrcens? deniqneyMtfi?- an ista hene Latine concipiantnr : 

vis sit , amphora vel urcens , vel cur partim amphora , partim ur^ 

obha vel cadns, vel dolinm; modo ceus exit? denique quidvis sit y 

onum sit et simplex. BENTLEIVS, modo sit unum, Bentleius ipse sen- 

Quomodo iam veteres hunc locnm sit plnra prius requiri , quam eo=« 

acceperint , optime apparebit ex rum enumeratio per vocabulum «fe- 

Scholio Commentatoris Cruq[uiani: nique finiatnr: propterea in expli- 

quamcunque m^teriam vis , assur- catione addidit ohham, cadum et 

me; ita tamen ut continuum car" dolium, Tnm illud quidvis obscu- 

m£n componas , nec intermisceas rum iudico , eius<{ne significationem 

res diversasy sed simplex sit car- tandem redire eodem, <{no redit 

m£n; id est, coeptae muteriae et quod vis. Horatius hoc potius sic 

nondum f,nitae non dehes aliam extnlisset: sit amphora, sit nrceus, 

iwigere per compilatiomm , sed te- sit , quodcnn<{ne velis , sit quidvis 

ncrem coeptum sine interrvptione aliud , laudabo , si modo sit simplex 

servare. Atque ista interpretatio et unum. In hac enim sententia 

plane respondet verbis Horatianis : laudaho , placere potest , vel simile , 

denique y quod vis , sit simplex deesse non potest; non magis, quam 

dumtaxat et unum, Quid in ea in simplex dumtaxat et unum 

lectione sit frigidi, quid ambi- deesse potest verbnm sit, 
gni, non video, neqne illud immo- Sectantem levia nervi Deficiunt 

dnlatum sentio. Sit antem aliqnid animique. Codex Achillis Statii, 

minus sonommj Horatins in Episto- mutata litemla, sectantem lenia 

lis et Sermonibos snavitati metricae nervi Dejidunt animique, Utram 
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jDeficiant, animiqae; profeesus grandia turget; 

iam utri praeferemus? quippe haud nis genere le?ie opponi nervoso: 

minus sensu quam scriptura altera recte hoc ; at ineptus sit , qui to) 

alteri propinqua est. Levia carmina levi nervosum opposuerit. Cicero in 

Terentianus Maurus p. S419. Creti- Bruto cap. 48 de C. Julio : Sunt eius 

cus in nostris y si levia carmina aliquot orationes, ex quihus, sicut 

pangas , Raro invenitur : qualis ex eiusdem Tragoediis , lenitas eius 

Mc Maronis est , Insulae lonio in sine ncrvis conspici potest. Noster 

-magno , quas dira Celaeno : Creti- Serm. II. 1. Sunt quibus in Satira 

£us offendit pes primus, et a^e- videar nimis acer, et ultra Legem 

rat aures, Ita quidem editiones : intendere opus : sine nervis altera 

«ed ne ex adiunctis ^[uidem scive- quidquid Composuiy pars esse pu- 

ris, leviane an lenia dederit au- tat. Vides to acre hic opponi tw 

ctor: cum asperum apud Latinos et sine nervis; atqui acre est contra- 

levi et leni opponatur. Terent. Heaut. rium lisni non levi. Cicero in Bruto 

III, I, 49. asperum, Pater , hoc cap. 26. I/oc in oratore Latino 

est: aliud lenius, sodes, vide. Lu- primum mihi videtur lenitas illa 

-cretius V , 1379. At liquidas avium apparuisse Graecorum. Ibidem cap. 

voces imitarier ore Antefuit mul- 44. Multa in ea oratione graviter^ 

tOy quam levia carmina cantu Con- multa leniter; multa aspere, multa 

celchrare homines possent auresque facete dicta sunt, In Oratore cap. 6. 

4uvare. Propertius 1 , 9. Plus in Elahorant alii in lenitate et aequa- 

nmore valet Mimnermi versus Ho- hilitate, et puro quasi quodam et 

mero: Carmina manst^etus lenia candido genere dicendi. Ihi^em ca.^, 

quaerit amor, Yerum utrobique 28. Qui enim nihil potest tran- 

turhant Codices nonnulli, illic lcnia, quille, nihil leniter, nihil partite , 

hic levia exhibentes; ut ad neutram defnite , distincte, faceto dicere, 

partem haec loca facere queant. Fa- Ibid. cap. 30. Nihil enim ample 

vet illud magis, quod eadem meta- Cotta, nihilleniter Sulpicius, non 

phora Graeci Rhetores t6 yXaq>v^by multa graviter Hortensius. Ibid. 

ct t6 XiVov, cui t6 tqu^v contra cap, 31. Demosthenes nihil Lysiae 

statuunt, saepe praedicentj nam suhtilitate cedit, nihil argutiis et 

XeZoy utique leve est, non lene. La- acumine Hyperidi, nihil lcnitatc 

tinos tamen in hac sententia lene et Aeschini et splendore verborum. 

lenitatem passim alias maluisse pro De optimo genere Orat. cap. 2. Sed 

comperto mox habebis: in hoc vero et verhorum et structura quaedam 

Horatii loco lenia omnino legendum duas res efficiens, numerum et le- 

csse vel oppositionis ratio clare evin- nitatcm. De Legibus 1,4. Ut iam 

cet, sectantem lenia nervi Def- oratio tua non multum a Philoso- 

eiunt animique, Ubi vidcs in oratio- phorum lenitate ahsit. Ad Hercn- 
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Serpit hami tutus nimiam , timidasque procellae. 

nium I, 7. //» exordienda caussa contraria est, Et denique: JEt cer- 

servandum est^ ut lenis sit sermo, te nullum verhum aptum atque ido' 

et usitata verborum consuetudo. neum praetermittemus gratia lent- 

De Oratore II, 15. Verhorum autem tatis, Idem X, 5. Quosdam ela^ 

ratio et genus orationis fusum at- tior ingenii vis et magis concita 

gue tractum , et cum lenitate qua- et plena spiritus capit: sunt et 

dam aequahili profluens , sine hac lenis et nitidi et compositi gene- 

iudiciali asperitate , et sine sen- ris non pauci amatores, Et X, 3, 

tentiarum forensium aculeis perse- Etiam hoc solet incommodi accidere 

quendum est, Ibid. cap. 29. Uarum his^ qui se uni alicui generi dedi- 

irium partium prima lenitatem derunt: ut si asperitas his placuit 

orationisy secunda acumen, tertia alicuius , hanc etiam in leni et 

vim desiderat. Ubi vides vim , si- remisso caussarum genere rem 

militer ac nervos lenitati opponL exuant. Et mox: Sintque alia le- 

Gaesar de Terentio: Lenihus atque niter, alia aspere; alia concitate^ 

utinam scriptis adiuncta foret vis y alia remisse; alia docendi , alia 

Comica ut aequato virtus polleret movcndi gratia dicenda. Idem XII, 

honoro Cum Graecis^ neque in hac 10. Nam ct suhtili plefiius ali- 

despectus parte iaceres. Sic distin- quid atque suhtilius, et vehementi 

gue , ut sit virtus Comica , non vis remissius atque velieTnentius inve- 

Comica; de ^a, quae et qualis sit, nitur: ut illud lene aut a^cendit 

frustra quaesiverunt viri eruditi. ad fortiora aut ad tenuiora suh- 

Quintilianus IX , 4. In Ilerodoto ve- mittitur. Seneca Epist. LXVI. Cowi- 

ro^ cum &mnia leniter fluant , tum positio virilis et sancta; nihilo- 

ipsa dialectus hahet eam iucundi- minus interveniehat dulco illud et 

tatem , ut latentes etiam num^ros loco lene. Epist. G. Est decor pro- 

complexa videatur, Ibidem : Haec prius orationi , leniter lapsae. GXY. 

enim lenis et fluens contextus de- Apta verha contexta , et oratio 

cet. Iterum: Lenia spatium^ suhli- fluens leniter. Seneca Controvers. 

mia et omata claritatem quoque III, 19. Compositio quoque Calvi 

vocum poscunt. Et mox: Quo mi- in actionihus ad exemplum Demo- 

nus id mirum in pedihus oratior sthenis riget: nihil iti illa plad- 

nis; cum deheant suhlimia ingre- dum, nihil lene est, omnia et ci- 

di , lenia duci, acria currere, de- tata et fluctuantia, hic tamen in 

licata flucrc. Et rursus : Aspera con- epilogo , non tantum leviter com- 

tra lambis maxime concitantur , ponit, sed et infracte. Appuleius 

wm solum quod sunt e duahus syl- in Apologia: Ut in illa oratione 

labis , eoque frequentiorem quasi neque Cato gravitatem requirat , 

pulsum hahenty quae res lenitati neque Laelius lcnitatem, neque 
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Qui variare cupit rem prodigialiter unam, 

Gracchus impetum^ nec Caesar ca- Terbis et literis agitor, opponi aspero 
lorem^ nec Jlortensius distHhutiO' et scahro^ at Xttov et XetoT^a r^ 
nem , nec Calvus argutias , nec r^aj^vTfjTb .* idem minns recte pag» 
parsimoniam SallustiuSf nec opu- 242 contendit Bentleianam emen- 
lentiam Cicero, Quid ergo? Satis dationem non adeo esse certam, 
iam opinior superque fidem fecimus, quia levitas et quaelibet nitorb cu- 
non leviay yemm lenia deinceps hic ra graTitatem et vim orationis non 
reponendum esse ; si sapere tandem minns emollit et enervat , qnam fe- 
audebunt editores. BEITrLEiyS. nitas, Primnm, nt dixi, Horatius 

Yerissime Brittannus correxit le- non loquitur de extemo orationis 
nia, Atque omnis ea disputatio ab- nitore ; non erat hoc illins consili- 
solyi potest , si ita statuimus : leve um , minime in hoc loco : deinde 
dicitur de structura et compositione oratio , intus gravis et vehemens et 
verhomm, et ad numeros orationis nervosa, et moUiore compositione 
pertinet , lene dicitur de ipsa ora- investita , fit suavior , levior , vim et 
tionis natura, loqnendi genere. Ho- gravitatem non amittit. Da Thucy- 
ratius hic non agit de structura ver- didi aliquid ex compositione Xeno- 
bomm , sed de intema orationis for- phontea , Demostheni Isocratea , T^a- 
ma. Decipimur specie recti. Brevis /VT17? illa et ^ei^vortjq temperabi- 
fit obscuras , grandis fit turgidus , tur , ut equidem arbitror , non , si , 
cautior fit humilis, varietatis stu- quantum fieri possit, ipsa verba 
diosior fit ineptus. Cum istis non serves , enervabitur nec tolletur , si 
convenit levitas in stmctura ver- modo asperitas maneat, ubi res exi- 
horum, molle et tenerum in ambitu git, et t6 tov Ttd&ovq d^roT^o- 
et compositione, Vemm hoc esse )^vy6iA(vov requiritur. Sed Horatins 
ntriusqne vocabulidiscrimen, explu- de oratione ligata non de soluta 
rimis scriptomm locis apparet , ubi praecipit. Levitas carminum in nu- 
Tel lene vel leve auctoritate omnium meris , metro inclusis , cemitur. Ipse 
Codicum confirmatur. Ad eam igitnr aspemm et illud scabmm veternm 
normam loca nonnulla, ubi pro lene poetamm non laudabat, et numeros 
scriptum invenitur levc et contra, Flautinos a proavis stulte laudatos 
emendentur. L. Santenius ad Teren- arbitrabatur , ille , qui legitimum 
tianum Maurum v. 1662 diligentissi- sonum digitis et aure callebat. lam 
me de ntro<{ue vocabnlo exposuit , et suo ipse exemplo ostendit , levita' 
ingentem exemploram copiam colle- tem antiqnae asperitati esse praefe- 
git. Hic recte contra Bentleinm rendam, neque versuum ipsorum 
contendit leve et levitatem^ cnm gravitatem ita ab asperiore sono 
Tel de orationis compositione vel co- pendere , ut iidem non esse possint 
a^entatione vel de singalis etiam nervosi simul et canori. Becita illa 
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Delphinum silvis appingit, flactibus aprum. 

Carm. lY , II , Multa Dircaeum le- Snnt , qni nobis hic Lexica mon- 

vat aura cycnum, Tendit^ Antoni^ strent , et inprimis nobilissimos Lexici 

guoties in altos NvMum tractus. auctores Facciolatnm et Forcellinom. 

ego apis Matina£ More modoque Qnasi vero lexicographi falli non 

Grata carpentis thyma Quid possint , iisque , tamquam Dictatori- 

nervosius et animosius iingi possit bus, unice parendum sit. Sed in- 

^am illa priora Multa Dircaeum ? spiciamus Facciolatum et Forcelli- 

Et tamen in numeris summa levitas num: quid narrant? Tutus inter- 

apparet. Paullo asperius est ego dum est cautus, prudens ^ sanus» 

apis: in his autem nihil nervosi, Livius IX, 32. Celeriora, quam tu- 

animosi nihil, quod ad sententiam, tiora consilia^ m£[gis placuere du- 

conspicitur. Compara cum Horatia- cibus. Id. XXII , 38. Tuta celeribus 

nis Sapphicum Catulli Carm. XI. consiliis praeponere, Ovid.TT^t.Uly 

Necm£um respectet^ ut ante^ amo- xn, 36. Non nisi vicina^ tutus 

rem , Qui illius culpa cecidit; ve- ararit aquas. Horat. A. P. 28. Serpit 

lut prati Ultimi flos , praetereunte humi tutus nimium timidusque 

postquam Tactus aratro est. Hora- procellae. Id. Sat. II, m, 137. Ex 

tius in re grandi sequitur levia , quo est hahitus male tutae m^tis 

Catullus in re tenui aspera, Levi- Orestes. Tutum est, prudentis et 

tas Horaliana non minuit gravita- cauti est. Propert. I , xv , 42. nul- 

tem, flipmVfljCatuUiana tenuitatem lis tutum credere blanditiis! Cum 

Bon extoUit. Illustriora quaedam apud infinitivo. Id. I, xx, 51. ffisy o 

optimos scriptores inveniuntur exem- Galle , tuos monitis servabis amo- 

pla , in quihus asperitas soni ad aspe- res^ Formosum Nymphis credere 

ritatem rei accommodatur, quaeque tutus ffylan: hoc est cavens credere ^ 

propterea a magistris , qui de arte (vXafiovfievoq* Haec Facciolatus et 

flcripserunt, citantur; sed ea sunt Forcellinus. Sed nullnm exemplum 

rara. Nam si poetae uhique face- vere prohat id, quodposuerunt, /ic- 

rent, esset affectatum. tum significare prudentem, Tuta 

Serpit humi tutus nimium timi- consilia sunt ea, quae tuto sequa- 

dusque prqceUae, Tutus mihi cor- ris, quae te in tuto collocahunt, 

ruptum esse videtur. Interpretes ex- quae nuUum tihi periculum osten- 

plicant prudens. Nemo , quantum dnnt. Locns Ovidii integer apponi de- 

novi, vel ostendit, quomodo tutus bet ut intelligatur : Sinavita,inquit, 

significare potuerit prudensy vel huc, Tomos, veniat, rogabo unde 

insta auctoritate confirmavit. Vete- venerit: Hle quidem mirum ni de 

res Scholiastae aliquid dixemnt. regione propinqua Non nisi mdnas 

Acron: qui se tueri vult; Commen- tutus ararit aquas. Rarus abltalia 

tator: qui sihi vuli esse tutum. tantum mare namta transit: hoc 
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In vitium ducit culpae fuga, si caret arte. 

est; rogabo Qnde venerit. Sed non non qni esse tmlt, Hoc tamen reqni- 

ex Italia venerit, verum ex propin- ritnr, sicuti in omnibns Horatianis, 

qno loco , et sic tutus , qnia mare quae antecedunt , studium , voluntas 

cognoscit , navigavit , quod non tu- et iudicium cernuntur , lahoro , sc- 

tom est ab Italia venientibus. Ore- ctor ^ projlteor^ timeo. Quapropter, 

stes mentis male tutae est Orestes pro: Serpit humi TVTYS mmium 

identidem in furorem incidens, qui timidusque procella^, omnino scri- 

eum facit aliis periculosum. Orestes bendum existimo: Serpit humi CAY- 

tnnc non est tutus, ut dicimus loca TYS nimium timidusque procellae» 

non tuta sunt. JVon tutum est cre- Recte scquuntur nimium cautus et 

dere blanditiis , significat idem quod timidus , quia ex nimia cautione 

periculosum est; sicuti Phaedrus oritur timor, Ut unicuique virtuti 

dicit: Periculosum est credere et vicinum aliqnod vitium reperitur, 

non credere. Restat unicus Propertii ita prudentia et metus sunt vicina. 

locus : qui si ita a Propertio esset Livius XXII , 12. Pro cunctatore se^ 

scriptus , et eam , quam multi tri- gTiem , et cauto timidum compella- 

buerunt, haberet sententiam cavens bat. Idem XXII, 39. Sine timidum 

€^Xa/Sovfi(ifoq,Tahil inHoratio ten- pro cauto, tardum pro considerato, 

tare deberemus, quia tutus timi- imlellem pro perito bcUi vocent. 

dusque proceUae esset cavens et ti- Ut alia mittam , quae apud histori- 

mens procellam. Sed tutus tantum cos et oratores similia inveniuntur 

legitur in. uno MS. Propertiano Sca- in eam sententiam , cuius antiquis- 

ligeri, in plurimis autem vel visus simus auctor cognitus est Thucydi- 

vel iussus , unde alii aliter conie- des III , 82. roXfia fih yaQ dX^- 

cemnt, et Lachmannus coniecit ypaToq, dv&Qua (pi>kiTcuQaq irofii-' 

fisus^ et, quod fortasse optimum, a&fj. fiiXXijOtq &e TtQOfiTj&i^q, de^ 

Marklandus , mutata distinctione , Xva e-dTCqeTf^q. lam cum loco Ho- 

coniunxit servahis credere , hoc est ratiano , a me emendato , comparan- 

eavehis credere. Apparet , ni fallor , da sunt haec Quintiliani Instit. Orat. 

talia exempla nihil valere ad expli- YIII, 2. Jluic quihusdam contra- 

candum illud nostrum tutus ni- rium studium , fugiunt ac re/ormi- 

mium timidusque procellae. Bentle- dant omnem lianc in dicendo vo- 

ins quidem ad Horat. Serm. 11 , i , 65 , luptatcm , nihil prohantes , nisi 

eandem opinionem sequitnr , a Scho- planum et humile et sino conatu, 

liastis iam disseminatam , tutum Ita , dum timent no aliquando ca' 

significare eum qui tutus essc cupit dant^ semper iacent. £t Longinus 

et laborat, sed nihil praeter versum de Sublim. § 33. raq fiey raTtetvaq 

cx Arte Poetica , aifert. Tutus sig- xai fiiaaq tpvaeyq , <fta xo ftfj&a" 

nificat eum qui revera tutus est , fiy JtaQaMt&tHftvetv , fifjdi i^h" 



AD PISONES. 15 

Aemilium circa ludum faber, unus et ungdes 
Exprimet, et moUes imitabitur aere capillos; 

cfd-Ofr T(ay iixQiav, dyufiaQTi^Tovq 'S. ^ 42, Arguta meretrice potes ^ Dor 

c&s iTtl t6 itokv xal dOfpdktaTi- voque Chremeta Eludente senem co* 

Quq di^afiiv^bV' Deniqne CATTVS et mis garrire lihellos ^ Unus vivo" 

TYTVS, ut literarum ductus haud rum, Fundani» Sermon. II, m, 24. 

ita dissimiles habent , ita in MSS. Jlortos egregiasque domos m^rcOf 

sunt confusa. Exemplum praebet rier unus Cum lucro noram, Epod. 

MS. Vossianum in Ovid. Pont. III , XII, Namque sagacius unus odo^ 

xn, 36. ror. Nepos in Gimone: Cum unus 

Aemilium circa ludum faher, omnium in civitate maxime flore^ 

unus et ungues Exprimet, Crucem rcif. Virgil. Aen. II , 436. cadit et 

interpretibus £xit sceleratus ille Ripheus , iustissimus unus Qtti 

faher imus: ila in omnes partes se fuit in Teucris, et servantissimus 

yertunt , in caussa Tel nominis vel aequi. Ubi recte Servius : Dnus , non 

epitheti exquirenda. Imum , inquit solus , sed praecipuus» Ergo faber 

Porphyrion, hoc est, in angulo ludi iste omnium optime , praecipue , 

tahemam hahentem, Acron nomen unice ungues et crines exprimebat , 

proprium hic accepit; quod et in in ceteris deficiebat. Tolle vero vo- 

membranis saepe inter lineas adno- cabulum unus; et sententiam ipsam 

tatum vidi: alii tam^n, in^it, di- una opera sustuleris. Quid enim est 

cunt imum, hrevem; alii in extre- exprimet ungues? Qui scias existo, 

ma parte ludi positum, Extra hos utrum affabre et eleganter , an 

cancellos egredi non audent recen- crasse illepideque, an mediocriter 

tiores : nec id mirum ; cum neque expresserit ? Atqui in exprimendis 

de homiae neque de angulo illo unguibus praestantiam artificii hic 

ludi nunc quicquam amplius datur commemorari, vel sententiae reddi- 

resciscere. Tu vero, contemtis his tio fidem facit, ubi ex adverso po- 

naenib, sic veram et veterem le- nit in quibusdam corporis partibos 

ctionem huc revoca minima muta- formue excellentiam^ Spectandum 

tione: Aemilium drca ludum for nigris oculis nigroque capillo, Ce- 

her , unus et ungues Exprimet, et terum unu^ clare exhibet Codex Oxo- 

moUes imitahitur aere capillos ^ niensis , qui Digbeanns vocatur; et 

Infelix opcris summM, Unus omnium a prima manu , prout ex litura con- 

optime capillos et ungues exprimet , iicere licet , Graevianus et Regiae 

cetera vero membra et totam adeo Societatis. £t sic qTio<{ue locnm citat 

statuam ponere non poterit. Quid loannes Sarisberiensis praefatione 

clarius certiusve? Elcganter illud libri VI. Viderat hunc Theodoms 

unus ftic poni solet. Noster Serm. I, Marcilios: sed meliusy inqnit, imus. 
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Infelix operis summa, qnia ponere totum 

Nesciet : hunc ego me , si quid componere curem , 
Non magis esse velim, quam naso Yivere pravo^ 

Ita qnideni : si Jaher untis idem bitror si pro Aemilium circa ludum 

esset ac faher aliquis, Sed ele* FABER IMYS scribatnr AcmiUum 

gantiam vocis non assecntos est. circa ludum FABRI ALkNYS. Gorm- 

BENTLEITS. ptelae hic esse potuit cursns. FABRI- 

JLnte Bentleinm edebatnr imus^ MANYS — FABRIMyS: manus per 

Mnlta MSS. babent unus, Ne<{ne in compendium fit mus» Ex fabrinma 

scriptnra magnnm est discrimen. Ti- natum est faher imus^ unde porro 

dendum modo est , ntmm melius sen- faher unus, Atqne unus in pancio- 

tentiae conTeniat. Imus non facile ribus, imus in plerisqne MSS. repe- 

ezplicatnr. Praeter opiniones , aBen- ritur. Manus de omni artificum et 

tleio memoratas, et aliae femntnr. Ea artificiomm genere, praecipue de 

Tarietas iam locum facit snspectum. statuariis et pictorihus ponitnr. 

Horatins certe scripsisset ambigne, Exempla hic non snnt necessaria» 

contra snnm ipsius praeceptum vs. Videantur, quos citavit Burmann. ad 

449. r>»£«sinedubiopraestat, neque Petronii Sat. cap. 38. In verbo 

tamen sua caret diflicultate : nam et autem exprimet iam cernitur arti- 

hoc varie explicari potest , et ex- ficis praestantia , magis etiam , quia 

plicatnm est. ^t^ ratio Bentleiana sequitur, quod faber a£re imitahi- 

sese inprimis commendat. IUud ta- tur capiUos moUes , non simpliciter 

men teneatur, Unus revera signifi- imitahitur capillos; sic ea molli- 

cat solus, Unus virorum potes , tu ties in ipso aere reidita esst intel- 

solus eorum^ qui nnnc vivunt, po- ligitnr. Pro ungues^ in AIS. membra- 

tes : unus novi , solus novi : Ri- naceo , <{nod Brinckmannus ex Italia 

phens unus in Tencris fnit instissi- viro docto in Neerlandiam misit, 

mns, solus omnes Teucros iustitia nnde Dukerns varias lectiones ex- 

snperabat. Horatius igitur dicit: In cerptas editioni Basileensi addidit, 

officina circa Indnm Aemilium nnns srriptnm erat angues, MS. Sermones 

modo. est faber , «{ui solus ex omni- et Epistolas tantum continebat. Jln- 

bus fabris in eadem officina artem gues qnidem manifeste ab indocto 

exprimendomm crininm intelligit; librario cormptum est. Sed aliae 

vel, est faber, isqne circa Indum lectiones ibidem inveninntnr a co- 

Aemilinm habitans, ({ui in eo ge- gnitis MSS. diversae. Ubi hodie sit 

nere omnes alios antecellit. Quam- illnd Italicum, ignoro. Interpretes 

qnam igitnr faher unus ita accipi Horatiani non cognovisse videntur. 

possit, remanet aliqnid ambigui et Quam naso vivere pravo, Resti- 

obscnri, qnod optime tolli posse ar- tue ez omnibus Codicibus tam no- 
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Spectandam nigris oculis, nigroqae capillo. 
Suinite materiam vestris, qui scribitis, aequam 
Viribus; et versate diu, quid ferre recusent, 
Quid valeant humeri, Cui lecta potenter erit res; 



stris qnam alionim , verbonim ordine, sic attulit : Spectandum ntgros ocu^ 

. mutato , Non magis esse velim , los mgrosque capillos» 
quam naso vivere pravo, Ulud vero Cui lecta potenter erit res, Mark' 

(quam pravo vivere naso) , cum in landns ad Statii Silv. IV , vin , 24, 

editionihus priscis , ntraque Teneta Flaccum scripsisse putat , cui lecta 

et Loscheriana , semel insederft, pa- pudenter erit res^ id est modeste 

tienter nimis , ne dicam ignave , et ratione habita virium suarum, et 

perpessi sunt interpretes. Si qiiidem, quid ferre recusent , quid valeant 

praeterqnam quod Godices abiudi- humeri, Addit ex vs. 61 , dabitur- 

qant, etiam invennstus ille trinm que licentia sumta pudenter : et 

syllabamm concnrsus VOVlVK pravi- ex Epist. I, 17. distat , sumMsne 

tatem eius redarguit. BENTLEIVS. pudenter An rapias : et Epist. 1,1. 

In aliis quoqne MSS. qnae post nec meus audet Rem tentare pu- 

Bentleinm innotnerunt, legitur na- dor, quam vires ferre recusent, 

so vivere pravo. Tota autem haec Ego illud potenter non mutem. Pw 

Epistola ad Pisones nullum fere ha- denter aliquid facimus cum pudore, 

bet versnm , in qno vocabnla , in- modeste , verecunde , dubitantes an 

primis adiectiva et snbstantiva, non facere valeamus. Pudenter convenit 

.snnt alio atque alio ordine posita. deliberationi : pudenter versandum 

Atque hoc iam antiquis temporibus est, qnid humeri ferre possint. Hoc 

accidit , et accidere debuit in eo si quis fecerit , suasque sibi vire3 

. carmine , qnod in scholis magistri sufiicere senserit , is rem legit j90- 

interpretabantnr, et qnod saepissime tenter , cnius ef&ciendae sii potens. 

describebatnr. Sonns quidem in^rat^o Talem neqne facnndia neque ordo 

vivere me minus offendit, quam deserent. Qui contra legit rem pw 

Bentleinm offendisse videtnr: media denter, snisviribusdiffidens, quippe 

in vivere vix anditur. Neqne Schel- non satis exploratis^ hic tem eam 

lems in libro de lectione veterum raro ad bonnm exitnm perdncet. 

Scriptorum, pag. 262, Bentleio as- Exempla Horatii alia non facinnt ad 

«entitur. confirmandnm pudenter; atque illnd 

Spectandum nigris ocuHs, ni- nec meuS audet Rem tentare pu- 

groque capiUo. Animnm meum ad- dor, qvam vircs ferre rccusent, 

vertit, qnod Giofanus. ad Ovidii qno MarkJandus eximio nititur, eius 

Amor. II, IV, 42 ^ locom Horatii opinioni plane repugnat. Horatius 

2 
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Nec fecundia deseret hiine, nec lacidas ordo. 
Qrdinishaec virtus erit et venus, aut ego fallor, 
Ut iam nunc dicat iam nunc debentia dici; 
Pleraque diflGerat, et praesens in tempus omittat: 
Hoc amet, hoc spernat promissi carminis auctor. 

rem non audet tentare, ^ia maio- gis decet rigidom in schola magi- 

rem esse yiribns sensit, iUiqae pU" stmm, qnam nrbannmpraeceptorem, 

denter recusat. Potenter ita fere apnd qui circum praecordia Pisonis , filii 

Quintilianum histit. Orat. XII, x, natn maioris, ludebat, nt eum a 

72, invenitnr: ut dicat etuHliter^ factitandis versibns deterreret, vel, 

et ad effidendam^ quod tntendity si boc non posset, ridicnlos errores 

potenter, vitare moneret. 

Ordinis haec virtus erit et ve- ffoc amety hoc spemat» Difficilis 

nus , aut effo /allor, Graevius ad locus, quique integer apponi debet, 

Bbetor. ad Herenn. 1,3, citat tTir- ut accnratius excutiatur : Ordinis 

tus est, Quamquam haec et alia haec virtus erit et venus, aut ego 

huiuscemodi errore memoriae citen- faUor^ Ut iam nunc dicat ; iam 

tnr, interdum taciti indicii testimo- nunc dehentia dici Pleraque diffe" 

nium babere videntur. Quamqnam ret^ et praesens in tempus emit- 

nec 'Graevius, credo , hic futumm tat^ Hoc amet^ hoc spernat pro- 

cum praesente mutare voluerit. Pro missi carminis auctor, In verbis 

aut in variis MSS. legitnr haud^ etiam tenuis cautusque ser&ndis ^ 

idque nonnulli interpretes cupide Diweris egregie , notum si caMida 

arripuemnt. Sed aut ego /allor lon- verbum Reddiderit iunctura novum, 

ge modestius affirmat quam haud Distingnunt plerique hodie et sus- 

-^go /allor, Horatius in omni hac pendunt orationem a versu medio, 

Epistola talem modestiam servat: id- ut iam nunc dicat: deinde illud or- 

•^e recte et suaviter, qui scriberet dinntnr, quod cuivis magnam ad- 

ad Pisones, literamm amantes et mirationem moveat: lam nunc de^ 

-peritos, mommque et vitae elegan- bentia dici pleraque differat, Enim- 

tia excellentes. Ita, postquam vs. vero si iam nnnc did debenty recte 

270 dixerat maiores Fisqnum nimis et ordine iam nunc dicentur, An 

patifenter, imo stulte Plautum fuisse iubes , nt qnae in hac adnotatione 

miratos, ad ininnendam dicti acer- iam nun€ a me dici oportet, ea 

bitatem statim snbiecit: si modo differam et omittam? Ergo aut tft- 

^o et vos Scimus inurhanum lepi- cendum mihi est, aut alia quaedam 

^o seponere dicto , Zegitimumque dicenda snnt, quae nunc dici non 

sonum digitis caUemus et aure, debebant. Bellnm sane praeceptnm, 

Altemm illud haud ego /allor nia- cni mihi illi cnm maxime obtempe- 
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In verbid etiam tenois cautusque serendis; 

.rare videntnr, qni himc locnm tam (uktHnffasiamnvaicgranartabupes? 

prave enarrare snstinent. Ego vero , Qnod ad exemplnm , hnno, de qno agi- 

gnam nt tam abinrda et daiaTara mns, locnm interpretaheris: V^t iani 

commentarer, sic potins distingne- njmc dicat, lAm nvaic debentia ddei 

rem, qnemadmodum olimLambinns: Pleraque differat ^ et praesens in 

JJt iam nuno dicat iam nunc de- tentpu^omittat.hocestjtdinterdwnt 

hentia dici; Pleraque differat ^ et dicat omnia, interdum plera<{ney 

praesens in tempus omdttat, Serva- qnae debebant diei et ad locnm per-' 

tnr , inqnit , rectns ordo et Incidns , tinebant , diiFerat in aliud tempns ; 

si iam dicas ^ae locns postnlat nt ne mole scilicet twv 7t(^i>oxaCfia¥ 

iam dicantnr: pleraqne vero, qni- obmatnr lector, et narrationis filnnv 

bns scilicet in praesens locnd non amittat. Hoc si cnm iddicio fiet , sin-' 

est , in tempns atind et iocnm com- gnlarem gratiam veneremqne conci^ 

modiorem differas. Atqne haec ordi- liabit. lam vero illnd qnorsnm obsecrtf 
nis fuerit qnasi definitio generalis: . pertinebit? ffoc amet^ hoc spemat 

Noster vero virtutem hic qnandam et promissi carminis attctor. PromiS' 

arcanam ordinis venerem indicat , re- sum carmen est , nam et snnt qni hoc 

conditam scilicet gratiam et venn- maleaccipiunt, qnod magnamsniex- 

statem , caute nec sine pericnlo ten- spectationem movit : Invenal. YII , 8d»' 

tandam : inde est qnod addit , aut Curritur ad vocem iucundam et car^ 

egofallor, Atqni, si Lambinnm se- m^n amicae Thebaidos , laetam cum 

qneris, hand verendnm erat nt fal- /ecit Statius urhem Promisitqu9 

leretnr : imo adeo planum certumqne diem, Alibi hoc appellat Noster poe^ 

est, nt ne praeceptione quidem ma^^WmuTH.- Epist. II, n, 109. ^/ 

opus sit. Qnid igitnr? Enimvero fal- qui legitimum cupiet /ecisse poeitteh/ 

Inntnr hic interpretes in tritissimis lam antem talis poematis anctor ffoc^ 

iilis vocabnlis iam nUnc: quae nbi inqnit, Amet^hoe spemat, Quaenam 

semel veninnt, praesens tempns de- vero ista sant Aoc et hoc? Nam snnt 

notant; nbi v6ro repetnntnr, idem qui ad praecedentia referre volunt,. 

valent ac interdum, Et in simpUci- /^met igitnr, si vis, iam dicereiami' 

bns' quidem iam et nunc vel pneris dici debentia; sed quid est, sodes, 

hoc notissimum est: Noster Serm. n, qitod spernat ? Ah s^emdit plera- 

a, et Epist. It, 1. Qui iam con- quedifferre? Atqni id non vetuerat 

tento , iua kuco Jitne laborat, Nunc Noster, sed praeceperat: non nt 

athletarum studiis , nnnc arsit equo* spemendum , vemm nt amandum: 

nm. Sed et composito tom mcnc sic proposuerat. Praeterea vide modoP 

utitur Persins, perpetnus Nostri imi- seriem et constructionem : Ordini^ 

tator, Satyr. V, 110. Es modicus votiy virtus et venus erit, ut anctor pro- 

pnesso lare^dulcisam4cis?lamnunc missi carminis am£t hot^ spemaf 
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Dixeris egregie, notum si callida Terbum 

€Uud; non persentiscis illnd pro- profecto ne<{Qe ex his verbis prae- 

wissi carminis sententiam labefa- ceptam illad enascitor; nihil mi- 

ctare ? Quid enim ? Nallus erit ordo , nus : neque quisquam sanus id gene- 

nulla eius norma vel ratio, nlsi ratim praecepti loco tradiderit. Quid 

ixsmtTi promissum sit? Nimirumhic enim in Gomoedia Tragoediave fiat, 

opera luditur; neque ullo pacto ver- ubi nunquam poeta se intermiscet? 

siculum hunc cum prioribus possis Quin et in Epico carmine aliisque 

connectere. Senserunt hoc interpre- iieri quidem potest; praecipi nisi 

tes quidam et nuper et olim : unde , inutiliter et stulte non potest* De- 

inviti licetet coacti, eo demum re- serunt itaque Servium recentiores, 

correrunt, ut integrum hinc prae- et delectum rerum ipsarum hic in- 

ceptum form&rent et cuderent , per telligunt, Ifoc amandumj hoc sper* 

se constans et a reliquis omnibus ne/idu?ti est ; alxud probandum , 

abscisum: Uoc amet^ hoc spernat aliud reiiciendum. Enimvero cum 

promissi carminis auctor. Ita certe Ghaerea exclamare libet , Dixtipul- 

Servius ad Georg. II , 476, » Me chre : uunquam txidi melius consi- 

vero primum dulces ante omnia lium dari. Hoc amxito^ inquit, hoc 

Musae — suam personam pro quo- spernito: an tu in Poetica ut singu- 

cunque ponit: sic pauUo post: Rura lare quiddam mones, quod in omni- 

mihi placeant, pro cuilibet. Sic in bns negotiis, in omni vitae genere 

primo : non illa quisquam me nocte notissimum est , quaedam fugienda 

per altum Ire, In tertio: Ne mihi esse, quaedam petenda? J/oc facito: 

tunc moUes suh diro carpere som- recte sane, Uoc fugito : callide» 

nos, Et hoc est , quod dicit Hora- Quin et in culina ae<{ue ac in libris 

tius in Arte Foetica: I/oc amet, locum habet: IIoc salsum est y hoo 

hoc spemat promissi carminis au" adustum est ^ hoc lautum est pa- 

ctf>r^" Et ad Aeneid. lY, 412. »Im- rum: lUud recte est : iterum sio 

prohe amor quid non, Exclamatio a memento. Multo scilicet doctiores et 

poeta. contra amorem, et hoc est, ad Foeticam instructiores discedi- 

•quod Horatius dicit: IIoc amet" ce- mus, hoc arcano praecepto onusti» 

tera. Et ad vs. 416. » Frustra mori- At nuper CI. Dacierius , qui locum 

tura: frustra ex iudicio poetae di- hunc ante suas Notas difficillimum 

Ctnm est, at Horatins, Hoc amet.** et obscurissimum fnisse confitetur, 

Ergo ex Servii sententia hoc praeci- sic pnlchre rem expedire sibi visus 

|ttt Horatius, ut poeta nonnunquam est, cum ita enarrat: spemat hoc 

^ persona soa loquatur , se rebus vel iUud^ neque omnia singillatim 

intermisceat , suum iudicium inter- exe<{uatur, ^ae quovis modo in ar- 

ponat. Yides , quo redactus sit , nt gumentum et narrationem iiwidunt» 

•ensiiiii ali^em extnnderet. Nam Novam rem, si Musis placet, et in- 
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Reddiderit iunctura noTum. Si forte necesse esty 

factam aliis dixit^ ciim incidentia yerbsL movere loco ^ qmmtris invita 

nominavit: quid hoc, sodes , alind recedant , £t verseTitur adhuc intra 

€st, ^am deleetus rerum? quid penetralia Vesta£ : Obscurata diu 

aliud , quam quod versu demum 160 populo bonus eruet, atque Prqferet 

habetur , et quae Desperat tractata in lucem speciosa vocabula rerum , 

nitescere posse , relinquit? At ne- cetera. Sentis, opinor, in promisso 

^e bis idem diceret Noster; neque et legitimo carmine haec verba poe- 

tam mutus aut verborum pauper tae atnanda , haec spernenda esse. 

erat, ut praecepto illo de Inciden- Quin et sequentia illa, Dixeris 

tilus tam breviter Ieviter<jue defun- egregie , iam cultius et concinnius 

geretur, Hoe amet hoc spemat. post hanc emendationem feruntur: 

Quid multa?. Restituo huic versui nam antea, cum sic iuncta poneren- 

Sttum locum et ordinem iam plus tur, In verbis etiam tenuis cautus^ 

mille annos, ut ex Servio vpatet, que serendis, Dixeris egregie no- 

amissum; eoque indignius, quod de tum si callida verbum; verhis uti- 

Ordine iam nunc tractandum erat. qne et verbum tam propinqxia repe- 

Ordinis haec virtus erit et venus , titione nteram scabiem el sordes prae 

aut ego /allor, Ut iam ntme dicat se ferebant. lam autem similis pla- 

iam nunc dehentia dici; Pleraque ne in plerisque libris traiectio est, 

differat etpraesens in tempus omit' Epist. I , i , 57 : illic tamen unus et 

tat, In verbis etiam tenuis cau- alter codex rectam seriem servavit, 

tusque serendis , Hoc amet , hoc hic nullus. Nempe prior et antiquior 

spernat promissi carminis auctor, luxatio haec est, quam altera. Gete- 

Dixeris egregie , notum si callida rum illud sancte affirmare possum , 

verbum Reddiderit iunctura novum, me nullum usquam aut Horatii aut 

Tides , unius versiculi traiectio quas cuiusvis veterb poetae manuscriptura 

tnrbas dederit , quot coactas et ine- exemplar versavisse , in quo scriba 

ptas commentationes pepererit. Subti- versum aliquem non omiseiit. Qui er- 

lis, inquit, et cautus ac dif&cilis in ror, ubi aliquamdiu latuit, in mar» 

Terbis admittendis^ Iloc (verbum) gine demum corrigitur: ubi statim 

amet , hoc spemat : hoc ut probum deprehensn^ est , versus extra seriem 

recipiat, illud ut Kattov nofiiiaToq scribitur; et literulis AB ad suam 

repudiet atque abiiciat, utcumque sedem revocandus notatur; scilicet 

populari usu <{uasi civitate donetur. ne librum venalem aut mercede de- 

Sic et Epist. ad Florum II, n, 109. scriptum*litura dehonestet. Ubi vero 

At qui legitimum cupiet /ecisse hae in margine literulae negleguntur 

poema , pum tabulis animum SU' aul evanescunt ; eo tandem res ve- 

met censoris honesti: Audehit quae- nil , ut Ibngo temporis traetu li- 

cumque parum splendoris habebunty brarii unitts erratio per omnia dein- 
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Indiciis monstrare recentibas abdita reram; 

ceps apographa propagetnr. BEN- dacta; sed at iam statim in princl- 

TLEIUS. , pio, et d^inde, si res ferat, dicas, 

Quae Bentleius disputans in nnnm quae nondom dici debebant , et , 

coniunxit, haec ego separanda esse qnae dici debebant , ea in alind 

putayi, qno facilius baec nostra di- tempus differas. Tirgilius sumsit ma- 

sputatio intelligatnr. teriem Aeneida. Incipit: Urhs anti" 

Ut iam nunc dicat iam nunc de- gua fuit , Tyrii tenuere coloni. Di- 

bentia dici, Horatius lo<{uitur de cit adeo nunc nondum dicenda ; nam 

Ordine, Qui de Ordine Garminis dicere dcbucrat de Troia. Fuit Troia^ 

exponit , is primo spectat initium ibi habitabat Aeneas. Mox eodem 

totius. Initium hic inprimis spe- turbato ordine pergit: Vix e con- 

ctatur, a quo in omni re suscipien- spectu Siculae telluris in altum 

da, neque minus in Epico carmine, Vela dabant laeti. Dicere debuerat: 

jtam mnlta pendent. Spectare hic ini- Vix e conspectu Troiae vastatae 

tium Carminis Epici , lectori meo vela dabant, Et veteres Grammatici 

etiam, ni fallor, yerosimile videbi- hanc ordinis rationem exemplis Vir- 

tur, <{uando in altera huius Episto- gilianis iliustrayemnt. Acron: » Ut 

lae editione versus 136 sq. huc re- Virgilius in nono narrat, in Italia 

traxero , ita ut hoc modo coninnga- iam posito Aenea , quomodo fabricatae 

tur: Ordinis haec virtus erit et snnt naves, quibus de Ilio naTigavit 

venuSf aut egofalhr^ Utiamnunc Aeneas, cum in tertio non dicat.*' 

dicat , iam nunc dcbentia dici Ple- Commentator : » Ut Yirgilius primum 

raque differat , et pra^sens in tem- describit , qualiter Aeneas ad Dido- 

pus omittat» Nec sic incipies^ ut nem venit, et praetermittit suos ca- 

scriptor Oyclius olim sq. Quod Ho- sus et excidium Troiae, <{uod postea 

ratins hic generatim dicit de ordine, tamen satis declarat.** Haec , qnae 

mox speciatim exemplo Homeri il- disputavi, si vera sunt, legi 'non 

lustrat , qui bellum Troianum non potest : ut iam nunc dicat iam nuno 

ab ovo gemino orditur, sed audi,to- debentia dici. Homerus, eumque se' 

rem in res medias , non secus ac cutus Tirgilius , qui in Aeneide 

notas , ducit. Atque Horatium in- exemplum Homeri sanxit , hunc or- 

primis spectare initium carminis , dinem non tenuerunt : imo dixemnt , 

etiam hinc apparet, quod materiem notidum dici debentia: iidemque in 

praemisit. Sumite materiem vestris aliis materiei partibus saepe eundem 

viribus aequam, Ubi talem sumseri- morem tenuerunt. Si Horatius ita 

tis , ordo vos non deseret. Ordo erit scripsisset , dedisset praeceptum Ho- 

non historicus, ut temporis notatio- mero et Yirgilio contrarium. Neque 

nem accnrate observetis; sic enim Bentleiannm , ut iam nunc dicat^ 

ctrmen fiet historia in metrum re- nandum debentia dici Pleraque dif^ 
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Fingere cinctatis non exandita Gethegi$ 
Gontinget; dabiturque licentia ^umpta pudenter: 



ferat , sententiam HoratU exprimit. nm dehentia dici^ Pleraque differa 

Bentleius interpretator : » ut inter- et praeseris in tempus omittat, Hic 

dom dicat omnia , interdum dicat nimirum erit optimns rerum dispo- 

pleraque; qnae debebant dici et ad nendarum ordo, ut iam nunc, sta- 

locum pertinebant, differat in aliud tim in principio, ea dicantur) quae 

tempns; ne mole scilicet tav Tte^ nondum erant dicenda ; multaautem, 

Qbavdafdiv obruatur lector et nar- ^ae nunc erant dicenda, in aliud 

rationis filum amittat.'* E^idem tempus difFerat. Yestigia ^idem ha- 

in verbis iam nunc dicat^ non vi- ius lectionis remansere in MS. apad ' 

deo ^id intelligi possit , nisi dicat G. Feam , in quo a manu prima posi- 

dehentia dici, Ne^e interdum huc tum erat : Ut iam non dicat iam 

conYenit , quia ad principium ac- non dehehtia dici, 

commodari non potest. Tum non sat In verhis etiam tenuis cautus^ 

Latine sonant interdum pleraque^ que serendis, Ea transpositio ihge^ 

etiamsi pleraquc interpreteris mul^ niosi Britanni tam simplex et vera 

ta, ut nonnulli recte fecerunt , de est, ut yerba perdam, si com-« 

^o tamen Bentleius non cbgitayisse mendare velim. 

videtur. Denique illud de mole rav Si/orte necesse estlndiciismon* 

7tfQi>aTdat(ov non procedit. Lecto- strare recentihus ahdita rerum; 

res multo minus rerum narratarum Fingere cinctutis non eaaudita 

mole obruuntur, longe^e melius fi- Cethegis Continget, Aes ali^a mibi 

lum orationis retinent , si poeta nar- contigity si bona sit, non dicitur 

rat omnia dici dehentia, quam si, nisi de rara quadam felicitate , quam . 

quae erant dicenda, in aliud tem- muLti alii fmstra sperant, ut: Non 

pus reiiciat. Dic omnia ordine ckro- cuivis homini contingit adire Co- 

nologico , nihil omitte , differ nihil , rintkum, Si necesse est , legimus , 

tum rerum cursum sine ulla animi novas res novis Yocabulis significare ^ 

intentione facillime sequemur. Sed ita hoc tibi coutingit, Quasi vero foir 

animi intentio , exspectatio , admi- cillimum sit , si quis modo velit ^ 

ratio, toUentur. Hae ut non tollau' nova. excogitare vocabula! Historia 

tur, sed alantur et crescant, ideo literarum docuit contrarium. Non 

Homerus et Tirgilius ordinem Chro- cuivis , neque semper , quando quis 

nologicum inverterunt, et Horatius vnlt, hoc ei continget. Et ipse Ho« 

hoc praeceptum , iam a Graecis ex ratius cautlonem addit de licentia 

Homero petitum, Pisonibus ostendit. pudenter sumenda. Neque verbonim 

Ego propter has caussas scribendnm structura si reddiderit — si ne- 

existimo : Ut iam nunc dicat iam cesse est *— eleganter procedit. Ho- 
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Et nova fictaque nuper habebunt verba fidem , si 

ratium scripsis^e puto : Dixeris egre- nata vox est poetarum , tamen in 

gie^ notum si callida verbum Red- ea licentiam statuo maiorem esse 

diderit iunctura novum ; Si, ubi fojdendorum iungendorum.qu£ voca^ 

forte necesse est ^ Indiciis monstrare bulorum. Et c. 29. Ergo ille tenuis 

recentibus abdita rerum, Fingere orator^ modo sit elegans nec infa- 

cinctutis non exatidita Cethegis ciendis verbis erit audax , et in 

Contigerit. Optime , qnod ad Lati- transferendis verecundus , et parcus 

nitatem attinet , connectuntur : Dixe- in priscis. Et c. 62. Est enim IsO' 

ris egregie , si reddiderit — si crates , ut in transferendis facien-' 

contigerit. Optime, quod ad sen- disque verbis tranquillior ^ sic in 

tentiam. Tenuis et cautus esto in ipsis numeris sedatiar. Idem de Ora- 

delectu verborum. Laudaberis etiam tore III , 38. Novantur autem verba , 

si novum verbum per compositionem quae ab eo qvi dicit ipso gignun-' 

feceris; laudaberis, si, quando ne- tur a4i fiunt. De Partit. Orat. c. 21. 

cesse est, verbum plane novum at- Utendum erit iis in oratione sin^ 

que antea inauditum , facere tibi gulorum verborum insignibus , quue 

contigerit. Et hoc tibi concedetur , habent plurimum suavitatis; id est , 

si modeste feceris. In illo si modeste ut factis verbis aut vetustis aut 

feceris , iam dif!icultas indicatur , ut translatis frequenter utamur, De 

intelligatnr sic dici non posse , tibi Finibus III , 15. Cum uteretur Zeno 

continget. Igitur tum demum egre- in lingua copiosa factis tamen no^ 

gie dixeris , si contigerit. Eadem minibus ac novis. Et iterum : Sed 

modi observatio in sequentibus si non alienum est^ quo facilius vis 

cadant: pro quo male in aliis ca- verbi intelligatur, rationem huius 

dent vel cadunt. verbi faciendi Zenonis exponere. 

Et novafctaque nuper habebunt Gellius XIII, 15. Qui verba Latina 

verbafdem. Ficta verba habent Co- fecerunt^ quique his probe usisunt, 

dices nostri , ut editiones omnes ; humanitatem appeUaverunt id pro^ 

recte quidem , si alio loco esset. At pemodum , quod Graeci 7tw>&(lav 

nunc versa abhinc altero praecesse- vocant. Ita Graeci dicunt ^ro^aTce 

rat eodem sensnfngere. Quamobrem Ttoi^tZv et itf^oi>ritiiva. BENTLEITS. 

ne tam putida repetitione nitidis- Ego ^cto propter eamcanssam rc- 

simum carmen maculetur , adscisci- tinuerim , propter quam Bentleius 

mus certissimam lectionem, quam infacta mutavit. Repetitio eiusdem 

Fabricii Codices subministrarunt : Et verbi non modo habet vim , sed hic 

nova factaque nuper habebunt ver- etiam postulatur. Egregie dixeris, 

ba fdem, si Graeco fonte cadent. inquit, si nova tibi vocabnla ^n^er^ 

Gicero in Oratore c. 20. Ego autem, contigerit: atque haec tibi venia da- 

etiamsi quorundam grandis ei or- bitur , si verecande feceris. Fingere 
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Graeco fonte cadant, parce detorta. Qaid antem 
Caecilio, Plautoque dabit Romanus, ademptum 
Virgilio, Varioque? Ego cur, acquirere pauca 
Sipossum, inyideor; quum lingua Catonis et Ennt 
Sermonem patrium ditaverit, et nova rerum 
Nomina protulerit? Licuit, semperque licebit, 
Signatum praesente nota producere nomen. 

etiam poteris e Graeco sermone , cere qnam prqferre» Qaamobrem , 

eaqtie , sicnt prima illa , si parce de- ant valde . fallor , ant sic scripsit 

torseris, accipientur. Horatins va- Horatins, Kcuit semperque licehit 

riare orationem noluit. Fuisset , cre- Signatum praesente nota procudere 

do , affectata diligentia , et nimium nummum, Et procudere qnidem fir- 

in re tenui elegantiae studinm. matnr ex scriptis, apnd Lambinum, 

Signatum praesente nota procu- Achillem Statium, Jasonem de Nop- 

dere nummum, Etiam hic locus de- res, et Franciscum Luisinum: qiio- 

scribi meretur: Ego cur acquirere rum novissimns et rmmmum se li- 

pauca Si possum^ invideor? cum bentius legere ait, sequentibus ta- 

lingua Catonis et Enni Sermonem men editoribns non potuit persua- 

patrium ditaverit , et nova rerum dere. Atqui , ut lectio recepta , proat 

Nomina protulerit. Licuit semper- iam Yidimns , inanis est et pntida ; 

que licehit Signatum praesente no- ita , quae nunc a nobis adsciscitur 

ta producere natncn^ Mirificum sane egregia prorsus et per^am venusta 

epiphonema : licuit semperque lice- est. Claudit nempe argumentationem 

hit nomen producere, Cnr igitnr , si nota illa similitudine a nummo pe- 

hoc ita certum et concessnm erat, tita. Yerba si ^idem ut nummns 

tot versibus defensiosem parasti, snnt, cui forma publica est. Cum 

quod pauca nomina prodnxeris. Ti- igitur nummum praesente nota si- 

des, opinor, vitium; cum in hac gnare semper licuit et licebit; quid- 

acclamatione , ut nunc quidem fer- ni ef idem ius erit verbis procuden- 

tur, nihil arguti sit , neque quid- dis? Notissima, ut dixi, comparatio 

^am, quod non in ipsa xaTaaHev^ est sermonis cum moneta; adeo at 

sive narratione iisdem yerbis conti- nude apud Nostrum posita neqae 

nebatur. Illud etiam vide, nomina probatione neque accommodatione 

pi'otulerit et continuo rursus pro- indigeret. Sy mmachus Epist. I, 4. 

ducere nomen: quis ferat tam infi- Unus aetate nostra monetam La-' 

cetam repetitionem tam brevi inter- tiaris eloquii Tulliana incude finf 

vallo? neque enim aliud estprocfu- adsti, Quintilianas I^ 0. Consuetudo 
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Ut silyae foliis pronos matantur in annos , 

certissima loquendi magistra , uten- Anreliano : Moneta opijices delet y 

dumque pktfte sermone , ut nummo quod nummariam notam corrupis- 

cui publica /orma est, Gurius For- sent, Yarro de Re rustica II, 1. Et 

tnnatianus lib. III. Vir per/ectissi- quod aes antiquissimum pecore est 

mus dicit , Utendum est verlds , ut notatum, Flinius Hisl. XVIII , 68 , 

mtmmis pitblica moneta signatis, £gurata : dicebat hoc discrimen in-- 

£t iterum: aperta quomodo erit elo- dubitatis notis signasse naturam. 

cutio ? si utemur verbis propriis , Nota igitnr in nummis idem esl ac 

usitatiSy sicut nummis^ ut dixi^ /orma ^ cum in locis supra citatis, 

publica moneta signatis, luvenalis tum et illo Senecae de Beneflc. Y, 

VII, 55. Sed vatem egregium, cui 29. Non est malus denarius^ quem 

non sit publica vena^ Qui nihil barlarus et ignarus /ormae publi- 

eapositum soleat dedticere , Tiec qui cae reiecit, £rgo , inquit Flaccus y 

Communi /eriat carmen triviale ut cuiYis aetati licuit et licebit , vel 

moneta, Seneca de Benefic. III, 35. nummos ex nova materia cudere, 

Jam tempus est quaedam ex no- vel veteres iam tritos et obsoletos 

stra^ ut ita dicam, moneta pro- conflare ac praesente nota denuo si- 

/erri, Recte autem nummum sigjia- gnare; ita verba quoque licuit ct 

tum: ita Minucius Felix c. 22, Li- licebit vel nova prorsus fingere et 

tera^ imprimere , nummos signare , facere , vel antiquata et desita re- 

instrumenta con/icere, TertuUianus centi incude reformare, nova termi- 

Jlpolog. c. 10. Jmagine signatus natione vel modulatione variare, 

nummus, Frudentius Peristeph. III, nov& iunctura alio declinare et fle- 

100. Ni /allor, haud uUam tuus ctere. BENTLEIVS. 

Signat deus pecuniam, Cicero in Illud epiphpnema me q[uidem non 

Topic. c. 13. Si pecunia signata offendit. Gursum orationis hunc esse 

argentum est, legata est mulieri: arbitror: Dabitur haec tibi licentia. 

est autem pecunia signata argen- Si licuit maioribus, negari hoc non 

tum> , legata igitur, Gellius II , 10. potest nobis. Goncessere Gaecilio et 

JVon rude aes argentumque , sed Flauto , cur Romani Virgilio et Vario 

flata et signata pecunia. S. Hiero- negent? Cato et Ennius plurima no- 

nymus in Vita Faulli Eremitae: in va vocabula finxerunt, cur mihi 

quibus scabrae iam incudes et mal- irascantur , si finxero pauca? Imo (ut 

/ei, quibus pecuniae oUm signataOy hoc argumentum concludam) licuit 

visebantur, Seneca de Tranquill. c. et semper licebit nova vocabula pro- 

11. Ego vero /actum signatumque ducere. Si, quod dicit Bentleius, 

argentumy d(mum /amiliamque m^- in tali epiphonemate nihil arguti 

am reddo , restituo, Recte itidem et sit , nihil etiam est in epiphonemate 

signatum nota, Jlurelins Victor in quod ipse Horatio dedit-procudere 
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Prima cadant ; ita verborum vetus interit aeta8 ^ 

mwmmum, Si dicas iMmen^ dixisti venimt, Ita dicere potnit nomen 

proprie , si nummum , fignrate : no- procudere Hac vel ilia nota signa- 

men semper tamen cogitatnr. Et tum, non dicere potnit nummum' 

comparatio inter ius nummi et tio- procudere^ quia tnm comparatio 

minis procndendi adeo clandicat, nimis a veritate recedit. Sed in no^ 

nt sic , qnemadmodnm Bentleius mine procuso , nomen manet nnicniB 

instituit, instittti non possit. Lieuit snbiectum, de quo cogitamus, et 

semper novos nummos procudere comparatio tantnm in /aciendo , Jin' 

dictn ineptum est. Quis enim un- gendo ^ procudendo cernitnr, neqne 

^am dnbitaYit an liceat, si, qui ad ius neqne ad alias comparationis 

procndit, ius habet? Si non ins ha- partes extenditnr. Quare exBentleia* 

beat, non licet. At yerba ilngere nis illnd procudere nnicum est, 

cnivis licet. Apud Romanos quidem q[uod acceperim , et sic scripserim , 

jure faciebant noYOs nummos primum non producere, Sed manet in yulga- 

reges, tnm populns, a qno consti- tis alia difficultas, qiiam superare 

tutitriumYiri monetales A. A.A.F.F, non potui, nisi per coniecturam» 

deinde Caesares. lam nnmmi ex anro Qnid enim est nomen vel nummius 

V. c. procnsi, praesente nota si- praesente nota sigTuttus ? Non sMvls ^ 

gnatiy nonsnnt novi, ut snnt nova pnto, nisi ea nota^ qnae nunc vi> 

vocabula, Aurnm est eadem mate- get, quam praesentem, qui nnnc 

lies , nota non est diversa. Neqne vivimns , intnemnr , nnmmns , qnem 

nummi illi veteres , triti et obso- damns et accipimns , qni fidem ha>; 

leti, qui conflantur et praesente no- bet, qni, nt nos loqnimnr, com* 

ta signantur , ad vocabnla , de qni- ikeat. Ad eandem rationem verba 

bns Horatius egit, referri possunt. praesentia sunt quibus praesens 

Nam et eadem forma refernntnr , et aetas utitur, Hoc quamvis tam cla- 

Horatins vult vocabula novar, antea mm sit, ut verbnm addere vix an« 

plane inaudita, igitur nnmmos for- deam, afPeram tamen elegantem 

mae antea nnnqnam visae. Nummo- Favorini philosophi disputationem , 

rnm adeo Bentleianorum lo&ge alia qnam servavit A. Gellins N. A. 1 , 10, 

ratio est, quod etiam magis appa- Fatiorinus Philosophus adolescenti 

reret, si quis ceteras comparationis veterum verborum cupidissimo^ et 

partes perseqneretur. Comparalio sic plerasque voces nimis priscas et 

erat institnenda : scriptoribus sem- ignotissimas in quotidianis commu' 

per licuit nova vocabula fingere , nibusque sermonibus eapromenti , 

ut magistratibus novosnummos cu' Cuntis, inquit ^ et Coruncanius^ 

dere^ Horatio in hac dispntatione (intiquissimi viri nostri , et his 

ante oculos versabatur imago mone' antiquiores Iforatii illi trigemini^ 

tae, Ideo et dixit verba fidem inr plane ac dilucide cum suisfaindati 
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Et iuvenum ritu florent modo nata virentque. 

sunt, neque Auruncorum^ aut Si- Scrilite, sermonis puhlica /orma 

canorum , aut Pelasgorum , sed. ae- placet. Metaphora hand dissimili 

iatis mea£ verhis locuti sunt. Dioscorides in Anthologia: Alaxv^ 

Sed antiquitatem tihi placere ais, Xoq e^v^po^Ofy 'veoa/iiXfVTa /a^a- 

guod honesta et hona et sohria et ^aq rQd/*fiaTa. ut Bentleius ad 

modesta sit: vive ergo morihus huius Epistolae vs. 441. ingeniose 

praeteritis; loquere verhis praescn- correxit. Quod qiium plane contra- 

tihus; atque id, quod a C. Caesare rium sit rei, de qua Horatius egit, 

in primo de Analogia lihro scri- inserendam puto particulam negati- 

ptum est , Tiahe semper in memoria vam : licuit semperque Ucehit Si- 

atqve in pectore, ut tamquam sco- gnatum haud praesente nota pro- 

pulum , sic ' fugias inauditum at- cudere nomen. Licuit semper et sem- 

que insolens verhum. Vides , opinor , per licebit nova rerum nomina facere, 

verba praesente nota signata , verba quae antehac incognita et inaudita 

praesentia , esse verba , non nova , erant , nomina monetae non praesen- 

sed cognita , et communi usu re- tis , quam praesens aetas ignorat. 

cepta ac vigentia. Omnia , quae Ben- Ut silvae foliis pronos mutantur 

tleius affert, exempla hoc confir- in annos. Insolens profecto loquendi 

mant. Qui apud Symmachum mone- geims , silvaefoliis mutantur ; qaod- 

tam Tulliana incude finxit , is que nullo , ut opinor , exemplo de- 

iinxit eam, quae tunc nova erat. fendi aut excusari potest. In hac 

Qnintilianus commendat sermonem constructione legerim potius, muta- 

consuetum, puhlicum, alii sermo- tione minima, Ut silvae foliis pro- 

nem puhlicae monetae, communis nos nudantur in annos. Cicero in 

moTietae , quod idem est ac prae- Arateis : Denudant foliis ramos ei 

sentis monetae , praesentis notae. cortice truncos. Claudianus de Bello 

Plane ut Lucianus in Lexiphane T. I. Getico v. 166. Frigida ter decics 

ed. Graev. pag. 836. Lexiphanes ha- nudatum frondihus Haemum Tendit 

bet hunc morbum : '^/A&q rovq vvv hiems vestire gelu. Senec. HippoL 

TCQoaofuoXovvTaq xaTahTtav, tzqo 966. Ut nunc canae frigora hrumae 

j(i>klo)v fTatv y/juty dtaX^ytTat y Nudcnt sUvas : nunc arhustis Re- 

^i,aaTQig>o}v Trjv yXaTTav xal deant umhrae. Severus, poeta Chri- 

TavTl Td dXXSxoTa avvTif&dq , stianus : Quam multis foliis silva 

xfti ajtovSyv Ttot^ovfifvoq iTt* av- cadentihus Nudatur, gelidis tacta 

ToXq f wq dii ti> /liya ov , ** t* aquilonihus. Yel eadem prorsus sen- 

^fvl^oi^f xal To ^xaTfaTijno£ Ttjq tentia legerim , levi item mutatione , 

ipmtijq TCaQaxoTtToi,. et Ovid. Art. Ut silvae foHis pronos viduantur 

Amat. III. 479 : Munda sed e me- in annos. Plane ut Noster Carm..II , 9. 

dio , consuetaque verha , puellae Aut foUis viduantur orni. Yirgil. 
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Debemnr morti nos , nostraqae ; sive receptus 

Georg. IT , 518. Arvaque RipJmeis cttiris agenda est ; non crediderim ab 

mmquam viduata pruinis, Silius Horatii mana esse , ^od profert 

Ital. III, 60L Ne<r Stygis ille la- Piomedes: qnippe ^od ita clanim 

cus, viduataqtie lumine regnaj et ac facile est, ut incredibile sit a 

XII , 370. Serpentum tellus pura et librariis nostris interpellari potnisse. 

viduata venenis, Et sunt quidem , Illi etenim difiicilia et recondita fa- 

ni fallor , qui utramvis ex bis con- cilioribus, non contra, solent muta- 

iecturis plausu excipere velint : sed re : neque quisquam inauditum illud 

nbi contextum orationis accuratius Ut silvae foliis mutantur perverse 

censidero, plane alia via incedendum suBstituerit , si in exemplari suo in- 

esse video, Cum enim folia hic , venisset quod extra omnem exce- 

non silvae cum verbis comparentur; ptionem est , JJtfolia in silvis. VirgiL 

oportet utique , ut id vocabulum ca- TI , 309. Quam multa in silvis cm- 

SVL recto efferatur, et ducat senten- ctumni frigore primo Lapsa cadunt 

tiam. Atque ita sane locns bic ci- folia^^dcajXixx&Yih.y.lZl.Quotdelapsa 

tatux a Dipmede p. 394. Sed inie- caduntfoliorum millia silvis. Quam- 

cit^ m^it ^ postea aetas manum; obrem, autvalde fallor, aut ^ic dedit 

et veluti disciplinam pristini sae- Horatius: Ut silvis folia prmos 

culi; ita in sermone fastidire coe- mutantur in annos : ubi syllaba bre- 

pit , et nova parturire verba , quae vis sustentatur , tum caesurae ratio- 

iuvenum ritu ipsa modo florent et ne, tum ob binas,,qnae sequuntur, 

vigent , ut et Horatius : Ut folia in consonantes : qualia passim apud Tir- 

silvis pronos mutanttar in amios , gilium et alios occurrunt. Hanc por- 

Prima cadunt; ita verhorum vetus ro licentiam cum librarii datam esse 

interit aetaSy Et iuvenum ritu nescirent; quid magis in proclivi, 

ftorent modo nata vigentque, Adde quam ut silvaefoliis officiose repo- 

et illud, quod dure admodum et in- nerent? %tdi et aliud, opinor, hic 

concinne illa subnectuntur , primxi mendum latet , in lucem iam pro- 

cadunt; nisi nominativum folia in trahendum. Quid enim est in annos 

praecedentem versum adsciveris. Qua- pronos? an vergcntes^ declinantes, 

Us enim, sodes, oratio est, silvae sub auctumno scilicet; ut prona 

mutantur foliis: prima cadunt, dies, decedens, apud Statium Theb. 

Heinsius quidem Daniel non dubita- II, 41. Ast uM prona dies, Hoc qui- 

verit y ut ait, praeferrey quod a dem Dacierius voluit: verum haud 

J)iom£de adducitur, Utinam vero patitur hanc sententiam indoles lo- 

mann scripti mihi codicis copia es- cutionis ; ubicumque enim dicunt in 

$et; veram, opinor, lectionem apud horas, in dies, in menses^ in an- 

illnm Grammaticum delitescentem 9ios; totos et integros necessario de- 

reperirem. Nanc, quia res conie- notant, non aliquam eorum partem. 
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Terra Neptonas classes Aqailonibus arcet, 

Ergo alii cniii Acrone pr&nos in nni- ahorisci quaeque creata, Cetemm 

Tersam annos accipinnt, voiubiles nnnm idemqne est, ntmm in horas 

scilicet, declivosy cito labentes et privas sen singulas, an brevins in 

instabiles, Ita Seneca praecipitem horas dixeras. Noster infra in Arte 

annum appellat, Herc. Fnr. v. 180. v. 160. Gestit paribus colludere ^ 

Properat cursu Vita citato, volu" et iram CoUigity ac ponit temerCy 

crique die Rota praecipitis volvitur et mutatur in horas. Serm. 11 , vn , 

anni, Atqni apud Senecam morata 10. Modo laevaPriscusinani Viant 

oratio est : nbi enim de vitae bre- inaequalis , clavum ut mutaret in 

▼itate querimnr , belle sane prae- horas. Ingere hnc , si vis , qnodcnm- 

eipitem annnm et volncrem diem qne epitheton, praeterqnam privas 

incnsamns: at alias iidem nt lenti ant singulas; et pntidissimam ora- 

nimis et morantes increpanLur, Et tionem efficies. Forro in dies sin- 

queritur tardos ire relicta dies. At- gulos , in mcTises singulos , in sin^ 

qni nullus hic apud Flaccum mora- gulos annos, passim apnd Gcero- 

tae orationi locus est : et profecto , nem , Livium , aliosqne occnrmnt ; 

cnm in annos dicit, inepte prorsus nec in tam notis exemplis est im- 

ntmmvis addidisset, seu celeres, si- morandum. Privus autem et pri^ 

ve tardos, neque enim qnisquam in mus et pronus ob compendiosam 

simili phrasi moratum epitheton us- scribendi rationem facillime a libra- 

qnam adiunxit. Equidem sic locum riis permutabantnr. Sic Epist. 11 , m , 

restitno: Ut silvis folia privos mvr- v. 08. Lento Sdmnites ad lumina 

tantur in annos, Amavit hoc voca- prima dueUo. Dno Blandinii apud 

bnlum Noster , qui et alibi babet Cmquium prono. Tirgil. X , 292. 

priva triremis y et turdus^ sive Primus in arma iuhe: ubi Pieriani 

aHud privum. Festns: Privos pri' aliquot Godices pronus. Lucret. III, 

vasque antiqui dicebant pro singu^ 378. Hlud in his rebus nequaquam 

Us. Gellius X, 20. Veteres priva sumere possis Democriti, quod 

diserunt, qu€te nos singula dicimus, sancta viri sententia ponit; Cor^ 

Ut folia, inquit, mutantnr in sin- poris atque animi primordia sinr- 

gulos annosj ita verborum vetus gula primis Adposita ^ alterius va- 

aetas interit, nova exoritnr. Ln- riare et nectere ikembra. Ita nnnc 

eretius Y, 276. Jera nunc igitur scripti editique: sed sine dubio cor- 

dicamj qui corpore toto Innumeror- rigendum est; Corporis atque animi 

IdUter privas mutatur in horas. primordia singulaprivis Adposita^ 

Qtiid aulem? Nonne gemina plane et hoe est: singula eorporis primordia 

germana sunt, privas mutatur in singulis animi adposita. His argu- 

horas et privos mutantur in annos? mentis freti privos in annos apud 

Itemm 7,732. Inque dies privos Flaccnm adscivimus, non pronos. 
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Regis opus; sterilisqae dia palas, aptaqae remis, 

Nam qno^pronos ajtnos, hic dictnm liis cadentibus virens silva succre^ 

opinantur, «t pronos menses Carm. verit, BEOTLEITS. 

lY , ; in eo indicinm eoram et acii- Yideamus an lectio , qnam Ben^ 

men desidero: Rite Latonae pue^ tleius constitnit, nihil habeat, in 

Ttim canentesy Rite crescentem face qno qnis amplius haerere possit. 

Noctihtcam^ Prosperam frugum^ Privos in annos mihi quidem extra 

celeremque pronos Volvere menses» duhium esse videtur: pronos^ etiam 

Recte: siquidem ubi celerem addi- si interpretere annos ad finem, ver^ 

dit et volverOy pronos hic menses g-entes, au^tumnoSfnemiaiplsLcehit, 

finxit , qiiasi a capite summa ad qui cogitet Horatium loqui de du- 

imum per prona devolvendos. Silius plice silvamm mutaZione , quando 

Ital. XY, 235. passim per prona folia amittunt et folia recipiunt. 

voluti Truncato instabiles funde^ Cetera vero mihi minus satisfaciunt. 

hant corpore vitam» Gellius II, 30. Utfolia mutantur in silvis, prima 

Fluctus excitatos quasi pet prona cadunt; ita aetas tpetus verborum 

volvi. Celer enim Luna est compa- interit: est oratio tam male con- 

ratione fratris , nt et ipse Sol , com-* nexa , quam ah Horatio connecti non 

paratione saeculi ; Seneca Oedip. 250. potuit. Ut significat vel sicuti, vel 

Tugue o sereni ma^mum mundi quando: sicuti requiritur ob se- 

decus , Qui tarda celeri saecula quens ita , quod praecedenti respon- 

evolvis rota, Haec omnia, ut vides, det. Sed significet quando^ contorta 

morate dicuntur, prout locus, caus- structura noti liberamur: quandofo^ 

sa, persona^ sententia vaiiat: atqui lia mutantur in silvis^ prima ca^ 

idem Noster si in menses vel in dunt: ita verba intereunt, UtfoHa 

iannos dixerat, nbi privos vel sin~ in silvis^ tam facile est, ut librarii 

gulos tacite subauditur, nnnquam, non fuissent mutaturi. Hoc reJcte 

mihi CTe^e^pronos addidisset. Qoam- monnit Bentleius. Tamen non video, 

quam- et hoc loco suspicio est, cur, quum Horatius hoc, tam faci- 

Scholiastas veteres olim legisse , le, scriber^ potuisset, alteram dif- 

celeremqtte privos Folvere menses: ficilius pra^Iaturas fuisset, Ut sil- 

qnippe nterque sic enarrat ^ Quia vis felia privos mutantur in annos, 

singulis mensibus Zodiacum circur- Huius licentiae hic nulla apparet 

htm Luna pertransit, Yeruiii de hoc caussa , sive in necessitate sive in 

qoisque sentiat, ut voleti Eecte ve- elegantia quaeras. Neque prima oo* 

ro prima cadunt: neque hanc quis- dunt sententiam habent satis expe- 

piam lectienem sollicitet , aut priva ditam. Silvae bis folia in angulos 

sabstituat. Hieronymus Fraefat. ad annos mutant, auctumno accipiunt 

II. libram Oseae: Postquam alia flava, vere viridia. Quum silvae fo- 

venerit generatio^ primisqtte fo-» Ua mutant, ea non statim cadunt; 
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Vicinas urbes alit, et grave sentit aratrum; 

et mntatio tam ad ver qnam ad cum silme privos mutantur in an- 

auctumnom referri debet. Tam 'pri- nos , Folia cadunt , ita verborum 

tna /olia cadunt ma^s signi&csit pri- vettis interit aetas: Et iuvenum 

mum cadunt , vel quae primum na- ritu florent modo nata virentque , 

ta sunty hoc est verna ac virentia, Multa renascentur, quae iam ceci' 

Sed ea non cadmrt , eo ipso , cpod dere , cadentque Quae nunc sunt in 

sunt primum nata , quod sunt pri- honore vocabula , si volet usus , 

ma. Interpretantur folia quae prius Quem penes arbitrium est et ius 

nata snnt , atque adeo aliis foliis et normxi loqucndi, Qni versus, ita 

vetnsUora. Vestram fidem , interpre- positi , claram et egregiam senten- 

tes! Tam breve temporis intervallum tiam praestant; ac de ceteris deinde 

aetatem foliorum distinguit, ut alia dicemus. Nunc vide, quam recte et 

appellari possint vetttstay alia iuve- apte cohaerant: Ut^ cum silvae mu' 

nilia ? Neque comparatio foliorum tantur , folia modo cadunt , modo 

cum verbis tam late porrigitur, sed nascuntur et virent. Librarius unus 

in eo subsistit: ut folia quotannis haec ita scribere potuit: Ut modo 

nascuntur et cadunt , ita verba /olia , cum silvae primos mutantur 

oriuntur et intereunt. Vxoprimaca- in annos Cadunt, ita vcrborum ve- 

dunt, Boher. ad CiceronisTusc. Quaest. tus interit aetas. Alter , ut hexa- 

p. 270 corrigit priva cadunt. Hinc metrum restitueret: Vt /oliis silvae 

tamen lucramur nihil. Inspexi ve- primos mutantur in annos Prima 

tustissimas Diomedis grammatici edi- cadunt : alter Ut /olia in silvis, Si 

tiones, partem apparatus Bondamiani quis caussas erroris invenire possit 

in Bibliotheca publica Leidensi , vero similiores , laetabor. Hoc mihi 

quarum editionum margines variis concedet, opinor, orationem , quam 

lectionibus, undique, etiam ex MSS. feci, esse Latinam, perspicuam, et 

sunt aucti. Nullam deprehendi va- rotundam. Folia esse trochaeum, 

rietatem in versu Horatiano , nisi in- nemo non videt. Folia cadunt idem 

ter privos et primos. Quare , quod sonat ac Virgilianum gcnua lahant, 

non intellexi, id coniectura assequi Ac videtur ea corruptela in Horatio 

conatus sum. Nullus, credo, Romani iam esse valde antiqua. Grammatici 

scriptoris liber exstat, in quo, sive quidem illud Tirgilianum explican- 

singulos versus sive tota praecepta tes, si Horatianum novissentyo/»a cct- 

consideres, legitimus ordo per libra- dunt^ in exemplum, credo, attulifl- 

rios magis sit corruptus. Vocabolo sent. Et iam Hieronymns , quod nunc 

semel transposito , cetera deinde , nt vulgatur , legit. Bentleius locum ci- 

metrum restitueretur , transpone- tavit: postqnam alia venerit gene- 

bantur, alia omittebantur. Ego Ho- ratio , primisque /oliis cadentibus 

ratium scripsisse puto : Ut modo , virens silva succreverit. 
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Seu cursum mutavit iniquum frugibus amnis, 

Et iuvenum ritu florerU modo saeculi, ita etsermonem fastidire coe- 
nata virentque. » Ut folia in silvis pit , et nova parere verba , qnae iuvc- 
qnotannis mutantar, prima cadunt: numritnflorent et vigent.^HaecGain- 
et sic vetera verba intereunt , et no- fredus. Maius hunc Terentiura putat 
vaflorent." Qui talem scribendiinco- fuisseGrammaticum,aequaleraTir^lii 
gitantiam tolerare possit , toleret. Grammatici: W. H. D. Suringar in Hi-^ 
Modo hic significare debet vix, re~ storia Critica Scholiastarum Latino- 
cens, lam verhwn statim nec simul rum, libro docte et eleganter com- 
nascitur et floret. Poterat modo si- posito , T. III. pag. 191 , Terentii 
gnificare nunc^ ut in formulis nunc- Scauri fragmenlum invenisse sibi vi- 
nunc , modo-modo, Et saepe fit ut sus est. Est , ni fallor , Terentius 
prius modo omittatur. Sed si hanc Afer , Comicus , cuius versus citatur 
rationem sequimur, sententia etiam ex Prologo Eunnchi v. 41. Nullum 
magis perturbatur. Viovigent^m^S, cst iam dictum^ quod non dictum 
apud Feam virent, Et sic ille edidit. sit prius, Praeterea totus Gainfredi 
Yerum puto virent. Nam intelligun- locus sic est restituendus : » De con^ 
tur /olia , quae virent , non verba, suetudine , quae nunc est , Terentius 
Requiritur o^^osiXxim foliis cadenti~ dicit: vnihil est, quod non dictum 
bus, hoc esi, /olia virentia, Hora- sit prius." Sed iniecit postrema aetas 
tium respexit Quintil. TIII, vi, 32. manum, et, ut disriplinam pristini 
JDeinde , tainquam consummata sint saeculi , ita et sermonem fastidire 
omnia , nihil generare audemus ip- coepit s({. Gainfredus ista sumsit ex 
«*, cum multa quotidic ab antiquis Dioraede Lib. I, pag. 394: » Ut prae- 
flcta moriantur. Ubi Gesnems, miro clare dixerit Terentius, i>Nihil est 
crrore, citavit Horatiana: verborum dictum, quod non sit dictum prius." 
velut interit aetas. Terba Horatii re- Sed iniecit postera aetas munum; 
spexit Gainfredus Grammaticus , cu- et veluti disciplinam pristini sae- 
ius liber MS. , olim reginae Suecae, culi, ita et sermonem fastidire coe- 
cst in Bibliotheca Taticana. Angelus pit , et nova parturire verba , quae 
Maius inde particulas excerpsit in iuvenum ritu ipsa modo florent et 
Auctor. Class. Codd. Tatic. et in T. T vigent^ ut ait Iloratius. 
p. 150 , retulit tres auctores a Gainfre- Debemur morti nos nostraque. 
do landatos , Comminianum , Pli- Cavc cum Achille Statio debemus cx 
nium Secundum et Terentium Gram- scripto Prisciani codice substitua^ v. 
maticum, Terba Gainfredi haec sunt : 63. ubi scripti editique recte exhi- 
» De consuetudine , quae nunc est , bent Debemur morti nos nostraque» 
Terentius dicit : » nihil est quod di- Sic et Ovidius Metam. X , 32. nbi 
ctum prius.'* Scd iniecit: postrcma Manes alloquitur: Omnia debemur 
aeta» mundi, ut disciplinam pristini vobis: pauUumque morati Serius 

3 
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Doctus iter mclius. Mortalia facta peribunt; 

aut citivs sedem properamtrs ad sed scmper integra oonservabuntnr , 
unam, Debc?nvr etiam Servins liabet nisi tota regio vehementi terrae mo- 
ad Aen. IX, 96. et srriptus Prisriani tu evertatur: quae tamcn exceptio 
Codex Cantabrigiae , Statiano me- et ipsa in tali sentcntia tam ridirnla 
lior. BFNTLEITS. est, ut ad eam non melius respon- 

Quamquam Siraonides dixit &nvn~ deri possit quam proverbio , si COC' 
To» TTurvfq oqift,X6fisO-n, unde /los lum ruat» Ocrupati sumus hodie in 
morti dchemvr expressum videatur, sircando laru Harlemensi. Quis e no- 
eam tamen sententiae similitudinem stratibus poeta , sanae quidem men- 
ipsam non sufficere arbitror, ut vul- t's, hoc utatur argumento: dehemur 
gata lertio propterea pro manu Ho- , morti nos nostraque. Lacvs Ilarle- 
ratii acripiatur. Dispiciendum po- mensis, div navigatvs, grave sen- 
tius, an cum nnivcrsa praecepti in- tict aratrvm; sed rursvs Jiet , quod 
dole convenial. Ut folia, inquit, ita fvit, lacus, Praeterea Horatius non 
verba intereunt et nasruntur. Nos et erat adeo inurbanus, ut ista scribere 
omnia nostra aliquando moriemnr , auderet. Augustus exstructo portu 
sive mare fiat, qnod fuit terra, sive lulio , siccatis paludibus Pontinis , 
palus mutetur in arvum , sive amnis agris ab inundatione Tiberina libera- 
novum ciirsura capiat. Quidquid mor- tis, optlme de re publica erat meri 
tale est, pcribit. Ncdum sermo slt im- tns, laudesque omnium bonorum con- 
mnrtalis. Hic non assequor, cur Uud secutus. Quid prodest, dicit Hora- 
710* et nostra moriemvr confirmari tius , omnis iste labor ? Vani fuere 
possit exemplis tcrrae in mare ^ pa- snmtus. Omnia peribnnt. Corrupta 
Ivdis in arvum conversae et flurii puto illa : dehemvr morti. Video , et 
retcrcm viam dcscrcntis. Nihil ibi quivis mecum videt, quid postuletur, 
moritvr^ sed /acic tantum mutatur. nempe: silvae mutantur, folia ca- 
Nam, licet oppida interdum mori di- dunt et nascuntur , verborum alia 
cantur, ut Rutil. Itin. I, 413. Nos intereunt, alia rursus vircnt. Ipsi ho- 
indignamvr mortulia corpora solvi? mines et hominum opera non manent 
Ccrnimvs exempUs opj)idaposse mo- eadem. Facies natnrae et locornm in 
r^'.* nemini, crcdo , in mentem veniet ncvas speries transfertur. Horatius 
•tit dicat: portus ille lulins aliquando pro DEBEMVR MORTI scribere po- 
»nom'^wr,ager, fertilisfluvius7«o/'AC- tuit: MVTAMVR FORMAM. Mvtamur 
tvr, Neque , ut sine ulla exceptione formam nos nostraqve : hoc optime et 
yerum est:hotninesaliqvando7norien- ad antecedentla et ad sequentla re- 
tur: ita verum est opcra illa peri- fertnr. Est genns quoddam disputa- 
Ivnt , nisi cogites ultimnm totius tionis , non dissimile philosophorum 
jnnndi diem:. quod ineptum. Si ho- disputatloni , qui ol Qiovvfq appel- 
jDine* volunt, opera illa non peribnnt, lantur. Dispntavlt ad eundem modum 
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Nedum sermonum stet honos et gratia vivax. 

Pythagoras apud Ovidium Metam. verbi mutantur et permutantur in 
XY, 153 sq. unde haec notanda: Scholiis ostendere videlur, anctores 
Omnia mutantur^ Cera^nec m^tnet in MSS. pro debemur morti nos no- 
ut fuerat ^ nec /ormas servat eas- straque , iilnd , quod volebara, muta- 
dem, Nihil est toto quod jierstat in mur viiisse ipsosvel ipsis antiquiores, 
orhe: Cuncta fluunt , omnisque va- undeSrholia suacomposuernnt. Caete- 
gans formatur imago. Nostra quo- rura Gommentator non ignoravit Scho- 
que ipsorum semper , requieque sine lion Servii ad Aeneid. IX , 96 : Tiec 
uUa Corpora vertuntur, nec, quod enim possunt aeterna esse, quae ah 
fuimusque sumusque, Cras eri^nus. hominihus facta sunt, Horat. Art. 
Sic toties versa est fortuna loco- Poet. 63. Debemur morti nos nostra- 
rum. Vidi ego^ quodftterat qux>ndam que. nam sicut animifacta sunt im' 
solidissima tellus, Esse fretum, mortalia^ ita corporis pereunt. Sal- 
Quodque fuit campvs , vaUem de- lustius Ing. XI. Caeterum studia 
cursus aquarum Fecit y et eluvie mons omnia nostra^ sicut anima, imrnor- 
est deductus in aequor. Eque palu- talia sunt." Haec Servins: in cuius 
dosa siccis humus aret arenis. Coe- annotatione ' hoc reprehendendum , 
lu7n j et quodcunque suh illa est Im- quod, quum Yirgilius de nave lo- 
mutat formas tellusque et quidquid quatur hominnm manibus fabricata , 
in illa est. Nos quequc pars mundi. illud exemplo mutatae hominum ma- 
His Ovidii locis adde Scholia. Acro: nibns naturae lUnstravit. In quo tan- 
Si ergo mutatur natura maris et tum est descrimen, quantum est in- 
terrae — siquidem etiam natura ip- ter rem aniitiatam et inanimatam, 
sa mutatur: uhi terra in mare du- Aliam formam naturae damus. Ea 
citur , paludes vertuntur in sege- forma manet , quia natura , animal 
tes^ flumina suum mutant cursum. vivum, ipsa hominum opus adiuvat. 
Si haec wnnia mutantur, verhorum Sive rece^tus Terra Neptunus 
genera perennia manere quofnodo classesaquilonihttsarcet^Regisopus. 
possunt? Commentator: Sicut ista^ G. Waddelius in Animadv. pag. 83. 
quae naturalia fuerunt, potuerunt corrigebat: recepto Terra Neptuno, 
ah hominihus permutari ; ita et Neque necessarium, et longe minus 
illa , quae artificialitcr ab homini- poeticum. Pulchre , Neptunus arcet 
hus sunt tnventa et focta , poterunt classes a ventis , qui classes alio- 
facile perire: nam ut corpus moT' quin saepe iactat 'ventis. Servanda 
tale est, ita et ovmia eius facta , quoque est appositio Neptunus re- 
siquidem etiam ipsa natura muta- ceptus , regis opus, Nam si illud 
tur : et sicut a?iima hominis est regis opus iam nunc non unam ha- 
immortalis j ita quoque animae fa- bet di/Iicultatem , sic solum positum 
cta sunt perpetua. Frequens iste usus non intelligi potest , nisi opus veri 
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Multa renascentur, quae iam cecidere; cadentque, 

tegis. Tnlgatnm vidil Qaintil. In- sent), ita tamen in vnlgatis serure ac- 

stit. Orat. TIII, vi, 23. Receptvs qniesrere non possum. Qnapmpter pro 

idem est , quod alii dirunt i?n?nissus. REGIS srribendum arbitror vel RE- 

Res nota de Xerxe. Tide Burm. ad GITM vel TRBIS. Rcgwm opus for- 

Anthol. T. I, pag. 191. tasse significare potuit regale , hoc 

Regis opus. Romani post Tarqui- est rege dignum. Quamqnam veteres 

nium Superbum a nomine regni et Graramatiri inter utrumque adiecti- 

regis vehementissime abhorrebant. vum disrernebant. Si ipsa Sripionis 

Flutarrhus in Antonio 12, mirum verba Latina srirem, quae Polybius 

dicit, quod Romani roZq tQyouq xd Graece retulit X, 40, certius de re 

T«v fiaabXfvovcitiv vnrofifvorrfq, ^ ista statuerem. Sripio dicebat: Sa— 

Tovrofia Tov iJnat,Xii*iq, wqTnacd- auXuxbq fifv fiovX&a&at %ai A/— 

Xvai>v Tijq fXfvO-fQuftq, tq>svyov. yfa&iu TtttQa TTiiai^ , xal raZq dAiy- 

Illud nomea nemini maiorem invi- &fituq v:tdQyji>v. fiaatXftq ye 

diam conciliare poterat , quam Au- /it)v ovtf fO-fXfkv flvau , ovxe 

gttsto, illi, qui iibertatem revera Xiyfad-tu TtaQ* oitffrl. Usus tamen 

oppresserat , sed urabram et speciem fuisse videtur adiectivo regalis , 

diligentissime servabat. Quare,teste quod Livins XXTIl , 19, ostendit: 

Suetonio cap. 53 , do?ninum se ap- Sihi 7naa:i?nu?n nomen imperatoris 

pellari ne a libcris qvide?n avt ne- esse , quo se milites siii appellas* 

potilu^ svis, vcl serio vel ioco pas- serU. Regium nomen alibi ?nagnvm, 

sus est: atque huiusmodi blnnditias Ro?nae intolerahile esse. Regalem 

etiam inter ipsos prohihuit. Quo- ani?num in se esse ; si id in ho^ 

modo iam Horatius opns, recens ab minis ingenio amplissimvm duce- 

Angusto exstructum, omnibus notum rent, tacite iudicarent ; vocisvstir- 

et laudatum, appellare auderet opus jmtione abstinercnt. Quodsi iam re^ 

regis? Hoc duns veteres Germanos, gium opvs non temere admitti pos- 

Gesnerum et Hcynium, movit , ut sit, multo minus potest r(?^i'^ o/n/«.* 

regem non de Augusto, sed ille ad est enim , quod ipse rex , Augustns, 

h. 1. de Xerxe , hic ad Tirgilii Georg. constituit. Sic Florus 1 , 1 . Alba 

lHy 161, de rege aliquo Ptolemaeo tunc erat Latio capi/t, luli opus, 

ct portu Alexandrino , acciperent. Idem 1 , 18. Tarentus Laccdaemo- 

Qaod ut mihi non yerosimile vide- niorum opus. Ausonins inMosella 289. 

tur, (non enim placet tam longe Quis Chalcedonio (miretnr) constrw- 

petitom exemplum inter duo dome- tum ab litore pontum , Regis opus 

•tica , neque esset decomm silentio magni. Ideo verius iudico : Urbi» 

prctteiire Augustam, qni in Italia opus. Teteres appellant omne opns, 

inper fecerat, qnod barbari reges iuusitata magnltudine ac splendore 

jln Antea Ibnge extra Italiam fecis- excellens , urUs opus. Tirgilioa , 
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Quae nime sunt in honore , vocabula ; si volet usns y. 

qaem Horatins in hac Epistola li- aptaqnereniis.*'IdeinadAen.yi, 107^ 

bens imitatnr, Aeneid. Y. pag. 304» »ln palns bene Virgilius prodvjcit 

Ingentemque Gyas ingenti mole lus , quia paludis facit j quod supra 

Chimaeram ,. Urbis opus , tripUci pleuius diximus. . Uoratius ccrri- 

pubes quam Dardana versu Impel- puit , ut : Sterilisque diu .palus ap- 

lunt. Ibi nonnulla annotavi. Portus taque remis." Idem de ultimis sjl- 

iste lulins erat iiistar urbis, urbs labis pag. 1813. »Us vero, cum in 

Tidebatur. Livius XXT, 215. Inter genitivo crescente longa permanse- 

Neapolim et Tycham (nomina par- rit , producitur , excepto uno palus , 

tium urbis , et instar urbium sunt) ut est hoc , sterilisque diu palus ap- 

castra posuit. taque remis." Qnae totidem verbis 

Steriiisque diu palvs aptaque re- habentur apud Bedam de Metris p. 

mis. Cum ex analogia et pronuntia- 2360. Denique et Priscianus p. 718. . 

tionis lege palus posteriorem sylla- j» Palus tamen etiam correpta us in- 

bam producat; ut Virgilio, Limo- venitur apud Iloratium de Arte 

soque palus obducat pascua iunco, Poetica, Sterilisque diu palus apta- 

Cocyti tardaque palas inamubilis que remis." Vides hoc Nostri loca 

unda. Dicitur et teiabrosa palus omnes inniti , quodque peius est , hoc 

Acheronte refuso. Atque hinc vasta uno; neqne quemquam alium scri- 

palusy hinc ardua moenia cingunt: ptorem ad partes vocare. Doluerunt 

gravat profecto Flacci manes scele- itaque recentiores Horatii vicem, 

ratus hic versiculus, atqu^ igno- nnllumque non lapidem moveruntf 

ratae premit artis crimine t^rpi: ut tam foed«m a caro capite dedecus 

ubi syllaba ista indignantibus Musis amolirentur. Alciatus hoc effuginm 

corripitur: Regis opus: sterilisque reperit, ut palvs in unam sy Ilabam 

diu palus aptaque remis Vicinas coalescat, et quasi plus efferatur; 

urbes alit et grave sentit aratrum. quemadmodum apud Gomicos Tneum , 

Neque vero ullum in codicibus sub- tuum, notmm 9i^ monosyllaba saepe- 

sidium est: hi omnes et Grammatici rediguntur; cuius Hnimum quidem 

etiam veteres iam a mille annis le- laudes, commentum ut futile vitu-^ 

ctionem hanc et notarunt et propa- peres. Erythraeus vero cachinno ex* 

garunt. Servius ad Aeneid. II, 65. cipiendus est, qui literam s abii-^ 

)» Sane tellus us longa est , et pauca ciendam putat , palu* aptaque remiSy 

sunty quae us producunty ut sene- more veterum poetamm, qui Bt- 

ctus, iuventus, salus, virtus, palus, bemis pastibu* pulsi, subito ex in-^ 

servitus, incus, tus, rus, mus, pus. fantibu' parvis , et alia ad id exem- 

Palus tamen brevis nonnunqvam in- plum passim usurpabant , ignarus, 

venitiir, quiain dis exit genitivus: hoc ante consonantes solum, et ubi 

ut Iloratius , Sterilisque diu palus i^ natura breve erat , vel veteribufr 
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Quem penes arbitrium cst, et iu8, et norma loquendi. 

illis lionisse. lam antem strenne fron- siano , Graeviano et Batteliano ad- 

tem perfricat Theodorns Marrilins, srisrimns; Stve Neptnnus — steri- 

qni ea: vcterilvs Horatii Prisrianiqne \isvc palns — scv amnis rnrsum mu- 

memlranis veram, nt ait, lertionem tavit. nt Carm. IV, 2. Seu Deos re- 

profert , sterilisqvc palus aptataque gesqve canit — sive qvos Elea dO" 

remis. Ubi enim gentium snnt tales mum redvcit — Flebili sponsae iu' 

membranae? Ant qni sodes credibile 'venemve raptvm Plorat. Que vero 

est apud Prisciannm prodnci, qni nnllnm hic locnm habet, ut mirer 

ideo citat, ut corripi ostendat? qnid , hic tot editoribus somnnm obrepsisse. 

quod aptata remis minime quidem lam antem, ut DIV in PRIVS mutare- 

palvs, sed naris vel ru tis recte di- mns, et vocura sirailitndo , praesertim 

citnr : palvs vero apta remis. Ovid. nbi privs compendiose scribitnr , et 

Art. Amat. II , 126. O qvoties illum ipsa sententia monnerunt. Hoc enim 

doluit properare Calypso; Remigio- voluitFIaccns: Quae ah omni aevo steri- 

qve aptas csse ncgavit aqvas ! lis palus fuerat, nunc exsiccata segetcs 

€Iaudian. Bello Get. v. 339 , de Rheno fert. Atqni in hac sententla reclios 

et Dannbio: Amho hahiles* rcmts, privs palus dixeris qnam diu. Noster 

amho gl.acialia secti Tcrga rotis. Carm. 1, 3. Semotiqve prius tarda 

Qnid igitur fiet? fayebunt, nt bene neccssitas Leti corripvit gradum, 

ominor, qui Horatio bene volunt, si Prius se^noti , nerape ab ipsis hu- 

ct ipse , in re iam deplorata et depo- mani generis primordiis. Ovid. Metam. 

sita,quidpossira, tentavero. Principio I, 135. C&tninvnemqvc prius , ceu 

igitur nemo a me impetrabit, quin Ivmina solis et avras, Cavtvs hu- 

Grammaticos illos vitiosis exemplari- mvm longo signavit limite mensor, 

bus esse deceptos credam, qtfalia ct II, 174. Qvaeqve polo posita est 

pleraqne Virgilii erant, teste Gellio, gluciali proxima serpens, Frigore 

dirf ante qnam illi nascerentnr. In- pigra privs, ncc /ormidahilis vlli, 

crediblle enim est , nt palus corri- Jncaluit, Pone iam in his loris diu 

pnerit Flaccus , contra sermonis ge- pro privs; versus quidem aeque 

ninm et normam , oroninmque alio- ntrumqne recipiet , sententia non 

mm morem, tam proferto, qnam si item. Qnippe diu fuisse dirnntur, 

virtvs aut tellvs breviter eum ex- qnae a longo tempore sic erant, vix 

tulisse contenderis. Posito ijjitur et quae ab omni: privs vero Utrique 

concesso , locnm , ut hodie fertnr , sensui ex aequo convenit. Virgil. 

in mendo cnbare; sic restituendum Georg. III, 362. Concrescunt suhi- 
et reponendnm arbitror : Regis opus : tae currenti in jlvmine crvstae , 
stcrilisve palvs privs aptaqve re- Undaque iam tergo ferratos susti- 
mis Vicinas vrbes alit et grave net orbes, Pvppihvs iUa privs pa- 
fentit aratrum. Ubi illud ve ex Vos- tulis , nunc kosjiitq plaustris, et 
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Res gestae regumque ducumque et tristia bella, 

Aeneid. X, 123. innahant pariter syllabae in palm snlliritentur. Tn- 

flvctvsque secabant,Quot privs aera- his C. Fea sic contra Bentleium ar- 

tae steterant ad litora prorae. Cuni gumentatur : Bentleius ipse fatetur 

autem privs a dormltante Librario veteres Grammaticos legisse palvs ul- 

in diu mutatum esset , sterilisqve tima correpta , atque e\ hoc versn 

palus diu uptaque remis; reliquum suam eruisse regulara. Ilis adde, n* 

erat, ut proximus exscriptor ipsius, quit, Qulntil. I, vn, 3. qui non du- 

ut putabat, versns gratia verba illa bitat asserere, ut notum, quod 7/ta- 

inverterct. BLNTLEIYS. Ivs aiind priore syllaba longa, aliud 

Columna quoque, ad Ennium pag. sequenti significat; et cum eadera li- 

163. palvs tamqnam plus pronun- tera nominativo casu brevis, abJati- 

tiabat. Sed Bentleins optime de tota vo longa est, utrum sequamur, ple- 

re disputavit. Post Bentleium alii rumque hac nota monendi sumus». 

alias emendandi vias tentarunt. No- Carolus Fea non recte argumentdtus 

tum est, quid Marklandus in Eurip. est. Nara Bentleius contendit ancto- 

Supplic. pag. 262 voluerit: Steri- ritatem gramraaticorura csse nnllam, 

lisve palus pulsataque retnis, Errore qua regulam istam ex unico Horatil 

scriptum putabat primum sterilisve exemplo fmxerunt, eoque cormpto, 

palus palus aptaqve remis, deinde Quintitianus autem nihii asserit , 

omissum palus alterum, et, metri quod ad rem praesentem ullo modo 

scilicet caussa , interpolatum sterilis- pertineat. Apparebit , si locum intc- 

ve diu palus aptaque remis. Burm. grum apposuero: Ut longis syllibis 

ad Propertii IV , ix , 8. formnlam va- omnibvs appanere apicem ineptissi- 

£^j^i/^a illnstrat. P^opertins dixerat : mum est, quia plurimae natura ip- 

Hac quondam Tiberinus iter facic- sa verbi, quod scribitur, patent: 

hat: et aiunt Remorum avditos pcr sed interim fiecessarium , cum ea- 

vada pulsa sonos. Exstant quoque dcm litera aliurn atque alium in- 

aliorum coniectnrae, ut Cuninghami tellectum, prout correpta vel pro- 

versataque vel dudum actaque. Wit- ducta est , /acit : ut malus , utrum 

holius, in annotatione subiecta Ora- arborem signijicet, an hominem non 

tioni de Telchinibus pag. 52. corri- bonum , apice distinguitur, Palus. 

git: Sterilisve palus Pomptina ra- aliud priore syllaba longa, aliud 

cemisVicinas urbesalit, lnf^woiit^t sequenti significat: et cum eadem 

recte omittitur diu vel simile adver- litera nominativo casu brevis , abla" 

bium; et Horatius tum pro alit po- tivo longa est, utrum sequamur y 

tius scripsisset iuvat: quia uvae non plerumqve hac nota monendi sumus,. 

adeo ad urbes alendas faciunt. Sunt, Yoluit nimirnm Quintilianus , ut utar 

qui vulgatam lectionem securi am- nostris distinguendae quantitatis si- 

plectantur, nec quantitate ultimae gnis, palus aiiud signilicare qutHL^ 
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Quo 8cribi possent numero, monstravit Homcrus. 

palus , Mque etiam cerni in nltima siccatae , flamina ia novos alveos de* 

sjrllaba palus et paliis. Qaiatilianos ducta , hae molcs stapeadae loago 

adeo conlirmat altimam ia palus , aevo fatisceat: deniqae, at verbo di- 

(paltidis) produci. Versus Horatii cam , mortalia /acta ,• hoc esl , stri- 

iam mature traaspositis male voca- giles, opiaor, et calcei peribuat. 

bulis videtar csse corruptus. Suat ia Quid mirum si voces ore et spirita 

MSS. aliae varietates apud Feam: in auras difllatae pereant, cum ma- 

actaque reftiis, attagve, altaqve, nibus facta nempe ollae et cacabi 

qnod proxime accedit ad Marklandi intereaat? Satin* hoc tibi placet? 

ptdsataqve. Sed aegre adverbium tem- putasne Nostrum tam nullius iudicii, 

poris desidero. Nihil melius novi quam ut post illa ingentia quasi maius ali- 

Bentleianum j9a/{/^ ^r^W. Conieceram quid et mirabilius /ac/a ingereret? 

Sterilisve palus olim aptaque remis. Quid quod facta ne Latinum quidem 

Diy et OLl non multum difTerunt. £t in hac sententia est; sed opera. Li- 

in palus est eiusdem fere soni syl- vius 1 , 2. Sccundum inde proelium 

laba alu — oli, Latinis, Aeneae etiam ultimum ope- 

Seu cursum mutatdt iniquvm fru' rum mxirtaliumfuit, Lactantius VII , 

gibus amnis. Comraentator legisse vi- 15. Niliil est humanis laboratum, 

detur ceu. Hoc monstrat interpreta- quod non ah humanis aeque viribus 

ilo veluti. D*Orvillius ad Charit. pag. destrui possit: quoniam mortalia 

673 , narrat se in Francia codicem sunt opera mortalium. Seneca Epist. 

vidisse, in quo scriptum erat ^rnus XCI. Enumcrare omnesfatorum vias 

pro amnisy cum notai fluv, Licet Ar- longwm est: hoc unum scio: omnia 

nas revera quasdam ia alveo subierit mortalium opera mortalitate da- 

mutatinaes , vel saltem ia viciais mnata sunt : inter peritura vivimus. 

coaflueatibus , non tamen hanc le- Nota illud omnia apud Senecam, et 

ctionem pro vera habet. meo periculo hic srribe: mortaUa 

Mortaliafacta peribunt. Sipon^ere cuncta peribunt , Nedum sermonum 

tibi aasim , me iahoaestissimam la- stet honos et ffratia vivas. Quid in 

bem ex hoc loco abstersarum; ia siagulis memoraadis moror? uao ver- 

quo, ubi Noster magaiflca et prae- bo, cuacta mortalia peribuat; ne- 

clara Regum opera eaumerasset, hoc dum ut sermoaes siat vivaces. Mor- 

epiphooemate seateotiam claudit , talia autem absolute et quasi sub- 

mortaliafacta peribunt , Nedum ser^ staotive pooitur, ut Virgil. Ecloga VIII. 

monum stet honos ct gi^atia vivas, Nec curare Deum credis mortalia 

Belle sane , o Librarii ; nimirum ut quemquam. et Aen. 1 , 466. Sunt la- 

«ntithesis illa venuste exeat, facta crima^ rerum et mentom mortalia 

tt sermonum. Votlvis ioquit, iovitis ^a/ig^^. Ovid.Metam. XIII, 70. .<^<^ 

Neptono ct Telluxe facti , paludes spiciunt oculis sujwri mortaHa ttt- 
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.Versibus impariter iunctis querimonia primum, 

stis, Recte c(no([ae mortaliacunctaf loco ahstersurum ; et: meo pericalo 

ut Prudehtius Psychom. v. 493. Omne hic scrihe mortalia cuncta. Parom 

hofninum rapit illa gcnus^ mortalia ahfuit, quin ego dixerim: scrihe meo 

cuncta Occupat. Idem contra Sym- periculo mortalia saecla. Hoc mihi 

mach. 1 , 4S9. et orbi Imperitas , et coram tali Britanno sumere non au- 

cuncta potens mortalia calcas. et II, deham. Intuere tamen literarum du- 

601 . Miscehat Bellona jwtens mor- ctus , et FACTA a SAECLA minus di- 

talia cuncta. et 657. Tiam cum mor- scedere fateheris , quam FACTA a 

talia cuncta vetustas Imminuut; CVCTA , et , si non miniis , certe haud 

mihi longa dies alivd parit aevum. magis. ludicandum igitur, utrum me- 

Uhi ipsam plane Flacci sententiam lius ad sent^ntiam fariat. Si Ben- 

habes , Vetustas cuncta mortalia im- tleium sequeris , Horatins hoc dicit : 

minuet. Ammian. Marcell. XXIII , 6. Nos et nostra dehemur morti : conde 

de Ahiis loquens: Ahii^ genus pi- opera stnpenda, muta faciem natu- 

issimum calcare cuncta mortalia rae, cuncta illa opera perihunt, ne- 

consuetum. Et XXY, 4, de luliano: dum sermo sit immortalis. In quo 

Opum contemtor , mortalia cuncta mihi hoc non placet, qnod , quum 

despiciens. Tacitus Annal. XIY, 54. Hnratius posuisset in principio nos 

Quae quidem, ut omnia m^talia^ et nostra , mmc \AnXvLm nostra extm.- 

infra tuam inagnitudinem iacet. , plis illustrat , nos antem , qnod prae- 

£t ihidem 1 , 72. Cuncta mortalium cipuam vim hahet , quia homines plu- 

incerta , quantoque solus adeptus ris sunt quam opera hominum , omit- 

foret^ tanto se mxigis in luhrico. tit. In fine sententiae omnino requi* 

Getemm iam dudum hoc ex coniectu- ritur gravins argumentum , quo pro- 

ra ita emendaveram, et cum amicis hetur, non esse mirum, si sermo non 

nonnullis communicaveram ; cum po- sit immortalis. Atque hoc conseqae> 

stea in manus meas venit Codex mnr , legentes : Mutamur formam 

Galeanus, qui CYNCTA sine ulla li- nos nostraque ^ sive receptus Terra 

tura sex literis exaratum hahet. Ce- Neptunus classes aquilonihus arcet, 

teri quidem omnes cum vulgatis fa- Urhis opus^ sterilisve palus olim 

ciunt, neque adeo mirum si ciicta aptaque remis Vicinas urhes alit , et 

compendiose scriptum in^cfa transi- grave sentit aratrum^ Seu curswn 

ret; praesertim cum arrlderet nasu- mutavit iniquum frugibus amnisy 

tulis interpolatorihus hellum illud, Doctus iter m^lius : mortalia saecla 

ut videhatur , antitheton , faxita et peribunt , Nedum sermonis stet ho^ 

verba. BENTLEITS. nos et gratia vivaa:. Quid loquory 

Mira res coniecturalis Critica. Ben- ait, de operihns hominum manu con- 

tleius dicit: Spondere tihi ausim ditis? Ipsi homines, snis istis operi- 

me inhonestissimam lahem ex hoc hus longe maiores, perihaat: et spe*^ 
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Post etiam inclusa est voti sententia compos. 

remns immortalltatem sermoni? Ho- omnibns MSS. legeretnr, nemo non 

ratins in omni har comparatione cogi- emendaret arhitrivm. Illud arhitrum 

tavit Homerirum illud: Ot^f (> V^'''- plane otiose ponitur. Dictum opor- 

Xmv Yfvfif, Toifjtff Hfu dvdQiav. tmsset : Qvem penes arhitmm et iu- 

0vXXa itc fifv T^avffioq /a/jiddi.q dicem est norma loquendi. Arhiter 

X^f*" allft ef/ d-' vXfj Tijlf&oioaa et ivdex, arhitrium et ius, inpri- 

qivfb» taQoq cf' iTtiylyvfTat (oqtj. mis ita coniunrta , differunt. Pro et^ 

Vi? drdQwv yfvfij 17 jiifv q>ifi, i/eJ" ius in multis MSS. et editionibus le- 

dTtoXf^yft. Saecla 7n ortalia est Sinli- gitnr et vis. Error scribendi, ex si- 

quae Latinitatis, servatae apud Lu- miii literarum concurrentium figura 

cretium. Exempla indicavit Forbige- natus. 

rus ad 11 , 503. Ad Hnratium inpri- Qvo scrihi possent numero. MSS, 

mis perlinent II, 71. quae decedunt quaedam joo^^cwf ^criii , quaedam twc- 

corpora quotque, Vnde aheunt , mi' tro. Ac de transposilis vocabulis hoc 

nuunt , quovcnere,augmine don nt: iternm dicendum est. Nullum fere 

Olla senescere , at haec contra flo- invenies versum , ubi salvo metro 

rescere cogunt. Nec remoruntur ihi: fieri possit , eodem plane verborum 

sic rerum svmma novatur Sernper, ordine compositum. Ita, v. c. vs. 136. 

et inter se mortales mvtua vivunt. habemns unde pcdem pro/erre pudor 

Augcscunt aliae gentes , aliae mi- et unde pvdor proferre pcdem. vs. 

nuuntur; Inque hrevi spatio mutan- 138. quid dignum tanto fcret hic 

tur saccla animantum. Et V , 988. et quid tanto ferct hic dignum - 

mortalia saecla Dulcia linquehant qvidferet hic tantodignvin. \s. 174, 

lamentis lumina vitae, castigator censorque et censor casti- 

Multa renascentur , quae iam ce- gatorque. vs. 228. regali co-nspcctus 

cidere. Quintil. Inst. Orat. VIII , 2. in auro nuper et ostro et in ostro 

% Atqui ei contrarium est vitium id, nuper et auro. vs. 261. aut operae 

quod apud nos improprium, anvQov celens nimium et operae nimium 

apud Graecos vocatur: — qualia celeris. vs. 313. quo sit amore pa- 

nunc laudunttir d qtrihusdam, quo- rens, quofrater amandus et hospes 

rum est de cruce decernere , verba et frater et hospes amandus. Mitto 

ceciderunt.'* Fortasse tamen Quinti- alia plurima exempla. Tanta varietas 

lianus aliam verbi significationem in nullo alio scriptore , in nulla Ho- 

spectavit. ratii Satyra vel Epistola accidit. Haec 

Qi,efn penes arhitrium est , et nimirum Epistola ad Pisones omnium 

ius, et normu loquendi. Haec nemo manibus, in scholis qnoqne, tercba- 

solliritavit praeter Wakeiieldum , qui tnr. Hinc multa exemplorum millia 

corrigebat: Quem penes arhitrwn est describebantur , et, quo saepius de- 

et ius et norma loquendi, Hoc si in scribebantur , eo plures errores irre- 
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Quis tamen exiguos elegps emiserit auctor, 
Grammatici certant, et adhuc suh iudice lis est. 
Archilochum proprio rabios armavit iambo: 

pebant: conferatur H. Cannegielerus vocantur Elegi. Committo Elegos ex 

in Resrriptis Boxhornio de Distichis metro hexametro et pentametro — 

Catonis pag. 378 , qui praeterea to- facio elegos ex commissis hexametro 

tnm hoc argumentum perutiari Dis- et pentametro ; ntrum<{ue Latine : 

sertatione illustravit. Atque haec ideo prius etiam exquisitius. Committere 

scripsi, quia raulta Horatii loca fa- idem plane est atque 2i/n^'e/*e. Yirgil. 

cili vorabulorum transpositione ex- Aeneid. III , 420. pistrix Delphinum 

plicare conatus sum. Qnod ad metro cavdds utero comftiissa luporum. 

attinet, hoc non modo pronuntiatione Piura interpretes adOvid. Metam. IV, 

sed etiam literarum forma prope ad nu- 259 , et Clandiani Rapt. Proserp. I , 

Twcro accedit , et oriri potuit ex glossa. 232. Manilius 1 , 409. duplici Cen- 

Quis tamen exigvos elcgos emise- taurus imagine fulget , Pars homi' 

rit avctor. Stephanus in Diatr. p. 59. nis , tergo pectus cominissvs eqvino, 

inveneris avctor. Ai(iu,^inveneris vel quem locum nuper expliravi ad Vir- 

invenerit melius iudico , quam e^ni- gilii Aeneid. VII , pag. 57. Ad eam 

serit, Librum emittere significat in rationem dicere possis Elgi^ jjew- 

lucem edere , quem adhuc intus domi tametros commissi hexametris. Quis 

retinueris. Illud miV^ere habet sen- Elegos ita c&tnmisit? Grammatici 

tentiam magis propriam aetati re- certant. Eadem loqucndi consuetudo 

centiori, quam vetustae, quum nova obtinet in verbo iungere et coninn 

metra inveniebantur , et poetae non gere, fungo naves , ex variis parti- 

adeo libros emlttebant, sed carmina bus compono, iungo amicitiam^ foe- 

recitabant. Auctor saepe idem est ac dera , alia , quae librarii saepe non 

scriptbr^ ita ut non magis recte po- inteltigentes mutarunt in casum abla- 

natur de Polymnesto Colophonio , in- tivum amicitia , foedcre. Vide inter- 

ventore , quam de Callimacho , elego- pretes ad Liv. XXXV , 12. Valer. Flacc. 

rum scriptore. Si Horatius verbo emi- 1 , 123. et Siiium Ital. V, 553. El gi 

serit fuisset usus, addidisset aliquid autem cur appellentur exigui^ bene 

auctori, quo ambiguum toileretur , exposuit Santenins ad Terentianum 

V. c. quis tam£n hos princeps elegos Maurum pag. 311 sq. 

emiserit auctor. In MSS. quibusdam Archilochvm proprio rabies arma- 

apud Feam legitur elegos commise- vit iamho. Versus in uuo Leid. MS. 

rit, Hoc lubens accipio. Homerus omissns , negligentia librarii. Barthius 

hexametros invenit. Alter hcxametro corrigetat propero. Minus eleganter. 

addidit altemum pentametrnm. Ver- De celeritate pedis deinde satis ex- 

sus ita impariter commissi vel inncti ponitur. 
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Hunc socci cepere pedem grandesque cothurni, 
Alternis aptum sermonibus, et populares 
Vincentem strepitus, et natum rebus agendis. 
Musa dedit iidibus divos, puerosque deorum, 
Et pugilera victorem, et equum certamine primum, 
Et iuvenum curas, et libera vina referre. 
Descriptas servare vices operumque colores, 
Cur ego, si nequeo ignoroque, poeta salutor? 
Cur nescire, pudens prave, quam discere, malo? 
Versibus exponi tragicis res comica non vult: 
Indignatur item privatis ac prope socco 
Dignis .carminibus narrari coena Thyestae. 
Singula quaeque locum teneant sortita decenter: 



Mternis aptum sermombus , et sametur; cum , si decenter lcgeris , 

populares Vincentem strcpitvs, Po- vix est ut non passive contra motem 

■ tuisset Horatius scribere vincendo accipiatur. BENTLEIVS. 
strepitus. Sed vincentem praetulit. Ego hic ne<jue decenter ncque de- 

Postqnara sciiicet usu didicerant iam- centem probo. Horatius loquitur uni- 

bum vincere strcpitus, carmini dra- verse de dictione Tragica et Gomica. 

matico assignatus est et mansit. Haec unice convenit Tragoediae, illa 

Poeta salutor. Unus inter multos unice Comoediae. Igitur suum quae- 

et miros errores principis editionis que sortita locum teneat. Discerne 

Venetae hic est , ut pro salutor ex- inquit, in dictione omnia, omnia sor- 

pressum sit salvator. tiantur et teneant locum. In sortita 

Singula quaeque locum teneant cemitur iudicium poetae. Omne, quod 

sortita decenter. Codex inter Blan- ita locum tenet , suo loco positum est , 

dinios vetustissimus cum altero apud adeo ut decentem plane sit otiosum. 

Cruquium , et Vigomiensis noster , Atque hoc magis in oculos incurrit , 

Singula quaeque locum teneant sor- si cogites, quod Neerlandi dicimus 

tita decentem. Elegantius meliusque. singula locum teneanP. Ita ipse Ho- 

Sic alibi Noster, decens Venus, de- ratius in hac Epistola vs. 19. Sed 

cens iuvenis, decens motus, decen- nunc non erat his locus, Serm. II, l, 

tes Gratiae , decentes malas. Certe 44. Necdum omnis ahacta Pauperies 

el hoc pacto compositio dulcior est, epulis regum. rmm vilibus oris Ni- 

et t6 sortitay prout par est, active grisque est oleis hodie loctts. Epist. 
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Interdum tamen et vocem comoedia tollit, 
Iratusque Chremes tumido delitigat ore; 
Et tragicus plerumque dolet sermone pedestri. 
Telephus et Peleus, quum pauper et exsul uterque, 

I, V, 88. locus est et plurihus um- gligitur, et Gomoedla vocem toUit,* 

hris, Semel addidit ^t^^ Serm. I,ix, ac recte qnidem, si Chremes loqui- 

61. Ditior hic, aut est quia doctior , tur iratns. 

est locus uni Cuique suus. Ut nemo Et Tragicus plcrumque dolet seV' 

Latine direrel est suus cuique locus mone pedestri. Comoedia et ^/z^ercfum 

decenSy ita nec in versu , quem tra- tollit — et Tragoedia plerumque do- 

cXdimus, dccenter ye\dccentemxt({\n.- let, sibi invicem raanifeste respon- 

rilur. Sed idem illud decenter in al- dent; hoc indicat duplex et, hoc 

tera parte sententiae, quae est ex- est , non modo Comoedia , verum etiam 

reptio a communi regula, requiritur. Tragoedia. Plerumque saepe signifi- 

Posuerat Horatius: res romica non cat fere idem quod interdiim. Nega- 

vull exponi versibus tragiris, tragica vit hoc quidem Bentleius ad Horatii 

non comicis; hoc est, quod Cicero Carm. I, xxxv, 6: sed recte refuta- 

de Optimo genere Orat. 1 , scripsit : tus est a Walchio ad Taciti Agric. 

In Tragoedia comicum vitiosum est , pag. 108. Plerumque tamen , ut idem 

in Cwnoedia semper tragicum. His bene observat, habet vim positive. 

positis, subiuhgit exceptionem: in- aucti; ergo plus est quam interdum, 

terdum tamen iratns Chremes utitur Equidem hic non amo repetitum ad- 

sermone tragico , Telephus exsui et verbium , minus quoque repetitum 

pauper , pedestri. Tale praeceptum non plane eiusdem significationis. flo- 

exceptionis non suflicit: nisimagister ratius, meo iudicio , scripsisset me- 

iudicium addat , utrumne Chremes lius : Est et ubi Tragicus doleat 

et Peleus hoc recte faciant, nec ne, sermone pedestri, 

Fortasse dires floratinm addidisse iu- Telephus et Peleus, cum pauper 

dicium in vs. 98. Si curat cor spe- et exsul uterque, Locus hic ab om- 

ctantis tetigisse querela. Sed de his nibus interpretibus perperam intel- 

aliter, quam vulgo fit, censeo: prae- lectus est; Interdum tamen et vo^ 

terea de Chremete nihil additum. Qua- cem Comoedia tollit, Iratusque Chre- 

re , mntata distinctione , scrlbendum mes tumido delitigat ore : Et Tragi- 

arbitror: Singula quaeque locum te- cus plerumque dolet sermone pede^ 

neant sortita: decenter Interdum stri, Telephus et Peleus , cumpauper 

tamen et vocem Comoedia tollit, Re- et exsul uterque , Proiicit ampullas 

gula est certissima: Gomoedia etTra- et sesquipedalia verha. In hac certe 

goedia suum quaeque habet sermo- distinctione Tragicus est ipse Poeta; 

nem. Interdum tamen hftec regula ne- et sic enarrat Scholiastes Cmquii , 
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Proiicit ampullas et sesquipedalia verba, 

Scriptor Tragoediarvm. Atqui inep- perne notabatnr, E a praecedente 

te qaispiam dixerit , Poetam in Tra- absorbebatur : vides inde mendi ini- 

goedia dolere ; quippe qui nunquam 'tium et progressum. Recte igitur apud 

cx persona sua loquilur. Vi lit hoc , Nostram coniunximns Trugicvs Tc- 

ut opinor, Cl. Dacierius: et idrirco lej/hvs: et agnoscis credo pulchram 

actorein hi<' interpretatur , non scri- oppositionem. In Comoedia iratus 

ptorcm Livius quidem Aristonem Chremes tumido , in Tragoedia Tcle- 

quemdam Trugicum uctorem memo- phus pauper humili sermone utitur. 

rat; verum nemo actorcm absolute J/u;f vero pro e/ adscivimus , sententia 

Tragicvm dixit, sed Tragoedvm» Tu iubente, licet abnuant librarii: sic 

lege el dislingue: £t tragicvs plc- infra vs. 104. Ttlephe velPcleu: et 

rumque dolet sermone pedestri Te- Cicero, ut iam vidisti, Oresta aut 

lcphvs avt Pclevs: cvm pavper ct Jthamantc. BEKTLEIVS. 

exsvl uterqve Proiicit ampvllus et Horatius non dixit simpliciter rfo- 

scsqvipedalia verba. Ubi constructio let, sed ccrmone pedestri dolet , hoc 

est, Tragicvs Telephvs aut Tra- est, in tragoedia et pcrsona dolente 

gicvs Pelevs plerumque humili ser- poeta utitur sermone pedcstri, sive, 

mone dolet. Nostcr Serm. II , v, 91, ut recte Commentator : dolores scri- 

Daws sis comicvs, Cicero in Piso- bit et exponit, Loquitur nimirum de 

.nem 20. Ego tc non vecordem, non arte , qua poeta fabulam componit. 

fvriosvm , wow mente captvm , non Tunc poeta omnia fac il , quae actori 

tragico illo Oreste avt Jthamante mandat et comroitlit. Ipse Horatius 

denientiorem pvtem? Appuleius in Epist. I, m, 14, de amicosuo: Qui 

Apdogia : Qyamqvam teterritnvm os Tragica desaevit et ampvllatvr in 

tuum minime a Thyesta tragico de- arte. Ibi poeta ampvUatvr. Hic, vs, 

mutet: ubi frustra sunt, qui Thespi 97. persona jjmictV ampullas. luve- 

aut aliud nesf io quid reponunt. Ita nal. Satyr. VI , 635. Grandc Sopho- 

Comici servi , Comici scnes, apud cleo carmen bucchamvr hiatv. Quin- 

Plautum. Properlius IV, v , 44. Sed til. Inslit. Orat. X, i, 68. Evrijndes 

potius mvndi Thais pretiosa Me- in affectibus cvm omnibvs, tym in 

ftundri. Cvm Jerit astvtos cotnica iis, qui miseratione constant, /a- 

moecha Getas. Caecilius Epiclero apud cile praecipuus. Si poeta in Tragoe- 

Clceronem in Laelio 26. Ilodie me dia nunquam dolet, etiam non habet 

ante omnes cotnicos stvltos senes affectus, et Quintilianus dicere de- 

Versuris atqve Ivseris lautissime, bulsset : personae tragicae Euripidis 

Ubi pro Iv seris Valailmm primus Co- in aiTectlbussunt facilepraecipnae. — 

dex habet viuvcris : unde corrigo Tragicus est aliquis in Tragoediay 

(crtissime: Versans atqve emimxe- ut PelevstragicttsestPcletfsqviaMsin 

rts lautissime. Litera M tantnm sn- Tragoedia indncitor; interdnm et Tra- 
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Si curat cor spcctantis tetigisse querela. 

gicus est ille qui personam agit, actor, tragoedia , et dicere potuisset v. c. 

Plautus Persa IV, n, 4. Sed satin* Est et ubi dolcat sennone Tragoedia 

estis meditati? SA. Tragici ct Co- noto: sed arquievii iii vocabulo tra- 

mici Nunquam aeque sunt mcditati, gici , quod et statim metro conve- 

Ubi TVog^iCJmanifestesunt 7'/'a^0(?c?i, niebat, et idem exprimebal. Verum 

quod ex sententia apparet, et ex si- igitur censeo: Telcphvs ct Pcleus , 

mili loco Poenul. III, ii, 4. Quin cum pavper et exsul, utcripie Pro- 

aedepol condoctior sum , quam Tra- iicit ampvllas et sesqvipedalia verba. 

goedi aut Comici. Ubi appellat tra- ^tcjjie me)ius distiiigues ila , ut vter' 

goedos , quos in Persa appellavit ^m- ^MejorojVciY coniungantur, quani/}flw- 

gicos. Poeta autem sic neque medi- per et exsul uterqve. Praetcrquam 

latur, neque docetur, &t^docet. Ac- enim quod uterque proiicit rectius 

tores discunt partes , quas tueri de- sese habet , quam Tclephus et Pel&us 

bent. Adde Petronii Satyr. cap. 132. proiicit, adiectiva probe discernenda 

Quid? ?ion et Ulyxes cum corde li- videntur , et pauper referendum est 

tigat suo ? Et quidem Tragici oculos ad Telcphum, cxsvl ad Pelca. Tele- 

suos tamquam \audientes castigant, phus in Fragmentis fabnlae Euripileae 

Ubiscribendumputoc^^rMiflfowT^ra^- sacpe pavpcr appellatur , nu.nquam 

cz,hoc est,personae quaedam in Tra- exsul. Euripides Telephnm fecit ittj- 

goedia , sive actores. Respexit , ni fal- qav f/orra xrti itQoGruvovvTrt , 

lor , Petronius Oedipum Regem Sopho- teste Schol. Aristoph. Nub. 923. Ipse 

clis, vs. 1270. ItrCfuafv aQd-Qn twv Telephus, ut ex parodia Aristophanea 

avTov xvKkiav uivdav vouavd-^. constat , dirit ^fZ yaQ fif do^n^ 

oO"^ ovvfx' ovx oxpoi^vro ■vi>v, Ov&^ Ttvuiybv flvni, vrjfifQov. Idenique 

oV iTtnayfVy oii&^ oTtoZ^ f&Qn xnxa. Aristophanes habitnm et vestitumTe- 

^AXX^ iv axoTtn t6 XotTtov ovq fjuiv lephi mendici, ut ab Ennin vocatur, 

ovx Idfi, ^Oypoiav*, ovq &* ^XQV^ non semel ridet. Euripides eliam cfow- 

i^fv ov yvioaoUtro. Fac orationem ex dicantem imluxit. Atque ista Telephi 

obliqua directam, quali Oedipus ex- panpertas fcre in proverbium abiit. 

tra scenam usus est, habebis tragi- Fertur enim illud Timoclis: 6 fifv 

cum oculos non audientes casligan- yd^ o)v Ttfvtiq Ifcfo/ocfQav nvuov 

tem. Duo igitur illa Bentleii argu- xncnp.nd-av rbv Tt/Xfifov Ffvo^ 

menta stare non possunt. Quod ad p>fvov, ijtfrj Ti,v Xfvinv gaov g)f- 

oppositionem attinet, ea in vulgatis Qf^. Weickerus in libro de Graecis 

pulchrior est ac rotundior: Comoedia Tragoediis, in Museo Rhenano a. 1839. 

tollit vocem — Tragicus dolet pede- T. II. pag. 492. disputavit etiam de 

stri sermone , comoedia , quum Chre- Tclepho Euripideo , et ex libro Ja- 

mes est iratus, tragicus, cum Peleus cobiGeeliide eodem arguraento prae- 

est exsul. Pro tragicus dicere Tolnit cipua excerpsit, suaque nonnulla 
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Non satis est pulchra esse poemata , dulcia sunto , 

adiecit , in quibns et hoc : » Telephus lad explicavisse separatim et nniverse 

exsul neqae ex poetis cognitus est, in sequentibus, inde a vs. 201. Ne- 

neque caussa exsilii ex Mythologia que intelligo, cur illud epiphonema 

conlici potest. Fortasse igitur exsul si curat cor spectantis tetigisse 

apud Horatium non proprie accipi- querela soli tragoediae addiderit , 

endum. Telephus , qui , nisi in Grae- cum simile aliquid haud minus ad 

cia , sanari non posset , a fato ex comoediam faisset referendnm. Quare 

Hysia discedere coactns et quasi in minime dubito , quin Horatins scri- 

€Xsiliumeii'ctusest.**Vii^QVi\laiS^cve- pserit : Telephvs et Peleus , cvm 

do, est sublata, si verba Horatii sic , pauper et exsul, uterque Proiicit 

ut feci, interpretemur , tamquam le- ampullas et sesquipedalia verba. Si 

geretur: Telephus et Peleus, ille curas cor spcctantis tetigisse quC' 

pauper , hic exsvl, uterque abiicit rela, Non satis est piilchra esse 

ampullas. " Wyttenbachius pro cum poemata , dulcia sunto sq. Novum 

▼olebatcMr.' ut esset interrogatio ne- hic incipit praeceptum de co, quid 

gans : sententiam enim reqnirerc ne- animos spectatorum comraoveat , de 

gationem. Accepisse videtur proiicit praecipuo Tragoediae et Comoediae 

non pro abiicit, sed in medivm/ert, consilio. Si cvras, si quis curat , si 

Si curat cor spectantis tetigisse scriptor, si vos o Pisones curatis. 

qverela. Prius quam hic aliquid mu- Non satis est pulchra essc poe* 

tem , dicendum est , cur vulgata non m^ta , dulcia sunto. Anxios et solli- 

placeant. Inspice ilerum sententiam: citos merito habuit hic locus inter* 

Est oratio , unice propria Comoediae , pretes ; cum obscnra sit , quam po- 

est, Tragoediae : interdum tamen in nit oppositio iater pulchra et dulcia, 

Comoedia recte ponitur aliqaid tragi- Pulchrum enim quascumque carmi- 

cae, in Tragoedia aliquid comicae nis virtutes, etiam ipsam dulcedi- 

orationis. Chremes iratus loquitur ore nem in se continere iure videatur. 

tumido, Peleus etTelephus, hicpau- Noster Serm. I, 10 de Lucilio: Nec 

per, ille exsul, loquuntur ore hu- tamen hoc tribuens dederim quoque 

mili. Hic sententia explicit. Nihil cetera: nam sic Et Laberi mimos 

amplius desideratut. Qnidquid adie- et pulchra poemata miror. Ubi vi- 

ceris, est supervacuum. Deinde ali- des pvlchra, et facetum quod Luci- 

quanto plus requiritur ad cor spe- iio tribuitur, et cetcra omnia com- 

ctatoris tangendwn , quam quod prehendere. Epist. II , i , 78. sed 

Feleus, pauper et exsul sermone pe- em^ndata videri Pulchraqt/e , et 
destri utatur. Si quis putet esse exactis minimvm distantia miror,. 
praeceptum de convenientia sermonis Plerique p hhra ita dulcibvs oppo- 
cum statu personae, ei respondeo nunt, ut illa sint alta , elata splen- 
hoc nnnc non agi, et Horatium il- didis et magnifici^ verbis micantia. 
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Et^ quocumque volent, ammuni auditoris agunto. 

Quid aatemP an non et exiles Elegi dem loqni desiisse, seqnentia persua- 

in suo genere pulchri esse potue* dent; nbi eosdem compellat vs. 104. 

runt? Neque vero de cothnmo solnm Telephe vel Peleu: male si manda- 

Tragico, sed de Gomoediae socco et ta loqueris. Ergo hoc vult: Non sa- 

sermone pedestri iam verba fecerat tis est, ut puris et civilihus verbis 

Noster; nt to pulchra utrique stilo utatur Telephus; etiam dulcibus lo- 

tam tenui qnam grandi ex aequo con- quatur , quae aifectus moveant , quae 

venire oporteat. Achilles Statius, qui auditoris animum quocumque volent, 

huic libello ernditam operam impen- ad misericordiam , indignationem , do- 

dit , pttlchra accipit , quibus vis boni lorem , fletum rapiant. lam autem 

in ipsa forma est , sed nullns adest pura perinde esse ac cimlia , popu- 

cnltus et omatus : deinde et Diony- laria , quotidiana , locus insignb 

sium Halicamassensem in partes ci- apud Nostrum tibi ostendet , ' qnem 

tat , qui To ydv in oratione separat nescio an ullus Interpretum recte as- 

dTJPo Tov xaXov , plane nt noster secutus sit , Serm. I, ly , 64. nbi de 

dulce a pulchro. Yix tamen se extri- stilo Comoediae agit : num quid Pom- 

cat; neqne ego Lectori, quid ex his ponius istis Audiret levioi^a^ patei* 

sequatnr et praeferat, praecipere si viveret? ergo Non satis est pu- 

volo. Novam tantummodo lectionem ris versum conscrihcre verhis. (No- 

ex Vigorniensi Codice producam , qnae ta illnd , Non satis est ptiris , pla- 

sic habet : Non satis est pura esse ne ut hic , Non satis est pura esse.) 

poemuta^ dulcia sunto^ Et quocum- Quem si dissolvas; quivis stoma- 

que volent animum auditoris agun- chetur , eodem Quo personatus pacto 

to: a prima mann in contextu erat pater. Ubi liquido accipiendnm est 

pulehra: postea per rasuram pura puris^ usitatis, nonpoeticis, qui- 

repositum est , et pulchra inter li- bus quivis de plebe pater , ubi ^ium 

neas pro varia lectione relegatnm. stomachans obiurgat, pariter utatur. 

Ergo hic , qnicunqne fuit , in alio Apud Crellium XIII , 28. sugillaverat 

exemplari jTt^ra invenerat, et priori quidam illud Glaudii Quadrigarii mar- 

lectioni praetulit. Tideamus quid sit , talihus pro hominihus multis , tam- 

et quam apte cum praecedentibus qnam nimis poetice dictnm : cui Fron- 

cohaereat. Dixerat iam Noster , Tele- to ibi respondet : Nihil autem arhi- 

phum et Pelea , qui pauperes et ex- trare caussae /uisse, quod vir mo- 

sules inducnntur , non poeticis et ses- desti atque puri ac prope quotidiani 

quipedalibus verbis, sed pedestri et sermonis Mortalibus muluit quam 

civili sermone nti. Recte hoc et ex hominibus dicere? Auctor adHeren- 

decoro: sed addit tamen continno: ninm lY, 8. nbi de tribus orationis 

non satis est pura esse poemata: generibus sive figuris agit: Gravis 

dulcia sunto. Nondum autem de iis- est, inquit, quae constat ex verho- 

4 
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Ut ridentibus arrideDt, ita flentibas adflent 

rum gravium laevi ac ornata con- sisset indignaiionem: nempe » dnl- 

struciione: Mediocris est, quae con- cia, quae affectns moveant, qnae an- 

stat ex humtliore^ neque tamen ex ditoris animnm, qnocnmqne volnnt, 

infima et pervulgatissima verborum ad misericordiam , indignationem,do- 

dignitate: Atteniuita est^ quae de- lorem, fletnm rapiant." Gesnems ita 

nUssa est usque ad usitatissimam expiicavit,ntnonmelinsfieripotnisse 

puri sermonis consuetudinem, Gae- arbitrer : » Pulchra , qnae placent 

sar de Terentio : Tu quoque , tu in recto indicio , certe vitinm non ha- 

summis , o dimidiate Menander , bent : dulcia , qnae afficinnt animnm. 

Poneris , et merito; puri sermonis Ita formas nobis narrant iq&xi^Ml 

amator: Lenibus atque utinam scri- bomines alias pulchriores, admira- 

ptis adiuncta foret vis, Vbipuri et tionem solam moventes, dulciores 

lenis accipias, non tnmidi, non in- alias, imperantes amorem. Gallice di- 

flati; non poetica. Sic lene et purum cendnm est , nt etiam belli bomi- 

coninnxit ipse Terentins , Prologo nes intelligant : La BeautS est pour 

Heantont. Si quae laboriosa est , ad PEsprit^ la Douceur est pour le 

me curriturj Silenis est^ ad alium CoeurJ** Haec Gesnems. Et vero car- 

defertur gregem. In hoc est pura men esse potest pulchrum , nec ta- 

oratio. Qnam hic puram vocat ora- men dulce , esse potest dulce , nec 

tionem , alibi tenuem ac levem ap- pulchrum, Horatius ipse hoc signifi- 

pellat, Prologo Phorm. "Qui ita di- cavit vs. 319. Interdum speciosa lo^ 

ctitaty quas anteluic fecit fabulas cis morataque recte Fabula, nullius 

Tenui esse oratione ac scriptura le- veneris , sine pondere et arte^ Vtil- 

vi, Temm illic ex sna, hic ex ad- dius oblectat populum m^liusque mo- 

▼ersarii persona loqnitnr; qni, nt ratur^ Quam versus inopes rerum 

aemnli et invidi solent , virtntem nugaeque canorae, Fabnla sine vene- 

orationis fii^itinfii et propinqni vitii re , pondere et arte non sane est 

nomine tradncit. Satis tamen osten- pulchra: eadem tamen est morata^ 

dit, qnid /mrum sit, cni confine et ingenia hominnm ad natnrae verita- 

proximnm vitinm est tenue ac leve, tem exprimit. Natnra in tali fabnla 

Hanc ergo, cni recepta non satisfa- • regnat, non ars. Poeta, nt nnnc di- 

cit, Tigorniensis Codicis lectionem se- cimns, ex corde adcor loquitnr. £n- 

qpoatnr: nos, nt nihil pronnntiamns , nins componebat carmina non pul- 

ita non poenitebit in medinm eam chra, sed dulcia; erat arte mdis, 

protulisse , et pro modnlo illnstrasse. sed ingenio maximus , nt enm appel- 

BEMTLEIYS. lat Ovidius. Tersus Apollonii Rhodii 

Oppositio inter pukhrum et dulce snnt pulchri, non dulces. Similia 

non est obscnra. Ipse Bentleins dul- exempla sunt in historia poeseos apud 

cia recte interpretatnr, modo omi- omnes nationes, in patria qnoqne 
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Humani vultus. Si vis me flere, dolendum e8t 

nostra. G>mpara Yondeliam cum li- phaneis. Loca collegit lacobus noster 

matis istis ex schola et docta socie- Geelius in elegantissima de Telepho 

tate poetis, qxii post eom vixemnt. Eunpidis Commentatiane , edita in 

Pulchrum igitnr non simnl continet Operibus Glassis Tertiae Institnli Neer- 

dulcedinem , ut neqae in loco Hora- landiae Regii. Discimus ex Schoiiasta 

tiano co^^^ra, deLucilio, dnlcedinem Aristoph. Nub. 223. Telephum ab 

continent. Quid enim ? Lucilius erat Euripide fuisse inductum in Scenam , 

scriptor Satyrarum , et quidem acer- in habitu msndicv, Locus Scholiastae 

rimus. lam in Satyra non est dulce- yalde corruptus est: ^O T^^Xeqtoq 

c^o, sed omnia alia, adulcedine quam fiaatXfvq ^v MvaLaq, ov TcXav^ 

fliaxime remota. Gum Horatins hic ^ivTioy , OTf elq TqoLav dTf^Q^ 

alloqnitar Telephum et Pelea , nomi- /ovto , xa^ t&v ^EXXijviav dijovv" 

nibus quidem utitur iisdem, quibus T<av Ti/v avTov y^v dvTl Tijq 

usus est antea^, sed exempli caussa: Tqolaq, ^'Ay^i>XX(vq €TQo>afv xal 

vnlt emm , tunc in/ortunta personae itdXi^v dTCoQovvTa tov ^(QaTCeif- 

alicuius tragicae me laedent. Ap- aovToq , T17? ITv&iaq , 6 TQaaotq 

pellat prima nomina , quae ei in idaeTOM, dvfXovaijq, TtaQayfvoiA^-' 

mentem veniebant , quae proxime vov elq OeTTaXiav to j^Q^^a/AO» 

praecesserunt. Potuissetsaneappellare Tte^a&elq •d-eQaTteiaq ^^ioiae. &v- 

alia, V. c. Oedipe sive Jlecuba. lam OTVx^ooLVTa 6h voTeQov iteTCoiij-' 

Telephus et Peleus non inducuntur nev EidQ^Ttidtjq iv dQdf*aT^, Tt^ 

tamquam pauper et exsul in tota Qav cj^oi^Ta , nal TtQoaa^Tovvra. 

Tragoedia, sed in particnla Tragoe- Locum prius emendare, deinde sen- 

diae. Tunc, in illa particula, in illo tentiam explicare conabor. Scriben- 

actn, personae istae utuntur Ser- dum igitur puto: nal d^ovvTotv Tijv 

mone pedestri, at Ghremes tantum avTOv yijv t&v dvTl Tijq TQoiaq 

Sermone tragico, quando iratus est. ^EXX^vtav: et, eTQtaOev aly/*^ Ilti^ 

Reliquae partes Tragoediae Sermone hd6u. dTtoQovvTi, tov &eQa7tev^ 

tragico sunt compositae. Si Telephus aovroq, T^^q Tfv&iaq dveXovCriq »6 

et Peleus tales in tota Tragoedia indn- TQaaaq IddeTaif 9taQayev6/Aevov eiq 

cerentur, totaTragoedia pedestri ser- SeTTaXiav" t<o XQV^f*V *• "^' ^* 

mone constare deberet. Itaque non Achilles Telephum vulneravit hasta 

esset Tragoedia. Telephnm Tragoediae Peliade. Telepho non invenienti qni 

argumentum fecere multi Graecorum , ipsum curaret, quum Pythia respon- 

Agatho , Gleophon , lophon , Aeschy- disset , » qni vulneravit , medebitur , 

lus, Sophocles, Eoripides, alii. Ho- siin Thessaliam veneris" , oraculo pa- 

ratius Telephum Euripideum cogitas- rens Telephus, valetudinem recepit. 

se videtur: Hoc apparet ex fragmen- Hunc Telephum postea' Euripides , 

tis quae exstant, et parodiis Aristo- mutata historia, finxit infelicem, et 
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Primum ipsi tibi; tunc tua me infortunia laedent, 

cnm pera mendicantem in Tragoedia consnetudine , modo regis modo men' 

indnxit. 'O rgmaaq non est JLchilles , dici, non constat; hoc constat, Tele- 

sed hasta Pelias, Hastae Peliadis phum Tnlgo locntom esse tragice , 

omnes fere nomen in hac re nsnr- sed mendicum^ humiliter. Quam tra- 

pant. Tide Burman. ad Anthol. T. I, gice loquatur, statim ex initio vide- 

p. 83. et Propert. II , i , 65. Muncke- mus , quod servavit Dionysius Hali- 

rus adHygin. p. 161, optime in Ae- camass. deComposit. Yerhorum, pag. 

liani Hist. Anim. I*, 6, pro r^ Ut]- 105. ed. Stereot. 'Jl yata Ttaxqlq, 

XfiTb&b fioXfj restituit UfjXf^d&i'. ijy Hikoyp oqI^cvcu, XaX^, oqre 

Melius tamen JlfjXid&^, Tide lacoh- Ttirqoy ^Aqnd&iav ^vaxfi/*fQov 

sium ad i. 1. Aeliani. Et quantitas, [Tfdy] ifi^aT(Vfi>q. fy&ey (V)^o- 

a poetis Latinis semper ohservata, /*cu yivoq. Avyfl yaQ ^AXiov naZq 

facit pro IlfiXidd^. Ut et UfjXdd^tjq /a( ra Tt>Qi>y&in TCxt(i> Xa&QaCo)q 

ct Pelides penultima producta, sic 'ffQaxX(7. Hvotd^ oQoq ITaQ&i-- 

a ITfjXtdq est Pelias^ eadem cor- wov, Jvi^tt f*^T(Q* d}&ivo)y (fir^y 

repta. Apponam versus Ovidii ex Re- ^EXva^y ElXdd^fia. Haec certe ni- 

med. 47. Ftilnus in Herculeo quae hil minus sunt quam sermonis pe- 

quondam fecerat hoste , Vulncris destris , omnia autem poetica. Atque 

awnlium Pelias hasta tulit. Atqne ipsa illa sermonis varietas, mutati 

Hasta illa adeo erat nohilitata , ut suhinde pro conditione , in qua Tele- 

TFfjXtdq t&iioq t6 tov ^Ax^XXioiq phus spectari cupiehat , anditorihns 

^oQv significaverit. Yide Hesychinm. iucunda fuit, magis fortasse quam 

Neque minus celehratum est oracu- peritis iudicihus , ut Aristophani. Sed 

Inm , quod ipsam hastam , non Achil- et alia est caussa , cur poomata pura 

lem volehat, ut interpretahatur Ulys- non verum videatur. Pura poemata, 

ses. Hinc emendandus Schol. Theocrit. ut Bentleius recte exponit , sunt com- 

Eidyll. XII, 25. *Edv yaQ xai Xv- posita verhis civiHbus, popularihuSy 

^fjQSy T* ij ^fiKTvxby dQdafiq, 6 quotidianis , usitatis , non poeticis, 

Xoyoq 6 TQtaaaq Ida^TO*. Legen- lam talia verha decere possunt Tele- 

dum : Th tov Xoylov , sicuti in ora- phum in versihus istis , nhi se mendi- 

culo dictum est. Hemsterh. ad Lu- ctfmsimulat,non intotopoemate. Idem 

ciani Nigrin. T. I. pag. 82, volehat dixerat pulchra poemata convenirc 

t6 tov Xoyov. Euripides igitur Te- ntrique stilo, tam tenui quam gran- 

lephum metidicum 7t(7toifix(v , fere di. Pura, ni fallor, etiam convenire 

ut Herodotus in loco celehrato de Ho- dehet. Atqui pura semper convenit 

mero et Hesiodo dicit 11 , 53 , o^ Tton^- Gomoediae , nunquam Tragoediae , nisi 

aayT(q &(oyoyifjy. Utmm Euripides in rara exceptione. Cacterum dulcia 

Telepho suo ah initio ad finem figuram verha movent affectus, sed mites; 

mendiei dederit , an , deserta veteri ^&oq hahent , lion Ttd&oq , ut Graeci 
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Telephe vel Pefeu: inafe si mandata loquerfe, 

magistri loqaontnr, 'pon indignatio- quam posse dicendo tenere hominvm 

nem aliosve affeiMV concitatiores. coetus , mentes allicere ^' voluntates 

Dulce est amuhile^ tenerum, quod impellere y quo velit^ unde autem 

cor blando motu pertentat. Ita Vir- velit , deducere, Ubi Ernest. corrigit 

giliusDidonemfecitdicentemAeneae: velis y non probante Spaldingio ad 

/iiit aut tihi quidquam duloe meum, Qnintil. Instit. Orat. II , 16. Finem 

Idemque et alii dulces natos, dul- esse Rhetorices ducere homines di' 

cem matrem , dulcem lihertatem, cendo in id, quod actor v^lit.. Et 

dulcem patriam , pro qua etiam dul- recte ex dicendo apud Gceronem ef« 

ce sit mori , appellant. Auctor ad ficitur subiectum is qui dicit, & 

HerenniumIY,52. Parce , inquit , et A/ywv. Tamen et scripta interdum 

per ea, quae tibi dulcissima sunt vim subiecti babent. Cicero Topic. 10. 

in vita , miserere nostri. Quintil. Sunt similitudines , quae ex pluri- 

Instit. Orat. X , 1 , de Tito Livio : j!^/' hus collationihus perveniunt , . quo 

/ectus qmdom, praecipue eos, qui volunt, Quintil. Instit. II, 15. iudi- 

sunt dulciores , ne^no historicorum dalis orationis primum et supec 

commendavit magis. Snnt ia Livio omnia esse , persuadore iudiei y. et 

talia multa , v. c. Alba Longa vasta- sententiam eius ducere in id,. quod 

ta, Raptns.Sabinarum, ludicium Bru- velit, 

ti. Isocratem appellare possis dulcem Ut rideniibus arrident, ita flen^^ 

oratorem, Demostbenem non possis. tihtis adsunt ITumani vultus. Le- 

Et si quiscpam est , qui vehementia gendum sine dubio , nt iam olim Mi- 

linguae indignationem , iram , odium chael Pic.cartus , Theodorus Marcilius ,. 

excitare novit, is omnium iudicio est Tana^Uus Faber viderant, Ut ri^ 

Demosthenes. Xenophon apud Gice- dentihus arrident, itajlentihus ad- 

ronem de Oratore n , 14. duldor est flent Ifumani vultus. Mendum in 

Aristotele, Reiskius pro dulcia vo- vulgata lectione satis produnt Rcgi- 

lebat ductia. nensis et duo alii ex nostris, qni 

£Jt y quocumque volent , dnimum adsint habent ; magis illi, ^, teste 

auditoris agunto. Quod Fea ex non- Marcilio , adflant. Ego vero , cum ma^ 

nullis MSS. notavit ut, boc etiam nuscriptos varii generis in Biblio- 

erat in MS. Brenckmanni. Fortasse et theca Yigomiensi iuvenis versarem , 

scriptum fuit: Ut , quocumque ve- in Grammatico quodam anonymover^ 

lis , animi auditoris agantur, Nam snm hunc citatum obiter reperi, et 

et pro vo^f quaedam hiihtntvelint, clare babebatur adflent. Ut, inqnit, 

Et in tali caussa velle saepius referri adrident ridentibus , ita acfflent flen- 

solet ad scriptores , quam ad scripta, tibus. Nihil certius : ut aut pervica- 

Cicero Orat. I, 8. Neque vero mihi ces sint, aut quod dicere nolo, qui 

quidquam praestdhilius videtur , ineptnm illud adsunt ulterins tnean- 
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Aut domiitabo aut ridebo. Tristia moestum 



tur. Plantos Poennlo V , n , 149. Ut elacet. Hinc et malta haiasmodi ver- 

adflet^ quo illud gestu faciat faci- ba, ad tX cu9ii%bentia praefixam, 

Kus. Et Persa I , m , 72. Et ut ad- inTeniantttr , et posterior scriptoram 

flet , cum ea memoret, Sic adgemere , aetas semper nova addidit. Atcpe hoc 

adstupere f attremere, Statias Theb. ila veram est, ut, si veteres non 

XI , 247. Flent moesti retro comi- habaissent adflere , ego , qaamvis 

tes , et uterque gem^nti Adgemit. Neerlandas , in tali caussa fingere 

et ni , 406. cui ficta manus proce- ausus fuissem , eoque minus dnbitas- 

resque , socerque Attremere oranti. tem , quo plura Romani similia ha- 

OvidiusMetam. 111,459. C^mrm,ar- bent. Bentleins nonnulla ostendit, 

rides; kicrim^is quoque saepenotavi, quibus unum addo applorare, TVQoa^ 

Me lacrimante ^ tuas. Seneca de Ira oXotpvQfdd-av, Lingua Graecorum, 

II, 8. Inde esty quod arridemus ri- ut est componendi felicissima, abun- 

dentibus, et contristat nos turha dat exemplis. Euripid. Phoeniss. 397. 

moerentium , et effervescimus ad Kal xovto Xvtcqov ," avvaaoqxZv 

dliena certamina. BENTLEIVS. roZq fiy aog)oZq. Valkenaerius hoc 

In MS. Brenckm. affint: quod eti- damnat, quia repugnare videtur Ana- 

am ad ae^Tif accedit. Etrepetiso- logiae, saltem usui Graece loquen- 

let in huiusmodi formula idem ver- tium. Diflicile est iudicatu de Analo- 

bum. Ovidius Trist. I, ni, 17. Usor gia et usu , quia parva scriptorum 

amans flentem flens acrius ipsa te- Graecorum pars ad nos pervenit ; sed 

nebat, ^t alihi: Etflesti, et nostros si usquam sibi aliquid permittere 

tddisti flentis ocellos, Auctor Pane- licuit , tum licet , quando Natura , 

gyrici ad Pisones 47. J^t si flere non Ars , loquitur. Scholiastes Euri- 

iubes , gaudet gaudere coactus. Quo pideus reddit : avvayo^tjvaivtiv roZq 

exemplo Horatianum adflet firmari dvo^^rotq. Quod si ipse fecerit, pul- 

putabat Burmann. ad Anthol. T. II , p. chcrrime fecit. Wassenberghius , nt 

691. Ipsum verbum adflere nsu iam audivi, in Euripide scribebat avv- 

receptum erat. Invenitur quoque in afpQovfZv. Conveniat illud verbum 

lapide apud Gruterum. Sed etiam si melius cum Analogia et usu , vis sen- 

Hullum exstitisset usquam verbi ita tentiae minuitur. Euripides , crcdo , 

compositi exeraplum , hic erat pul- tum scripsisset: xal tovto XvTtQov, 

cherrima fingendi occasio. Ipsa Na- avvatpQoveZv roZq a^Qoai^v. Hugo 

tura monstrat. Ridet aliquis, arri' Grotius versum Euripideum sic red- 

deo; F%et, adfleo, Hoc est brevius et dit: Difficile condesipere desipien- 

facilius quam flet aliquis , cum illo tibus. Inauditum adhuc est vocabu- 

fleo: et sensum misericordiae melius lum condesipere. Fecit magnus vir, 

exprimit, qui in ipso vinculo, quo Latine ita sciens, ut nemo magls. 

verbum et praepositio iuncta sunt, Cur? Quia orane illud, quod rgo 
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Vultum verba decent; iratum plena minarum; 

nunc dispntavi, mentis acie statim que inusti videbuntur. Cicero valt 

pervidebat. Yalckenaerius iam landa- omnes eosdem motns. Distinxit hos 

vit vetus Scolion carmen , quod magis motus , suis ^enlque nominibus. lu- 

correctum legitur in editione Ana- dex doleldt^ oderit , invidebit, per- 

creontb Brunckiana : 2vy iiob TtZvf , timescet , flebit^ miserabitur y si 

avvij^a, 2vviQa j 0vv0Tfg)avijq>6- otsAot doleHt , flebit ^ et eosdem mo- 

Qfb, 2vv fAoif (Aa^vo/AivM fiaiveOf tns sentiet. In ^o vides eum di- 

£vvOo)ipQovi^O(a ooi<pQovi>» stinxisse fletum a dolore, Hoc est 

Si vis me flere^ dolendum est illud Aristotelis Bhetor. III, 7. 

Primum ipsi iihi. In vitae quoti- J^vvofioi^oTta^eV atl 6 dnoviov ru 

dianae usu homines paullo mitiores 7Ta^7jTi>xaq XiyovTt* Eadem a£fe- 

flenti adflent. Si in Tragoedia me ctuum notaiina requiruntur , ubi agi- 

vis flere , dole prius ipse. Hic pri- tur de eodem sensu , quem ^is ex 

mum nonpulchre ita repetitury7«re.* ima mentein mentem auditoris trans- 

deinde dolere et flere differunt. Non fundit. Inter fletum et dolorem sae- 

omnis dolor iletum excitat. Dolemus pe est discrimen; inter fletum et 

etiam, cum irascimur. Consuetudo fletum ^ dolorem et dolorem , si si- 

castigati sermonis omniao postulat si gnificatio et sententia apparet, nul- 

vis me dolerOy dolendum est tibi. lum est discrimen. 

Sic etiam ambiguum signiiicationis , Tristia moestum Vultum verba 

qvLod nunc est in vocabuIi& diversis , decent. Equidem ista nunquam ae^o 

toUitur. Scribendum puto : C^t riden- animo ferre potui. Natura , ait , nos in- 

tibus arridenty ita flentibus adflent tusformat ad laetitiam et moerorem ^ 

Humani vultus: m£ visne dolere? post lingna , animi interpres, motus 

dolendum est Primum ipsi tibi. II- animi effert. Tristem igitur vultum 

lud si nasci potuit ex interpretatio- decent tristia verba. Non video ^is 

ne: visne ^ si vis. Me visne, ut hic locus sit vultui, Exspectaveram 

Terentius Hecyra IV, rv, 103. visne mentem, animum. Vulgo quidem 

adesse me una? DOLERE a FLERE vultus imaginem animi reddit,quam- 

non multum abit. Ad coniirmandam quam et flngi potest , ut iingebat 

coniecturam multa habeo apta ex- Aeneas , spem voltu simulans , pre- 

empla, inprimis illud Ciceronis de mit alto corde dolorem: sed ea est 

Oratore II , 45. Neque fleri potest , tacita imago. Vultus non utitur ver^ 

ut doleat is, qui audit, ut oderit , bis. Et hic agitur de oratione, Ideo 

ut invideat , ut pertimescat ali- et mox dicit : Natura Post effert ani- 

quid, ut ad fletum misericordiam- mi motus interprete linguuy non 

que deducatur: nisi omnes et mo- interprete vultu. Vultus hoc loco 

tus^ quos orator adhibere volet iu- significare debebit vel animum^ per 

dici , in ipso oratore impressi at- conse^entiam , vel vultum proprie ita 
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Ludentem lasciva; severum seria dictu. 

dictiim , frontem , genas , os , inprimis cumque iUi erunt , apud quos age- 

oculos. Si significat animum , qtiate- mus , oratione moUenda , amor , odi- 

nus animus in vultu declaratur, ob- um^ iracu/tdia, invidia^ misericor- 

scurins et nimis ambigue dixit poe- dia^ spes, laetitia,timor,m^lestia. 

ta , . quod simplicius ac verius pot- Quintilianus Instit. XI , 1. Quidenim 

nisaet : tristia moestam Mentemver- prodest, esse verha et Latina, et 

ha decent. Si frons , genae , os , ocu- signijicantia , et nitida , figuris eti- 

li intelligantur , sententia oritur am numcrisque eluhorata , nisi cum 

ab ingenio totius Epistolae aliena. iisy in quae iudicem duci formuri- 

Nam Horatius ita loqueretur de hi- qtie volumus, consentiant? si ge- 

strionihus et actione. Sed ab hoc nzis suhlime dicendi parvis in caus- 

tf gumento tota Epistolae indoles ab- sis , parvum limatumque grandihus, 

borret. Non dat praecepta actori , laetum tristihus, leno asperis, mi- 

sed pootae. Interea tamen nonnulli fmx sitpplicihus, suhmissum conci- 

sic accepisse videntur, veluti Dorin- tatis, trux atqu^ violentum iu^mdis 

gius , in ntilissimo illo adolescentibas adhiheamus? Qna.e si ita sint, quemad- 

tommentario : » Verhis respondcre modum disputavi , corruptam accepi- 

dehet vultus , ad omnia , quae verhis mus scripturam Tristia moestum Vul- 

exprimuntur , compositus. " Habet tum verha decent: pro qua r eponendum 

vulgata lectio etiam alia incommo- coniicio : Tristia moestum , Lactum 

da. Tristia verba decent vultum moe- urhana decent. Hominem moestum de- 

stum, vultum ludentem lasciva. Vul- cet oratio tristis, hominem laetum 

tus ludens , non dixerim. Horatius, oratio faceta, venusta, comis, hu- 

credo, maluisset: Ludentes lasciva, ma,na,hic illic iocosa, yerho urhana. 

severos seria dictu. Denique nomi- Vocabula tristis et urhanus tam saepe 

nantur varii animorum affectus , ad ab interpretibus ad plures scriptores 

quos verba sunt conformanda : aliter , explicata sunt , ut actum agerem , 

nit, loquatur moestus, iratus, lu- si quid adiicere vellem. Hoc tantum: 

dens, severus. tiic unum ex praeci- tHstis oratio, non valde differt ab 

puis animi affectibus , laetitiam , es&e oratione severa; et tristis ac sevc- 

omissnm , omnes , credo , mecum in- rus saepe iuncta reperiuntur , ut v. c. 

dignabuntur. Nemo unq[uam in tali in Nepotis Epaminonda 2. q[ui tristem 

dJsputatione omisit , neque omittere et severum senem omnihus acquali- 

potuitj qui quidem bene cogitaverit. hus in familiaritate anteponehat. 

Laeta et tristia semper opponuntur. ubi plura Gebhardus. Inprimis autem 

Scripta Ciceronis et Quintiliani exem- nos iuvat illud Qnintil. Instit. Orat. 

plis abundant. Cicerode Orat. 11,61. VIII. 3. Nam primum est ut liquc' 

Nam quoniam haecfere maxiina sunt, at , augere quid velimu^ an minuere ; 

sunt in iudicum animis, aut, qui- concitate dicerc an moderate la4!te 
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Format enim natura prius nos intus ad omnem 
Fortunarum habitum; iuvat, aut impellit ad iram, 
Aut ad humum moerore gravi deducit et angit; 
Post ef&rt animi motus interprete lingua. 
Si dicentis erunt fortunis absona dicta, 
Romani toUent equites peditesque cachinnum. 



an severe; ahtndanter an presse; nanc com maxime rem seriam agit. 

aspere anlentter; nmgnijice^ ansub- Martialis Yin, 60. Vescitur omnis 

tiliter; graviter an urbane. i.d- cques tecum populusque patresque, 

spice modo dnctunm convenientiam Yides populum dicere , non pedites; 

YERBA inter et VRBANA. Postea co- etsi versus hoc admittat ; neq[ue ali- 

gnovi huic coniecturae non leve ac- ter quisquam. Peccat deinde , ut di- 

cedere momentum ex MS. Brenck- xi , in sententiam : non enim id vo- 

manni , ubi Dukerus pro VERBA legi luit Noster , neque tam bene de po- 

testatur VMBRA. Hoc vocabulum vix pulo existimavit, extemplo eum ca- 

esse potest error describentis notissi- chinnos sublaturum esse , si ^[uid 

mum VERBA , sed corruptum est ex actor loqueretur personae suae incon- 

VRBANA , cuius omnes fere lineas veniens. Immo vero semper eum ab 

continet , si , transpositis duabus li- equitihus secernit ; hos cum senato- 

teris , scribas VRBMA. ribus solos poetarum arbitros prae- 

Romani tottent equites pedites- dicat , plebem ut ineptam et indoctam 

que cachinnum. Vitiosa et inepta le- procul arcet et submovet. Serm. I, 

ctio , quamvis ab omnibus librariis x , 76. Non ego : nam satis est 

recepta et propagata: quippe ^ae equitem mihi plaudere^ ut audax 

et sententia et dictione peccat. Nus- Contemtis aliis explosa Arbuscula 

quam enim pedites dicebantur nisi dixit. Epist. II , i , 182. Saepe etiam 
militiae,' vel in triumpho forte vil" ctudacemjugat hoc terrctque poe- 

pompa : domi populus vel j^lebs ap- tam ^. Quod numerp plures , virtute 

pellabantur. Nemo , inquam , scri- ^t honore minores , Tndocti stolidi- 

ptorum aliter locutus est; nisi Plau- que et depugnare parati ^ Si discor- 

tus semel , opinor , in persona ser- det eques. Hosne tu stolidos tam acres 

vuli risum captantis , Poenulo IV , et peritos fabularum iudices credis , 

II, 10. Quodvis genus ibi hominum ut risum repente tollant, si minimum 

videas , quasi Acheruntem veneris : quid contra to TtqiTtoy a poeta pec- 

Equitem , peditem , libertinum , catum fuerit ? Imo vero fidenter re- 

furem^ an fugitivum velis. Nihil pone, librariorum populo valere ius- 

igitur iste ad Nostrum facit , ^ui et so , Romani tollent equitesque pa- 

alias vemiles facetias spernit , et tresque cachinnum, Vel , si mavis , 
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Intererit multam, Davusne loquatur, an heros; 

equites patresque, Non ita magna nem suovetaurilibus lustravit, Ibi 

mutatio est; et proclive erat, ut iam Fr. Sanctios verba Horatii memo- 

post equites pedites inducerent. Nos- ravit , qnasi idem significarent. Vides 

ter infra v. 248. Offenduntur enim autem Livium de exercitu loqui. Prae- 

quilnis est equus et pater et res: terea equites nondum const^tuebant 

Nec « quid/ricti ciceris probat et privum otdinem , quem temporibus 

nucis emtor, Aequis accipiunt ani- Gracchorum constituere inceperunt. 

mis donantve corona, Yid.es , opinor , Solemnis formula est equites patreS' 

equites et patres , ut locis in tbea- que , populus patresque , plebs pa- 

tro , ita et iudiciis , a populo discri- tresque , ^am Bentleius iam illu- 

minari : illos solos in his Musarnm straverat ad Horatii Garm. III , vi , 20. 

donis legitimos et honestos censores Nostro loco eximie favet exemplum 

esse ; plebeculam cum cicere suo ni- Martialis Epigr. XIT , 120. Quamvis 

hil hic sapere. BENTLEIYS. me ligulam dicant equitesque pa- 

Habet ista emendatio omnes veri- tresque , Dicor ab indoctis ligula 

tatis numeros. Praefero equites pa- Grammaticis, Gesnems illud exem- 

tresque. Spectatores, licet compositi plum monstravit, ettamen Bentleius 

tx Xxi^Mci patrum ^ equitum eX plebis ipsi non persuasit. Ridiculum, ita 

genere , tamen , si huiusmodi iudicium disputat , auget Flaccus , primo quod 

agitur , duas partes efEciunt , q[uia pedites pro plebe ponit , quasi de 

patres et equites unum idem^ue sen- exercitu sermo esset : deinde quia 

tiunt , plebis autem iudicium non magis ridiculus est poeta , quem etiara 

curatur. Pedites et equites nus^am plebs ridet. Sed nullum omnino ple- 

inveni , nisi ea sententia , quam Ben- bis in tali re est iudicium. Yulgus 

tleius exposuit. Ita Auctor Elegiae ad habetur pessimus veritatis interpres. 

Liviam Augustam 217. Armataeque Finge Telephum mendicum sermone 

rogum celebrant de more cohortes, tragico fuisse locutum, hoc plebeii 

£t pedes exsequias reddit equesque spectatores nunquam riderent , quia. 

duci, Ex Plauto nihil certi conHcitur. minus sapiebant , quam ut animad- 

Nam , ut omittam iocandi risumque verterent. Garolus Fea , postquam di- 

captandi studium, ille Romana pere- xerat Bentleium audacter et inscite 

grinis ita immiscet, ut ea discernere emendavisse equitesque patresque, 

sit difidcillimum. NonnuUi praesidiiim conferre nos iubet vs. 95 et 248. 

esse putaverunt in Livio 1 , 44. Cen- Yersus 95 hic est : JEt tragicus ple- 

su perfecto (Servius Tullius) edixit , rumque dolet sermone pedestri; ubi 

ut omnes cives Romani , equitespe- sermo pedester est comicus , opposi- 

ditesque, in suis quisque centuriis tus tragico. Alter versus 248 , Offen- 

in campo Martio prima luce ades- duntur enim quibus est equus et 

sent. Ibi instrvctum. exerdtum om- pater et res , plane confirmat , quod 
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Maturu8ne senex, an adhuc florehte iuventa 

Beiitleius voluit, eoque ipse Britan- est cum hero ^ ut tnatrona compara- 

nus in rem suam usus est. tur cum nutrice. lugenium servi ab 

Intererit multum ^ Davusne loqua- alterius senri ingenio differt, sed 

tur , an heros, MSS. variant inter Da- serrus est sejnms. In communi prae- 

tmsne et. Dimsne, In Leid. uno Di' ccpto commendatur oratio digna ser^ 

vosne, Opposita Davusei heros, Di- vo, digna hero, non haec digna Da- 

vus et heros , multis displicuerunt , vo , illa Heroe, Et Hori^tius , credo , 

qui coniecturas proposnerunt. lam sicuti personarum nominibus uti so- 

Erasmus in Adagiis legebat : divesne let vulgo notis , ex Terentio , unde 

loquatur an Trus. Sed tum melius et Davus , et supra Chremes , ita 

conivLngeTentur Croesus et Irus, Lam- et alterum nomen, Davo oppositum, 

binus volebat Davusne loquatur sumsisset potius ex eodem Terentio, 

Erosne, assentiente Menagio in quam minus cognitum illud Herois 

Amoenit. Juris Civil. c. XXXI. Etsic ex Menandro. Ego nihil tam probo, 

oportebat, non an Hros, ut repone- quam Intererit multum Davusne lo- 

bat Capellanus, de quo Brouckhu- quatur herusne. Ortum videtur an 

sius baec annotavit: J»0 Griticum heros ex corrupto an herus, qnae 

acumen: saltem scripsisset, Erosne, erat interpretatio vocabulorum he- 

Itaque per hunc Gallum non stabit , rusne. Talis glossa supra scribebatur , 

quominus Horatius calluerit Proso- ut scriptam vidi in nno MS. Hinc in 

diam lacobi Gronovii." G. Waddelius textnm descendit, et, ut metro con- 

in Animadv. pag. 84. etiam coniicit suleretur, correctum est heros, Idem 

henisne. Teteres Scholiastae Ileros probabat SLantelarius in Symbolis, 

acceperunt pro nomine servili, sicuti Neerlande scripto libro de ArtibuA 

est DavuSy et inducitur servns Heros Literisque humanioribus,T.I.pag.l62. 

apud Menandrum , et alibi hoc no- Plurimi , ni fallor , praeferunt : Di- 

men invenitur. Ego neque istam in- vusne an heros. Neque illa sibi satis 

terpretationem accipio. Horatius in esse contraria arbitror. Nam et heros 

bacpartepraecepti, postquamscilicet est semideus, avv&fTov t» i^ dy- 

in priore docuerat orationem debere &Qa)^ov xal-O-eov; et sermo herois 

convenire motibus animorum, docet ad sermonem dei tam prope accedere 

orationem debere convenire extemae censendus est , et in Tragoediis re- 

hominum conditioni , etiam diversae vera accedit , ut discrimen vix in 

nationum indoli. Opposita singnla oculos cadat : adeo ut ineptnm sit y 

eminent : senex - iuvenis , matrona- hoc discrimen proprio praecepto in- 

nutrix , mercator-msticus , Colchus- culcare, ac dicere multum intercrit 

Assyrius , Thebanus-Argivus. In tali utmm Divus loquatur an heros, £t 

argumentatione non recte , servus Musa dedit referre Divos puerosque 

cum servo comparatur: comparandus deorumfidihus eodem metro Lyrico, 
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Fervidus; et matrona potens, an sedula nutrix; 

patres nimirum et^lios, inter qnos Dens et heros, senex et iuvenis , 

maxima in omnibns rebos , etiam in matrona et nutrix , mercator et agri- 

sermone , erat similitudo. Atque Hora- cola , Golchus et Assjrius , Thebanus 

tius etiam vs. 227 , deum et heroa con- et Argivus. Recte hoc ; et sic quidem 

iunxit: IVe quicumque deus, quicum- procedet oratio, si et adsciveris; nam 

que adhihehitur heros , Regali con- unum idemque est , ut hic vides , 

spectu^ in euiro nuper et ostroy Mi- utrum ne in priore membro ponatur 

gret in ohscuras humili sermone ta- nec ne. At^[ui si an legeris , tum in- 

hemas. Deus et heros, ait, absti- ter' ^atuor ista fuit oppositio, Mul- 

neant humili sermone. Utantnr utri- tum intererit^ senexne an iuvenis 

que non tragico quidem , sed ne^e an matrona an nutrix loquatur. Aii 

plebeio. si^idem non dividit, sed continuat: 

Maturusne senex , an adhuc flo- ut Garm. 1 , 12. Romulum post hos 

rente iuventa Fervidus; an matro- prius^ an quietum Pompili regnum 

na potens , an sedula nutrix. Impu- memorem , an Superhos Tarquini 

ne iam per tot editiones nimis diu /asces duhito, an Catonis Nohile le- 

grassata est inficeta lectio. An ma- tum: ubi vides quatuor istos Romu- 

trona habent primae Yenetae et Lo- Iiim, Numam, Tar^inium, Catonem 

scheriana; inde per reliquas domi- inter se hic comparari. lam autem 

nata est. At in suis pleris^e Codi- putidissimus fuerit Noster , si scri- 

cibus Achilles Statius, Pulmannus, ptori, ut singulare ^piiddam caven- 

Bersmannuscpe et mjatrofna repere- dum praeceperit, ne fervidus adole- 

runt; contenti tamen id indicasse scens eodem modo loquatur ac ma- 

modo, quasi nihil interesset hoc an trona vel nutrix: quis enim tam va- 

illud legeres. Nos ne in uno qxiidem cui capitis, ut hoc nesciat? Yide» 

t6 an vidimus, nisi quod Reginen- iam , quantum haec ab illa lectione 

sis utrum^e habet et an mxitrona. distet: neque dubitabis, utra utri 

Fostea igitur sic, opinor, legemus: praeferenda sit. Consule, quae dixi- 

Intererit multum , Divusne loquatur mus ad Serm. II, n, 63. et II, ly, 10. 

an heros; Maturusve senex, an ad- BENTLEIYS. 

huc florente iuventa Fervidus; et Ego hoc vitium olim toUere cona- 

matrona potenSy an sedula nutrix; tus eram , scribendo: aut matrona 

Mercatome vagus , cultorne virentis potens , an sedula nutrix. Per par- 

agelli; Colchus an Assyrius; Tlie- ticulam aut transit ad nova exem- 

lis nutritus an Argis. Praecipit hic , pla , quae , licet non necessaria , 

ut decorum in personis servetur pro ad consummandam argumentationem , 

varietate naturae , aetatis , conditio- supplementi instar , adiicit. Malim 

nis , vitae generis , nationis , gentis. tamen : Intererit muUum Davusne 

Ergo bina hic inter se opponuntur, loqtiatur herusne; Maturusne senex ^ 
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Mercatorne vagus, cultorne virentis agelli; 
Colchus, an Assyrius; Thebis nutritus, an Argis. 



an adhuc florente iuventa Fervi- helans, mnlta agendo nihil agens, 

dior^ matrona potens, an sedula sihi molesta et aliis odiosissima , ut 

rmtrix. Utra^e particnla et an ^ Phaedrus ardelionom nationem de- 

glossa inseri potoit , sicati in Cod. scrihit. Est inepta sedulitas , ^am 

Reginensi legehatnr. Eleganter fcr- Graeci, ut Theophrastas in Characte- 

vidior adhuCf id est paullo calidior, ribv^,7r(QifQyiav appellant. Talium 

ut sunt florenti iuventa. hominum, inprimis feminarum nntri- 

Matrona potens, an sedula nu- cum, est multa lo^ui et garrire. Con- 

tria:. Fea in Cod. Yt. (Vaticano Re- tra matrona potens loqxiitur pauca, 

ginae, Christinae Suecae) invenit ma- et omnia facit cum gravitate. Corne- 

trona parens, idcpe tam verum et lia, mater Gracchorum, erat matro- 

evidens hahet , ut etiam sine MSS. na potens. Compara cnm ea sedulam 

in opposito restituendum illi videa- nutricem, et.finge tihi utriusq[ue in- 

tur. Nutrici enim opponendum esse cessum, vultum, hahitum et vocem 

mxitrem , ut m^tronae opponitur se- et sermonem , et veram , credo , rei 

dula. Eqiiidem longe aliter sentio. imaginem intelliges. Neerlandi cogi- 

lam primum sedula non opponitur tamus uxorem veteris Burgimagistri 

matronae, sed. potenti. Ipsa matro- Amstelodamensis, et mulierem , vel 

na interdum recte appellatur sedula , ipsius matronae olim altricem , vel 

tamquam bona mater familias, quae patricios infantes in cunahulis et 

domi sedebat, lanam tractabat, quod gremio foventem. Denique matrona 

nonnuncpam in titnlis sepulcralihus parens est matrona mater , parens 

legehatur. Apud Graecos, inquit Co- parem. Matrona enim non dicitur 

Inmella Praefat. Lihri XII de Ke ru- nisi parens et mater , ^ae saltem 

stica, et mox apud Romanos, usque unnm haheat infantem. Maneat igi- 

in patrum nostrorum memoriam , tur matrona potens , hoc est nna ex 

Jere domesticus labor matronalis optimatihns matronis, commendata 

Juit ut cum /orensibus (viri) quoqrue simili loco luvcnalis Satyr. 

negotiis matronalis sedulitas indu- 1 , 70. Occurrit mutrona potcTis. 

striae parem rationem faceret. Et Colchus an Assyrius. Utriusque 

multae sunt matronae sedulae, non nominis gentilis exemplum per mihi 

tamen eaedem potentes. Sedula au- mirum accidit. Acron: Colchus non 

tem recte opponitur pote?iti, inpri- nisi saevus inducendus est, Assy- 

mis sedula nutrix potenti matronae. rius astutus et caUidus et divitiis 

Ita enim sedula fere significat vi- affluens, Commentator : Colchus , sae- 

tium , nempe nimis sedula, male se- vus , inhospitalis inducendus est : 

dula, trepide concursans, gratis an- hinc Medea Colchica meretrix , qua^ 
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Aut faniam sequere , aut sibi convenientia finge , 

Scriptor, honoratum si forte reponis Achillem: 

« 

fiUos suos es lasone cum patre per- ratus Achilles , ^od Thetis loYem 

didit , ut est in Tragoedia. Sed nbi oraverit , nt filinm honoraret, Iliad. 

erant Tragoediae , in qnibus Colchi 1 , 508. ^AXXa av fiiv fuv tZoov > 

nobiles partes egemnt? Fieri hoc 'OXvfime fjii^THTa Zfv, At^e id 

tamen fortasse potnit in Medea, vel snb exitn Iliados a love concessam 

in Aeeta , Apsyrto , Phryxo , si ex- est. Yide , qno devenimns , in quas 

stiterint tales Tragoediae. Sed de /is- angustias compulsi. Qnippe tota Ilias 

syrio dictu est diffiicilius. ob Mijviv illam ^ jdxt>Xijoq ^ quod in 

Scriptor , honoratum si forte re- nullo honore haberetur , composita 

pofnis AchilUm. Tideamus locum in- et scripta est ; nnlla omnino futura , 

tegrum : Aut famam sequere , aut nisi contumelia Achilli facta materi- 

sibi convenientia finge , Scriptor , am et argnmentum suppeditavisset. 

honoratum si forte reponis Achillem : Ipse Achilles iam a principio queri- 

Impiger , iracundus , inexorahilis , tur , nec lovem nec Agamemnonem 

acer^ lura neget sibi nata^ nihil se vel hilum honoravisse, I, 354. 

non arroget armis. Sit Medeaferox Ti^firjv Tttq fiov oqKlXfy^OXvfiTrt^oq 

invictaque , fiehilis Ino, Perfidus iyyvaXi^tu Zevq vrpi^fiQffiirfjqt 

Ixiofiy lovaga, tristis Orestes. Vhi vvv cT' o^cT^ fic tvt&ov iTiOf» 

multum se torquent recentiores , Fvci &i xal ^AuQfidrjq fVQv 

(Scholiastae enim nihil de hocverbo xQflo)v ^Ayafiifiviav ^'Hv aTip, 

annotant) curAchillem honorati epi- 6'r* aqiaxov ^Axai^&v ovdfv I't*- 

theto poeta donaverit. Expressit , aev» Imo adhuc indignatur libro DC , 

aiunt qnidam , Horaericnm illud se ut nullius pretii homunculum et 

AZoq ^Axi>XX(vq, quod singulis fere inhonoratum exsulem ignominiose 

paginis occurrit. Bene sane : quasi tractatnm &sst , vs. 643. ^AXXa fioi> 

non alii quivis eodem titnlo ibi ho- olddvtTai> xga^ifj x^^Vi oTtnoT 

ncstentur, 6Xoq ^AXe^avdQoq et i»(iv(ov MvT/Opfiat' , aq f* dovq>'t]-' 

^oq ov^aTijq. At CI. Dacierius , Xov iv ^ AqyfiovOuv ige^fv ^ATQel- 

Latine , inquit , Tertit epitheton t*- cfiy^ , wOei tvv dTipifjTov fJutTa-' 

Tvfiivov , quod nbique Achilli ab vdOTfjv» Hoc est , vertente Cicerone 

Homero datur. Enimvero, si sic age- Tuscul. III, 0. Corque meum peni- 

mus , facillime et nuUo negotio tus turgescit tristibus iris , Cum 

cnrva omnia corrigentur: cnm ter decore atque omni m£ orbatum laude 

qnaterve, non saepius, in toto Ho- recordor. Neque id solnm in caussa 

mero compareat id vocabulum, ne- Briseidos, quam Agamemnon vi ab- 

que semel ad Achillem pertineat. dnxerat; vernm etiam cum in lento 

Immo, ait Lambinus, idcirco hono- illo novem annorum bello tres et 
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Impiger, iracundus, inexorabilis , acer; 

viginti arbes saa manu iam cepisset , bat. Atqiie boc qnidem adeo certom 

meliorem ait praedae partem abstu- est , et sna luce clarum , nt Cl. Da- 

lisse Agamemnonem ; sibi nihil eximii cierius , utcumqxie in Notis frustra 

cessisse, non magis ^am si in ca- incrustare conatns sit, in versione 

stris otiosus sedisset, vs. 310. 333. tamen Gallica seiens prudensque t6 

^Ev de Ifj TkiAfj '^fA€y xattbq, t/cfi honoratus omiserit. Recte tamen di- 

xai ia&Xoq. /:fe^dfi(voq cfi-a Ttav- cere poteris, Medea Colchis sit fe- 

Qa ^acfdaxeTo ) TtoXkd cJ" fx*<xxf« rox ^ Jgamemnonius Orestes sit tri- 

Eantigitur, et novas buius vocabuli stis; quia baec et similia morem , 

rationes excogitent. Ego vero , cpan- indolem , ingenium , conditionem , 

tumvis bonoratus sit Acbilles , utcum- cbaracterem personae non monstrant 

qne alias iustum aptumque fuerit neqiie formant. Quid multa? Restituo 

epitbeton, boc tamen loco prave ab- tibi sinceram lectionem iam a multis 

surde^e poni contendo. Famxim, saeculis deperditam: Scriptor Ho- 

inqnit , seqiiere , et si reponis ho- m^reum si forte reponis AcliiUem, 

noratum Achillem ; sit impiger^ Hoc cum librariis nusquam lectum 

iracundusy inexorahilis. Atqui et nec auditum esset, non mirum adeo 

illud ^onora/t^^, uti caetera , quae si, quod proxime accedebat, hono- 

seqiiuntur , fama acceptum est , et ratum , interpolaverint. Famam , in- 

partem cbaracteris constituit. Ergo ^it, sequere, et si reponis Achil- 

stulte in priore sententiae colo ponit , lem Homericum ; talem tu illum ex* 

cpod in posteriore dicendum erat, bibe , qualem Homerus memoriae 

boc exemplo, Si Achill&m reponis ^ prodidit. Recte autem Homereus ^ 

sit bonoratus , impiger , cet. At nunc sive Homericus : sic enim et caeteri 

perinde est , ac si dixerit , Si impi- beroes , Ulixes , Agamemnon , Nestor 

grum Acbillem describis, sit ira- aliique, qui Homero soli nomen et 

cundus. Quis ferat HaTeQa TtQSxeQa famam apud posteros debent, passim 

tam praepostere narrantem? et q[uis nominantur. Gicero de Legibus 1,1. 

non sentiat nullum in priore mem- Aut quod Homsricus Ulixes Deli se 

iro moratum et ^agaxTijQii^ov epi- proceram et teneram palmam vi- 

tbeton esse collocandum? Ita recte disse dirit. De Divinatione I, 30. 

in caeteris: Medea sit ferox y Ino sit Ex quo etillud Homerici Hectoris^ 

flebilisy Ixion sit perfdus, lo sit qui moriens propinquam Achilli 

vaga, Orestes sit tristis ; nuda bic mortem denuntiat. Tuscul. Quaest. 

vides nomina. Pone iam adiectiva III , 26. Hinc ille Agamemnon Ho- 

XagaxTijQi^ovTa, Impudica Medea mericus, idemque Accianus, scin- 

sit ferox^ Fidus Orestes sit tristis; dens dolore idetitidem intonsam co- 

et ridicule in protasi id anticipas, mam. Et ibidemlT, 23. QuidAchilli 

qnod in apodosi demum venire debe- Homerico foedius , quid Agamemno- 
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lura neget sibi nata, nihil non arroget annis. 

ne in iurgio? Seiiec« de Tranqailli- meracas sit, (teste Heinsio ad Naso- 

tate cap. 2. QuaUs ilie HomeruMS nem Epist. Sabini tertia) qoaedam 

uichiUes esty modo pronus^ modo olim editiones ^om^raea^, aliae Uo- 

supinus , in varios haMtus se ipse ineriacas praefenmt. Utmm voles ab 

componens. Appnleins de Deo Socra- anctore sit, (nam altemtrnm ita sit 

tis: SpecieSy quam solus Socrates necesse est) aeqne hnic Nostri loco 

cemeret, ita ut Ilonrnericus Achil- convenit: Scriptor Uomereum; vel , 

les Minervam. Qnintilianns II, 3. si forte mavis, Scriptor Jlomeria- 

Sit ergo tam eloquentia quam mo- cum: nt ab Hellesponto nellespon- 

ribuspraestantissimusy qui ad Phoe- tiacus , a Tartesso Tartessiacus , et 

mcis Uomerici exemplum dicere ac alia similia. Nos Homereum ideo prae- 

facere doceat. Gellins IX, 9. Atque tnlimns , qnod Graecis 'OftyQfuoq 

illud impense Probum esse demira- magis placnisse comperimns. Inde Vj^.- 

tum in Virgilio dicebant , quod Ho- tine HomerSus , nt ab ^AxClletoq 

merica quidem Afixii gaudium gau- ^OqioTei^oq AchillSus Orestius, et 

deat (lege ex Codice Lntetiae regio alia infinita poetis familiaria. Sic Ara- 

gaudehat) genuinum et intimum. ti Phaenomena a se versa Qcero Ara- 

Ammianns Marcellinns 2ULYI1 , 8. /&a inscripsit. Callim. Epigr.Y. '^Oft^ 

Ut UKxcs Homericu^ apud Phae- geZoy ^€ xaXevfiai' rQdfifia. KQffO" 

acas oh difficultatem nimiam repli- q>vlo}f Zfv g)iXf, toi/to firfya. Ita 

care formidat. Et 2L2LYilI, 1. Ut in- legnnt Enstathins ad Iliad. pag. 250. 

ier innumera multa Aiax quoque et auctor Etymologici p. 240. At apnd 

Homericus docet, optans perire po- Sextnm Empiricnm I, 2, 'Ofii^Qov 

tius Ittce , quam pati /ormidinis yvv de hodie fertnr. Anthol. III, 14. 

avgmenta noctumae, luYenalis XIII, Acerati: "Extoq 'OfAfiqeirfiky aei 

113. Tu miser exclamas, ut Sten- fiefiorifiive fii^loi>q. et IV, 9, in 

tora vincere possis ; Vel potius Ulixem. Tl Ttkeov; ely ejthaanf 

quantum Gradivus Homericus. At 'OfjuTjQelotq yaQ exeiyox> Elxioy c- 

Noster, qnia Homericum versu dice- q>B-dqTOkq eyyQdfpeToi aihoi. et ali- 

re non pctuit, ad Graecam et rario- bi: Tiq yaQ 'OfjurjQeioi>q dyTi>q)fqoir- 

rem inflexionem confugit, ut Home- to Xoyot^q; et Mtjd^ iq 'OfiijQeifjv 

reum diceret. Epigrammate in Cata- aeXid^ efifiXeTre, fi^rjd^ iXeyeiijv. 

lectis LXYin. hortomm Deus loqui- Stetimus, opinor, promissis, et re- 

tur : Rusticus indocte si quid dixis- vocatam ex oblivione veram lectio- 

se videhor^ Daveniam: lihros non nemsatisfirme constabilivimus; unum 

lego, poma lego. Sed rudis hic do- modo adiiciemus, idque haud levis 

minum toties audire legentem Co- momenti, vix aliter olim legisse ve- 

gor , Homereas edidicique notas. ubi teres Scholiastas. Sic enim enarrant : 

in scriptis Godicibus cum mendosum Reponis , inquiunt; itidem scribis. 
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Sit Medea ferox invictaque; flebilis Ino, 

Si ergo Achillem, de quo semelllo' caussas^ sed ut in historiis bella 

merus scripsit, velis scrihere; ta- narraret, Itaque nunquam est nit- 

lem dehes scrihere, qualem Homerus meratus orator: nec vero^ si histo- 

ostendit. Aut reponis, ad imitatio- riam non scripsisset^ nomen eius 

tionem Hofmeri descrilis, Qaorsnm non exstaret^ cum praesertim fuis- 

sodes haec pertinent, nisi ad Scri- set honoratus et nohilis: hoc est, 

ptor Ilomereum? At iidem , qnod qni et magistratns gesserit et nobili 

ad honoratum faciat, nihil omnino esset genere. Atqne ita honoratus et 

KaBent. BEMTLGIYS. nohilis non snnt eadem. Entropins 

Ifonoratus non ita esse explicatnm , recte et Latine vocavit Vitellinm /a- 

nt apta hnic loco inde emanet sen- milia honorata magis quam nohiUy 

tentia , satis a Britanno demonstrar qnia pater eins , non admodnm clare 

tnm est. Alii post enm aliis modis natns, tres tamen ordinarios gesserat 

rem expedire tentavemnt : honora- consnlatns. Tide Heinsinm ad Alhinov. 

tus , dicnnt , est mjagnificus , suhli- Eleg. ad Liviam 330. Inter honora^ 

mis; est honoratus Homeri carmini- tos excipietur avos, Fmstra igitnr 

bns, qno nomine Alexander Magnns locnm Ciceronis ad AchiUem honora- 

Achilli invidehat. Wjttenhachins an- tum nonnnlli accommodant. Si hono' 

ditorihns snis dictavit: )» Male Ben- ratus significat omatus, illnd, quo 

tleins. Nam non solnm nhiqiie ab qnis ornatnt est, vel additnr, vel ex 

Homero dicitnr honoratus^ honoran- anteeedentibns facile cogitando repe- 

dus; sed signiiicatnr hic Tragoedia, titnr. Bentleins coniecit Homereum 

jiirtu, Supplicationes f qno nomine vel Homeriacum, Yideamns primnm 

et argnmento complnres fnere Grae- de forma vocahuli, deinde de senten- 

comm Tragoediae. Argnmentnm erat tia hinc nata. Graecnm est 'O^i^- 

ex Iliade 'I, nhi Ulixes et Aiax ad Qfvoq et^OfXr-rjQnioq, Jlomereus et 

Achillem veninnt , nt Graecis opem Ilomeriacus consnetndini qnidem ser- 

ferret." Snnt etiam qni interpreten- monis non repngnat ; miror tamcn 

tnr dyavS^v, hXvtov, Fac hanc vel neminem dixisse, sed omnes Ilome- 

illam significationem posse accipi , rictts , ne excepto ^pidem poeta lu- 

Horatins nnmqnam adhibnisset ad- venale. Horatins, ait Bentleins, qnia 

iectivnm honoratus, Nam si sic ab- Homericum versn dicere non potnit , 

solnte ponitnr, honoratus est hono- ad Graecam et rariorem inllexionem 

rihus, magistratibus summis omor confngit. Hoc nego. Nam statim tibi 

tus, Ita Gicero Orat. ad Brntnm 9. Achillem Ilomericum in versn Hexa- 

At laudatus est (Thncjdides) ab metro repraesentabo : Scriptor , si 

(mnihus, /ateor: sedita, ut rerum /ortasse reponis ffomericum AchH- 

explicator prudeits , severus , gra- lem. In qno versu hic nihil est dnri ^ et 

vis : non ut in iudidis versaret usitata ab onmibus forma adhibetur» 

5 
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Perfidus Ixion, lo vaga, tristis Orestes. 

Quodsi Horatins Ecthlipsin non amas- men ; sed sententiam non accipio. 

sety facere potnisset, quod plmimi AcKilles Jltnnericus est talis, qna> 

fecere, scribens :iSbr»]p^or,j9fa«oniiim lem Homems memoriae prodidit, Sic 

siforte repmis Achillem: ut Petro- Bentleius ipse interpretatur. Sed idem 

nins Satyr. cap. 5. det primos ver- paullo ante recte docuit, non posse 

sihus anmos Maeomumgue bibat /e- Mc Achillem epitheto insigniri, quod 

lici pectore /ontem, Exemplum a ingenium eins et indolem monstrat 

Bentleio ex Catalectis. Priapeis lau- et format. In qna argumentatione 

datum , vix locum exempli tuetur. vir magnns sibi non constitit. Nam 

Mam scriptura est in MSS. admodum si Achilles Homsricfus est , ^alem 

duhia. In primis editionihus legeba- Homerus memoxiae prodidit, Achil- 

tur Constitui meracaSf nnde Aldus, les Homericus est impigery iracun- 

Constiti y ' Homeraeas ^ et Scaliger dus et acer. Bentleins igitur Hora- 

Constiti , Ifomeriacas : in MSS. erat, tinm fecit ahsurde dicentem: si re- 

Choris meracaSf Choris marachas, ponis Achillem Homericum, repone 

Chorus merachasy Carpsi meracas ^ Homericum, vel si reponis iracun- 

Coris meracasy Constitui aeratas, dvm^ repone iracundum. Sequere, 

Vide Burmann. ad Anthol. Lat. T. I. p. in^t /amam ; finge Achillem , qua- 

636. Qnamquam igitur verosimile sit lem eum fuisse fama, ex carminibus 

in isto Epigrammate auctorem scri- antiquissimis , accepimus. Uhi de 

psisse Jlomercas vel Jlbmeriacas no- Achille agitur , statim quidem de 

tasy non ita certnm est, ut usus vo- praecone Achillis Homero cogitamus, 

cabnli adhuc non alibi inventi inde sed nomen Homeri non dehet expri- 

probetur. Certius aliquanto est alte- mi. Quis Pisonibus hoc praeceptura 

rora exemplum poetae ignoti, cuius dare auderet: si Achillem reponis 

epigramraa idem Burmann. in Anthol. Homericum ; Homerus eura fecit im- 

T. I. pag. 357. edidit: Vats Syra- cundum? (juRo. carmina Homeri cui- 

oosio qui dulcior^ ffesiodoque Mor qnamRomano,Musas colenti,fnis8ent 

t*or, Jlomeraeo non minor ore fluit, incognita. Qnid, quod verba si re- 

Ita legebatnr in God. Tossiano. Quae ponis Adhillem HomMreum hoc po~ 

«i manns sit poetae , minns bene scri- tins significant : si post Homemm 

psit Homsraeo, quia est Graecum canis Achillem, si Achillem facis ar^ 

*Opi^^9hoq non ^Ofjkiii^moq^. HomB- gnmentnm carminis heroici, nt fecit 

raeus mihi etiam magis aliennm vi- Homema. Sic Yarro Atacinus , nt hoc 

d«tur, quam J7<wi«rMf«, qnodOnden- ntar, reposnit lasonem Apollonii 

dorpins in Suetonii Nerone cap. 47 , Rhodii. Enimvero Horatius non lo- 

ex IKS. ediditpro/ifom«rictM. Qnam- quitur de Garmine Epico, sed Tragi- 

•qvara igituv Homereus non adea cer- co, quod cum ex ioco universo, tum 

•fam habeat anctoritatem, accipio ta- ex personis Medeae, Inns, Ixionis, 
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Si quid inexpertum scenae cominittis, et audes 
Personam formara novam; servetur ad imum, 
Qualis ab incepto processerit, et sibi constet. 
Difficile est proprie communia dicere: tuque 

Ins , Orestis , apparet , inprimis ex men Instit. Divin. YI , 20. scelera 

vs. .126. Si quid inexpertum scenae cothurnata appellat , qnae alii , v. c. 

c(mmittis»etY,129. Iliacumcarmen livins I, 46, tragica. 

deducis in actus; hoc est , personam Sit Medea ferox invictaque, In» 

ali^am ex Iliade facis Tragoediae victa^ qxiae nolljis precibns vinci po- 

materiem. Neque igitor hmoratus test , nec se exorari patitnr , ut li- 

neqne Homereus ab Horatio scriptnm beris parcat. De victus aliquid dixi 

fuisse existimo, sed: Autfamam se- ad Yirgil. Aeneid. T. II, pag. 405. 

querCy aut siH convenientia scri- Horatii locum ante oculos babebat 

ptor Finge, Cothomatum si forte Quintilianus Instit. Orat. XI , 3. Ita- 

reponis Achillem^ Impiger^ iracun- gue in iis, quae ad scenam compo- 

dus, inexorabilis, aeer, luraneget nuntur , fabulis , arti/ices pr<mun- 

sibi nata , nihii non arroget armis. tiandi a personis quoque ajffectus 

InTragoedia personis tuis vel tribue mutuantur, ut sit Aerope in Tra- 

cbaracterem,qnemGraeci tribuerunt, goediis tristis, atrox Medea, atto- 

vel, si novam fingis personam, tri- nitus Aiax, truculentus Hercules, 

bue cbaracterem sibi convenientem. Ubi , si pro AEROPE scribis ORESTES , 

Si Acbillem in scenam post alios in- babebis et hoc simile Horatiano, nt 

ducis, si Achillem reponis, fac ira- simile est Medea atrox, et sublata 

cundum ; si Medeam , fac invictam et erit dii&cultas , de qna disputavit 

ferocem. Sententia haec tam facilis Bnrmannns. Nam Aerope non tam- 

est, quam ipsa emendatio. Tocabula qnam tristis in fabulis Graecis fnit 

scriptor ^Xfinge transposui. Centies, tractata: neqne credibile videtur La- 

ut vidimus, in bac ipsa epistola fe- tinos Ennium, Accium, Pacuvium hic 

cemnt librarii. £x HONORATYM feci a Graecis discessisse. 

GOTHORNATYM. Recte autem Achilles Diffidle est proprie communia di- 

co^^orna^ dicitur , et quia indicatur cere In his explicandis iam olim 

persona tragica , ut personae secpentes Grammatici haesisse videntur. Gom'- 

Medea , Ino , aliae , et ne lectores cogi- mentator : » Commurda dicere , ma- 

tent de Achille Heroico. Cothomatus teriam ab aliis descriptam ita pro- 

Achilles , eodem modo dicitur , cpo prie explicare tamquam tua sit: Com- 

Tragicus Orestes, In exemplis vete- munia, id est, intacta ab aliis: nam 

rum scriptomm , qxiae supersunt , quod ab aliquo prius dictum est , 

cothomatus quidem plerum^e signi- hoc fit ei proprium. Item : CommU' 

iaLcaXsublimiSygravis, Lactantius ta- nia , id est, non ante dicta a qao« 
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Rectius lliacum carmen deducis in actus , 

^am, quae patent omniLns; qnem- ex Iliade, vel alio exemplo iam tra- 

admodum domus aut ager sine domi- ctato. Pnblira est illa et communis 

no communis est , occupatus vero iam materies , communis fons , nnde et 

proprins fit; ita et res a nullo dicta tu haurire possis, commnne pratum, 

ammunis" Vides dnplicem et plane unde et tibi flores decerpere licet. 

contrariam sententiam, comfnuniaesse Personam plane novam , aliqnid num- 

materiam ab aliis descriptam et ab qnam expertum et tentatnm scenae 

aliis non descriptam, Pleriqne novi committere, est temerarium. Haec, 

interpretes, nisi omi\es, accipinnt de pnto, est loci sententia. Quia antem 

materia nondum a qnoqnam tractata, tam temerarinm est proferre ig^nota 

quae , tamquam in loco communi po- et indicta , ideo Horatins dixit si 

sita , a quolibet capi et tolli possit. audes, lam linguae consuetudinem 

Sequentia Horatii verba nos fere ita specta , et communem materiam , 

explicare cogunt. Nam si communia commune argumentum significare vi- 

essent iam ab aliis tractata, sub- debis id quod a multis tractatum 

inngi non poterant ista : Tu reetins est , cni opponitur proprium , inte^ 

sequeris carmen Iliacum , qnippe grum , intactum , novmi , indictum, 

quod iam Homerus tractaverit, quam Meleager in coronam legit flores nn- 

si proferres primus ignota et indi- dique ex veterum hortis decerptos , 

cta, Sed apparet, credo, non tantum et dixit: fivaTavq Kovvoq 6 Twr 

ex tota loci sententia, sed etiam ex Movaitov '^^vfTtrjq arig^avoq. Cni 

linguae consuetudine, communia non dicto similia quaedam annotavit Yal- 

posse accipi, nisi d.e materia vulgo , ckenaer. ad Enrip. Hippol. vs. 73, 

a pluri^nis, tractata. Loci sententia Ttkfxrov ovi(pavov i^ dx^ijQdrov 

haec est : Si inveneris personam , ar- kf^fi&voq. luvenalis Satyr. YII , 63. 

gumentum Tragoediae , sequere in Horatinm respexisse videtnr: Sed va- 

formando illins charactere veterem tem egregium , cui non sit publica 

Historiam, Homerum, Cyclicos et vena^ Qui nil expositum soleat de- 

Tragicos : vel , si mntas personae tnae ducere , nec qui Communi feriat 

characterem , sic muta , ut persona carmen triviale moneta. In qnibns 

sibi conveniat. Si vero neque indn- publica et communis eandem habent 

cer« velb personam talem , qnalis significationem; et expositum aliquid 

iam aGraecis tractata est, neque hic deducere refert illud deducere car- 

illic a te mutatam , sed andeas fin- men lUacum in actus. Ac scire ve- 

gere plane novam, inprimis ciura ut lim, nbi exstiterint illa communia 

character novae illius personae ad argumenta , nnde peti et formari pot < 

imum servetur, qnalis ab initio pro- uerint novae istae a nemine adhnc 

cesserit. Sed rectius seqneris vetera tractatae personae? Nnlla historia 

exempla, et facies tragoediatt v. c. praebebat. Graeca erat exhausta. 
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Qaam si proferres ignota indictaqae primus. 

Omnes personas , qaae scenae com- lias attigernnt , ipse antem iam ali- 

mitti poterant, Tragici commiserant. bi, ni fallor, hoc argnmentam ex- 

Cogita immensam Tragoediarum mnl- plicavi. Atq[ue has ege diSicaltates in 

titndinem , qnae tempore Horatii ex- loco nostro superari iudico , si eom 

stabant. £t quod eaedem personae sic constiiVLSjsms: Sed /acile est pro- 

interdnm plas quam decies a diversis prie communia dicere. Si novam per- 

aactoribas faere indactae, nonne sonam formare andes, omnino cave, 

hinc etiam illnd conficitnr , iamipsos ne sibi non conveniat. Sed car id 

Graecos iasti argamenti inopia labo- tentares? cam praesertim difiicile sit 

ravisse? Fortasse nonnnlli responde- argnmentam inexpertam proprie ex- 

bnnt, si communia ista non facile plicare. Facile est proprie aliqaid 

inveniri potnerint in Histoitiis Grae- dicere, in qno Graeci tibi praeive- 

cis , potaisse inveniri in Romanb. Sed re , et rectias facies Tragoediam ex 

Horatias Romana exempla bic nus- persona aliqua. Iliaca , qnam ex nova^ 

quamcommendat; nequeHistoriaeRo- male formata. Wyttenbachius baec 

manae praebebant apta scribentibus. annotavit : » Qoamquam difficile est 

£a enim erat reipublicae ratio , ut argumentum iam tractatum denuo ita 

▼. c. Lucretia , Brutus , Manlius , Go- tractare , ut quis scriptor in eo pro- 

riolanus, ob perpetuas factiones, vix priam inventionis laudem sibi com- 

tutocomponi possent; et ipsa Historia, paret; tamen rectius Hiadem in Tra- 

quamquam diu, etiam temporibus goediam convertas, quam novum et 

belli Punici secundi bic illic orna- ignotum argumentum conscribas. Est 

mentis poeticis decorata , universe ta- boc loco snpplenda particula. qtiam- 

men personas habet veriores, et sen- quam, cuius usus nondum quidem 

sum magis communem , utque ita observatus , tamen apud veteres va- 

dicam , prosaicum , quam ut istae per- luit. Plato de Republ. III, p.438. oifiM 

sonae recte fierent tragicae, ut fie- di yt dxfixoivfu oiu aaq^taq* AucU- 

bant Graecae. 7\£/iV, inquit Livins I , visse , non tamen diserte: quamvis 

iCtiam Romuna regw exemplum tra- audivisse , non tam£n diserte. Apo- 

gici sceleris, Tullia tamen et Tar- log. Socratis p. 358 , E. Conf.. Index 

quinius Romae a scena abesse debe- Plutarchi in Ellipsi xaiTtfQ." 

bant. Exstitit olim Brutus Tragoedia Rectius Iliacum carmen deducis 

L. Attii , novum quoddam genus in actus,, In quibusdam MSS. diduois. 

praetextatae; sedunicum fortasse fuit Et est ea non insolita utriusque verbi 

cxemplum: quod Romanis non magis permutatio. Tide Cortium ad Lucani 

placuit, quam Vastatio Mileti a. 11,294. MetAphoTa. vel & flumine esi 

Phrynicho , et Persae ab Aeschylo petita , vel a lana. Deducitur flnmen 

conscripta, Atheniensibus perpetuo in rivnm, alterum flnvium, ut v. c. 

.placuit. Niebuhrius et F. Schlege- Drusus Rhennm deduxit in Isalam. 
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Publica materies privati iuris erit, si 

DidvxierB Rhenum , si^ificat dedu- incepit : incepit a Mijvtv aa^dt &ea 

cere in varias partes, dividere v. c. //lyAiyrdcT^o) '-«rf/*A^og, hoc est ab 

in Mosam , Tahalim , Isalam , Hnn- irato AchiUe , ab initio Iliados de- 

snm , iJiam , Flevum. lam carmen duxit , et continuavit quidquid ffo- 

Uiacum, Ilias, est flumen. Ingens illa mero restabat^ ut idem Ovidius di- 

Tragicorum multitudo diu ante Pi- cit, itaque perduxit ad tempus re- 

sones Iliadem didnxit in centum et centius , quam qno Achilles vixit. 

plures Tragoedias; Piso, maior natu, Scribendum puto: Carmen ab irato 

deducerei in unam Tragoediam. Si dum tu deducis AcliiUe , Primaque 

Metaphora petita est a la?ia^ unice iuratis induis armu viris, 
tenendum deducis. Numquam enim Tuque Rectius Hiacum carmen 

dicitur lana diducta^ quia de colo deduds in actus, Q^am si pr^erres 

deducitur in unnm eumdemque filo- ignota indictaque primus. Qnid fe- 

rum cursum. Atque ista Metaphora runt ista verba? Omnino rectius fa- 

valde frequentatur. Tide exempla cies, si tragoediam sumseris ex per- 

apud Bnrm. ad Ovidii Amor. I, xiv, 7. sona Iliaca, quam si novam et indi- 

et alterum Burm. ad Anthol. T. II, ctam ipse formaveris. Hoc neque ve- 

pag. 635. Ille ad Ovidium edidit Glos- rum est , neque Horatius hortari pot- 

sam ex MS. Leidensi : yt Deducta: erat. Omnino rectius et honorificen- 

tractum est a filo, quod suhtiliter tius erat, novam formare, quam ve- 

deducatur a caelo, et ita carmina a terem seqni. Maior laus in invento- 

mente compositoris : unde alihi in re, quam imitatore. Nec quisquam 

Fonto : Accipe Pompeii deductum dixerit de re nondum tentata , eam 

carmen ah iUa: et alihiin Honorato: fore vel peiorem vel meliorem. Ap- 

SubtiH deducta poemata ^lo,** Ubi parebit demum in re absoluta. Ratio 

pro co^/olegendum est co/o, proZTo- oppositi hoc postulat: Tutius est 

norato — Jloratio ^ ^ro Subtili-tenui, imitari antiqnum exemplum, qnam 

Nam est versus Horatii Eput. II, i, ignota proferre: vel, carmen deductum 

225. et tenui deducta poemata ^lo. ex Iliade semper erit melius, quam 

Atque ad hanc annotationem meam a te ipso male inventum et elabo- 

pertinet locus Ovidii Amor. II , xvm , 1 . ratum. Quare scribendum puto : Tu- 

Carmen ad iratum dum tu perducis tius Hiacum carmen deducis in 

AchiUem , Primaque iuratis induis actus. vel : Rectius Iliacum carmen 

arma viris, Ovidius alloquitur Ma- deducis in actus ^ Q^am sic prqferres 

cmm poetam , qui de rebus Troia- ignota indictaque primus. Illud mc 

nis , etiam illis , quae Posthomericae eleganter ponitur de rebus , quae non 

vocaBtur, scripsit, et ab Ovidio vo- satb feliciter succedunt. Terent. in 

catur IHacus, Hic sunm carmen non Phorm. I, n, 96. Quid rei gerit? 

ad Achillem /wrc^tm/, sedabAchille respondet Geta: Sic^ tenuiter. ubi 



ADPISONES. 71 

Non circa vilem, patulumque moraberis orbem; 
Nec verbum verbo curabis reddere fidus 



Donatns: » /^^bxT^Kiaq. Sic dicendvm pere. Sed Horatius, credo, si scrl- 
est cum altquo gestu." £t Horatius pserit, rectius deduds, quam si pr(h 
lioc efferens sic prqferres , humeros ferres , neque colaphnm neqne fera- 
sursmn movehat. Est etiam, uhi sic lam meretnr. Si inquit, quod tihi 
temeritatem et nullum consilium in- auctor snm, facis, ac deducis car- 
dicat , respondens f ere Graecorum men ex Iliade , rectius agis , quam 
ovTtag, Terent. Andr. I,n,4. Mira- tantum tihi sumeres, ut novam per- 
bor , hoc si sic abiret, Donatus : j» Sic , sonam formares , si auderes novam 
pro leviter et negligenter ^ quod formare. Deducis, quia non duhitaf 
Graeci oiivoiq dicunt, et est de his, Pisonom esse deducturum^, statim, 
quae adiuTanda gestu sunt.'* Recte pjL-aiesenti tempore : prqferres , quia 
Donatus de gestUy sed addere de- duhitat, non credit Pisonem hoc ali- 
huisset pronuntiationem, Longe enim quando ausurum , tempore imper- 
aliter efferimus sic^ si interroganti fecto. 

quomodo valeamus, respondemus sic; Ncc verhum verho curahis reddere. 
aliter si dicimus: hoc tibi non sic Ita nunc passim editores, verhum 
ahihit, ille sic se humo proiecit. De verho; et eodem ordine his profert 
ista significatione particulae ^ etiam Serrius ad Aen. I, 227, et XI, 1. 
aliquid scripsit Burmann. ad Petron. p. Hieronymus ad Pammachium de op- 
687 , nt omittam Tursellinum et alios. timo genere interpretandi: Sed et 
Postea Tidi et Bothium coniecisse sic. Iforatius, vir acutus et doctus, hoc 
Annotatio iriri diligentis haec est : idem in Arte Poetica erudito inter^ 
» Si autem deducis , cur non profe" preti praecipit , IVec verhum Terho 
ras^ seS. pr(ferres? Sane hoc est, curaMs reddere fidus Interpres, Uhi 
qnod aiunt , colaphnm refringere Pri- ohiter notandum , falli hic eraditissi- 
sciano. Corraptus est locus , quem mum Patrem , ac male accepisse , 
restituas legendo: Rectius Hiacum quemadmodum et multi hodie, Terha 
dedaxes carmen in actus^ Quam sio Flacci. Non enim praecipit Interpre- 
proferres cet. DeduxeSy deduxisses, ti, verum praecipit scriptori Tragi- 
nt erepsemus , evasti , summosses co , ne interpres velit esse, Huc al- 
apud Nostrum, decessemus , decres^ Indit et Boethius in Porphyrium I, 
sent apud Giceronem , easstinxem p. 46. In quo quidem vereor , ne sub- 
apud Tirgilium, similia apud Plau- ierim fdei {lege fdi) intetpretis cul- 
tum et alios. Sic , sic temere , sic pam , cum verhum Terho expressum 
male , nt apud Terent. Heautont. III , comparatumque reddiderim, AJio ta-^ 
I, 40." De colapho, putaham esse men ordine verha collocant editiones 
Prisciani dare peccantihus , non acci- principes , Tcnetae amhae et Losche- 
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loterpres; nec desilies imitator in artum, 

Unde pedem proferre pudor yetet, aut operis lex. 



fitna, quibu» «ccedimt Tetemmi Co- exprimi verbum e verbo necesse erity 
«Ucef , Toftiaoiu , Graerianiu , Lei- ut tnterpretes indiserti solent. Opti- 
denfiJ) Reginenfif, cnm aliif nostrif , mi, ni fallor, fcriptoref fecntifnnty 
tii et plarilnif allonun : Nec verbo qnod ef t fimpliciaf et minnf affectar 
verbum curalds reddere, Utram ex tnm , neq^ue poetae aliter fecere , nifi 
liif «uctor dederit , arbitrio «uriam metro coacti. Sic Tirgiliof litora 
diindicandum eft, Claadiof ^^driga- litorilms , arma armis , et in ora- 
rlof apad Gelliom IX, 13. Manlius tione profa, bella ex belUs serere ^ 
animo magis quam arte cor^fisus sdm virepellere^pes cumpede coUa- 
scutum scuto percussitj atque sta- tus^ idemque in omnibnf proverbiis 
tumGalli conturhavit, Itannncqui- obfervatom, at homo hominiy Utpus 
dem fertar: fed reglaf Latetiae Co- lupum, vir viro, alia. 
dex mm altero Morello scuto scutvm Unde pedem prrferre pudorvetet, 
ihl hflbent, et fic, oplnor, alii. Li- ^ aut operis lex, Ex angoftiif evadere 
ylttf de eadem pagna Yll, 10. Rc- tentantef, magif referimus pedem, 
munuSf mucrone surrecto, cum scur qaam/7rQ/er»mi£«. Tirgilinf Greorg.IT, 
tum souto imum porculisset. Sic ho- 485 de Orpheo ex fancibaf Tartareis 
die cditoref: yenim olim dederant, Tedtrmte : lamqtte pedemreferens ca- 
eum scuto ecutum imum: qnod et sus evaserat omnes, In «piibafdam 
compofitio yidetar pofcere. Cicero JIS8. legitur referre, Qointil. Instit. 
Ttifcttl. lY, 35. Etiam vero quodam YI, 5. Instare projicientibus ^ et ab 
tmore veterem amorem^ tamquam iis, quae non adiuvant , quam mol- 
tduvo olavum^ eiiciendum putant, lissime pedem oportet referre. Exer- 
BEMTLE1T8, citos Romanaf devenerat in farcas 

Verbum verbo mihi faciliof et pro- Caudinaf , ibiqne tam arcte erat in- 
nnntUtn fuaviuf yidctur, Alii inter- clafuf , at pedem neque proferre ne- 
pretes laadamnt Clceron. de optimo que rqferre pofset. Minuf J. a tinnm 
l^enereOrat, 5, ^eo oonverti^ut in- esi: ex £niciB pedem proferre non ^ 
terpreSf sed ut oratoTy sententiis terat. Veiem prqferre est progredi , 
iindem et earum formis , tamquam rqferre ef t regredi. At^e illnd ambi- 
figurisy verbis ad nostram consue-' guum Scholiaftaf in errorem duxit. 
tudinom ajitit» JVon verbum pro ver- Acron: »Noli aggredi locum diffici- 
ffO neoesee habui roddere, Et Rufi- lem, unde te explicare non poteris, 
niannm de Schnmat. Antithesis est , nec te imitatione sive aemulatione 
cum verbmt verbo pari potestate obstringaf, vA procedereyelprogredi 
per oontrarium redditur, Adde Ci- /on^'u« erubefcaf," etCommentator: 
reren, de Flnlb. III, 4. Nec tamen » unde te explicare non possu sine 
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• 
Nec sic incipies, ut scriptor Cyclius olim: 

Fortunam Priami cantabo et nobile bellum. 

Quid dignum tanto feret hic promissor hiatu? 

Parturient montes, nascetur ridiculus mu8. 

pndore reprehensioneq^ue , ant etiam liastas , si non mendosa snnt exem- 

ulterins progredi; nam^e pndor ve- plaria, sed tntins est vetnstiores se- 

tat nos inchoata deserere , et lex qpoi ; et snavins sonat^ Cyclius olim , 

operis inbetant penitusnon incipere, q[nam Cyclicus. BENTLEIYS. 

ant incepta perficere." Omnes hnius- Fortunam Priami ccmtabo et no- 

modi interpretationes , a loci senten- bile bellum, In versn poetae Cyclii 

tia alienae , vitantur , si recipiamns non video qnid sit tnmidum et infla - 

illud referre. Metri qnidem hodie tnm. iVb&tYe profecto nonest: itaqne 

securi sumns. Horatins alioqnin dixis- nihil , nt in cxemplnm proponatur , 

set: Unde referre pedem vetat aut qnod qnisque devitet. Quare ad no- 

pudor aut operis lex. stram consnetudinem haec ita scribi 

Nec sic incipieSj ut scriptor Cy- possent: Fortunam Priami cantabo 

clius olim. Reginensis a mann prima , et nobile bellum Quid di- 

etTossianns secnndns, Nec sic inci- gnum tanto feret hic promissor hia- 

pies, ut scriptor Cyclius olim. Recte : tu ? Horatins dnos tres versus se- 

quippe Graecis nifinhov scriptores illi qnentes ex initio poetae istius omi- 

dicnntnr. Euripides Helena v. 1329. sit , nof os qnippe Pisonibus. Et est 

Kvxlldiv x^Qtav 1^(0 Ttaq&tvLtiiv. in omissione acerbns iocus, qnasi di- 

Aristophanes Nnbibus : xvxXioyy re ceret , Fortunam Priami — nostis 

XoqSiv dafiavoxttfiTrTaq» et Ranis: cetera. Cyclius illic v.c. addere pot- 

xvxXlotat /o^o^ori^-y vTt&^tav - et Avi- uit Europaeque Asiaeque incendia 

bns: Hvnha fAiXti, et xvxAi-od'»- dira^ et alia similis tubae. Omnino 

d&OnaXoq^ Atqne haec qnidem ad veteres partem loci, bene cogniti, 

Gyclios Melicos spectant : alii erant solebant citare , interdnm duo tria 

Cyclii Epici , qnalem nnum hic me- vocabula. Suffecisset hic Fortunam 

morat Flaccus, Epigramma in Apollo- Priami . 

dori Bibliothecam : Mi^ icvHXiay» Parturient montesy nascetur ri- 

fijT**- itoXv&Qovv CtIxov. ttq fie diculusmus. Ita Codices nostri cum 

yuQ d^Q&v EvQi^aftq iv ifiol editis, excepto Regio, qui sine litura 

^dv&* oaa itSafioq fZ^'" Anthologia exhibet , ut et duo Pnlmanniani , 

II , 40 , in Poetas: Tovq xvxXiovq Parturiunt montes ^ nascetur ridi- 

TOVTovqy rovq airaQ t7ttt,Ta Xi- culus mus. Yalerius quidem Probus 

yovTaq Muaa Xmto^ivaq dXXo- p. 1468. et Servius ad Aeneid. YIII , 

TQiatv iTtiatV' Et hi quidem interdnm 83. parturient , nt nnnc qnidem fe- 

%vnX*nov vocantnr apud Graecos Scho- mntur. Contra , S. Hieronymus contra 
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Quanto rectius hic, qui nil molitur inepte: 

lovinianiiin lib. I. Non est conten- turus erat, vel pc^rturibat. Eadem 

tus nostro, id est^ humano more ratione, in hac dicendi formula figu- 

loqui: altius quiddam aggreditur, rata, nonqnam ponitnr faturom. Ut 

Parturiunt montes, nascetur ridi- Theognis v. 39. mvfb nohq 'ijde , 

culus mus, Recte; et ita hic repo- d4&oi>xa de i*,rj tinri» Cicero Phi- 

nendum. Qoippe illa omnia, quae in lipp. II' Utinam reipublicae dolor 

urio desiDxmt, parturioy nupturio ^ pariaty quodiam diu parturit, Liv. 

micturio , esurio , q^uae Meditativa XXI , 18. Quod iam diu parturit 

recte vocant Grammatici, etiam in animus vester, aliquando pariat, 

primo tempore Futuri vim habent. CShrysostomus Orat. I de Sacerdot. 

i^ar^uno perinde est ac si dicas , me- ^A&Qoojqt rjv TtdXoA adivev im- 

ditor parere y inibi est ut pariam, 'd-viAiavy duiTfxe t6t€» Ambrosius 

Ita quae Graeci 'Em&vfifjT^xd De- de Caino et Abele II, 1. Hos partus 

siderativa vocant in coto exeuntia, anima nostra parturiat, nec solum 

^alia yufi^afifaf ^QOiOtioiy Ttoke- parturiaty sed etiam pariat. Clau- 

fi^Ofito , x^Oeiia , habere dicuntur dianus Consul. Probi 204. Felicemque 

tfM>q>aaby tov fiiXXovToq , signi/ica' uterum qui nomina parturit annis» 

tionem /uturi, Perperam igitur et Atq^ue illud parturire etparere tam 

indocte Librarii nostri , quia nascetur frequenter coniuncta leguntur , at 

continuo sequitur , parturient eadem fortasse Scipio apud Ciceronem de 

forma interpolarunt. Nam id ipsum , Qratore II , 00 , non dixerit G. Metello 

o boni , quod quaeritis , iam habetis. » Si quintum pareret mater eius , 

Parturiunt enim idem est , ac iam asinmn fuisse parittawnC^ sed » si 

parient : et sic mus Tiascetur. At si quintum parturiret. Quintilianns lo- 

jxir^r»^^ substituitis, hocest,o/m cum Horatii non semel respexit: ut 

meditabuntur parere ; quando erit y TIII , 3 , notavit imitationem ex Yir- 

obsecro, ut mus iste nascatur. BEN- giliano exiguus mus. Idem TIII, 0. 

TLEIYS. »Eo magis necessaria xaTdxQfia^^, 

Haec animadversio Bentleii tam ^[uam recte dicimus abusionem , quae 

fiimplex et vera est, ut mirer, quo- non habentibus nomen suum accom- 

modo alicui in mentem venire pot- modat, quod in proximo est, ut , 

uerit contra disputare. In his nnua equum divina PaUadis arte Aedi- 

argumento Graeci proverbii atitur: Jicont: et apud Tragicos, Et mm 

''Jldtvev oQoq, TixTeTOM fivq. Sed leopariet y at pater est. »Ubi Quin- 

et hoc favet Bentleio. Nam est tem- tilianus scribere potuit:" et, Par- 

poris imperfecti, non futuri. Atqne turit mons ; iam murem pariet. 

ita Phaedrus Fab. lY , 22. Monspar- Tocabula at pater est sapiunt glos- 

turibat, at ille murem peperit : non sam , neque in omnibus MSS. repe* 

parturiret, Latinnm est : mons par^ rinntar. Idem cogitabat versum Ho- 



AD PISONES. 75 
Dic mihi , Musa , virum , captae post tempora Troiae, 

ratii antecedentem Quid dignum post tempora Troiae. Codex pervetns 

tanto /eret hic promissor hiatu ? Acliillis Statii moenia , non tempo- 

qnnm scriberet 1,5. » Occurret ra ,• et ita noster Vigomiensis «ww- 

mihi forsan aliquis , quid hic pro- nia in contextu , tempora inter lineas 

misso tanti operis dignum? Anl pro yaria lectione ponit. Ausoninsin 

qnis Koc nescit, alios barbarbmos Periocha I libriOdysseae: i>^ mt^i, 

scrihendo ^eti, ^Mos loqu^endo?*^ JSiii Musa, virum , captae post moenia 

reponendmn cst : » Occnrret mihi Troiae , Q.ui mxyres hominum multo^ 

forsan aliqnis. Quid? Hoc promissore rum vidit et urbes. Ita codices Au- 

tanti operis dignum?" Ipse Quinti- soniani; quod ex vulgatis Horatii li- 

lianus fatetur haec esse parva , bris Mariangelus Accursius primus 

quae adeo non exspectabantur ab eo , interpolavit. Recte vero moenia , quod 

qui prof essus erat se tantnm opus esse figuratius et 7tou7jTi>xa)TeQov , et ca- 

scriptnmm. Bentleius Latina Desi- ptae Trdae moenia , pro capta : qua 

derativa et Graeca ^ Em&viMiTma locutione nihil poetb frequentius. Un- 

inter se opportune comparavit. De de vero talis lectio , nisi auctor de- 

qua re dicam aliquid , grammaticum disset , a Librariis excogitari potuit? 

quidem , eoque ab iis , qui se philo- Post moenia capta , ut Yirgilius XI , 

sophos, aut, si IMs placet aestheti- 279. Nec mihi cum Teucris uUum 

cos ferunt, contemtum: sed illi non post eruta bellum Pergama. Sabinus 

intelligunt quantopere nugae istae , Epist. II. Quidquid mite fuit post 

sicuti appellant, ad seria, hoc est , diruta /'er^ama. Ovid. Fast. 111,438. 

ipsam remm intelligentiam ducant. Fulmina post ausos coelum qffectare 

Graeci ^Emd-viAtpcvxa sua finxemnt gigantas Sumta lovi: primo temr 

ex futuris , ex a> facientes «^o). Ita a pore inermis erfit, Glaudian. Eutrop. 

yafiyaia est yaf*fjaei(0, a ^oXefi^aoh' II , 11. veteripost obruta morbo Cor- 

TroXefi^aeiti) , a ;^/^cD>/^(To)-/^or«t(u. pora , Paeonias nequidquam adnuh' 

Latini formarunt desidcrativa a Supi- veris herbas. Equidem si quid hic 

nia , quae significant intemam vim mutatum vellem , funera potius dice-< 

et effectum rei, quae per verbum rem quam tempora, ut Noster Garm« 

agitur. In terminatione Latini veteres 1 , 8. sub lacrimosa Troiae funera» 

secuti sunt Graecos. Fuit enim , cre- Lucret. T , 337. Cur supera bellum 

do, cum pronuntiarent partusio, Thebanum et funera Troiae. JVon 

nuptusio, ut Graeci yafntjaeno. Ter- aiias alii quoque res ceciTtcre poetae? 

minatio seio vel sio Romae abiit in Sabinus Epist. I. Nuncprimum Pallas 

rio , ut ex Valesus factum est Vale- versae post funera Troiae Visa mi" 

rus, Valerius, ex Fusius — Furi- hi : mcdium temporis ira tulit, BW' 

us, alia. TLEITS. 

Dic mihi , Musa, virum, captae £go cur neque captaepost temp<h 
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Qai mores hominum multormn vidit et urbes. 

ra Troiae , neqne captae post moe- Priamus novissima Troiae Tempwa 

nia Troiae , neque capta£ post /u- sortitus. Idem Metam. TIII , 366. 

nera Troiae veram pntem , has habeo Forsitan et Pylius citra Troiana 

canssas. Horatins ex Homero demon- perisset Tempora, Yellekis Patercn- 

strat, qnale essQ debeat grave et Ins I, 3. Hiaca componentes tempa- 

simplex carminis epici exordinm. Ho- ra, ubi plnra interpretes. £t sic Qnin- 

mems, nt ait Qnintil. Instit. Orat. til. XII,10. Circa Peloponnesia tem- 

X, .1. in utriusque operis ingressu pora. Ovidius Metam. XT, 160. Py- 

in paucissimis versihus legem pro- thagoram facit narrantem: Troiani 

oemiorum , non dico , servavit , sed tempore helli Panthoides Euphorbus 

constituit. Horatins exemplo propo- eram, Sed est simplex narratio : et , 

nit primos versns Odysseae : ^Av^Qa ut Tirgiiius in principio Aeneidos 

liob eWfTTf MovoanoXvTqoTtovy nnnqnam dixisset : Arma virumque 

oq fidka noXXa IIXaYx^V f '^*^ cano, captae post tempora Troiae — 

Tgohjq IfQov TtToXCf&Qoy InfQGfv. sic Horatins versnm Homericnm , ita 

JloXkav &* dv&gaTConf X&(v aarta redditnm , exempli instar, commen- 

Tial voov lyvia. Hic verba Tqoiriq dare non potnit. Ut post tempora 

ItQov TtroXUd-qov tTVfQatv conside- captae Troiae , lAtra rovq XQ^~ 

randa snnt. Oratio simplex , tamen vovq rijq Tqolrjq aXaOfotq, in 

poetica. Horatius in Epist. I, n, 19 exordio carminis epici nimis humi- 

reddidit eleganter domitor Troiae. le videtur, ita post /unera non sa- 

Nnnc reddidisse captae post tempora tis modestum ; post moenia cor 

Troiae^ non est credibile. Yidetnr ptae Troiae autem habet in ipsa 

enim nimis hnmile in exordio; qtiia dicendi formula aliquid aiTectatum, 

idem significat , ac si legeretur post et quo recentiores scriptores magis 

iUud tempus, qno Troiam cepit. Ita delectatos invenio, quam Horatinm 

neque Graecus qnisqnam neqne Ro- et antiquos. Si verbum apponas, e. 

manns carmen ordiretnr. Ferrem v. c. c. post eversa Troiae mcenia nemo 

sacrae post tempora Troiae: nam oifenditur: si dicas, Ulysses erravit 

tempora Troiae et Troiana signifi- post moenia Troiae eversae^ infla- 

cant res Troianas , inprimis ultimas , tnm dixisti. Atqne hoc loquendi ge- 

duras illas et calamitosas , tempora nus illustravi ad Horatium Garm. I , 

dintumi belli et urbem captam. Gi- 18. Placuit inprimis Lucano , Sene- 

cero in Bmto 10. Neqtte enim iam cis , Talerio Flapco. Seneca Herc. Oet. 

Troicis temporibus tantum laudis 79. Post ferasy post bella, post 

in dicendo Ulyssi tribuisset Jlom^- Stygium canem. Agamemn. 190. post 

rus. Ipse Horatins Carm. 1 , 28. Quam- tropaea Troiae. Epist. 119. Post Da- 

vis clypeo Trdana refixo Tempora rium et Indos pauper est Alexan- 

testatus. Ovidius Metam. XI , 758. der. Tide Gortium ad Lucani T , 474. 
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Non fumum ex fiilgore, sed ex fumo dare lucem 
Cogitat; ut speciosa dehinc miracula promat, 

Antiphaten, Scyllamque, et cumCyclopeCharybdin. 

Mea igitur opinio est , Horatiam hanc domitor Troiae, multorum providus 

particulam exordil Homerici , in urbes Et mores hominum inspexit, 

exemplum propositi , sic reddidisse La- Si legisset iYvoi , scripsisset , credo 

line : Dic mihi , Musa , virum , cognovit , non novit; quia cogno- 

Troiae post moenia capta, Error na- scere id, quod fecit Ulysses, magis 

tus ex transpositione , capta post Latine exprimit. Graeci idera vocant 

moenia Troiae, quod ab alio, metri iazoQftv. Neqpie metrnm cognovit 

intelligentiore , mutatum in captae , excludebat : ut , Qui multorum ho- 

ab alio rursus , Latinitatem hanc non minum mores cognovit et unbes. Et 

tolerante, in captae post tempora sic Plinius, Homerica cogitans, Fa- 

Troiae. Habemus iam simplex , gra- negyr. 15. Cognovisti per stipendia 

ye , et sedatum initium post capta decem mores gentium , regionum 

Troiae moenia ; atque ita fere om- situ^ , opportunitates locorum , et di- 

nes recentiores poetae verterunt. H. versam aquarum coelique temperiem, 

Tida Poet. II , 87. in patriam si quis Et Cicero pro Lege Manil, 14. ita 

deducere adortus^ Errantem Laer- posuit cognitionem urbis. Quodsi 

tiaden post Pergama capta, Bern. denique Horatius alternm utrum sive 

Zamagna, Ragusinns, qui Odysseam Vcf^v sive lyi/w Latine non sufficere 

Latinis versibus explicavit Tenetiis putavisset ,utrumque versn includere 

1783. Musa virum memora , varium sic potuisset : Qui mores hominum 

qui pectore versans Ingenium, er- cognovit, vidit et urbes. 

ravit longum post eruta Troia^ Antiphaten, Scyllamque , et cum 

Pergama, Oudinus in Annot. ad Ti- Cyclope Charybdin, Non ita belle 

dae Poet. II, 40. Dic mihi, Musa, disiungitnr Scylla a Gharybdi; et sa- 

virum, qui terris multus et alto tis erat Charybdin ponere, ut Scylla 

Erravit sacrae post eruta Pergama agnosceretur. Quare nequeo non su- 

Treiae, spicari sic potius ab auctore fuisse: 

Qui mores hominum multorum Antiphaten Circamquey et cum Cy' 

vidit et urhes. Duo MSS. apudFeam clope Charybdin, Nam nulla ibi md- 

multorum novit, MS. Brenckm. du- racula tam speciosa sunt quam Cir- 

cit, quod ex transpositb male literis cae; quae homines in brutorum for- 

cormptum videtur. Vidit, credo, mas virga magica vertebat. Quaerant, 

verum est. Horatius ex ^dfv et e/ro) qxiibus antiquorum codicum est co- 

nnum verbum fecit. Legendum erat pia. BENTLEITS. 

inter videre et cognoscere, Legit vi- Elegantius puto Circamque^ qnia 

dere , ut in Epistola inspicere : Qui etiam sic illustre miraculomm exem- 
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Nec reditum Diomedis ab interitu Meleagri, 

plnm lucramur. In MSS. nnlla vide- adytis Phoebi profectom sit. Ita er- 

tor esse varietas. Fea nihil notavit. rores in his literamm stndiis propa- 

Leidensia nostra ad unom omnia ha- gantur. Bentleius istam annotationem 

hent Scyllamque, Ceterum Scylla hic componens , non meminerat exempli. 

non adeo a Charybdi disinngitur. Habebat nimirum hanc in veteribns 

Corrige interpunctionem : Antipha- interpretandis consuetudinem , ut , 

ten , Scyllamgue , et , cum Cyclope , qui tam acutum cemeret qnam aqui- 

Charybdin. Quasi legeretur Antipha- la, vitium aliquod statim deprehen- 

ten, Scyllamque et Charybdin, cum deret; deprehenso statim paratam fa- 

Gyclope; hoc est ScyUamque et Cha- ceret medicinam. De utilitate et vi 

ryhdin et Cyclopem, medicinae postea cogitabat , quum 

Nec reditum Diomedis ah inte- iam adhibuisset. Condimus vrbes , in- 

ritu Meleagri. Poetae Cyclii , qui sulas , montes , loca , quae vel ipsi 

JV<S(Ttov? composuemnt, Diomedis non primi cum colonis habitamns, vel 

obliti sunt. Yide Heynium in Excursu quae , iam ab aliis habitata , incolis 

ad A«neid. XI, 243. Scholiastae Ho- augemus. Suetonins in Angusto 98. 

ratiani nominant poetam Antima- Ma^gahan^ quasi conditorem insu- 

chum: iidemque ad Carm. IT, n, Uie^ HTtazi^v vocare consuerat. Tel- 

33 , testantur Inlium Antonium he- leius Faterculns 1,2. Tyria classis , 

Toico metro Diomedeos duodecim insulam drcwnfusam Oceano Gades 

Uhros scripsisse egregios. Titnlus , condidit. Pomponius Mela 1,19. Sin- 

m fallor , fuit Diomedias , ut Ilias : dos in Sindonum ah ipsis terrarun 

et apud Commentatorem legitur Dio- cultorihus condita est» De quo loco 

medeas. Res Diomedis in Italia fuere sic statuit Sanctocmcius in Novis Ani- 

cognitae. Meminit Horatius , et alii , madv. ad Cyropaediam pag. 679. ed. 

hci ab eo conditi , I Serm. Y , 92. Schneid. esse errorem Pomponii , quia 

Bentleius quidem hunc versum pro populus iste non habuit urhes, Putat 

spurio habet. Neque fortasse imme- nimimm in verbo condere necessario 

rito. Sed argumentum, quo utitur, notionem urhis contineri. Sed hoc 

quia interpreti cuidam visum est inde non magis sequitur, quam, si 

gravissimum, hoc non modo non gra- Romulus dicatur condidisse Romamy 

ye est, sed etiam falsum. i^Locum Romam propterea ante Romuliun non 

quippe condere, ait Britxumus, ne exstitisse, contendas. Apud Graecos 

I.at.innm quidem videtur: certe nus- quidem xr^^fi-i' i^(Toti? frequentatum 

4jUMm quemquam sic locutum esse est. Wesselingius bis explicavit, pri- 

memini." Qnod vir magnns dubitan- mum in Observ. II, 16. dcinde ad 

ter ponit , quod sibi ita videri di- Diodor. Siculnm T. I , pag. 396. Et 

cit, quod certe non meminerat, hoc Callimachus libmm scripsit xTiat^ 

ita nonnulli arripiunt, tamquam ez y^Ctyif xal TtoXeoiv. Atque istam 
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Nec gemino bellum Troianum orditnr ab ovo. 
Semper ad eventum festinat, et in medias res, 
Non secus ac notas, auditorem rapit; et quae 
Despcrat tractata nitescere posse, relinquit; 
Alque ita mentitur, sic veris falsa remiscet, 
Primo ne medium, medio ne discrepet imum, 
Tu, quid ego et populus mecum desideret, audi. 
Si plausoris eges aulaea manentis et usque 

verbi Giraeci et Latini signiiicationem opinor, msticam inconcinnitatem. £t 

iam illastraverat Salmasins ad Ter- sane in plerisque codicibns illnd 

tulliani Palliom pag. 170, qni tamen, Plausoris correctoris mannm passam 

qaom interpretator loca instruere est. Graevianas primom habait Plus 

wldbiiSy cogitavit de eo , qaod ple- oris; Tossianas Plusoris: onas Oxo- 

ram({ac fiebat; sed idem illad non niensis Plasoris: in Reginensi inte- 

semper fiebat. Adde interpretes ad grnm Terbam in litnra demersam est , 

' Liviam Y , 24. Sici/dum conditorem et sappositam alia mana Plausoris. 

ad Veios seguantur; boc est, qai Repone, eadem qnidem sententia , 

ipsos dacat ad Yeios ana cam Teien- verbo tamen Mc commodiore , Si 

tibas incolendos. /autoris eges aulaea manentis^ et 

Nec gemijM) heUum Troianum or^ usgue Sessuri , donec cantor , vos 

4itw ah ovo. Non vidi notatam ab plaudite ^ dicat. Noster Epist. I, 

aliqao in MSS. varietatem. In anti- xvin, 66. Fautor utrogue tuumlau^ 

qoissimo nostro Leidensi est: IVec dabit poUice ludum. et alibi Fautor 

gemino bellum Treiae sortitur ab Lucilii^ Fautor veterum. Utramque 

ovo. ianxit Epist. II , i , 88. Jhgeniis non 

Tu , guid ego et pcpultts mecum ille favet plauditgue sepultis. Qain 

(20«t£{0r«f,atM&'. InCollectaneisGram- in theatro Fautor^ pariter ac Plaw- 

maticis Cod. Daventriensis : Tu guid sor. Plautas Prolog. Amphitr. T. 67. 

ego poj^dus, NtxMi hoc m£ orare a vohis iussit 

Si plauseris eges aulaea manen' lupiter , Ut conguisitores singuH 

tis, Tide modo locum : Si plausoris in subseUia Eant per totam caveam 

eges aulaea m>anentis , et usgue Ses- spectatoribus ; Si ctd /autores dele- 

suri^ donee cantor^ vos plaudite di- gatos viderint, Ut iis in caveapi- 

cat, Nonquam quisqnam a me impe- gnus capiatur togae. — Vi^ute amr 

trabit , ut hanc inhonestam scabiem hire oportet , non /avitoribus. Sat 

■Horatio imputem : Plausoris , qui habet /avitorum semper , gui reet9 

sedeat usque ad plaudite. Sentis , /acit, Tacitus Innal. XIII , 25. Xw- 
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Sessuri, donec cantor, vos plaudite, dicat: 

dicram quoque licentiam et /autores tem faYor iam tenet , adeo nt ab eo 
histrimum velut in proelia conver- poeta nnnq^nam veritatem cognitnrns 
tit, Et itemm 28. Quod immodestos sit. Reqniritnr auditor , sine prae- 
fautores histrionum et a praetore indicata opinione , in nentram par- 
in vincula ductos tribunus omitti tem commotns , qni de fabnla acta 
iussisset. Cicero pro Roscio Comoedo indicat , eam probat , sedet ad plaur 
c* 1(K Quod studium et quem favo- dite , et a cantore rogatns , ex animo 
rem secum in scenam attulit Pan- plandit. Atqne hanc , nnice yeram , 
wrgus ? Quod Roscii fuit discipu- sententiam nanciscemnr facillima 
lus , qui diligebant hunc , illi fave- emendatione , pro SIPULTSORIS scri- 
bant. Appnleins in Floridis: Cum bentes SFECTATORIS, et Tersns ita 
primis hoc spectandum esse , quid transponentes : Spectatoris eges , au- 
in theatro deprehendas : nam si laea manentis , et usque Sessuri , 
Mimus est^ riseris; si funirepus, donec cantor , vos plaudite, dicat? 
timueris ; si Comoedia est ^ faveris ; Tu qxdd ego ^ et populus mecum 
* si Philosophus ^ didiceris. BEN- desideret ^ audi. Si spectatorem, fa- 
TLEIYS, bnlas tnas vere landatnmm cnpis, 

Per emendationem Bentleianam hoc andi , qnid ego et popnlns , ego et 
tantnm profecimns, nt ingrata repe- patres eqnitesqne, ego et alii me- 
titio plausoris sessuri nsqne ad/7^i«- cnm desiderent. Spectatores interdnm 
dite non amplins appareat. Caeterum qnidem in prioribus actibus nonnnl- 
neq[ne plausor neqne fautor senten- los versns plansu prosequebantur. 
tiae loci convenit. Hoc ita demonstro. Cum in fabula Pacnvii Pylades Ore- 
Agitur hic de indice tragoediae in- stem se esse diceret, ut narratGcero 
tegro et incormpto, qni, qnid sen- de Amicitia cap. 7, Orestes autem, 
tiat non aperitprins, quam ventum ita ut erat, Orestem se esse perse- 
est ad finem. Si tragoedia tali indici veraret , stantes plandebant in re 
placet , manet , donec aulaea tollan- ficta. Sed hos plansns magis expri- 
tur , tnm plandit. Qni plausor et mebat vis natnrae et veritatis , qnam 
fautor intrat, hic non incormptnm admiratio poetae: neque Athenien- 
iudicium affert , sed anctori iam sta- ses , histrione iambos ex Amphiarao 
tim favet, vel ab eo subomatus est , Aeschyli recitante, o^ yuQ &oxtVy 
nt faveat. Plantns I. I. hoc vocat ^Lntuoqf dXV tlvau -d-iXfv^ plau- 
fautores delegatos. De iisdem Pctro- serunt j sed, nt scribit Plutarchus in 
nius Satyr. cap. 6. neve plausor in Aristide cap.3, ^difvfq d7t4fiXf^av 
scena sedeat redemtus , histrioniae elq *uiQtaTtl&ipf, aq ixtivm /jm" 
addictus. lam qmplausor venit , hunc A*(TTa xf ? itQccijq ravTijq itQoaij- 
ad finem permansnmm res ipsa lo- novaiiq» Plausus reservabatur ad ex- 
mdtux: quiybt^^or venit, huiuamen- tremnm actum einsque finem. Ideo 
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Aetatis cuiusque notandi sunt tibi mores; 
Mobilibusque decor, maturis dandus et annis. 



poetae pluirimam in hoc actn elabo- antem pro nostra coniectura facit so- 

rando diligentiam adhibebant. Qoin- lennis formula Cantoris in fine cuius- 

til. Instit. Orat. yi,2. Tunc est c<m- vis fere Gomoediae: vos y spectatores ^ 

movendum theatrum , quum ventum plaudite. 

est ad ipsum illud^ quo veteres tra- Mohilibusque decor naturis dan- 

goediae comoediaeque clauduntur , dus et annis, Ego vero , quaenam 

Plaudite, Hinc illae Philosophorum illae sint mobiles na^ttraa, parumin- 

comparationes , qualis apud Gicero- telligo : Aetatis cuiusque notandi 

nem de Senectute cap. 2. Non vero- sunt tibi mores , Mobilibusque de- 

simile est, cum ceterae partes aeta- cor naturis dandus et annis. Qnip- 

tis a natura bene descriptae sint^ pe variae hominum naturae, unde 

eatremum actum^ tamquam ab in- fit ut alii aliis iracundiores , auda- 

erti poeta esse neglectum. Idem in ciores, tardiores simus, adeo non sunt 

Epist. ad Quintum Fratrem I. lUud mMles^ hoc est , facile mutabiles; 

te ad extremum et oro et hortoTy nt nulla quidem industria mutari 

«f, tamquam poetae boni et actores possint. Eleganter Lucretius III, 308. 

industHi solent^ sic tu in ejctrema Sic hominum genus est: quamvis 

parte et conclusione muneris ac ne- doctrina politos Constituat pariter 

gotii tui diligentissimus siSyUt hic quosdam^ tamen illa relinquit Nor 

tertius annus imperii tui^ tamquam turae cuiusque animi vestigia pri' 

tertius actus , perfectissimus atque ma. Nec radicitus evelli mala posse 

omatissimus fuisse videatur. Ubi putcAidtmi est , Quin proclivius hic 

omnino scribendum puto: ut hic ter~ iras decurrat in acres, Ille metu 

Hus annus imperii tui, tamquam citius paullo tentetur; at ille Ter- 

ewtremus actus. Non modo sententia tius accipiat quaedam clementius 

loci hoc flagitat , sed etiam singularis aequo. Inque aliis rebus multis dif- 

▼is , quam Gicero in repetitione voca- /erre necesse est Naturas hominum 

buli eatremus quaeslvit. Geterum ya- varia^ , moresque sequaces, Tides na- 

neisis scriptuTaie Plausoris y plusoris , tnramm singulamm vestigia nulla 

plasoris nata est ex eo , quod alii pro- doctrina nec institntione penitus de- 

nuntiabant plosoriSj quod ipsum in- leri posse; tantnm abest ut mobiles 

quibnsdam MSS. exstat; spectatoris sint et se ipsae identidem mntent» 

autem semel corrupto injpfouf or»«, ali- Ovidius Epist. Hypermnestrae vs. 65» 

ndvocabnlnmqnamjDfouforij hicnon Femina sum et virgo, naturamitis 

noverant. Horatius in hac Epistola et et annis: Non /aciunt molles ad 

vs. 224 etiam spectator usns est,,*ut /era tela mfinus. mitis annis, qnia 

et spectare y et auditor. Inprimis virgo; mitis natura, quia /mina.* 

6 
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Reddere qai voces iam scit puer et pede certo 

ut non magis natura , quam ipse sexus sic versus repone : ytetatis cuiusque 

sit mobilis. Inilnita sunt apud Philo- notandi sunt tihi mores; MobilibuS' 

ftophos , Ciceronem praesertim , huc que decor , maturis dandus et an- 

facientia; unde scias naturas et in- nis. Maturis annis, hoc est, senio- 

genia per totam titam manere, stu- rum, mobilibus, hoc est, iuniorum, 

dia et cupiditates pro aetate variare. suis qulbusque decor , trihuendus est : 

Qnorsum igitur Naturae hic apud quod quomodo fiat , per singulos aeta- 

Nostrum, ubi varios tantum aetatum tum gradus fuse mox persequitur. 

mores commemoTaX? Phidippus senex MatuH, inquam, anni snnt seniles 

Terent. Hecyr. II, 2. Aliud fortasse et viriles. Noster supra v. 115. Ma- 

alii vitii est: ego sum animo leni turusne senex , an adhuc florente iu- 

natus: N&n possum adversari meis. venta Fervidus. et Carm. IV, 4. Na- 

Antipho adolescens, demissus et ti- tosque muturosque patres» Yirgil. 

midus. Phorm. I, 4. Nom sum apud Aeneid. Y, 73. JUoc Ifelymus facit , 

me. No7tpossum immutarier. Ea Phi- hoc aevi Tnaturus Acestes. Ovid. Me- 

tlippo lenitas , Antiphonti timiditas tam. YIII, 617. Lelew animo mnturus 

• a natura erat. An tu omnes ideo et aevo.XPf, 617. Remulusmaturior 

senes in scenam induxeris lenes ei annis.XY ,210. EscipitAuctumnus, 

obseqnentes ? iuvenes autem, mode- posito fervore inventae Maturus mi- 

stos et meticulososP Imo hoc ipsoin tisque, inter iuve?iemque senemque, 

loco praecipit Noster , ut diffidles , Tacitus Annal. 1 , 4. Tiberium Nero- 

queruli inducantur senes , iuvenes nem , maturum annis , spectatum 

autem sublimes , cupidi , feroces. beUo. Sic matura aetas , tnaturitas 

Ostendit Antipho , ait Donatus , na- aetatis , fnatura senectus , passim. 

turae suae timiditatem nnllis adhor- Gcero de Senectute c. 10. Sua cui- 

tationibus eiici posse. Tides iam aliud que parti a£tatis tempestivitas est 

esse vitium aetatis , aliud naturae: data; ut et infirmitas puerorum , et 

et tam falso naturas mobiles hic di- ferodta^ iuvenum , et gravita^ iam 

ci , q[uam inepte cum annis et aeta- constantis aetatis , et senectutis 

tum moribus coninngi. Et sensisse maturitas naturale quiddam hpheat, 

quidem haec incommoda videntur sa- quod suo tempore percipi debeat. 

gaciores interpretnm; dnm sollicite Ubi obiter nota illud constantis 

quaernnt et respondent, quid hic nor ■ aetatis; ul et infra cap. 20. Sunt 

turae sibivelint. At CI. Dacierius ita et ineuntis adolescentiae studia; 

nulla hic difficultate oiFensus est, ut num ea constans iam requirita£tas, 

leUum esse versum exclamet , na- quae media dicitur? Sunt etiam hu- 

turas autem hic esse aetates. Belle ius aetatis: ne ea quidem quaerun- 

sane : tu tamen , si me audis , hoc tur a senectute. Inde enim discas , 

bellom admiratori suo relinque , et quae et ^amobrem mobilis aetas 
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Signat humum, gestit paribus coUudere, et iram 

dicatur : constans enim et mobilis docet Horatius aliam esse natnram 

sunt opposita. Cicero pro Quinto Ro'- pueri , iuvenis , viri , senis ? Nonne 

seio , cap. 16. Venit ad Cluvium: hic natura cum annis moMlis est?'* 

quem hominem? levem? imo gra" Minime. Medea, ut hoc utar,'iam a 

vissimum: mobilem? imo constan- teneris annis fuit ferox et invicta. 

tissirtmm : fcmiliarem ? imo alie-- Ferociam servavit nubilis , mater , 

nissimum. Ergo uti maturi anni anus , ubi senectutem attigerit. Natura 

constantem et senilem aetatem , ita mansit eadem. Sed quod feroci Me- 

mobiles puerilem iuvenilemque deno- deae infanti placuit , quod nubilis 

tant. Virgil. Georg. III , 166. lam vi- facere amabat , quo mater delectaba- 

tulos hortare , viamque insiste do- tur quotidie , haec cum aetate mu- 

mandi^ Dum/acilesanimiiuvenum, tabantur. €haracteres, quales descri- 

dum mobilis aetas, Atque hanc equi- psit Theophrastus , xoXaxf iaq , ddo-' 

dem emendationem iam olim ex con- Xfaxiaq, dyQotxiaq , /SdflvQlaq f 

iectura feceram; postea vero nactus hominibus innati, non delentnr. Au- 

Vigomiensem codicem , ut vidi , ut ctor ad Herennium rV,61. $M«Irf£g'o, 

delectatus sum , cum inter lineas ibi quae deinde efficiat , enarrem? Eius- 

pro varia lectione adscriptum reperi, modi est hominis natura, ut, quae 

»Aliter maturis." Codici igitur huic singulis diebus efficiat gloria atque 

fidem habeat , qui argumenlis et ra- ostentatione , ea vix annuo sermone 

tionibus duci non potest. Quin et enarrare possim, ITuiusmodi nota" 

olim inter Scholiastas erant qui sic tiones , qwie describunt , qtdd con- 

legerent , \it ex laceris illis reliquiis sentaneum sit uniuscuiusque natu- 

divinare possis. Enarrator Cruquianus : rae , vehementer habent magnam 

» Natwris: aliud enim puerum de- delectationem,. Totam enim naturam 

cet , aliud adolescentem , aliud ma- cuiuspiam ponunt ante oculos , aut 

tnmm senem." Acron: »Pnero,ado- gloriosi , aut invidi, aut timidi , 

lescenti, et maturo seni (sicMS. non aut avari , ainhitiosiy amatoris y 

sene) t6 TtQtTCov , id est , decoram luantriosi , /uris , quadruplatoris, 

cnique proprium tribuendum est." Talia sunt Horatiana: Naturam ex- 

Profecto , qui haec commentatisunt, pellas /urca, tamen usque redibit, 

non naturis, sed maturis interpre- et:Coelum,nonanimummutant,qui- 

tari iure videantur. lam autem, prae- trans mare currunt^ et proverbium: 

ter sententiae virtutem , etiam com- Liipus pilum , non animum mutat, 

positionem hoc pacto dulciorem ct Locus igitur corruptus est, et natu- 

nitidiorem csse, qui aurem purgatam rae mobiles huc minime faciunt. In 

habet , facile agnoscet. BENTLEIVS. MSS. haec cemitur varietas , ut pro 

Naturis miror a quoquam potuisse mobilibus alicubi reperiatur nobili- 

defendi. Gesnerris rogat: » Nonne hic bus , in uno Leidensi moHlibus , in 
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CoIIigit , ac ponit temerc , et mutatur in hora& 

Bentl. maturis pro naturis. Yiden- pro NITYRISDANDYS onmino repo- 

dam an maturis omnem dii&cnltatem nendom arbitror STYDIISADDENDYS. 

expediat. Anni maturi , pro anni Aetatis cuiusque notandi sunt tibi 

maturae aetatis , Latinum est : anni mores , Mohilibusque decor studiis 

mohiles y pro anni aetatis puerilis addendus et annis. Observa mores 

et iuvonilis , si Latinum sit , tamen cnius^e aetatis , adde decorem stn- 

«mbij^um est. Nam et sunt mobiles, diis, quaecumannismutantnr: pueri 

ntinquam stantes, semper euntes et enim hoc , adolescentes illud , Tiri 

cito pede labentes: quod de omnibus alia, aliasenes facere quotidie amant; 

«nnis universe, non de singnlari parte alia aetas alios habet mores, Haec 

dicltur. Si homo mohiiis et constans swnX.studia, Gcero deSenectute cap. 

recte opponuntur , idco non recte op- 20. Sunt et ineuntis adolescentiae 

ponuntur anni viohiles et cottstantes studiaj num eacoristans iam requi- 

five maturi. Mohilis aetas vitulo- rit aetas , quae media dicitur ? Sunt 

nim apud Yirgilium est eadem quae etiam huius aetatis: ne ea quidem 

mollisy dum vituli possunt flectiy quaeruntur a senectute, Idem de 

colla habcnt mollia^ mohilia, Atqne Amicitia 10. Mutari etiam mores 

ita mohilea anni vcl mohilis aetas hominum saepe dicehaty alias adver- 

puerornm et adolcscentium esset in- sis rehus, alias aetate ingravescen- 

terpretauda. Sed hoc dici poterat de te, Atque earum rerum exemplum 

pueriSf mndendolescentihuSy ([msini ex similitudine capiehat ineuntis 

iublimes et aspori monitorihus : adeo- aetatiSy quod summi puerorum amo- 

que nonfno6»7tf«,sedmf/io£i/0«.Emen- res saepe una cum praetexta pone- 

dationiautemBentleianaehocinprimis rentur, Recte Cicero mores^ non na- 

obstat. Observa , praeciperet Horatius , turas, Horatius mox appellat conver- 

mores qnatuor aetatum. Da decQrem «t>ffuc?nVadolescens,prodigusaeris, 

annis mobilibns (pueris et adolescen- vir factus quaerit opes. Ovidius Me- 

tlbns), da annia maturis (viris et se- tam. XIY, 634. ffic amor, hoc stu- 

nibus). lam Horatius contraheret qua- dium : et iam Yirgijius Aen. XI , 739. 

tuor aetates in duasi quasi eadem ffic amor, hoc studium, Gicero de 

descriptione pueros et adolescentes , Oratore III, 7, studia et natura^ 

eadem viroa et senes complecti pos- distinxit : quid intersit inter orato- 

iif yaosufllceretiUud: alteraaetas est rum studia atque naturas; et de 

mohilis , altora gravia, Ipse Horatius Invent. Rhet. 1 , 26 , studium sic ex- 

deinde ostendit , diversa esse ingenia plicavit-: Studium est animi assidua 

pueri H udoleaoentia , diversa viri et vehemens ad aliquam rem appH- 

§t aenia, I^nge aliud est , cum annos cata magna cum voluntate occupa- 

venientea ct recedentes distinguit , tio. Horatium bene expressit H. Yida 

«orumque duas partes constituit. Ego Poet. II , 456. I/inc varios moresquo 
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Imberbus iuyenis, tandem eustode remoto, 

hominvm moresque anunantum , ^ut ibi recte interpretatnr : omnem ira- 

studia imparibus divisa aetatibu^ rum vim in nnnm contrahit, nt mo- 

apta Effingunt fade verborum. Boi- riens simal eifundat. At^e ita dici- 

lavius in Ax>te Poetica III , 373. Le tur coUigere sitim , apud Ovid. Me- 

Temps y qui change tout , change tam. T, 446. Fessa labore sitim col- 

, aussi nos humeurs; Chaque age a legerat: hocest, fatigata conceperat 

ses plaisirs , son esprit , et ses primum aliquam , tum sensim sensim- 

moeurs. que maiorem, tandem collegerat ma- 

Iram Colligit, ac ponit temcrc. gnam. Virgilius Aeneid. IX, 64. /a- 

Editio Zarottina iram concipit. Hoc mem ex longo coUectam appellat: 

vix dubito quin ex Codice editum sit: coUecta fatigat edendi Ex longo ra- 

nam utraijue vocabulic saepe inter se bies. Gofanus quidem ad Ovidium ^ 

permutata videas, v. c. ad Ovid. Me- in MS. inveniens conceperat pro col- 

tam. y, 446. YI, 341. etLucan. 11,93. legerat , utrumqne rectum pronun- 

Mihi longe elegantius videtur qnam tiat. Est ita ; sed significatio multum 

colligit, imo unice verum. Inter- differt. Golligit aliquis sitim ex lon- 

pretes, credo, varietatem Illam edit. go, concipit sitim sublto. Et sic est 

Zarott. non curantes, parum inter- inzVa. {^ncrp\mxis furias , flammam ^ 

esse putaverunt , legereturne coUigit similia, in quibus semper est notio 

an concipit: coUigit autem esse ser- celeritatis , ut in coUigimus mora 

vandum, quia in omnibus MSS. ap- spectatur. Itaque recte dicivmflam- 

paret. Ostendam igitiu* coUigit ab ma coUigit iras , non , si ignem faci 

Horatio non potuisse scribi. Iram col- admoves , fax coUigit ignjem , sed 

ligit is qui, sumto aliquo tempore, concipit. Longum est enarrare, quot 

caussas irascendi omnes , unde potest , interpretes de illo discrimine utrius- 

repetit et meditatur , ac tandem iram que verbi in expUcandis veterum 

omnem, ita colleetam, effundit. Lu- scriptis et diiudicanda vera lectiohe 

cretius 1 , 723. hic Aetnaea minan- non cogitaverint; ne in bonis quidem 

tur Murmuray flammarum rursum Lexicis illud recte observatum fnit. 

si coUigere iras , Faucibus eruptos Sed nemo iam non percipit , iram 

iterum vis ut vomat igneis. Luca- huiusmodi praemeditatam et . ex lon- 

nus I , S07. sicut squalentibus arvis go coUectam non posse tribui puero» 

Aestiferae Libyes viso leo cominus Hic iram temere concipit, quacun- 

hoste Subsidit dubius, totam dum qne de canssa vel potius de nulla 

coUigit iram. Idem II , 33. de Mario, subito inflammatur et erumpit , sicuti 

qui sedens in ruinis Carthaginis Li- pulvis pyrius ex minima igniculi 

bycas iras coUigit. Yalerius Flaccus scintilla. Yerum igitnr in Horatio est 

VII, 335. Cunctaturque super, mo- concipit, non coUigit. Quod autem 

rituraque coUigit ira», Burmannus nonnulli huc retulere Siliom Itali- 
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Gaudet equis canibusqae et aprici gramine caiupi ; 
Cereus in vitium flecti , monitoribus asper , 
Utilium tardus provisor, prodigus aeris, 
Sublimis cupidusque, et amata relinquere pemix. 
Conversis studiis, aetas animusque virilis 
Quaerit opes et amicitias, inservit honori; 
Commisisse cavet, quod mox mutare laboret. 
Multa senem circumveniunt incommoda; vel, quod 
Quaerit, et inventis miser abstinet ac timet uti; 
Vel , quod res omnes timide , gelideque ministrat ; 
Dilator, spe longus, iners, avidusque futuri; 

cnm YI y 390 , coUtgis iram , hi snnt ceddisse meminenmt , tam ob timi" 

▼enatores phrasiiim , qm coeco impetn ditatem. Idem senectutis vitiom et 

cnnicalam pro lepore ferinnt. Nam Gicero perstringit, Epist. ad Famil. 

Silins satis ambigne colligis iram II , 16. Recordor enim desperationes 

pro cohibes posnit, nt dicimns vela eorum^ qui senes eranty adolescente 

colligere, pro contrahere. me, Eos ego Jortasse nunc imitory 

Imberhus iuvenis. In aliis imber' et utor aetatis vitio. Spe longus 

bis. In Brenckm. inverbis, itaqne idem apud Nostmm notare de> 

Commisisse cavet, quod mox mu- bet, qnod apud Graecnm dvatXmq; 

tare laboret. In Brenckm. cave. id vero qni fieri possit , ant non con- 

Dilator, spe lojigus , iners, avi- trarinm potins significet, hand ita 

dusque futuri. Qnid illnd spe longus manifestnm est. Phrasi qnidem hac 

hic sibi Yelit, anxie qnaemnt, ne- spe longus nemo qnisqnam qni ho- 

^e se expedinnt Interpretes. Expe- die exstant vetemmnsqnam estnsns; 

riamnr et nos, si maiorem forte In- id tamen qnodammodo ant pene 

cem obscnrissimae dictioni possimns certo qnid. sibi velit scire possumus, 

affundere. Principio illud pro com- si spcs longa quae sit semel resci- 

perto habendnm est , in his aetatnm erimns. Noster Carm. I ; 4. Vitae sum- 

characteribns Ut Aristotelem Naturae , ma brevis spem nos vetat inchoare 

ita Nostmm Aristotelis vestigiis in- longam. lam tepremet nox , fabula£- 

Stitisse. Is igitur Rhet. II, 13, senes que Manes. et I, 11. Sapias, vina 

dvadkmdaq esse tradit , hoc est , liques , et spatio brevi Spem longam 

desperantes, vixet tarde et tenuiter reseces: dum loquimur , Jugerit in- 

sperantes; idque cum ob experien- vida Aetas. Seneca Epist. XXII. Fa- 

tiam , quod pleraque in vita male cile est occupationes evadere, si oc- 
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Difl&cilis, querulus, laudator temporis acti 

cupationum praemia cmtemseris : esntum ea^spectare.StSitivisSihr.llyi^ 

illa svnt , quae nos m^antur et 62. O ubi ventiirae spes non longin^ 

detinent. Quid ergo? Tam longas qua iuventae? et Theb. XII, 332. 

spes relinquam? ab ipsam esse dis- gratum est fortuna: peracta est Spes 

cedam? Idem alihi : dementiam longinqua viae. Qaamobrem , si spe 

in hrevi aetate spes lotigas inchoan- longus (id, «jaod ne dubitandum qni- 

tium! Sic iXTti&tq fAaxQalV\xxtSLTc)io dem est) is demom recte dicitnr, 

Jleql Tijq flq fxyova (pvkiaq pag. qoi ^e« /on^of , longinqnas , seras so- 

881. de mtiliereinfantemalent<e: Ti' let concipere ; minime omninm hoc 

vmf TavTa fAifO&av tj xQetiav ixei- senibus compelit , qui in cxtremo 

votq; dAA' ovde toZq vvv. ai yaQ vitae curriculo non nisi praesentes 

ilTti&eq a&tjXob xal fiaxqai. Statius et propinqvas audent assumere. Spe 

Theb. II , 321. exedcre animum do- longus igltur alterius aetatis vitium, 

lor iraqu£ dcTnens , Et qua non gra- minime senilis. Virgilius de iuvene , 

vior mortalibus addita cura , Spes X, 547. Dixerat ille aliquid mxi- 

ubi longa venit. et 1,322, eleganter gnum, vimque affore verbo Credi- 

spes anada mentem Extrahit , et derat , coeloque animum fortasse 

longo consumit gaudia voto. Quod ferehat ; Canitiemque sibi , et lon- 

pari elegantia expressit et variavit gos promiserat. annos, Ut senibus 

Claudianus in Prob. et Olybr. vs. 65. contra spcs curtae brev«sqae sunt, 

non anxia m^ntem Spes agit, et in certae et necessariae mortis con- 

lof^o tendit praecordia voto. luve- finio positis : ikTtlq yaQ tov fiiX- 

nalis I, 133. Vestibulis abeunt vete- Xovcoq iOTt, rb di rov ^iov rov 

res lassique clientes, Votaque depo- twv yfQovTotv t6 puiXXov oXiyov 

nunt: quamquam longissima coenae ait Graecus; spes si quidem fntnri 

Spes homini: caulis miseris atque est; at in vita senum quod fnturum 

ignis emendus. Sallnstins apnd Ser- est , parvnm est. Ubi nnnc snnt , qtii 

vinm: Et Metello procul agente lon- imperiose inbent spe longus dvatX- 

ga spes auxiliorum. In his omnibus iti>q accipere? Sententia quidem hoc 

locis spes longa eadem est , quae se- et natura ipsa iubet ; verba vero re- 

ra , longinqua , quae in longinquum fragantur et reclamant , immo con- 

extenditnr. Tacitns Annal. XIII, 37. traria prorsns sunt ; cnm, utsatisiam 

Posse illi regnum stabile continge- vidimns, spe longi invenes merito 

re, si , omissaspe loTiginqua et sera , dicendi emnt, senes autem spe bre- 

praesentem potioremque sequeretur, ves. Quid ergo? Hoccine ut Horatio 

Livius V, 6. Insuescere militem no- credamns excidere potuisse? Tentan- 

strum , non solum parta victoria dnm certe aliquid est , sl forte dam- 

frui; sed, si res etiam lentior sit, natnm hominem et sub fnrca cae- 

pati tacdium , et quamvis scrae spei dendum calumnia periculoque libe- 
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8c puero; castigator censorque minorum. 

remuf » 14 <pudem in propatulo est , bellandi finem gerere. Ovid. Heroid. 

Utngua et Untua paMim a Librariis 11,9. Spesquoque lentaftdt: tarde 

permutari »«lere. No»ter , ut vulgo quae credita laedunt Credimus: in- 

unm fertur, Epist. 1, v, 21. dies vita nunc et amante nocent, In his 

hngui «ed Ibi Bartbii codex lcnta XoolBspes lenta est, quae longa mo- 

pmefert. Ovid. Fast. U, 722. lo7itaa ra extrabitur: at alibi est, quae 

moraai ubi aUi Codices /o/i^a«. Trist. lente secpitur, et cunctanter in- 

IV, I, 60, Tempora lentuf sed plu- choatur. Idem Heroid. XYH, 107. 

rei ibi membraime longa, In Clau- Ubi Helena Paridi: Si te vidissemy 

dlAui loco iam citato, et longo ten- primua de mille fuiases, ludicio 

dit pmecordiu voto : sunt ibi , quae veniam vir dabit ipse mco, Ad pos- 

lento exbibeut , teste Heinsio: et sessa venis praeceptaque , gaudia 

pari modo varlatum est in scriptis serus, Spes tua lentafuit; quod 

quibuscumque. Tu igitur, si Horatio petis^ alter habet, Ubi palam est, 

faves, idem boo iu loco facinus ad- spem lentam esse, aut qnae sero ni- 

missum crede , et sic mecum resti- mis et tarde incepta est , aut quae 

tue: Dilutorf ape lentusy inera timide frigideque nutrita; utsitaut 

aviduaque futuri, Lentua si quidem priuaquam tu tardns spem mei ali- 

turdi^a est , et apo lentua recte di- quam cepisti , aut dum dubitas , 

cetur dvaiXjfiit qui tarde, aegre, cunctaris, et cessas, alius te prae- 

diiHculter ad spem erigi potest. £t venit, et me uxorem duxit. Utrovis 

lenta quidem apea utramque signifi- autem sensu, sive potius utroque, 

cat, et longam apem et tardam; et ape lentus erit dvOfXmq, et ad se- 

quae longe porrigitur, et quae din- nes pertinebit{ qui et tardo ct ti- 

turna mora trahitur, et quae tarde mide sperant omnia. Lentus spe, 

assumitur, et quae timide fovetur. casuauferendi, vel /en^^ ^ei, casu 

livius V, 6, Brevis enim prqfecto patrio; spe enim, ne id forte ne- 

rea eat , ai uno tonore peragitur} scias , genitivi casus poterit esse , ut 

neo ipsi per intermissiones has in- alibi apud Nostrum constantis fde , 

tervallaque leutiorew spein nostram et sic apnd alios. Sillus Italicus III, 

facimus. Idem VI , 8. Quae post- 136. Dum lentus coepti terra cun- 

quum mUla eruptione impediH vi- ctaria Ibera. Ita pronus spei Appul. 

det i minus esae animi ratus in Metam. III et VIII. Ita /e/ij: ojoerum, 

hoste, quam ut in eo tam lentae laetus laborum^ et alia id genus 

apei victoriam e^apectaret, Idem poetisfrequentissima.Verboutdicam, 

XXX , 28. Quum assuossent per lentus spe erit et tardus et timi- 

aHquot annos bellum ante oculos dus ; longus vero neutrum. BEN- 

uHia atque aHis ItaHae partibus TLEIVS. 

lenta spe in nuUum propinquum de- Senex dvatkmq non recte Latine 
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Multa ferunt anni venientes commoda secum 

dicitar spe longus. Philippns Macedo , habere spem, Fortasse sanam et per^ 

qui nova semper regna et victorias spicuam hilie loco sententiam resti- 

in fnturam prospiciebat , habebat tnes, si simpliciter mntes vocabulo- 

spem longam , erat spe longus. Sed rum distinctionem : Dilator spe lon" 

subito venit Orcus jCAax^d? dg>ai>Qov- gus^ iners, avidusque /uturt. Se- 

fievoq fXTtldaq, ut est in vetere nex, dvOtXTtifq, non plane vivit sine 

Tragoedia apud Diodorum Siculum spe , talis vulgo reperitur nemo mor- 

XVI, 92. Cogitavi aliquando 2 an no- talium , sed spem aegre concipit, 

bis ita interpretari liceret : spes seni conceptae tandem spei non tenax est , 

est longe , senex est longus spe. Apud spem nunquam ad effectum perven- 

Sallustium profecto j sive scribas lon- turam credit , neque ipse aliquid 

ga erat spes, sive longe erat spes, tentat, ut pervenire possit, ut spes 

eodem redit. Atque hoc quidem usi- iiat res. Tiri etiam interdum spem 

tatius , ut longe illi Dea mater erit differunt , et prudenter agunt. Sed 

apud Yirgilium. Sed 4]uidc[uid facias , senex perpetuo differt , est dilator et 

senex spe longus semper manet in- longus dilator spei. In vulgatis etiam 

tellectu difficile. £t cur Horatius tam hoc displicet : si dilator sic solum 

obscurum posuisset vocabulum, cum ponitur, non satis differt ab iners. 

clariora essent in promtu, v. c. spe Horatius legit praecipuas notas in- 

parvus , spe tardus , et alia fortasse genii senilis : Est , inquit , senex ava- 

meliora? Neque Bentleianum illud rus , omnia timide et gelide mini- 

lentus admodum facile est. jS^e len- strat , est iners , avidus fnturi , diffl- 

tus dicitur is , qui spem semel con- cilis , querulus , laudator acti tem- 

ceptam , semper retinet , nunquam poris se puero , est dvOfXmq, Singula 

dimittit, sed non ad effectum ducit. ista propriam habent vim et signifi- 

In exemplis Livianis lenta spes , ipso cationem. Adde senex est dilator , est 

Bentleio interprete , significat spem, iners : eodem redit. Dilator semper 

longa mora extractam, Est adeo ea- procrastinat , procrastinat ir^s , hoc 

dem quae spes longa. Alterius spei , est in crastinum differt , ut est in 

Unte segniter et cunctanter in- proverbio elq avQvov za aTtovdaZa. 

choatae, unicum attulit exemplum ex Dilator spe pro spei satis notum est, 

Ovidio. Sed et ibi est spes non ad iam ex versu Enniano apud Gicero- 

effectum ducta. Paris sta.tim post nem de Senectute : Hle vir haud 

iudicium Dearum speravit Helenam. magna cum re , sed plenu^ Jld6. In 

Eam spem nunquam dimisit. Sed ea quo versu deest syllaba. Fortasse 

fuit lenta. Paris non consequi sat apud Ennium sequebatur qui, nt 

cito tentavit, quod speraret. Sero plura de illo Viro dixerit. 

venit. Ergo neque senex dvaeXTCtq Iners, avidusque /uturi. Nondnm 

recte dicitur spe lentus aut lentam nobis concessttm est, pedem hinc 
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Hulta recedentes adimunt. Ne forte seniles 

proferre : qnid enim obsecroest? Di- metu male habet, curisque /atigat, 

lator , spe lentus , iners , avidus- Ovid. Metam. YI , 137. ne sis secura 

que futuri, Interpretes quidem, tam futuri, IX, 423. Venerem quoque 

veteres quam honi^ /uturi avidum cura futuri Tangit. et XIII, 363. 

vitae cnpidum accipiunt, ut idem Tu vires sine mente geris; miJd 

fiit, quod Aristoteles dixerat, g>*A^- cura futuri est. Noster Serm. I, 1. 

^(oo^y xal fjbdhara iTtl r^ TtXfv-' haud ignara ac non imauta futuri. 

Tttiff '^/AfQay sencs vitae appeten- Omnia haec , ut vides, ad curam et 

tes , et praesertim suh supremo vi- metum futuri spectant. Pavidus ergo 

tae die: atque hoc dicto probe et futuri , id ipsum, quod Aristoteles 

egregie rem explicuisse se arbitran- de senibus tradit, devloi xai Ttdv- 

tur. Atqui, o boni, unde noVis fu- ra TrQog^o/S^rjTt^xol , Toeticulosi et de 

turi perinde erit ac vitae ? Certe omnibus futuris paventes. Attende 

qui avidus futuri est , et odit prae- autem , ut pulchre iam omnia sibi 

sentia , et sperat in posterum melio- conveniant , et eodem colliment : di- 

ra, An igitur svpremo die senex est lator , lentus spe, iners , futuri 

futurorum cupidus , cnm mors adest pavidus : nempe hic habes , cuncta- 

prae foribus , et ianuam pulsat ? quo- tionem , segnitiem , timiditatem , de- 

modo igitur g)i'A6^0JO5.'* an ideo fu- sperationem , propinqua et cognata 

turi cupidus , quia crastina semper vitia. At ita quam incommode con- 

meliora sperat? quomodo ergo dvc- iunguntur, iners et avidus? Siqui- 

^Xmq ? Haec inepta sunt et plane dem inertis est , nihil cupere. Po- 

doiOTUTa» Ego vero iam olim vidi stremo ipsa, ni fallor, dictio a na- 

legendum: ZHlator, spe lentus, tura et sensu abhorret. Avidus fu- 

iners, pavidusque futuri. postea in turorum fortasse dici potest, qui 

eximio Codice Reginensi literam unam rerum novarum cupidus est , cui 

animadverti ante to avidus iam praesentia displicent aut in fastidio 

erasam esse ; quae nulla alia praeter- snnt : at avidus futuri , ubi tempo- 

quam p esse potuit. Noster Serm. ris , opinor , subauditur , nemo ho- 

II, n, 110. An qui contentus par- minum aut fuit aut dictus est. Quod 

vo , fnetuensque futuri , In pace ut si idem esse futuri ac futurorum 

sapiens , aptarit idonea hello, Euan- contenderis ; at non aetatis demum 

der senex aptid Yirgil. YIII, 680. id vitium erit, verum indolis aut 

Dum curae amhiguae, dum spes conditionis: neque senibus magis, 

incerta futuri. Lucretius III , 847. imo minus conveniet , quam natn 

de Anima loquens: Praeter enim minoribus. BENTLEIYS. 

quam quod morhis cum corporis Fortasse avidus futuri senex eise 

aegret, Advenit idy quod eam de potest qui nnnquam laudat, quod 

rehtis saepe fuiuris Macerat , inque adest, to 7rc((>6r,sed pracsentem rc- 
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Mandentar iuveni partes, pueroque viriles; 
Semper in adiunctis aevoque morabimur aptis. 
Aut agitur res in scenis, aut acta refertur. 
Segnius irritant animos demissa per aurem , 

rnm suarum statnm odit , ac propterea Heinsius putabat eos , tpu. invtrte- 

futurum cupit. Et hoc senibus est pro- runt , non satis yidisse , quid esset 

prium , quos plerumque eo vitio esse censor. 

infectos videmus , quod a Graecis ap- Aut agitur res in scenis , aut acta 

pellatur fiefi^ptfioifQia; eo nimirum refertur. Praecedens tn scenis cogi- 

quo laborant tristes et omnia deplo- tatione repetimus in sequenti mem- 

rantes , ut ait Seneca de Tranq. Animi bro aut acta refertur: in scenis ac- 

l , 7. quibus nulla non caussa in quere- ta repetere non potes ; superest aut 

las placet. Sed Horatius bunc morbnm agitur in scenis , aut in scenis re- 

iam nominavit, quiim senem dixerit fertur. Sed quaecunque vel aguntur 

guerulum. Accipiendam puto elegan- vel referuntur , omnia fiunt in scenis. 

tissimam Bentleii correctionem pavi" Ulud in scenis omnino postulat ali- 

dusque futuri. Nam quod spem dif- quod oppositum , veluti Horatius sta- 

fert, et reiicit, et est dvaeXmq^ tim ipse opposuit intus gesta-in 

hoc ipsum efficit , ut fnturi sit me- scena gesta. Excidisse credo vocabu- 

tuentior , quam viri et adolescentes , lum , quod nunc sententiae deest. 

qui satis animi babent, ut quaerere Habebis illud, si scribas: Aut agi- 

fngiant quid cras futurum sit. Exem- tur res in scena, aut alihi acta 

plls Bentleianis adde Virgil. X, 601. refertur, 

Nesda mens hominum fati sortis- Segnius irritani animos demissa 

que futura^. Ovid. Metam. XI, 467. per aurem^ Quam quae sunt oculis 

praesaga Juturi. XY, 816. n£ sic subiecta fdelibus. Quod demittitur 

etiamnum ignarafuturi. Lucan. H, per aurem, boc non in aure manet, 

14. Sit coecafuturi Mens hominum sed per aurem , quasi viam , ad lo- 

fati, Statius Theb. V, 718. proh/ cum destinatum mittitur. Locus iste 

sors , et coecafuturi Mens hominum/ est animus, Opposita sunt demissa 

Laudator temporis acti, Posthunc in aurem et suHecta oculis; demissa 

versiim in MS. «apud Feam versus in- in aurem audimus , subiecta oculi& 

trusus legitur: Laudat praeteritos ^ videmus: demissaper aurem et suh- 

pracsentes despicit actus. Unde ap- iecta oculisy ante oculos posita, non' 

paret etbanc epistolam versibusspu- sunt contraria. lam demissa in ani- 

riis fuisse inquinatam. mum significat res animo alte infi^ 

Castigator censorque minorum. xas^ ut animus per eas vehementer 

In aliis censor castigatorque. In af&ciatur. Sallust. B. Ing. 102. Po» 

Brenckm. castigator censorque. N. stremo hoc in pectus tuum demitte. 
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Quam quae sunt oculis subiecta fidelibus, et quae 
Ipse sibi tradit spectator. Non tamen intu» 



Liyiiis XXXIY , 60. Eas voces velut ambi^nm. Subiicere oculis , ante 

oraculo missas in pectora animos- oculos ponere, adeo vulgaris erat 

gue demitterent. Ovid. Metam. IX , scribendi formula , ut librarii minns 

467. Spes tamm ohscoenas animo notam vel imprudjentes mutayerint 

demittere non est Attsa suoi lustin. in notissimam. Utile est cum verbis 

Vni , 6. Crescit dissimulatione ipsa Horatii comparare Ciceronis de Ora- 

dolor , hoc altitis demissus , quo mi- tore II , 87. Vidit enim koc pruden- 

nus prqfiteri licet. Yaler. Maximus ter sive Simonides , sive alius quis 

VII, 3. Quod praeceptum prima spe- invenit , ea masime animis effingi 

cie fortasse callidum videatur , ini- nostris , quae essent a sensu tradita 

micumque simpUcitati ; sed si altio- atque impressa: acerrimum autem 

rihus animis cogitatio demissa fue- ex omnihus nostris sensihus esse 

rit, perquam utile reperitur. Ut sensumvidendi: quarefacillimeani- 

antem demissa significat res alte in mo teneri posse ea^ quae percipe- 

animum missas , ita subiecta signi- rentur aurihus aut cogitatione , si 

ficat , sic , temere , leviter missas , etiam oculorum comm^ndatione ani- 

suggestas. Conferatur Broukbns. ad mis tradercntur. ubi fortasse melius 

Propert. I, vn, 20. Haec, quam ex- legetur: animis infigi. Idem de Ora- 

posuimns, si vera est Latinitas, ac tore III, 41. FaciUus enim ad ea, 

scire velim q[uid contra dici possit, quae visa^ quam ad illa, quae au- 

Horatius sententiam eam naturae et dita sunt , mentis ocuU ferentur. 

sanae rationi repugnantem protulit. Quintil. Instit. Orat. IX, 4. Nihil 

.Nunc enim hoc docemur : Ea , quae intrare potest in effectus , qmd in 

per auditionem altissime in animos aure^ velut quodam vestihulo^ sta- 

descenderunt , minus animos afficl- tim offendit. Ut nos Yocabula trans- 

unt, quam quae per oculos fideles posuimus, ita vidisse yidetur Naza- 

leviter suggeruntur. Ut rotundum ac- rius Paneg. Gonstant. Augusti 32. In- 

cipias praeceptum , participia sic sequehatur tamen uberiore cum gau- 

transponenda sunt: Segnius irritant dio ipsius rei fructus^ quod. ad 

ammos suhiecta per aurem^ Quam animum languidius accedunt^ quae 

quae sunt ocuUs demissa fideUhus. aurium via manant, quam quae ocuUs 

Segnius irritant animos, quae per hauriuntur: boc est, qnae manant 

aurem subiecta sunt «limis , quam ad animum per aures , quam quae ab 

quae in animos demissa snnt ab ocu- animo hauriuntur per oculos. Hau- 

lis fidelibus. Metro dedit , ut dixerit riri plus est quam manare , et ani- 

demissa oculis pro per oculos. Sed mo haurire Tirgilius et alii dixe- 

in demissa ocuUs non esse potest rnnt. Adde Enmeninm pro Inst. Scho- 
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Digna geri , promes ia scenam ; multaque tolles 
Ex oculis^ quae mox narfet facundia praesens: 
Ne pueros coram populo Medea trucidet; 
Aut humana palam coquat exta nefarius Atreus; 
Aut in avemProgne vertatur, Cadmus inanguem. 
Quodcumque ostendis mihi sic, incredulus odi. 
Neve minor , neu sit quinto productior actu 



lis 20. guo mantfestius ocults dis- nuntius de coena Thyestae exponit, 

cerentur , quae difficilius pereipi- et in Medea. Thyestae interpres ar- 

untur auditu. gumentum actus quarti ipsis Horatii 

Multaque tolles Ex oculis, quae verbis sic explicavit: »Crudele Atrei 

mox narret faxmndia praesens, Fa- facinns ct epulas nefandas , in qui- 

cundia est aliquis facundus ; facun- bus apponebantur Tbyestae sui libe- 

da persona aliqua facunde narret. ri, digna quae ex oculis spectatorum 

Hactenus recte. Sed qnid. praesens? sublata intus gererentur , narrat nnn- 

Interpretantur in scenam prodiens» tii facundia praesens." 
Anigitur aliquis narrare potest ah- Nec pueros coram populo Medea 

sens ? Yel non prodiens in scenam? trucidet. Ita bodie nec passim cir- 

Epitbeton et otiosum , et obscurum, cumfertur: at editiones veteres, 

et, parum abest quin dicam, ridicu- Bersmanni Godices tres, nostrique 

Inm. Aut quisunquam scripturus est praetcr duos ex recentissimis omnes, 

V. c. Eloquentia praesens Ciceronis ne ; quam veram esse lectionem lo- 

in senatu omnes commovit , pro elo- cus ipse demonstrabit : multaque tol-^ 

quentia praesentis? Quare neque les Ex oculis^ quae mox narret/a- 

procedit altera interpretatio , qna cundia praesens ; Ne pueros coram 

putant praeserts facundia dici de populo Medea trucidet, ToUes, in- 

persona, qnae rei extra sibiam ge- quit, ex oculis: ne ^ Iva fii/, coram 

stae praesens interfuit. Latinnm est: populo nefaria illa et atrocia et in- 

Multaque toUes Ex oculis , quae vox credibilia ostendantur. Ut paullo ante 

narrabit nuntia. Praesens Ne pueros vs. 176. Multaferunt anni venien- 

coram populo Medea trucidet, Ele- tes commoda secum, Multa rece- 

gantissime vox nuntia , pro vox nun- dentes adimunt ; ne forte senilea 

tii, Proprium erat boc munus nun- Mandentur iuveni partes, Tide 

tiorum ^ dyyiXfov et i^ayyiXi&Viqui Serm. I, i, 94. Amat hanc coniua* 

in plurimis Graecorum Tragoediis res ctionem Horatius. BENTLEIYS. 
intus actas narr^t. Adhibuit et Se- Praefero etiam ne , quod et in MS. 

neca , veluti in Thyeste vs. 623. ubi Brenckm. invenitur , sed significa- 
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Fabula, quae posci vult, et spectata reponi. 
Nec Deu8 intersit, nisi dignus vindice nodus 
Inciderit; nec quarta loqui persona laboret. 
Actoris partes chorus ofl&ciumque virile 

tione vetandi. Praeceptam illnd : mulr antem indicium fit in theatro , ne- 

ta tolles ex oculis, quae vox nuntii qne Tragoedia stat, nisi popnlns ns- 

melius narrabit; exemplis illnstrat , qne ad plaudite sederit , atqne illnd 

vetatqne ne v. c. Medea liberos tm- signnm dederit. Talis fabnla , iam 

cidet coram popnlo. Praesens coram spectata et probata , poscitur , repo- 

nt Plantns Psend. Fir , vn , 43. quia te scitur , tertinm qnartnm et saepins 

tpsus coram praeseTis praesentem vi' poscitnr. Qnod ignotnm est, posci 

<2ef.'etalii saepehaecinngnnt, qnan- non potest. Sic Terentins in Prologo 

do vim in illa praesentia reponnnt. Andriae 24. Favete , adeste aequo 

Fabula , ^me posci vult , et specta- animo , et rem cognoscite , Ut per- 

ta reponi. NuIIa in Godd. scriptis va- noscatis , et quid spei sit reliquum. 

rietas, nisi spectanda pro spectata; Posthac quas faciet de integro co- 

solita illa ntrinsqne participii in pri- m^edias , Spectandae , an exigendae 

ma coningatione est permntatio. Et sint vobis prius. Ubi Donatns: ^Spe' 

Comjnentator vidit spectanda. Posci ctandae , proprie , nt fabnlae , id 

ct reponi non pnlchre Latine sihi est, prohandae," Popnlns igitnr po- 

respondent. Qnare et Wyttenbachins scit, qnod iamcognovit; Horat. Epist. 

volebat ytl posd — reposci ye\ po- II, i, 185. Media inter carmina 

ni — reponi. Si vemm esset posci — poscunt Aut ursum aut pugiles. 

reponiy praeferrem spectanda repo- Interdnm notos gladiatores postnla- 

.m , poscitnr , nt itemm spectetnr : bant , qnae paria postulatitia ap- 

nt Serm. I, x, 32. redeant iterum pellavit Seneca. Qnid mnlta? Hora- 

atque iterum spectanda theatris. tinm scripsisse existimo : Fabula quae 

Sed posci , nt arbitror , corrnptnm spectari , et vult spectata reposci: 

est. Horatins loqnitnr de compositio- qnae ad%nem vnlt spectari, atqne 
ne Tragoediae , qnomodo scribenda . ita spectata et probata reposci. An 

sit, si integris et eraditis indicibns fabnla, qnae agitnr, poni et reponi 

ab initio ad ilnem placere velit. Ta- Latine dicatur, valde dnbito. Scri- 

lis Tragoedia est nova, nnmqnam ^lor ponit , reponit Achillem ^ facit 

spectata , incognita theatris. Haec Achillem argnmentnm fabnlae , scri- 

Tragoedia andita fortasse ab amicis bit, et ipse post alios scribit hnins 

in recitatione , nondnm experta est nominis Tragoediam : Tragoedia in 

indicium populi. Etsi Tragoedia pla- scena agitur , non ponitur , neqne 

ceat in recitatione , non seqnitnr iternm acta reponitur; nisi fortasse 

eandem in scena placitnram : vernm ironice dicas , tamquam de cibo et 



AD PISONES. 95 

Defendat; neu quid medios intercinat actus, 
Quod non proposito conducat et haereat apte. 
IUe bonis faveatque et consilietur amice; 
Et regat iratos, et amet peccare timentes; 

crambe recocta. Sed Ironiae liic non hovd virtutis am&ref Tu nihil ad- 

est locus. Unicum , quod mihi inno- mittas in te , /ormidine poenae, Ubi 

tuit exemplum, est Asinii Pollionis in boni , ut vides, oderunt peccare : 

Epistola ad Giceronem X. ad Div. 32. prava vero et servilia ingenia timcnt 

Ludis pra£textam de suo itinere peccare : illos amor virtutis retinet , 

ad Lentulum proconsulem soUicitanr hos poenae formido coercet. Qnid 

dum posuit : quod cum alii , tum ergo ? lubesne ut hos chorus amet et 

Oudendorpins ad Suetonii Othonem 7. laudet? Quid, quod ipsum illud amet 

interpretantur agendam exhihuit. nimis inops et languidum videtur; 

Caussam locutionis non recte intel- neque attingit ad felicitatem Hora- 

ligere me fateor. tianam. Praecipit enim , quid chonu 

Intercinat actus, Nonnulli Codd. dicat, non quid sentiat; quid lau- 

intercidat. Librario scilicet in mente det , cui faveat et consilium det , 

haerebat praecedens inciderit, non quem amet: quod, cum intra 

Hle honis faveatque et consilietwp pectus versetur, nihil ad spectatores 

amdce, Et regat iratos , et amet attinet. Facessant igitur haec; et me- 

peccare timentes, Sic quidem editio- liora illa reppnantur: Et regat iror 

nes omnes , sed , aut valde fallimur , tos , et am£t pacare tumentes, Pa- 

aut gemino mendo laborat locus hic care mannscripti aliquot Statii , unus- 

de Ghoro: Ule honis faveatque et qne Gruqnii exhibet; Graevianus pe^ 

consilietur amice , Et regat iratos , care , prope verum. At Pulmanni liber. 

et amet peccare timentes: lUe dapes utrumque praefert, jjocara tumentes» 

laudet mensae hrevis ^ iUe salu- Regat, inquit, iratos, elamet, sive 

hrem lusiitiam legesque et apertis soleat, tumentes lenire, pacare^ sive 

oHa portis. Qui Graecos Tragicos et placare; nam haec unum fere idem- 

Senecam versaverunt , nihil in his hae- que sunt, et variant plerumque co- 

rebnnt , quantum ad rem attinet : est dices scripti. Noster Serm. II , vm , 5. 

vero, quod in dictione iure vitupere- Q^ae prima iratum ventrem placor 

mus. Quinam enim sunt illi peccare verit esca, Ubi plerique ex nostris 

timcntesP non a bonis, opinor, di- placaverit habent, septem pacave- 

versi sunt. At iam dixerat faveat rit, Yirgil. Aen. I, 142. Sic ait^ et 

honis , quod aut idem aut plus est , dictis citius tumida aequora plojcat. 

quam amet lonos. Quid igitur non Glaudian. lY Gonsul. Hon. 2ZS de Yir- 

ad sententiam'haec conferunt? Noster tute: Ifanc tamen haud quisquam, 

Epist. I, XVI, 62. Oderunt peccare qui non agnoverit ante Semet, et 
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lUe dapes laudet mensae brevis; ille salubrem 

incertos animi pacaverit aestus , lum inflammavit iras y. eariguo pul- 

Invenit, Recte vero irati et tumen- vere vel unius poena ducis resedit 

tes iunguntiir. Virgil. TIII, 40. IVec omnis tumor. Seneca de Ira III, 2. 

belli terrere minis, tumor omnis et Ralies infanda civitatem tulit; nec 

irae Concessere Deum, ubi veteres datum tempus^ quo resideret tumor 

editiones male timor. Expressit hic publicus. Statius Theb. IX, 79. dc 

Virgilium Statius Theh. V, 435. de Polynice manus sihi illaturo: ejme- 

Minyis Lemnum advenientihus : Emi- rat vagina turbidus ensem , Apta- 

nus abrupto quatiunt nova litora batque ncciy comites tenuere, socer- 

saltu y Magnorum decora alta pa- que Castigat ^ beUique vices ac/a^a 

trum, iam/ronte. severiy Noscendi- revolvens^ Solatur tumidum, Uhi so- 

que habitu , postquam tumor iraque lari tumidum plane idem est ac pa- 

cessit' Vultibus, Ita legendum, non care tumentem: et, ut iterum discas 

timor^ quod et editi et quatuor no- quam proclive esset Lihrariis locom 

stri Codices exhihent. Virgil. YI,407. hunc Flacci inlerpolare, codex Statii 

de Gharonte : tumida ex ira tum Petrensis timidum nohis et hic ob- 

corda residunt. et ihidem 40. de Si- trudit. lure igitur , opinor , lectio- 

bylla : sed pectus anhelum Et rabie nem hanc adscivimus : quam ne forte 

/era corda tument. Noster supra vs. incuses ut nimis prope ad iratos ac- 

64. Iratusque Chremes tumido deli- cedentem, et bis fere idem dicentem 

tigat ore, Seneca Thyeste 619. Po- (etsi hoc iniijue feceris) scias tumen- 

natur omnis ira, et ex animo tumor tes hic non ira modo, sed dolore ac 

Erasus abeat. Phoeniss. 352. Tumet quavis recenti animi commotione re- 

animus ira,/ervet immensum dolor. cte accipi; imo uhi varius et mixtus 

Gapitolinus in Fertin. 11. Sed cum est aestus irascentis, dolentis, pu- 

unus e Tungris in viam et tumorem dentis , dedignantis ; uhi , ut in Turno 

milites loquendo adduxisset. Ita re- Mezentioque , aestuat ingens uno in 

cte emendavit Salmasius , cum vulgo corde pudor , mixtoque infamia luctu. 

esset timorem, Livius XXXI , 8. Mul- Ita tumor de dolore et luctu Gicero 

tis in Italia contactis gentibus Pu- Tusc. III , 12. Et quidem inveterato 

nici belli societate , iraque inde tu- malo , cum timor animi resedisset, 

mentibus, Lactantius de Ira Dei 18. £t 31. Erat enim in tumore ani» 

Dedisset viae spatium ; ut y residente mus^ et omnis in iso tentabatur cu- 

per intervallum temporis animi tu- ratio, Et IV, 29. lu Consolationis 

more , haberet modum castigatio, libro , quem in medio moerore et do- 

Amobius Lib. I. Nullus tumor indi- lore conscripsimus: quodque vetat 

gnationis in diis est, Quintilianus Chrysippus ad recentes quasi tumo ^ 

Declam. XIII. Etiamsi diversis re- res animi remedium udhibere, id 

gibus (apum) coorta seditio ad belr nos /ecimus. Hos igiivLT pacare amat 



AD PISONES. 97 

Iu8titiam legesque et apertis otia portis. 

Chorns , non irascentes modo sed et cavit , nsns iisdem mnltis exemplis , 

dolcntes, Clandianns XLIX , de fonte qnibns ntitnr Bentleius : post Hein- 

Apono : Pacaturque aegro luxuriante sinm explicavere mnlti viri docti , 

doloT, imo et metuentes K^Q^t^ nt nominati a Rtiperto ad Silinm Italicnm 

qrii velit, etiam illud vindicare pos- II, 626. Sed inngi iratos et tumen* 

sit, et amet pacare tinientes, qrioi. tes Bentleins non vicit. Inngantnr 

plnres Codices agnoscnnt. Seneca antem. Tnm ista coninnctio tam ar- 

Epist. UX. Nil stultitia pacatum cta est , nt , tam^am per figfiram 

luthet; tam supeme illi metus est, Hendyadyn, plane idem significetnr, 

quam infra: utrumque trepidat lon ac si legeretnr ira tumentes, Talis 

tus, Et hnc trahi forte potest illnd participiornm coninnctio non bene 

Manilii IV , 182. JSt pacare metu sil- separatnr per dno verha reffat iror 

vas y et vivere rapto, BEMTLEITS. tos et pacet tumentes, Dicendnm: 

Boni snnt homines praediti miti et reffat seu pacet iratos , regat et pa- 

placido ingenio , a^^oiixi ferodbu^ et cet tumentes , iratos tumentesque 

iracundis,Peccaretiment<juifugiunt^ regat et pacet, Amet pacare tumen- 

nolunt^ non peccaht: hic e sententia tes nniverse verom non est. Choms 

addendnm timent cx amore virtutis, ipse est bonns et probns , bonoscpe 

Nam si Horatins alibi dicit honos et probos diligit. lam Chorns non 

odisse peccata virtutis amorey malos omnes tumentes pacabit. Qni scelns 

formidine poenae , est ea animadver- commisit , timet. Choms nnnqnam 

sio , qnae ad hnnc locnm minime efficere tentabit , nt scelestns ille , 

pertinet. Qni timent peccare formi- solnto metn , fiat secnrns. Qnapro- 

dine poenae , snnt mali, Hos choro nt pter Bentleins mihi non persnasit. 

amaret snadere non potest. Ergo sen- Tnlgata tamen non lando. In Codd. 

tentia nihil habet ambigni. Timere D'OrviII. et Ylaming. nnde varias 

est ahstinere , non facere , vitare, lectiones excerpsit Ondendorpins , 

Tirgil. Georg. I, 240. Arctos Oceani scribitnr concilietur amicis; et sic 

metuentes aequore tingui, Attigit est in editt. qnibnsdam anti^is , ve- 
eam signiiicationem Gronovins ad LI- Inti in Florentina a. 1560. Sed in 

vinm XXXII, 31. et interpretes ad Codd. snpra nltimam in amicis scri- 
Horatii Carm. HI, 14. plnra dixemnt. bitnr e. In MSS. qnae adhnc inno- 
Choms peccare timentes amet, ver- tnemnt,nnlla cemitnr varietas. Hinc 
bis se eos amare declaret. Hinc spe- igitnr verae lectioni restitnendae 
ctatores amorem' chori intellignnt. nnllnm datnr praesidinm. Ego ordi- 
Timere et tumere^ timor et tumor^ nem verbornm sic ts&t mntandnm 
timidus et tumidus centies permu- censeo : lUe bonisfaveatque , et amst 

tantur. lam Heinsins ad Clandiani peccare timentes , Et regat iratos 
Epistolam adHadrianum vs. 7. expli- ct consilietur amice, Haec demum 

7 
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Ille tegat commissa; Deosque precetur et oret, 
Ut redeat miseris, abeat Fortuna superbis. 



est recta sententiae consecntio: iratos tirent, Landat Barmannnm, qniSue- 

rege et pmdenti consilio blande et tonii verba sic interpretatur : Medici 

amice mone ,* amice , quia dnrior ora- instar sanare utiliter studentem 

tio iratum magis acerbat , quam le- a morho Ituvurie, Quae si vera est in- 

nit : fave mitibus , et eos , qui pec- terpretatio , ad Horatium non perti- 

cata oderunt, ama, eum^e amorem net. Nam iustitiae nihil cum luxu- 

verbis declara. Gur chorus bonis ami- ria, Quod vulgo salubrius est aquam 

ce consilietur? lis non opus est con- bibere ^am vinum , hoc Burmanno 

silio. Errantes , peccantes, iratos mo- metaphoram de medico snggessisse 

nemus , non bonos et placidos. videtur. Angustus hic joco dici pote- 

lUe saluhrem lustitiam leffesque rat saluher legislator , serio dici 

et apertis otia portis, Epitheton «a- nonpotest. hexsaluhrisetsalutaris, 

luhrem valde me oiFendit. Eo in tali nam nihil dififerunt , est omnino lex 

sententia libentes caremus. Horatius publico bono utilis; nihil amplius. 

nulli alteri substantivo addidit, ut Sic et Livius II, 3. Leges rem sur- 

rem , quam suadet , commendaret. dam inexorahilem esse , saluhriorem 

Ulilitas magis ex simplici nomine co- melioremque inopi guam potenti, 

gitatur , quam adiecto ornamento. Pro SALYBREM Horatium dedisse puto 

Yino vendibili non opus est hedera. GELEBRET. Hle celehret lustitiam 

Lauda,inq[uit, brevemcoenam,Iauda legesque et apertis otia portis. In- 

iustitiam, leges et pacem. Haec stitiae legum et pacis laudes canti- 

longe graviora sunt, quam si dicas cis celebrare erat chori: recte cele^ 

lauda dapes sobrias mensae brevis , brare , nt Carm. 1 , 7. Sunt quihus 

iustitiam salubrem, leges civitatibns umim opus est intactae Palladis 

utilissimas , pacem remm optimam. arces Carmine perpetuo celehrare, 

Et quale epitheton sctlubrem? Tenue I, 12. Quem virum aut heroa lyra 

et inops , et nimis commune. Dapes vel acri Tibia sumis celehrare Clio, 

mensae brevis etiam sunt salubres , Et in hac ipsa Epistola vs. 287. cele-^ 

salubres leges, salubris pax. Ouden- brare domestica facta, 

dorpius locum Horatii adhibuit ad Deosque precetur et oret , Ut re- 

Suetonii August. 42 : Sed, ut sa- deat miseris , aheat Fortuna svper" 

lubrem mxigis^ qmm ambitiosum bis, Mnlta vetemm scriptomm loca 

principem scires , querentem de ino- perversa distinctione laborant , ideo- 

pia et caritate vini pcpulum seve^ que minus recte intelliguntur , quam 

rissima coercuit voce : satis provi- oportet. Hic omnium editionum , quas 

sum a genero suo Jgrippa , perdu- quidem'cognovi, haec est: Deosque 

ctis pluribus aquis , ne homines si- precetur et oret , vel Deosque pro^ 
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Tibia non, ut nunc, orichalco iuncta, tubaeque 

cetur^ et oret, Ut redeat miseris y cum maioreparte membranarum inn- 

abeat Fortuna superbis : hoc est cta praefenmt : qaornm ntrumque , 

precetur et oret d«os, ut Fortunam tam sensu consimile, quam literarum 

ad miseros remittant , a superbis au- ductu videtur. Tibia vero haec , quam 

tem removeant. Haec vero cogitatio simplici opponit , ex variis materiis 

a veterum opinione est aliena. For- composita vel inde existimanda est. 

tuTia ipsa est Dea , suum sibi habet Malumus igitur iuncta ; sive ferru- 

templum et cultum: ipsa v. c. gra- minatam, sive alio modo aptam et 

tvm regit Antium , et Praeneste. compactam intelligis. Plinius Histor. 

Romae non unum erat numinis fa- XXXIII, 6. Plumhum nigrum aJho 

num , variisque nominibus colebatur , iungitur , ipsitmque alhum sihi Oleo, 

conservatricis , manentis, reduds. Et iterum XXXIV, 16. lungi inter 

Quare nemo vel lovem precaretur ut se plumhum nigrum sine alho non 

Fortuna abiret seu rediret, sed ip- potest, nec hoc ei sine oleo. Ubi 

sam Fortunam, Hainc sententiam nan- iungi accipe , /erruminari, Digest. 

ciscemur, scribentes: Deosque pre- VI , i, 23. Cassius dicit ^ si statuae 

cetur , et oret Ut redeat miseris , suue ferruminatione iunctum hra^ 

abeat Fortuna superbis: oret ipsam chium sity unitate Tnaioris partis 

Fortunam ut redeat. Hoc facto etiam consumi. Virgil. Eclog. II. Pan pri- 

prior huius loci pars meliorem sen- mus calamos cera coniungere plures 

tentiam acquirit : Chorus Deos pre- Instituit. Et Ecloga III. aut unquam 

cetur , hoc est , religionem et Deos tibi Jistuia cera luncta fuit. loan- 

veneretur , idque faciendis precibus nes Saresber. Prolog, VI , Polic. Nam 

declaret. Fuit hoc initinm philoso- ,quis a semipagano tibiam orichalco 

phiae iilins paraeneticae , servatum iunctam et asmulam tubae grandio- 

^oque a Theognide, 0toZq €vxoVy ris exspectet? Vide ad Carm, UI, 

«V iCTl fiiya xQdroq. Auctor Di- xix, 17. BENTLEIVS. 

stichorum, quae nomine DionjsiiCa- De femuninatione per orichalcum 

tonis feruntur , interpretatur : Deo non constat. £t parum scire refert 

supplica. Ibi videndus est magnus metallum , quo tibia sit fermminata , 

Scaliger. Et hoc erat munus et offi- nisi illud metallum faciat ad orna- 

cium chori , ut Deos precando vene- tum vel sonum tibiae commendan- 

raretur , universe , eorum potentiam dum. Utra^ue res in ferruminatione 

et beneficia landaret, hymnos canta- intellectu haud ita facilis. Orichal- 

ret sacros. Sic religio et pius sensus cum unice , credo , pertinet ad or- 

spectatoribus commendabatur, natum. Sic et in aliis huius metalli 

Tibia non , ut nunCy orichalco exemplis, et in hoc ipso Horatii cer- 

vincta. Illud vincta recentioribus nitur. Tibia olim erat tenuis et sim- 

magis placuit; at editiones vetustae plexy nunc orichalco iuncta, olim 
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Aemula; sed tenuis simplexque, foramine pauco^ 
Adspirare et adesse choris erat utilis, atque 
Nondum spissa nimis complere sedilia flatu: 
Quo sane populus numerabilis, utpote parvus, 
Et frugi castusque verecundusque coibat. 
Postquam coepit agros extendere victor, et urbes 
Latior amplecti murus, vinoque diumo 



trat pauco foramine , nunc aemula £t urbem Latior amplectt murus^ 

tubae. Yides opposita. Sed haec op- Ita editi scriptique latior; sed id 

posita et totum discrimen veteris et perinde est ac crassior, quo4 mini- 

hodiemae tibiae multo clarius erit , me hic ynlt Horatius. Curtius lib. V. 

si pro IVNCTA scribas LONGA. Tilna de muro Babylonis: Spatium tri^ 

non, ut nunc, orichalco, longa, tu- ginta et duorum pedtm in latitur- 

baeque ^emula f sed simpleiP , tenuis- dinem amplectitur. Hjginus Fab. 

que , foramine pauco , ^dspirare et CCXXIII , de eodem : Murus in Ba- 

adesse choris erat utilis. Tibia non bylonia , qu^m fecit Semiramis , 

facta erat ex orichalco , sed simplex latttm pedes XXV, altum pedes LX, 

(arundinea , buxea vel ossea) non luyenalis XII , 59. Conjisus ligno , 

longa, sed tenuis (parva), non ae- digitis a morte remotus Quatuor; 

' mula tubae (non altius flabat) , sed aut septem , si sit latissimu teda, 

habebat pauca foramina. Noti sunt Repono igitur , minima mutatione : 

versns Sophoclei, laudati a Cicerone Postquam coepit agros extendere 

ad Atticum II, 16. 0vaa ya^ oif victor, et urbem Laxior amplecti 

C/ibHgotai>'¥ wdXCoxotq tn , *j4XX* murus, Latus pro laxus passim in- 

dygiatq <pvCa^v q>oQfifiaq aTfQ. terpolalnnt Librarii. Ovidius Fast. II , 

Ovid. XII Metam. 168. Longave mul- 466. et Amor. II , x , 18. Carceris 

tifori delectat tibia btun. Observa ^eolii ianua laxa patet. Et medio 

longam et multiforem , quod plane kuce ponere memhra toro. Ubi maior 

idem estac longa et multo foramine , pars Codicum lata et late exhibent» 

noXvTQfjroq. Petronins Satyr. 28. ad Aurelius Victor in Aureliano : Muris 

eaput eius cum minimis Sympko- urbem quam validissimis laxiore 

niacus tibiis accessit, et tamquam ambitu circumsepsit. Victor Schottt 

in aurem aUquid secreto diceret , in eodem : Hic muris validioribus et 

toto itinere cantavit. Transpositio- laxioribus urbem sepsit. Quintil. De- 

nem simplex tenuisque pro tenuis elam. XII. Exhausta est civitas fu- 

simplexque commendat et melior neribusy et desolatae demus, triste 

consecutio oppositionis, etenphonia. florentis qttondam fortunae indici- 
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Placari Geniu8 festis impune diebus ; 
Accessit numerisque modisque licentia maior. 
Indoctus quid enim saperet liberque laborum 
Rusticus urbano confusus, turpis honesto? 
Sic priscae motumque et luxuriem addidit arti 
Tibicen, traxitque vagus per pulpita vestem. 
Sic etiam fidibus voces crevere severis; 
Et tulit cloquium insolitum facundia praeceps: 
Utiliumque sagax rerum et divina futuri 

UMy laxi muri, Seneca de Beneficii5 set: et urles Latius amplecti murisi 

VII, 10. ^edi^ia privata lasitatem Liberque laborum, Nonnulla MSS. 

urbium magTiarum vinoentia, Gonsol. mulorum, Non infreqilens utrios^e 

ad Marciam c. 17. Videbis Syracu^ vocabuli in hoc numero et casu per- 

sas^ ipsam ingentem civitatem , la- mutatio : in Godd. Yirgilianis fere 

aius -turritam , qtuim multarwn ur- perpetua , ut Aeneid. IV , 169 , YH y 

Hum fines sunt. Ita Cicero , lcuce 481 , alibi. Conferatur Cortius ad Lu- 

habitare: Yelleius Paterc. 11,8. Quo cani H, 317. Et sunt loca , ubi du- 

laxior fieret ipsius domus. Plinius bites, praeferasne laborum an Tnalo- 

Hist. YI , 27. Charax , oppidum Per- rum, Hic dubitari non potest. Liber 

sici sinus intimum , m mill. pass, laborum rusticus , opere finito , anlt 

laxitate, Recte igitur, Laxior mu" mum exhilarat. 

rus amptecti coepit, hoc est, am- Sic etiam fidibus. voces ercvera * 

plior, spatiosior. BENTLEIYS. severis, Soni ^oque lyrae facti sunt 

In omnibns , ut videtur , MSS. ur^ graviores , nimirum in cKoris Tragoe- 

bes ; quod melius puto. Horatins in diarum , ortumque est snblimlus elor 

tota hac disputatione magis cogitat quentiae genus, idemque saepe ob- 

Graecos , quam Komanos. Latior am~ scurius , ut est sermo oraculorum. 

plectitur murus idem est ac si lege- Voccs crevere , ut Horatius in hac 

retur latius amplectitur, Late am^ Epistola : Interdum tamen et vocem 

plecti dicitur de quovis spatio tam Comoedia tollit, Cicero de Oratore II , 

in latitudinem cpiam longitudinem : 13. Paullulum se erexit, et addidit 

unde et coniuncta reperias lonffe la- historiae maiorem sonum vocis Any 

teque, Latus et late propriam lati- tipater, Hunc Antipatrum in Legibus 

tudinis significationem non servat , 1,2, dixit paullo inflasse vehemen- 

nisi ipa mensura vel addatur vel ex tius , snmta a tibiis metaphora. 

rerum sententia cogitetur. Si fuisset Et tulit eloquium insolitum, N. 

ambiguom , Horatius scribere potuis- Heinsius coniecit Extulit. 
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Sortilegis non discrepuit 8ententia Delphis. 
Carmine qui tragico vilem certavit ob hircum, 
Mox ctiam agrestes Satyros nudavit, et asper 
Incolumi gravitate iocum tentavit; eo quod 
Illecebris erat et grata novitate morandus 
Spectator, functusque sacris et potus et exlex. 

Sortilegis non discreptdt senten- Addo tertiam , qaod Gronovins vociit 

tia Delphis. Cum legebam vetera Ros. Facilis aberratio; et cantavit 

Scholia , cogitabam ali^joando an eo- nasci potnit ex glossa. Cantare aatem 

ram aactores fortasse pro sententia ex Bacolicis Tirgilii ScKoIiastis erat 

vidissent sapientia. Acro : »Perspicax , pemotam. 

inv«ntrix atiliam reram philosophia, Mos etiam agrestes Satyros nu- 

propter provisionem fataroram. Pru- davit, Ego nudavit non ab Horatio 

dentiam sive philosophiam dicit eni- esse scriptam arbitror. Nudare Saty- 

taisse stadio; qaae ita fatara prae- ros proprie significat Satjris vestes 

videt sicat divinatio.** Commentator s%uis detrahere; figarate, Satyros , 

Craqaianas eadem fere habet. EUs ita vestibas privatos, nudatos insce- 

Bcholiis similia sant illa , ^ae Nepos tuxm inducere. Sed Satyri semper 

de Attico scripsit cap. 9. In quo si erant nudi , hoc est, nallam gesta- 

tantum eum prtidentem dicam; mi- bant corporis tegamentam , praeter 

fMM, quam deheam j praedicem f cum pellem hircinam. Poeta Satyros inda- 

ille potius divinus /uerit ^ si divi- cere potait nudoSy sicati erant, non 

natio appeUanda est perpetua natu- nudatos. Si poeta vestitos prias Sa- 

ralis honitaSf quae nullis casihus tyros primas inducit nudos y is ele- 

augetur neque minuitur, et cap. 16. ganter nudat. Sed hic poeta est aa- 

Sic omnia de studiis principumy ctor carminis Satyrici; ergo nihil ma- 

vitiis ducum ac mutationihus rei- tare in ipsa forma yestiam potait , sed 

puhlicae perscripta sunt , ut nihil eam formam ipse constitaere debait : 

tn his nm appareat^ et facile exi- nudavit in scena, at in carminibas 

stimari possit, prudentiam quodam- facimos , ^aae facta esse canimas. Sic 

modo esse divinationem. Choras adeo Alipmus iugulat Memnona SL^udEorait. 

in Tragoediis sapientiam explicare Serm. I, x, 35: pastor apad Yirgil. 

coepit, ^[aae rebas et verbis oracala Eclog. yi,51. Phaetontia^las musco 

Apollinls, Vei sapientissimi , refe- circumdat amarae Corticis; at alia 

rebat. Sententia qaidem minus facile mittam , ^ae docti interpretes ad 

est intellectu. Theophr. Charact. YIII, et Propert. 

Carmine qui tragico vilem certa- I, Tm, 1. annotaverunt. Quare pro 

vit oh hircum. Duo MSS. cantavit. NYDATIT exigua mutatione repono 
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Verum ita risores, ita commendare dicaces 
Conveniet Satyros, ita vertere seria ludo: 
Ne quicumque Deus , quicumque adhibebitur heros y 
Regali conspectus in auro nuper et ostro, 
Migret in obscuras humili sermone tabemas; 
Aut, dum vitat humum, nubes et inania captet. 
Eflfiitire leves indigna Tragoedia versus, 
Ut festis matrona moveri iussa diebus, 
Intererit Satyris paullum pudibunda protervis. 
Non ego inomata et dominantia nomina solum, 



INDTXrr, proprium et frequens in PauUum pudibuftda, In ono CodL 

hac re vocabnlnm. Moa; etiam agre- parum. 

stes Satyros induadt. Yerbum saepe Inomata et dominantia nomina, 

illnstratnm est , v. c. a Gortio ad Pli- Operae pretinm arbitror explicare ^ 

nii Epist. 1,8. Et sic legisse videtnr qnid sint inomata nomina; nimimm 

Diomedes Grammat. III. » Satyrica est nsitata , qnae versantnr in sermone 

apnd Graecos fabnla , in qna item et consnetudine quotidiana , vnlgaria , 

Tragici poetae non reges ant beroas, opposita jpo^^ic^j et oratoriis: confe- 

sed Satjro8indnxemnt,Indendicau5- ratur auctor ad Herenn. lY, 12. Ne- 

sa ridendi^e." mo fere poeta hoc melius intellexit^ 

Ita commendare dicaces Conveniet qxnm Yirgilius, id^e recte animad- 

Satyros. Recte antiqui interpretes. vertemnt antiqni interpretes. Ita 

Acro: » Omnia quae dicimus, deside- Georg. I, 341. Testa cum ardente 

ramus placere , ac per hoc videmnr viderentscintillareoleum:nediceTet 

commendare auribns anditornm." lucemam tenniter. II, 220. Candida 

m 

Quintilian. Instit. Orat. X , 1. affectus venit avis longis invisa colubris; 

nemohistoricorum commendavit mor nbi describit ciconiam, Aeneid. I, 

gis. Perverse nonnnlli interpretantur 726 , lycknos Graece posnit , ne vile 

adhibere, aliquid introferret. Aeneid. 17,254. 

Regali conspectus in auro nuper avi similis , qwLe circum litora , 

et ostro. In nonnnllis iterum traie- circum Piscosos scapulos humilis 

cta vocabnla reperinntur: in ostro volat aequora iuxta; incongmnm 

nuper et auro, Pro nuper vidi qni erat heroico carmini, si m^rgum vel 

coniecerit purpura. Bona emendatio , fulicam diceret. Haec Servius recte 

nisi tale adverbinm omnino reqnire- observavit. Similia Scholiastae Hora- 

retur, et ostro sequeretur. tii observasse videntnr. In reliquiis 
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Verbaqae, Pisones, Satjrorum scriptor amabo; 
Nec sic enitar tragico diffierre colori, 
Ut nihil intersit, Davusne loquatur, et audax 
Pythias, emuncto lucrata Simone talentum; 
An custos famulusque Dei Silenus alumni. 
Ex noto fictum carmen sequar, ut sibi quivis 
Speret idem; sudet multum, frustraque laboret 
Ausus idem: tantum series iuncturaque pollet; 



annotationnm exempli canssa invenio aaxxia , praesertim sic inter res 

posita Tocabnla capsa , pagina. lam splendidas posita. Talia igitnr yoca- 

Qnintil. YIII, m, reprehendit dsta, bnla snnt inomata, qnotidie nsnr- 

» Sicnt in oratione nitida notabile pantnr , res commnnis vitae tenaes 

est hnmilins verbnm , ac velnt ma- significant , regnant et dominantnr. 

cnla: ita a sermone tenni snblime Non erat igitnr, cnr Hnrdins pro 

nitidnm^e discordat, fit^e corm- inomata reponeret honorata, 

ptnm , qnia in plano tnmet. Qnaedam Pythias , emuncto lucrata Simone 

non tam ratione, qnam sensn indi- talentum» kcvQi »Qnae est ansa eln- 

cantnr: nt illnd — caesa iungebant dere dominnm snnm. Non dicit de 

/oedera porca ^ fecit elegans fictio Pythia Terentiana, sed qnae apnd 

nominis: ^od si fnisset |7arco, vile Lnciliam , tragoediographnm , indu' 

erat. In q^nibnsdam ratio manifesta citnr ancilla per astntias accipere 

est. Risimns , et merito , nnper poe- argentnm a domino. Nam fefellit do- 

tam qni dixerat, Praetejetam in ci- minnm et accepit ab eo argenti ta- 

sta mures rosere CamiUi. At Yirgilii lentnm , fnit enim haec eadem me- 

miramnr illnd Sa£pe exiguus mus: retricula rapax, nt Thais, qnae la- 

nam epitheton exiguus aptnm pro- cmmfacit.'* Wytenbachinsannotavit: 

prinm offecit , ne plns exspectare- » Davns et Pjrthias sunt quidem per- 

mus, et casus singularis magis decuit, sonae in Terentianis fabulis: sed hoe 

et clausula ipsa unius syllal:iae, non de emuncto Simone per Pythiadem 

nsitata , addidit gratiam. *' Porca non ibi exstat. Scholiasta Gruqnii ex 

nempe minus quotidiano sermone fre- Lucilio sumtum scribit. Forte legen- 

quentatur quam porcus: cista erat dum Caecilio." Quamquam hoc de 

vulgata, mures sine epitheto et sic talento fieri potuit in deperdita ali- 

in numero plurali , vile. Longinus qua Terentii fabula, probabilis tamen 

$ 48. ^fgi fi^xQOTijToq SvofidTayv est emendatio; illud^e nomen saepe 

in Theopompo reprehendit rovq ^•v^ cormptum est in Caslitius , nnde 

X&xovq xal Th dQTVfiaTa xal rd facillime fit LuciHus , notissimos 
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Tantum de medio sumtis accedit honoris. 
Silvis deducti caveant, me iudice, Fauni, 
Ne, velut innati triviis, ac paene forenses, 
Aut nimium teneris iuvenentur versibus umquam , 
Aut immunda crepent ignominiosaque dicta. 



Grammaticis. Pro Pythia scribendom Silvis deducti caveant^ me iudi- 

Pythiade, Ultiraa pars scholii etiam ce, Fauni, Marklandns ad Enripidis 

corrupta est. Yidentur nonnulla deesse Supplices pag. 857 , vere corrigit 

in lianc sententiam; fuisse Pythiadem educti^ hoc est educati. Terbum se- 

ancillam Thaidis, bonae illius apud qnens innati hoc valde commendat: 

Terentium, non alterius cninsdam, ihi potuisset etiam de Satyris dicere 

rapacis. Fortasse est annotatio Gram- innafi silvis : Silvisinnati — educti 

matici , Horatiana exempla ad Eunu- triviis. Veducimus deos ex sua sede 

chum Terentianam referentis. Atque in alteram , ubi , relicta priore , ma- 

hinc accidere potuit ut in utroque nent. Ita Tirgil. 111,10. Primus ego 

Codice D*Orvilliano , hoc saeculi no- tn patriam mecum , modo vita sur 

ni , illo decimi tertii , legatur : Py- persit , Aonio rediens deducam ver^ 

thia^ eunucho lucrata Simone tor- tice Musas. Satyri non manent m 

lentum, scena , sed identidem visuntur , et 

Tantum de medio sumtis accedit scena non est altera neque nova Sa- 

honoris. In quibusdam MSS. accedet. tyrorum sedes , sed repraesentatio ve- 

quod mihi silentio praetereundum teris et antiquae. Satyri revera non 

esse non videtur. Tantum honoris ex silvis suis deducuntur, sed in sil- 

accedit ; quomodo accedit , et per vis , simulatis quidem , at naturae 

guem accedit? In dramate Satyrico, imagine, apparent, quales et ipsi et 

inquit , personam ex vita communi , silvae sunt. Titruv. T , 8. Satyricae 

ridiculam aliquam et omnihus cogni- scenae omantur arboribus , spelun- 

tam , argumentum faciam. Omnes qui- cis , montibus , reliquis agrestibus 

dem sperahunt se idem posse scribe- rebus , in topiarii operis speciem 

re , sed conati , frustra laborabunt. de/ormatis. Satyri ergo , si ad vivum 

Tantum series et iunctura valent: reseces, sedem non mutant, sed ean- 

tantum honoris per seriem et iunctu- dem servant : non deducuntur ex sil- 

ram accedet: ego addam istum hono- vis, sed manent, ubi semper fuerunt. 

rem de medio sumtis in eo carmine, Aut immunda crepent ignominio- 

quod sequar. Series et iunctura , mo- saqu£ dicta. N. Heinsius ex God. Mo- 

dus quo sumta de medio tractes , rcti annotavit ignominiosaque dictu, 

mnltum valent. £go ostendam. Tan- atque ita legimus in eadem hac Epi- 

tum a me honons accedet, stola vs. 107. Tristia moestum Vul' 
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Ofifenduntur enim quibus est equus , et pater , et res : 
Nec, ri quid fHcti ciceris probat et nucis emptor, 
Aequis accipiunt animis^donantve corona. 
Syllaba longa, brevi subiecta, vocatur iambu8; 
Pes citus: unde etiam trimetris accrescere iussit 



tum verla decent ; iratum plena patricios primo esse factosy nom 

minarum; Ludentem lasciva; seve- de coelo demissos y sed qtd patrem 

rum seria dictu. nbi idem Heinsiiis ciere possent, id est, nihil uitra 

malebat seria dicta. quam ingenuos, Ubi plnra interpre- 

Offenduntur enim quHms est tes, et ad Gceron. de Oratore II , 54w 

equus , et pater, et res. Waddelins ut et Starziiis de Dialecto Macedoiiica 

in Animadv. Crit. pag. 85. haec ver- p. 146. Non igitnr tolerari potest 

ba sic transponit: Offenduntur enim vnlgata lectio. In emendatione Wad- 

pater , et quilnis est equus et res. deliana pater minns eleganter in 

Ego ratione, non ita mnltam diver» nomero singolari ponitnr. 

sa, malim: Ojfenduntur enim pa- Pes citus: unde etiam trimetris 

tres, equus et quibus et res. Tidea- accressere iussit Nomen iamheis, 

mns prins de volgata lectione. Qui^ lambos inssit nomen accrescere iamr 

hus est pater potest significare illa- heis trimetris , mihi non placet. Ubi 

stii genere ortos. Plns enim cogita- pes iambns regnat , et qnidem imice , 

tnr, qnam in verbis esse videtnr. aliis omnibns exclnsis, regnat, car- 

Hic nnllam habetpatrem, bic habet, mina sua appellare potest dimetra 

hic minime sine patre est. Sed et vel trimetra, additnm iom^a sordet. 

hoc dici potest de equitibus. Qnos Grammaticus recte enarrat: nqiiia 

qntim accnrate indicaveiit quibus est Graeci per dipodiam iambica meti- 

equus et res , reqniritnr nt et por nntnr, hinc appellata snnt iambica 

tricius proprio aliqno nomine indi- trimetra, licet sex pedes habeant.*' 

cetnr et ab equite distingnatnr. Hoc lamims iamhica trimetra nomina^ 

erit qffenduntur patres. Horatins in vit^ non ferendnm. Tide qnam pa- 

tali indicio patres et equites con- rnmlAMBEIS differat a GAIUnNIBTS. 

inngit , plebem excipit : vide Bentle- Legamns : Pes citus : unde etiam 

inmadvs. 113. Sine patre di^^VLtiJk' trimetris accrescere iussit Nomen 

tnr homines in omni ordine et con- carminibus. lambns, qnamqnamred- 

ditione. Livins IT, 3. Servium Tul- dat sex ictns, in scena tamen sna 

Uwm , captiva Comiculana natum , carmina vocari volnit trimetra. Id« 

patre nuUo , matre serva , r^fnum qne eo minns mimm accidit , qnia in 

tenuisse. X, 18. nbi plebeins loqni- iis carminibns piimnm omnes erant 

tnr: En unquam fando audivistis , iambL Ob celeritatem, licet esKnt 
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Nomcn iambeis, quum senos redderet ictus; 
Primus ad extrcmum similis sibi. Non ita pridem, 
Tardior ut paullo graviorque veniret ad aures, 
Spondeos stabiles in iura patema recepit 
Commodus et patiens: non, ut de sede secunda 
Cederet, aut quarta socialiter. Hic et in Acci 
Nobilibus trimetris apparet rarus; et Enni 



sex , andiebantnr tres ictus. Fro ac- sex pednm , qnae Graeci vocant tri- 

crescere, in nonnnllis Codd. apud metra, Pedes primum erant omnes 

Feam accedere , ^od , ut in re tenui iambi , deinde immixti q[uoque spon- 

et gramQiatica, longe melius iudico. dei, sed non ubique sine discrimine, 

Et sic erat in Moretano. In monstranda sede , unice iambis 

Spondeos stabiles in iura patema destinata , cogitat Latine , Hoc est , 

recepit. Yir doctus in Actis Societatis sequitur morem scansionis Latinum 

Ultraiectinae T. m pag. 101. legen- per « &dr pedes , non Graecum per f re^ • 

dum putat iura altema, Magis , pn- Graeci enim non habent quartam se- 

to , ingeniose , quam vere. Horatius dem in trimetro. lam nominat sedem 

tum potius scripsisset: In loca spon- secundam et quartam ^ ex quihus 

deos stabiles altema recepit: quo lambus nunquam cedit : j&artom, qnasi 

facto , recte sequeretur exceptio , ea perinde esset , in ea iambus ponere- 

tamen lege^ ut sibi secundum et tur an spondeus, omittit. Snmamus 

quartum servaret. Eadem exceptio exemplum senarii ex Horatio: Movit 

recte nunc sequitur. Nam cui tribui- nepotem Telephus Nereium, Inter- 

mus iura patema , ei tribuimus idem pretare metri rationem verbis Hora- 

ius, quod ipsi babemus. %t^ dicta tianis: lambus recepit spondeum in 

difficile est, quid sint iura altema. iura patema, commodus et patiens 

Eteocles et Folynices pacti sunt, ut (sunt enim tres spondei, par nume- 

altemis annis regnarent. Eteocles , rus iamborum) sed iambus non cessit 

8U0 anno praeterito , fratrem in iura sede secunda aut quarta. Yides , quid 

alterna recipere noluit. Talia iura desit. Atque sedes sexta ideo etiam 

vix ad bunc locum accommodari pos- minus desiderari potest , quia Romani 

se videntnr. veteres, Accius, Eqnius, alii, iam- 

Commodus etpatiens: non, utde bum ex secunda et quarta sede ex- 

sede secunda Cederet , aut quarta tradentes, tamen in sexta constanter 

socialiter» Ego , quae fortasse unice retinuerant. Ego illnd SESTA. latere 

mea ipsius est culpa, locum non in- puto in S0CIALITER,8cribendumque: 

telligo. Horatius loquitor de iambicis Commodus et patiens: non^ ut de 
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In scenam missos cum magno pondere Tcrsus^ 

sede secunda Cederet aut quarta sus crimine operae celeris et negli- 

sextave. Sed hic et in Acci s^. Ani- gentis. An versus se ipsi faciant , 

madverte in SOCIALITER et SEXTATE et^metri cnram habent; ut crimen 

SEDesseenndemliterammnomenim; incnriae ipsis, non auctori impinga- 

at^e illnd adTerhium socialiter lonr tnr? lambus vero, inqnit , accusat 

ge melins abest , cnm praecedant dno vcrsus cum magno pondere missos : 

adiectiva idem ngnificantia; q[aae ^omodo, sodes, is accnsat ant cri- 

si in adverbia mntes, nt vnlgaris lin- mine premit^ qni non apparet PEAec 

gnae ratio postnlaLat mntari, et co- et in vnlgata et in Heinsiana distin- 

gitando efferamns tamqnam ea essent ctione vitia snnt; q[aalia qnidem nec 

adverbia , habebis commode , patien-* defendi nec excnsari possnnt. Ta vero 

/er, socialiter. Ea est bonitatis iam- mecom lege et distingae: Hic et in 

beiae nimia landatio. Mci Nobilihus trimetris apparet 

In scenam missos magno cum rarus et Ennt. In scenam missus 

pondere versus. Hic locos , si qnis cum Tnagno pondcre versus Aut ape- 

aHas in hoc anctore , non parnm , at rae nimium celcris sq. Cam lambns , 

ait ipse , D. Heinsinm exercnit : Hic inqnit , ex artis et mnsicae ratione 

et in Acci nohilihus trimetris ap- ter in nnoqnoqae trimetro apparere 

paret rarus et Enni. In scenam debeat, in secnnda scilicet et qnarta 

missos magno cum pondere versus , et sexta sede ; neglexemnt hoc poe- 

Aut operae nimium celeris curaque tae veteres Accins , Ennins ceteriqne ; 

carentis, Aut ignoratae premit ar- contenti enim sextam modo pedem 

tis crimine turpi. Rem tandem ex- iambam facere (sine qao nallamver- 

pedire sibi visos est, matata distin- sns vestigiam esset) in ceteris sns* 

ctione, apparet rarus: et Enni In qne deqae habuerant: adeo ut iam- 

sceiuim missos m/igno cum pondere bns extra pedem nltimam raras apad 

sq. Ego vero, qaid prosit, aat at illos appareat. Sic in his Ennii Ac- 

laboranti loco medeatnr haec distin- ciiqne apad Ciceronem: Argo^ qua 

ctio , naUos video. ligat qoidem et vecti Argiti^ delecti viri: Colckis 

coagmentat orationem , dissolntam imperio regis Peliae per dolum : 

aHoqain et hiantem : ipsam vero dif- Fremebunda ex alto ingenti sonitu 

ficoltatem intactam relinqnit. Hicy et spiritu: Ita dum interruptum 

inqait, rarus apparet in Accii trv- credas nimbum volvier: in his, in- 

metris; et premit versus Ennii qnam, omnibns nnllas est lambaSy 

crimine ignoratas artis. Qaid nar- praeterqoam in loco sexto , At , in- 

ras? An versus aat sciont, ant igno- qnit Noster, haiasmodi versus^ cum 

xant artem metricam? Qnis ita sen- magno spondeorom vel anapaestoram 

sit , qnis nnqnam sic locntas est? pondere in scenam missus , premit 

niad quoqae qaale est? premit ver- soiptorem aat incoiiae crimine, aat 
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Aut operae celeris nimium curaque carentis, 

ignorantiae. Tenun qnidem hoc est : Graecornm ; nt ex his de integris Fa~ 

non tamen ignorantia, sed negligen- hnlis idem existimare liceat. Yides 

tia et spe veniae peccahant veteres. iam, opinor, claram liqnidamqne es- 

Cnm enim Latinns sermo panciores se , qnam dedimns , emendationem : 

haheat hreves syllahas , ^am Qrae- In scenam missus cum magno pon" 

cus : q[Ui primi Graeca vertemnt , dere versus, Uhi insnper cum magno 

lahore et difficnltate territi , simnl- pondere ex omnihns scriptis et no- 

qne et spectatomm imperitia fiden- stris et Bersmanni adscivimns. Minns 

tes atqne ahntentes , spondeos passim scite codices cum magno pondere , in- 

pro iamhis intrasernnt. Cnm(pie in qnit Bersmannus: non advertit scili- 

re nova nemo esset qui correctins cet et alias sic solere Nostram (vide 

scriheret; sine comparatione pul- Sermon. I, x, 49.) et hic Venerem 

chriornm vel deformia illa satis pul- qnandam in ipsa pronuntiatione stu- 

chra videhantnr , Et data Romanis dio (piaesitam esse : Cum magno pon- 

venia est indigna poetis. Poslea ta- derej quae dum profers, ipsnm illud 

men suh Horatii aetate , cnm Graeca pondus et lente amhulantes spondeos 

passim in manihus esse coeperant, voce et spiritn persentiscis. Lapsus 

non ulterins aequis anrihns accipie- antem est graviter optimus Victorius 

bantur tarde volventes spondei, sed ad Ciceronis Fam. V,2. uhi ex MSS. 

coacti sunt poetae ad artis legem et qnihusdam reponi hic inhet, hic et 

normam Graecoram modulatius scri- in Acct Mobilibus trimetris apparet 

here. Qnod cum ex Senecae Tragoe- rarus et Enni. Nihil infelicius dici 

diis iam licet cognoscere , tum ex potuit. Esto enim ut iamhi, sive tri- 

Fragmentis quae cx Ovidii, Varii, metri, uhi pnri snnt, citi, celeres, 

Gracchique fahulis hodie supersnnt. mohiles, praepetes appellentnr: at 

Ovidius in Medea apnd Qnintiliannm hic utiqne, uhi raras iste pes tri- 

VIII, 6. Servare potui, perdere an metrosingreditur, sedstahilihusspon- 

possim rogas ? Varins Thyeste , ihi- deis loco cedere cogitur ; tantnm ahest 

dem in , 8. lam fero infandissima , nt mohiles et incogitati fiant trune- 

lam/acere cogor. Gracchns Thyeste , tri Enniani, nt tarde, lente, gravi- 

apud Frisciannm VI, p. 719. Mersit ter, ponderose incedant, qnod ipsnm 

sequentes humidum plantas humum» hic qneritnr et vituperat Flaccus. 

Ita legendnm arhitror, non plantis» Recte igitnr nobilibus, elQWvi^n&q; 

Humum nominativns est , generis qnos isti fantores et admiratores ve- 

neutrius. Idem Atalanta, ibidem p. teram in caelnm ferebant. Ceteram 

683. grata cardo , regium egres- hunc locnm diu correxeram ; cnm 

sum indicans. Hi trimetri, qni soli postea deprehendi, et Theodoinm 

nnnc restant ex Horatio snpparihns Marcilium illud missus priofem ex 

Tragicis, exactissime servant leges coniectura dedisse, et CI. etiam Da- 
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Aut ignoratae pTemit artis crimine turpi. 
Non qoivis videt immodolata poemata iudex, 
£t data Romanis yenia est indigna poetis. 

deriiim in illins sententiam recte et spondeos , ncm tamen in sedem secnn- 

pradenter concessisse. BENTLEiyS. dam , qnartam et sextam. Sic lambns 

In annotatione Bentleiana tria snnt egit apud Graecos , aic Graeci enm 

animadvertenda. Qnomodo , inqnit , fecernnt agentem. Sed vide qnid Bo- 

▼ersns , qni non apparet , accnsat ant mani fecerint. lambns ille raro ap- 

crimine premit? Sed non legitnr il- paret in trimetris Accii et Ennii; 

Ind non apparet; vernm rarvs appa- saepe nnsqnam cernitnr nisi in sexta 

ret. Igitnr recte accnsat. Si legatnr sede. Qnando etiam vel in secnnda 

missus versus premtt, dnra est el- vel in qnarta vel in ntraqne stat, 

lipsis snbstantivi scripiores, auctth- stare videtnr, tamqnam ceteros ver- 

res, Deniqne caesnra , qnae minor est sns reprehendat et accnset , qnasi ce- 

in cum magno pondere qnam magno lerins et sine arte elaboratos. Si om- 

eumpondere , prins , nt taceam HSS. , nes versns Accii et Ennii nnnm modo 

commendat. Yeteres tamen tarditatem baberent lambnm , tarditas minns in 

praecipne in ipsis spondeis qnaesi- ocnlos incnrreret. Nnnc ex compara- 

visse videntnr. Yirgilins : IUi inter tione tardiornm cnm celerioribns dis- 

sese magna vi brachia toUunt. nbi crimen sentitnr. lambns bic illic 

in nnllo Godice inventnm est vi ma- apparens premit ceteros versns. Gom- 

gna. Tota dispntationis Horatianae na- paratio , nt dicit Seneca , rem tollit 

tnra et orationis bene connectendae vel deprimit. 

facilitas mihi banc distinctionem et Et data Romanis venia est iM.- 

scriptnram postnlare videntnr : Non digna poetis. Horatins boc sibi ob- 

ita pridem , Tardior ut pauUo gron iici fingit , nt saepe in bac et aliis 

viorque veniret ad aures, Spondeos Epistolis et Sermonibns; velnti sta- 

stabiles in iurapaterna recepit Com- tim in principio : Pictoribus atque 

modus et patiens: non^ ut de sede poetis Quidlibet audendi semper/uit 

secunda Cederet aut quarta sextave. aequa potestas. Ibi ipse respondet : 

Sed hic et in Acci NobiHbus tri" Scimus, et tnm refutat. Hic culpa- 

metris apparens rarus et Ennt, In verat versns Accii etEnnii. Sunt, in- 

scenam missos cum magno pondere quit, immodnlati. Dicet fortasse ali« 

versus Aut operae celeris nimium qnis: non qnivis index boc videt, et 

euraque carentis, Aut ignoratae baec venia Bomanis datnr. Horatius 

premit artis crinune turpi. Horati- respondet. Fac ea sic esse , nt tu dicis. 

ns iam vs. 251 lambum fecit perso- Ideo mibi, qui meliora videam, ne- 

nam. Inssit lambus sua illa carmina gligenti esse non licet. Hactenus dis- 

appellari trimetra. lambus admisit putatio recte procedit, sed venia 
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Idcircone vager scribamque licenter? an omnes 

indigmi stare non potest. Nam q[ai btts ei disiectis numeris^ ut omnes 

Accium et Enniam excnsat , dicere id et sentiant et ignoscant tamen. 

debnit digna, alioquin ipse repre- Non persensit vir emditns ut poni 

hendit, quod excnsat. Omnino scri- liic pro quamvis, licet, posito et 

bendnm est: IVlec data Romanis ve- ooncesso: qpio sensu infinitis locis 

nia cst indigna poetis, Yernm for- apnd scriptores occnrrit : Ovidius 

tasse est versus veterum Romanomm Epistola Didus vs. 15. Vt terrcm in- 

esse duriores: sed non omnes vident: venias, quis eam tibi tradet ha- 

et hoc iam concessum est Romanis, hendam? Ergo Koc volnit Horatins: 

neque immerito. Nulla res statim et Indigna venia data est immodulatis 

inventa et perfecta est. Teteres illi trimetris ; non omnes auditores pec- 

non esse potuerunt tam elegantes catum sentinnt, et qui sentiunt, 

qnam Graeci. ignoscunt. qnid tum? Ideone sciens 

Scribavigue Ucenter? an omnes pradensque ab artis praeceptis va- 

Visuros peccata. Difiicilis locus, et ger^ et scribam Ucenter? tutus ni- 

ab Interpretibus vexatus ; qnique eos mirum futurus, et intra spem ve- 

vicissim multum torsit et frastratus niae cautus , quamvis omnes putem 

est: £t data Romanis venia est peccata mea visuros ? minime vero : 

indigna poetis. Idcircone vager^ nam, utcumque haec metri vitia 

scribamque Hcenter? om om/nes Vi- condonari et ignosci soleant, atcerte 

suros peccata putem mea tutus et eo pacto culpam tantummodo vitavi^ 

intra Spem veniae cautus ? vitavi veniam modo impetravi , non laudem 

denique culpam Non laudem merui, m^rui. Tos vero , o Pisones , qnibus 

Ubi Grifolus , Luisinus et Marcilius virtus est animusque ad laudem ere- 

aliam distinctionem inducunt , an ctns , exemplaria Graeca studiose 

omnes Visuros peccata putem msa? legite atque imitamini. Glara pro- 

tutus et intra spem veniae cautus, fecto haecest et egregia sententia; 

vitavi denique culpam. Rectior qui- unde et Grifoli ceterorumque inter- 

dem haec , qnam quae hodie circum- punctio facile redarguitur ; et Lam- 

fertur : neqne tamen difficultatem hini gravis error refutatur , qui fi- 

tollit. Nimirum legendnm erat ut denter ' interpolabat , an omnes Vi' 

pro an , qnod et Codex Statii exhibet , suros peccata putem mea , tutus et 

et Battelianus noster pro varia le- extra Spem veniae cautus ? "£1 8a.ne , 

ctione profert: Idcircone vager, scri^ si an hic legeris, et oppositionem in 

bamque Ucenter? Ut omnes Visuros his essefinxeris, scribamne Ucenter ^ 

peccata putem mea , tutus et intra an contra non peccabo spe veniae / 

Slpem veniae cautus? Quod Statius quandoquidem omnes mea peccata 

in hanc sententiam explicat: Ita/ne visuros putem, speciem verihabebit 

Ucenter scribam , contemtis omm- - Lambini correctio. Terum haec inter' 
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Visuros peccata patem mea tatos et intra 

pretatio cnm te^[iieatibiis pngnat: q[iii coniicere licet. Sic eniiB Ule cnar- 
cflifli accnrate ficnbit, omni pecca- rat: An debeo securus este, data 
tonui Yenia sibi praecisa , non ctd- renia , qnamTis palam erunt peccata 
pam modo vitat^ sed et laudem me- mea? Certc «jui hacc commentabatnr , 
retur, Muninun ca, qnam iam ad- non an^ ▼erum ut^ sicnt nos hodic, 
•cifcimas , lectio iola rcm oninem ex- legebal. BENTLEITS. 
pcdit: Tutu* et iatantnm, caUnns, MnlUe difficnluies in cxplicandis 
baetcnns cautus^ ut veniam non de- Sermonibus et Epistolis oriuntur ex 
^percm, etsi omncs mea peccata ani- eo , quod Horatius quum fingit interro- 
■udvcrtoros cxistimem. Vidcs iam, gationes, et ipse addit subiectiones, 
«jnid sibi velit intra gpem veniae omittit consueta illa: at, sed, dicet 
eautus, At miriilcns plane est Da- aliquis, dicithic, nonnuUi /ortasse 
eierius, <[ui Lambini quidem cnar- dicent, similia. Ea obscuritas in rc- 
latlonem scquitur , retinet tamen in- citatione minor cst , quam in lectione. 
traf contenditque intra spem , per- PoeUnunc, de modulalione ▼ersnum 
ill4e csse ac extra spem^ sivc «ite agens, bis contra perspicuiutem pcc= 
gpe veniae, Arrigamus aures, ut no- cavit. Alloquilur Pisones. Ergo Piso- 
tnm boc ct inauditum vel sero disca- nes isU Horalio opponunt. Dividamus 
ittUf. Sic, inquit, apud Florum in- sermonem Horatu et Pisonum, addi- 
tra gUniam idem est ac sine gloria, tis nominibus: HORITIVS. Uic et in 
0OC vero vix minus admirandum est, Acd Nobilibus tHmetris apparens 
atvm aiud alterum. Yideamus locum rarus et Enni, In scenam missos 
l 8. ubi dc Horatio agitur, qui so- ««» magnopondere versus Aut ope- 
rorem post eius victoriam flentem rae celeris nimium curaque caren- 
r^rto occiderat: Citavere leges ne- tis, Aut ignoratae premit artis crt^ 
Z' ied abstulit virtus parrici- mine turpi, PISONES. Non gu^ms 
^Zm^ etfacinu^intragloriamfuit. videt immodulata poemata iudex: 
nnid erKO? an boc sine gloria in- Nec data R^nis venia est xndt- 
?itILur?Haudvidimagis.Imo ^ poeHs.m^Tm. Idcirconeva- 
illm Klc'^«^ra, quod ubique alias ger scribam^ licenter et o^ 
'I^ficat Facinusin.m^^Wa^fnit, Visuros peccata putem Kaud inea? 
T etc-U victoriae gloriam, ob- Tutu. et intra Spem vemae cau^ 
.? TirlorU sic ut reu. absol- vitavi denique culpam, Non lau- 
'^ r M .i sL gloria erat faci- dem merui. Vos exemplaHa Graea. 
1 adeo ni reus damnare- Nocturnn versatemanu, versate A- 
""\ Int Surfebriculosae ex- uma, PISONES. At nostri proavi 
tur. Facessant g ^ Ptou*»;,o. et mimeros et Uudavere 

pUcatu>ne.; et v« ^^ ^^^^^^^^ ^^^^^ ^^^^^ mmium patienter 

"^^l^T^^ et probaum utrum^. Na dicam stulte, mira- 
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Spem veniae cautus? Vitavi denique culpam, 
Non laudem merui. Vos exemplaria Graeca 
Noctuma versate manu, versate diuma. 
At nostri proavi Plautinos et numeros et 
Laudavere sales; nimium patienter utrumque, 



/f , simodo ego et vos Scimus inur' nes; imovosqae et ego Graecos potinfl 

iKmum lepido seponere dicto, Legi- imitemiir. Graecos? Qaare? in^unt 

timumque sonum, digitis callemtis et Fisones; proavi tamen nostri Plantom 

aure, Sermo ita dlvisns claram adeo admirabantur. Intra spem venias 

•et facilem praebet sententiam , nt cautus is dicitnr , qni hactenns ca- 

prorsns nnlla interpretatione egeat. vet, ne spem veniae amittat; satis 

In ipsis vocabnlis panllnlnm mutavi. habet , si feam spem retinet. Qni tan- 

De APPiAENS pro APPARET iam di- tnm peccavit , nt sperare veniam 

xi, nt de MECproET. InCodd. D'Orv. non possit, is eartra spem vemae 

erat SED. Tnm TT omnes converti in est, vel potius ultra^ citra, Gonfe- 

£T omnes , et insemi HATD. Pro rantnr interpretes ad 1. 1. Flori , ad 

laudem^ in D'Orv. laudes; pro vos Fropert. III, vn, 2. et Qnintil. Inst» 

exemplaria^ legitur et vos exempla- Orat. ni, 1. et XI, 3. 
ria, Indicium Horatii de immodnlatis At nostri proavi Plautinos et 

Accii et Ennii versibus severins Fi- numeros et Laudavere sales, Ita 

sonibus videtnr. Quo , in^unt , tan- nnnc fere editores nostri prodvi : 

tam severitatem? Pauci ilind immo- cum et editiones principes et omnes 

dnlatum animadvertunt : et Romanis fere omnium membranae, nostrae 

poetis, qui magna vlrium intentione certe meliores, Graevianae, Tossi-; 

tandem aliqnid non plane contemnen- anae , Leidensis , Reginensis cum aliis 

dum prdtulemnt , merito haec venia habeant , ^t vestri proavi Plautinos 

datur, ut sint panllo negligentiores , et ntmieros et Laudavere sales; ni- 

qaam. Graeci. Horatius ptimum re- mium patienter utrumque , IVe di- 

Bpondet ad posterius : ideo , quia cam stulte , mirati. Quid antem at- 

haec venia iis data est, mihi non tinet a Godicum auctoritate discede- 

vagari licet ; deinde respondet ad re , ut lectionem , si non deteriorem , 

prins : si non quivis videt , quid hoc ad at certe nihilo meliorem adoptemus? 

me? Ea cogitatio me non faciat ne- Vestri proavi, o Pisones; nam hos 

gligentem. Qnid enim? Si hoc face- iam compeUaverat : Vos exemplaria 

rem , tutus quidem essem ac cantns Grraeca Noctuma versate manu ver^ 

ita nt venia mihi negari non posset , sate diuma, At vestri proapi Plau- 

vitavissem qnidem culpam , laudem tinos cet. Nihil profecto hic est , 

non memissem. Ne sic agamus , Piso- qnod quempiam offendat. At illud 

8 
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Ne ilicam stulte, mirati; si modo ego et vos 

nostri proatd magiia cirGiuiiTeniimt nt sdas qno hommnm run, qno ino 

incommoda. Qnippe omninm se ca- stnpore nostri proavi dictnms Mc 

chinnis exposnisset Noster , si patre esset Flaccns ; vide modo Topisci lo- 

libertino, homine Graecnlo , nteqni- cnm in Caro cap. 4. nhi, contra eos 

dem pntOy yel Syro forte ant Afro qni Camm Mediolanensem Inisse tra- 

natns, nostros proavos sen incante diderant, Ipse^ inqnit, nt epistola 

sive gloriose dixisset : qnasi ipse Fanl- eins indicat , Romanns Tnlt Tideri. 

Ins vel Messalla vel Pompilins san- Terha epistplae snnt: Maioret no- 

gnis esset. Id qnod olim Tictorins strij Romani iUi principes cet. £t 

Lamhinnsqne recte indicamnt. Atma- mox, Fac igitur maiorUms nostris^ 

nnm iniicit Theodoms Marcilins , qni , id est Romanis non discrepemus vi^ 

perperam^ ait, correxere vestri: ris: ad qnae Topiscns, VideSj ait, 

nam civi et equiti et triiuno miU- quod tota epistoia maicres suos Ro' 

tum/as erat dicere nostri proayi; manos vult intelligi, Hoc, opinor, 

qucmadmodttm Seneca , quamquam exemplo , si nostros proavos Flaccns 

Iberiei generis y nostris maiorihus (i»- appellasset qni olim in scena Plan- 

aeit. Atqni, o hone, non vestri sed tinas fahnlas admirati snnt, ntiqne 

illnd tnnm iiof#r».a correctorihns est; maiores suos Ramanos volnisset in- 

cum et scripti lihri et primitns cnsi telligi. Sed totam hanc qnaesti<mem 

prins agnoscant. Senecae vero dictnm nt inntilem rescindit Dacierins : ni- 

hnc pertrahere , et nt par vel simile mirnm nostri legendnm esse ; non 

hnic j^ponere , cnins est indicii ? tamen Horatii haec , sed PiK>nnm 

Epist. I ad Lncilinm : Tu tamen malo esse Terha , qni priora illa de exem- 

serves tua^ et bono tempore uti in- plarihns Graecis eToIvendis impn- 

cipias: nam^ ut visum est maiori- gnant: qnihns ille continno respon- 

bus nostris^ seraparsim^miainjunr det, Nimium patienter utrumque» 

do est, Qninam hic maiores? an di- Atqne hoe demnm ille pacto miram 

ctnmhoc vetns, exHesiodo dnctnm, qnandam hnic loco Tenerem accres* 

ad solos Romanos attinehat? Temm, cere pntat. Snnm scilicet cniqne est 

esto nt ad eos solos: Seneca, ut no- iudicium. Nam quod hnic tam Tenn- 

tnm est, equestri genere est ortns, stum est, a Grifolo olim excogita- 

Corduhae , coloniae Teteris Romanae , tum , Tictorio dnrinscninm Tisnm est ^ 

oh primomm colonomm nohilitatem Tar. Lect. XT, 13. Adde Tero, ai 

Patriciae cognominatae ; nt nihil oh- Tis , et ahsnrdinsculum Tideri; prae- 

stet, quin Senecae maiores Tel aRe- ter cetera enim, qnae mitto, Tide 

gihns nsque Romani fnerint. Hunc modo lUa, quae sequnntnr: nimium 

tn in familiae qnaestione Nostro com- patienter utrumquo Ne dicam stulte 

paras, qni, nuUis maioribus ortusy mirati: si modo ego et vos Stimus 

primus snomm ingennns erat? Imo inurbanum lepido seponere dicto. 
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Scimus inurbanum lepido seponere dicto, 

Attende sodes ad illad vos^ o Piso- de indignns est , ant vos et ego non 

nes. Perqnam scilicet venuste respon- intelligimns qnid sit nrbannm et mo- 

det Noster; si eos qni (nt ynlt Da- dnlatnm. lanns Bronkhnsins etiam 

cierins) iam Plantnm Graecis oppo- proavi nostri reiecit, ^piia Horatins 

snerant , eos inqnam ipsos statim ap- proavos snos citare non potnit. Idem 

pellat , nt secnm sentientes et Plan- dno Ciceronis loca indicavit , nnnm ex 

tnm hand magni aestimantes. BEN- Oratione II Agraria 6, altemm ex 

TLHYS. Orat. PhUipp. lY, 6. In illo Cicero 

Non panca snnt MSS. in qnihns no- dixit : Nolite dubitare plurimo su* 

stri legitnr. Ni legeretur, nostri et dore et sanguine Tnaiorum vestro' 

vestri {vostri) in AESS. centies con- rum partam , nolisque traditam li* 

fnndnntnr, adeo qnidem , nt Cortins, bertatem, nuUo vestro labore, con* 

qui plnrimos Codices tractavit, ad sule adiutore, defendere; in altero 

Lncannm Y, 33 testatns sit, libra- loco: qme (virtns) propria est Ro- 

rios ista pronomina nnnqnam cnm mard generis ac seminis. JEtdnc re* 

cura distinxisse. Nostri proavi.sunt tinete ^ quaeso^ Quirites, quam vo* 

verha Pisonum. Ita supra explicavi, Ms, tamqtuim haereditatem ^ maio- 

nesciens iam Cfrifolnm et Dacierium res vestri reliquerunt. — ffac vir-- 

idem censnisse. Qnid in eo dnrinscu- tute maiores vestri prinmm umver- 

lum pntet Yictorius , non intelligo. sam Italiam devicerunty deinde 

Horatins hoc loquendi genus saepe Carthaginem exdderunt. Apparet 

modo longe duriore adhibuit. Exem- Ciceronem nentmhi sine metn iactan- 

pla snnt in hac ipsa Epistola vs. 10 , tiae et invidiae appellare potnisse 

220, 326, 416, 469. Mnlto autem nostros maioresy qui esset ipse Ar- 

minus perspicio illnd ahsnrdum , quod pinas , et , quod landat in maiorihns^, 

Bentleius in explicatione Dacieria hoc Romani, incolae nrhis Romae, 

reprehendit. Bentleins, ni fallor, gesserint. Ac fortasse emnt, qni pu- 

hoc vnlt: Pisones Plantum Graecis tent , Ciceronem etiam modestius 

opposnerant ; nnnc subito Horatio as- fnisse scriptnmm vohisque traditam 

sentiuntnr et • Plautum contemnunt. libertatem. Utraqne Ciceronis loca non 

Sed Pisones non dixere , quid ipsi , faciunt ad Horatiannm , nisi qnatenns 

vemm maiores de Plauto sentirent. Horatius ipse ad Pisones dicere non 

Et hoc erat modestius. Atque itaHo- potuerit nostri proavi. Atqne hoc ut 

ratins eos liberius refutare poterat, Bentleio concedimns, sic eadem esse 

et refutavit modeste simulet callide, Pisonnm verha tenemus. Interea pro 

provocans ad ipsorum sensnm et iudi- mirati mnlto elegantius esset lauda- 

cinm. Fecerant, inquit, o Pisones, runt. PISONES, M nostri proavi 

hoc vestri proavi. Sed fecemnt in- Plautinos et numeros et Laudavere 

considerate. Nam aut Plantus ealan- sales. H0RA1TYS. Nimiumpatienter 
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LegitimQmqae sonam digitis callemns et aore. 
Ignotom tragicae genns inyenisse Camenae 
Dicitar, et planstris vexisse poemata Thespis, 
Qaae canerent agerentqae pemncti feecibas ora. 

utrwmque, -Ne dicam stulte ^ lau- vnlgasse literis Thespin, qnaeqae illi 

darunt, tiibannt Platarchiis, Pollox, Qe- 

Dicitur^ et plaustrie vexisse poe- mens Alexandiinos , et Noster adeo 

mata Thespie y Quae canerent. Locns ipse Epist. H, n, 163. nbi popalofli 

liiG ah annis amplios mille tarpissimo narrat Romannm post Pnnica demam 

mendo inqainatns , si mea opera tan- bella coepisse qnaerere , Qu*d Sth- 

dem emacoletor pristinamqne et sa- phocles et Thespis et Aeschylus utile 

nam colorem recipiat, ecqaid erit a ferrent^ omnia ista sparia et ab 

lectore pretii? Contemplemar, qaa- Heraclide Pontico snpposita esse, 

lisliodie circomfertar. Ignotwn Tra- maltis aj^amentis ostendi in Disser- 

gicas genus invemsse, Camenae Dv- tatione ad Pbalaridis Epistolas; qaam 

citwi' y et plaustris vexisse poemata qoi potest aat yacat poterit conso- 

ThespiSy Quac canerent agerentque lere. Qaid ei^ ? an plaastris vebe- 

peruncti faecihus ora, Ita omnes nbi- bantnr poemata , qoa^ sab illa Tra- 

qae scripti editiqae exbibent: ita goediae infantia yjx domi qnidem 

citat Diomedes Grammaticas p. 485. scribebantnr? Tel, at sciipta faerint, 

ita Donatns Prolegomenis ad Teren- domi certe relinqaebantiir , et de 

tiam, abi tres vetastas ante annom planstris memoriter canebantor? Et 

]fD editiones consalens nibil a re- sensisse qnidam absnrditatem banc 

cepta lectione diTersnm reperi. Qaale videntnr melioris notae interpretes. 

tamen obsecro illad est, vesisse Poemata, inqoit, Laisiaas, i^ro «ce- 

plaustris poemata? hoc est, at na nominavit y caussam ^ ut aiunt, 

enarrat i,cron , Tam multa scripsis- pro caussato, Dignas atiqae saa laa- 

sCf quae posset plaustris^advehere, de est, qai oon tam obesae naris 

Mirnm hoc profecto: poteratqae erat, at receptae interpretationis 

Thespis, at postea Gassios Hetroscas , foetores toleraret. Ta vero sic me- 

capsis librisqae propriis combari ac camrepone meliora longe ac certio- 

fanerari, qno heres ligna Incraretar. ra: Dicitur et plaustris vexisse 

Teram esto , at tot poemata scripse- poemata Thespis Qui canerent age- 

rit: qoid opos , at ea plaastris cir- rentque peruncti faecibus ora. Ubi 

camveherentar ? an ex libro tnm re- ordo est : Vexisse plaustris (eos) qui 

citabant actores fabalaram? Ridica- canerent agerentque poemata^ per- 

huD. : ne postea qoidem hoc factam uncti ora faecibus; Histiiones igitar 

est, cam poetae saas Tragoedias in plaastiis vehebat, non, nt stalte 

scripto valgarent. Ac nihil qnicqaam yalgo creditnm , poemata. Geteram 
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Post hunc personae pallaeque repertor honestae 
Aeschylus, et modicis instravit pulpita tignis, 
Et docuit magnumque loqui nitique cothumo. 
Successit yetus his comoedia, non sine multa 
Laude; sed in vitium libertas excidit et vim 
Dignam lege regi: lex est accepta, chorusque 
Turpiter obticuit, sublato iure nocendi. 



degantior pattUo locntlo, qnamqaam bos et ipse erat, non nt haberent 

emditis hodie notissima, qna pro- personam, sed ora faecibns pemncta. 

nomen accnsatiynm non exprimitur, Elegans tamen Eentleii quiy idque 

sed'sabanditar, frandi bic fnit bonis commendavit Nodellns in Notis Gri- 

Librariis: et sane vix aliter evenire ticis cap. 4, cap. 94. confirmari pn- 

potnit, q^nam nt quae interpolave- tans Scbolio ad Aristopb. Nnbes 29Ss 

rint: nt boc aptnm et necessarium, Sidonins Apollinaris in GarmM IX, 

ita iilnd male Latinum et daivTax- 2S6, locnm Horatii cogitabat, qaum 

To^ ^ammaticastris illis videbatnr. scriberet: Orchestram quatit tilter 

Vewisse qui canerent^ ut Terentius (Seneca) Euripidis ^ Pictum /aeci- 

Heaut. m, Z, JSho quaeso laudasy bus Aeschylon secutusy Aut plau- 

qui herosfaUunt? In loco Ego vero stris solitum sonare Thespin^ Qui 

laudo. Ovid. Fast. m, 533. Invenies post pulpita trita sub cethumoj 

illicj qui Nestoris ebibat annos^ Ducebant olidae marem capellaei 

Quae sit per calices facta SibyUa Quae verba Sidonii nisi corrupta sint , 

9U0S, Sed putidum est in re trita aut ille alia in Horatio vidit , quam 

exempla corradere. BENTLEIYS. nunc videmus, aut sna ipsius me- 

Stulta Scboliastae interpretaUo non moria deceptus erravit. Nam Horadus 

esse potest canssa, cnr iu vnlgata os Tbespidis faece illitum probe a 

lectione aliquid mutetur , si meliorem persona Aescb jli distinxit. 

interpretationem ea lectio admittit. Chorusque Turpiter obticuit sub- 

Scboliastae eo magis de multitudine lato iure nocendi, Turpiter obti-r 

carminum aceipiebant, ^[uia nove- cuit, cum suo opprobrio, metu poe« 

rant boc plaustri vocabulum in mul- nae , et quia non amplius nocere li- 

tis proverbiis de copia rerum multa- cebat. Poterant cboros servasse et 

mm usitari. Melior autem explicatio male dicendo abstinere. Minus recte 

haec est: Tbespb sua carmina in alii turpiter ad nocendi referunt^ 

plaustris vexit, in planstris novum lam veteres bene accepemnt. Com- 

inventum apportavit et circum pagos mentator: 9Turpiter, ^uia probi- 

egif per cbomm et actores, in ^ui- bitus estlege." 
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Nil intentatum nostri liqnere poetae: 
Nec minimnm meruere deens, yestigia Graeca 
Ausi deserere et celebrare domestica fiicta; 
Vel qni praetextas, tcI qui docuere togatas. 
Nec virtute foret clarisve potentius armis 

Quam lingna Latinm, si non offenderet unnm- 

Nec virtute foret darisve poten.- sanda. Si vetosti interpretes tMge- 

titu arnds Quam Ungtta Latium. nium accepeiint pro indoley cftara- 

Nemo oiBniEim inteipretnm hic offen- cterej forti illo ac militariy manety 

diase yidetar. Ego grave vitinm inhae- qnod posni: virtus et arma aepaxaii 

rereari>itror. Latinnmestetrectedici- non possnnt. Est praeterea qnod in 

tnr potens virtute et armis , non potentius mihi displiceat. Graeci ele- 

recte potens virtute vcl armis. Vir- gantia lingnae et literamm mnltoai 

tus et arma sic coninncta idem si- potnerunt, fnere adeo potentes, nt 

gnificat. Notum est M . Cnrtii dictnm capti t&nam yictorem ceperint et ar* 

apodHtnm LiTinmTII, 6. an ulbtm tes agresti Latio intnleiint. 1^Ti gn«m 

magis Bomanum homim , quam oT' landem , qnam Romani in hoc genere 

ma virtusque esset, Talia inTenian- sibi pepererant , hanc omnem acce- 

tnr plniima apnd histoiicos et ora- ptam referebant Graeds. Si paullo 

tores , de imperio Bomano virtute et maiorem cnram in expoliendis sciiptis 

armis parto, loqnentes; ut omittam adhibuissent, fieii poterant clari non 

armis virisy et Tirgilianum amta minns in arte poetica, quam dari 

virumque, Fortasse nonnnlli ex ye- erantvirtnte et armis; tua potentes^ 

tostis interpreUhos hoc animadverte- qnam erant Graeci, quamTis, relir 

Tont. Inremo certe qni virtute aliter cta maiomm via, se totos ad eomm 

explicaTerint. Acro : » Firtute ad in- exemplum conformarent , fieri noa 

geninm pertinet , armis ad Tires." Et poterant. Nemo Romanus tam stnlCus 

sic Gommentator Cmquianus. Sed ne- erat ut hoc crederet. Horatins ipse 

que virtus sic sola et separata un- semper aequalihns suis Graeeomm 

quam de ingerdo ponitur. Neque res exempla ostendit: quo propins ab 

ipsa per se est vera. Nam Romani, eo exemplo abessent, hoc fierent 

enm Graeds comparati, ingemio non praestantiores. Qnid mulfa? Pro CLA.- 

excellnerunt. IpseHoratinsdixit: Gra- RISTS scribendum arbitror GLARITS- 

iis ingemumj Graiis dedit ore ro- QTE, pro POTENnTS autem POTEN- 

tundo Musa loqui. Graed adeo sunt HBTS. Nec virtute foret clariusque 

potentes ingenio et lingna; utfierent potentibus armis Quam Ungua La- 

Hnmi^ni potentcs, cxcmplaria Graeca tium. Ciarius habet duas syllabas,. 

noctuma et diuma manu erant ver- nlTu^^litnitcmum6io,PaeoniiSy%haL, 
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Quemque poetarum limae labor, et mora. Vos^, o 
Pompilius sanguis , carmen reprehendite , quod non 
Multa dies et multa litura coercuit, atque 
Perfectum decies non castigavit ad unguem. 

Horatins ita contraxit adihi pituita , unguem referator. Idem autem j^roe- 

vehemens , et in hnins Epistolae vs. sectum ungnem ,* nt ipse non scaber y 

345 Sosiis fecit bisyllabnm. Graeci non inaeqnalis, sed docta mann pene 

enim hoc effernnt per o). Usitata autem ad viTum resectns, ant fallentis inn- 

Tulgo in tali dispntatione sunt vocaBu- cturae levorem , ant minimam , si 

la , urbs , regio clara armis et doctri- qua exstet , salebram lapsu morave 

nis , non armis et doctrinis potens. persentiet. Tracta autem a marmo- 

QyidinsMetam. T, 652 ipsas Athenas rariis similitndo est; nt interpretes 

vocayit claras, Atque haec emendatio notamnt , qui plura ad rem illustran- 

nostra tam simplex est , ut mnlti in> dam loca produxere. Qnibus unum 

terpretes , sola ratione et sensn dn- addam Sidonii Apollinaris , Epistola 

cti, sic reddiderint. Batteuxius: On IX, 7. Tota denique verborum stru- 

peut dire meme que le Latium ctura liquida prorsus et ductilis; 

n*auroit pas acquis moins de gloire veluti cum crystaUinas orustas aut 

par les ouvrages d^esprit que par onychintinas non impacto digitua 

sa valeur et par ses armesy s*U ungue perlabitur: quippe si nihil 

itoit aucun de nos Poetes qui pAt eum rimosis obicibus exceptum te- 

se dotiner la peine et le temps de nax fra^itura rem^etur, BEN- 

Umjer, Clarisque in quibusdam MSS. TLEIYS. 

apud Feam cemitur. Xnvenit q[noque Snnt in MSS. et aliae varietates, 

Qudendorpius in uno D^Orrilliano. prefectvm^ apnd Feam, in q[UO t6- 

. Perfectum decies non castigavit ram tss^ scriptnram arbitror, nempe 

ad unguem, Sic olim editi; et maior rifectum, Bentleio assentiri non pos- 

pars membranamm. At Tetnstissimus snm. Perfectum^ prefectum^ prae- 

Blandinius Cruquii cum altero^ pro- sectum consneti sunt scribentium er^ 

biores aliquot Statii, Mnreti nnns et rorcs. Horatins scripsisse Tidetnr re- 

Taticanus apud Lambinnm : Praese- sectum, Hoc aliquis , metnens ne 

ctum decies non castigavit ad un- prima corriperetnr , mntare potnit 

guem, Rectissime: et miror exstitisse in presectum, Si similitndo tracta 

editores , qui hoc reperto altemm sit a marmorariis , nngnis omnino 

amplecterentur. Unde enim Librariis requiritur ad explorandam commissi 

tam non communis monetae Tocabn- marmoris leTitatem. Ungne ad TiTum 

lum? Ipsa quoque constmctio, si ad- praesecto, asperitas non sentitnr, at- 

vertis animum , pene fiagitat , nt hoc qne adeo corrigi non potest. Apparet 

quodcumque est adiectivum ad illud cx ipso , qnem Beutleins attnlit , Si<> 
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Ingeniom mii^era quia fortnnatins arte 
Credit et excladit sanos Helicone gpetas 
Democritns, bona pars non nngues poneie curat^ 
Non barbam: secreta petit loca, balnea Titat. 

donii ApolUiiaris loco : digitu* per- perfectionein , qnae semel fit. Huic 

Idbitur erustas cristaiUnas aut ony- Graeei Terbnm finxemnt orvxii^'^ 

ckintinas ungue non isnpacto. Vn- et ^|oni/»^f »v , qnae GnuBmatici in- 

gnis si sitnnllns, impingin<mpote8t. terpretantnr dx^fioloytVo&tu et 

Fersins I, 64. carmina nulh JVune i^erdi^fuv raVq ovii|*. Plntarchas 

demum mtmero ftuere , ut per leve etiam alibi appellaTit cf»' orvxo^ 

severos Effundat iunctura ungues. dx^fiovr. Atqne haec et alia exem- 

Serrins ad Tirgilii Georg. D, 277. pla reperinntnr apnd Winckelm. ift 

»in unguem, ad perfectionem : et Historia artis, et Wyttenb. ad Plnt- 

est translatio a * marmorariis , qni archi 1. 1. de Praeceptis Sanitatis. 

innctnras nngnibns probant." Tnm Wyttenbacbins recte , pnto , dnplicen^ 

nemo nnqnam dicit his , ter , quin- statnit bnins dicendi formnlae origi- 

quies , decies ad unguem castiga- nem : alteram , qnando plastae in fin- 

vitf neqne dicere potnit. Cnr? qnia gendo Into partes signi snbtilioret 

ad unguem castigare significat po- nngne formant , alteram , qnando le- 

stremam manum operi admovere , Titas ac politnra signi exploratnr nn* 

ultimnm omnia , omnes operis partes gne , qni , si qnid asperi offenderit , 

accnrate inspicere et explorare, si id artifices corrignnt. Hnins antem 

qnid emendandnm restat. Hoc semel consnetndinis Winckelmannnm non 

modo fit , non deciefs. Ipsnm opns instam rationem babnisse ; neqn« 

decies, centies, si Telis, castigatnr, etiam einsmodi afferre testimonia, . 

ad nngnem nna et norissima vice. qnibns efficiatnr, qnod vnlt, illam 

Formnlam dicendi a'Graecis desnm- priorem explorationem tantnmmodo 

sere RomanL Dionysins Halicam. Op. esempUs , non item operibus , ad 

Bbetor. pag. 171. tby Av<Sya*oif x^ exempla factis , adbiberi solitnm fnis- 

i^anTijqa ix//i4fiaxrat elq orvxa. se. Horatii certe locns , iudice etiam 

Flntarcbns Fraecept. Sanit. p. 128. E. Wyttenbacbio , ad imaginem et opus , 

^ d^ oifvxoq ieyo/i4vii dioAta. non ad exemplum pertinet. His de 

Idem de Sent. perf. ad yirt. p. 86. A. canssis non assentior Bentleio, sed 

UoXvxXeyioq 6 nXdariiq thttj /a- scribendnm pnto: carmen reprehen- 

XmaraToif elinu rb iQ/or , orav dite, quod non Multa dies et muUa 

iif orvx*' o TniXbq yir^ou. Einsdem litura coercuit, atque Resectum dS' 

Folycleti dictnm alibi sic refertnr, ciesnoncastigavitadunguem.MvdUL 

olq ay elq o>v/a o TtfjXbq d^ixij^ dies et mnlta litnra carmen tnnm 

Tce». Yides illam esse snmmam operb coercebit , decies resecabit , et ad 
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Nanciscetur enim pretiam nomenque poetae, 
Si tribus Anticyris caput insanabile numquam 
Tonsori Licino commiserit. ego laevus, 
Qui purgor bilem sub verni temporis horam! 
Non alius faceret meliora poemata ; verum 



ungaem castigabit. Rami in arbori- seqnitnr » qni Tiyit tamqiiam non sit 

bns nimis laeti ac Inxoriantes coer- sanae mentis , nanciscitur nomenjooe- 

centur et resecantur. Notae sunt hinc tae,*' Erant et alii Homines inepti , 

petitae MetapHorae. Gicero deSenect. v. c. qui phiiosophorum nomen et 

15. qttam vitem serpentem multi- laudem captabant singulari vestita 

pKd Iqpsu et erratico /erro ampu- eademque negligentia. Legendum cen- 

tans coercet ars agricolarum , ne seo : Nanciscetur enim pretium no- 

silvescat sarmentis et in omnes m^nque poeta. Si illi, qui versus fa- 

partes nimia fundatar, Quintil. In- ciunt , neque barbam neque ungues 

Btit. Orat. IX, 4. quid nm cultu ponunt, ethominumconsortiaTitant, 

nitescit? Cur vites coercemus ma- in pretio atque honore habentur. Ita 

nu? Plinius Epist. II, 6. adhuc pars ts. 372, nec scit quantum Cascellius 

eius perpolitur. Liher crevit; dum Aulusy Sed tamen in pretio est. Gi- 

omare patriam et ampHficare gau- cero Brut. 69. memoria quidem di" 

demus. Tu tamen haec ipsa^ quan- gnos perpaucos : rerum^ qui omnino 

tum ratio exegerit ^ reseca. Wytten- nomen hdbuerint^ non ita multos^ 

bachius annotaTit: ^rectejoeT/ec^m, fuisse. G)nstmctio Terborum etian» 

id est , ad flnem perductum , tamen hanc emendationem suadet. Nanci- 

adhuc expoliatur ungue. Ultima po- scetur nomsn poetae , si commiserit 

litura fiebat noninstrumento, sedun- magis postulat qui commiserit. Sua- 

gue. Diximus ad Flutarchi Moralia det denique bona pars. In hona pars 

pag. 86 , A." supplendum est substantiTum ex ante-^ 

- JVanciscetur enimpretitm nom£n- cedentibus. Democritus excludit poe- 

que poetae. Horatii Epistola ad Piso- sas sanos. Igitur bona pars poetarnm^ 

nes est Satyra. Ridet malos poetas. (nam non omnes ineptiunt) Tideri 

Deterret Pisones exemplo eorum. Lo- Tolunt insani. Sic nanciscuntur lau- 

quitur adeo de iis, qni iam sunt dem et gloriam, non nanciscuntur 

poetae, hoc est, Tersus fecemnt. Et nomen poetae. Poetae iam dudum 

quomodo aliter de praestantia iudi- fuerunt. 

care poterat? In hoc ipso praecepto O ego laevus, Qui purgor bilem». 

dicit: reprehendite carmen: nostri Malim qui purger, ^ecte axiiem pur- 

poetae fugerunt laborem : Democritus gor tcI purger , Ti media xa&ai^ 

excludit sanos poetas. lam non recte QOfiai>, In aliis MSS. purgo. In edi- 
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Non tanti est Ergo fiingar Tice cotis, acatum 
Rcddere quae ferrom valet, exsors ipsa secandi: 
Mmia8 et officiom, nil 8criben8 ipse, docebo: 
Unde parentur opes ; quid alat formetqne poetam ; 

tione YeneU a. 1477 , qui purgo hi' senrat. Emn ordinem boni scriptores 

lem. In Cod. Sos. qui bilem purgo. in verbis se^nntnr. Formari piins 

Mtaiusetqfficium,nilscri6ensij}- est qnam aii. Homo non formatDS 

se^ docebo. Doceho offioium , nil ipse non exstat , ergo alinon pote^ (^iin- 

scribens, est I.atimfa5 Horatio indi- tilianns Instit. Qrat. lY, 2, manet 

gna, nisi volnerit: nil scribanty ut neistnmordinempertnrbemns:aQaae- 

ifse nH scribo. Neqne Yero oraticmem dam Yero etiam tnrpiter ccmTertnn- 

ita connectere licet, nt sit: docebo tnr: nt si peperisse narres, deinde 

munus et qfficittm, unde opes paren- concepisse; apertum testamentum , 

tur. T^finnm erat: ipse nil scribens deinde signatum: in ^[nibns si id, 

scribentes docebo , scribendi officinm qnodposterinsest, dixeiis de priore, 

docdbo, alios docebo, nt Cicero de facere optimnm est." Qnintilianns 

Qratore H, 23. Mequidemrecte mo- contra snnm ipse praeceptnm peccas- 

nesyidque mihi gratum est: sed ne se videtnr n, 16. Nam et moUri 

te quidem^Antoni, muUum scripti- cubHia et nidos texere, et educara 

tasse arbitror. Tum iUe, Quasi foetus et excludere, quin etiam re- 

vero, inquit non ea praecipiam ponere inhiemem aiimenta^nonnul-' 

aUiSy quae mihi ipsi desint. Hora- Us /ortasse rationis est. Qnod ^nnm 

tins, nt iam alii Tidemnt, respexit Spaldingins exemplo tnetnr Homeri 

dictnm Isocratis, qnod Plntarcbns in tpa r' Ixqatpt^v i^cT iyfvorto, non 

Tita illins retnlit. JlQoq vbv iQO" cc^tabat aliqnem puemm potnisse 

/t^oTf J^Tfr otx ar a^Toq ixor- edncari nbi non natns esset. SedQnin- 

9bq, alXovq TtoitZy tlneif » on tilianns loqnitnr de qnadmpedibns 

»td al dnbrau avTal f$ly T€/i€Pr et avibns. Qnadmpedes mohuntur 

ai dinfayra^, rbif dh aldiiQoy cubilia et foetns edncant, vwes te- 

T/njT^xbit novova^» Locnm transpo- sunt nidos et exdndnnt. Si igitnr 

fitione ita restitnisse mibi Yideor : /ormet scriptnm sit ab Horatio , cre- 

Munus et cfficium , nil scribens ip- diderim enm potins scriptnmm f nis- 

se, docebo Scribendi recte; quid se, quid/ormet alatque. Sed qnnm 

alat/ormetque poetam, Quid dece- poeta, qnamqnam arte non possit 

at, qtddnon, quo virtus quo /erat carere, magis tamen nasci debeat 

error, Unde parentur opes: Sapere qnam /ormari, illnd verbnm hnic 

est et principium et /ons. qnidem loco minns accommodatnm 

Quid alat /ormetque poetam. Est Tidetnr. Scribendnm pnto quid aiat 

in omnibns rebus ordo , quem Natura firmetque poetam. Horatins libros 
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Quid deceat, quid non ; quo virtus , quo ferat error. 
Scribendi recte sapere est et principium et fons: 
Rem tij)i Socraticae poterunt ostendere chartae; 

Verbaque provisam rem non invita sequentur, 

Q.ui didicit, patriae quid debeat et quid amicis; 

Quo sit amore parens, quo frater amandus et hospes ; 

rhetoricos Giceroms diligenter legit. est yerum. Qni didicit ^d ipse pa- 

Simillimus hic est Ciceronis locns de triae debeat , non ideo novit quid alii 

Oratore 11, S8. Si^ cum ego hunc debeant. Si non didicerit patriam ab 

oratorem crearo, aluero, confirma" aliis alia postnlare officia, et quidin 

ro , tradam eum Crasso ad vesHenr suo cpisque vitae genere et conditione 

dum et omandum, Idem 11, 87. Sed debeat, illealios ex se metietur, et 

haec ars tota dicendi habet hanc nunqnamconvenientiacuiqxiepersonae 

vim, non ut totum aliquid pariat reddet. licuitne Tarquinio Superbo 

ac procreet, verum utea, quaesunt regnum armisrecuperare? Brutus co- 

orta iam in nohis et procreata, gebatur illios.interficere? Goriolanus, 

0ducet atque confirmet. Quintilia- Manlius Gapitolinus, Manlius Impe- 

nus Instit. Orat. Prooem. I. aiere fon riosus , Decii , ne alios memorem , quo 

cundiam, vires augere eloquentiae. modo sese erga patriam gessere? 

Anctor ad Herennium IT, 43. aluit Hocne, qxiod fecerunt, patria postu- 

haec me , produadt ad hanc aeta- labat? Aliane tempora, aliae res, 

tem , muniit honis legibus. alia postulant officia? Haec scire de- 

Verbaque provisam rem non inr bet poeta de aliis, ut scire debet, 

vita sequentur. Rem tibi poterunt quomodo pater sit amandus , de qua re 

ostendere , rem proyisam verba se- quaestio oriri potest , ut in Manlio et 

qnentur, tam odiosa est eiusdein sub- Pomponio tribuno plebis scire debet, 

stantivi suieullaYi repetitio, ut mi- quod sit officium senatoris, iudicis, 

rer summopere , inventum esse ex quod imperatoris. Ego Horatium scri- 

tanto interpretum numero neminem , psisse coniicio : Qui didicit patriae 

qui reprehenderit. Ea nimirum est vis quid deheat et quis amicis. Quis se- 

consuetudinis. Gaecntimus Tel ad tur- paratum est a quid. Yulgare erat 

pissima yitia. Qnanti erat laboris hoc quid quis debeat, Ita poetae saepe 

vitium leni transpositione toUere ! Le- facere solent. Horat. Serm. 1 , 4. ne 

gamns: iUe profecto Reddere personae patriam rem Perdere quis velit.U^ 

scit convenientia cuique , Verbaque 8. Quam si cum lumbis quis edit: 

provisam rem non invita sequentur. de quo pauca annotavit Bentleius ad 

Qui didicit, patriae quid deheat huius Epistolae vs. 461. Vxoquid, ut 

et quid amicis. Hoc praeceptum non in aliis , ita in MS. Brenckmanni erat 
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• 

Quod 8it conscripti, qubd iudicis officiuiii, quae 
Partes in bellum missi ducis; ille profecto 
Reddere personae scit convenientia cuique. 
Respicere exemplar vitae morumque iubebo 
Doctum imitatorem , et vivas hinc ducere voces; 



quod, Unde etiam legi posset: Qui vas, Veras quiiem vocet u.efmB apai 

didicit quod quis pcttriae , quod de- scriptores legas: Lacretiiis m, 57. 

het andcis. Sed altenun melins. Quo magis in dubiis homimem sp9' 

In hettum missi ducis, Hagis, ctare pertclis Convenit, adverstsque 

credo y fiatimim est , dux ad hellum in rehus noscere quis sit, Nam ve- 

mittitur, qni praeest imperio, nt rae vocestum deHwmpeetore ah imo 

bellnm perpetret. Liyins XLII, 49. EUciuiitur; et eripitur persona^ 

Consulem ad beUum mittant, Qnin- manet res, Lncanns 1 , 600. Si licety 

til. Instit. Orat. XI, 1. illum a se- et ius est veras ex p r e mere voees» 

natu missum non ad heUum, sedad Oridias Rem. Imor. 125. Jggrediar 

fhmentum coemendum, Anrelins Ti- meUus , tunc cum sua vuinera tangi 

dOT Jir, llluMlT, JCSSJJ f 6, 7te Fahius lam sinet, et veris vocihus aptus 

Sdhts ad heUum mitteretur, Ideo Ovi- erit, Ammianns Uarcellinns XXT, 7. 

dins Fast. II, 235 pnlchre scripsit: Una Esploratorum prqfugarumque veris 

dies Fahios ad heUum miserat om^ vocihus docebatur, Manilius Vh, UI. 

nes, nam trecenti illi, singuli mere- Buc ades^ o quicustque meis adver^ 

bantnr duces fieri. Adde alia exem- tere coeptis Aurem oculosque potesy 

pla apnd Gortium ad Lncannm TIII , veras et percipe voces, Yirgil. Aen. 

801 et 390, qni significationem non I, 413. Quid natum toties crudeUs 

distinxit. In heUum et heUa mittnn- tu quoque/alsis Ludis imaginihus? 

tnr etiam illi, qni mittnntnr nt pn- cur dextra/e iungere destranK Nom 

gnent , non semper dnces : et beUum datur , et veras audire et reddere 

Mepe significat proelium, voces? In his locis palam est, veraa 

Et veras hino ducere voces, Et accipi non /alsas , non fictas , nofi 

▼eteres editiones, et omnes Statii, compositas , non/ucatas^ non men- 

Gmqnii , Pnlmanni , Bersmanni , no- daces. Atqni hoc minime hic Yolnit 

striqne codices: Respicere exemplar Horatins. Qni enim ntae et momm 

titae morumque iuheho Doctum imi- exemplar respicit , nt cniqxie perso- 

tatorem et vivas hinc ducere voces, nae convenientia sciat reddere, saepe 

Acron MS. et editiones Tenetae. Vi- in nsn veniet, nt non veras voces^ 

vasj veras, Postea vero in contextum sed falsas, fraudnlentas promat , nbi 

recepta est vox veras; et inverso aut Sycophantae Phormionis, ant ve- 

ordine Acron Fabricianns, verasy vi- teratoris Sjri vel Davi personam in- 
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Interdam speciosa locis morataque recte 

dacit. Qaare melins est, ut mem- quanii eam aestimaret^ sibi donari 

branaram lectionem servemas , viva^ nolle talem vivum verumque, Nolim ' 

voces; qxiales scilicet ipsc Syms ant tamen ad hoc exemplom veras voces 

Plibrmio , vel cninscumqxie conditio^ hic adoptare ; com quia in ambi- 

nis alins, Tivns loqxieretnr. Noster, gnnm , nt yidimns, incidit oratio, 

Serm^rl, ly,^. numquid Pomponius tnm qnia scripti qnos sciverim omnefl 

istis Audiret leviora y pater si vi- reclamant. BENTLEIYS. 

veret? Ergo ardens stomachansqne in In pleiisqne MSS.. hahetnr vivas, 

Gomoedia pater similibns verbis in etiam in Brenckmanniano. Neqne ve^ 

scena irascetnr, ac cnm in vita ve- ra^ sententiae convenit. Poeta, qni 

rns y non personatns pater, non poe- docte imitari vnk vitam et mores in 

tae, sed sna et viva voce fUlnni Comoedia, respicere debet exemplar, 

obinrgiat. Qnintilianns II , 2, Licet vitam et mores alicuins , qnem vitiis 

enim satis exemplorum ad imitan- ante omnes notabilem et lidicnlnm 

dum ex lectiom suppeditet , tamen pntat. Socrates fnit exemplar Aristo- 

viva illa, ut dicitur, vox alit ple- phani. Tale exemplar sine dnbio ante 

nius ; praecipueque eius praec^to- ocnlos habnit Graecns poeta , ex qvLO 

risy quem discipuH et amant et ve- Plantns Aululariam composnit. Mo- 

rentur, Seneca Gontrov. I, de Gice- lierii Tartnfnm fictnm esse nomen, 

rone loquens: JSt quod vulgo de alio veram autem personam constat; nnde 

dici solet , sed de illo proprie de- iocns ex ambiguo , de aedile , qni 

het^potui vivam vocem audire. Sic Tartufi erat ipsc exemplar, eamqne 

Lnciano tf*^vxoq Xoyoq vivtts anima- fabnlam agi non patiebatnr : » specta- 

tusque senho, Gnm antem exemplar tores Tartnfum hodie non habebnnt* 

€t imitatorem et ducere dicit Noster , Aedilis agi non vult." Eleganter Boi- 

a pictnra similitndinem ducit. Yirgil. lavius Art. III, 353« Ckacun, peint 

11^849, Credoequidem,vivosducent avec art dans ce nouveau miroir^* 

de marm^e vultus, Statius Silv. S*y vit avec plaisir, ou cr4t ne 

1,5. Vidi artes , veteruTnque ma- s*y point voir, Davare , des pre- 
nus^ variisque metalla Viva modis, " miers^ rit du tableau ^fidSle D*un 

Scio eqnidem in pictnra vivum per- avare souvent, trac6 sur son modSle,. 

inde fere esse ac verum, Plinins £t mille /ois un fat ^ JineTnent ex- 

XXXY , 33. Gladiatorum omnium primi^ M6connut le portrait sur lui 

veris imaginibus redditis, Et 35. mime JbmU, lam Molierins, exem* 

Pkutem Posim , a quo facta poma plar snnm secntns , Tartnfum sic fe« 

et uvas , ut non posses discemere cit loqnentem , ut exemplar loqoi 

a veris, Et c. 8. Tabula pastoris solebat : tribuit Tartufo veram oror 

senis cum baculo: de qua Teutono- tionem, Statim obscumm estetambi* 

rum legatttsrespondit, interrogatus gnum: tribuit veras voces^ hac sen* 
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Fabula, nuUius veneris, sine pondere et arte, 

tentia, non Latinnm est. Neqne m- cis, exprimere vera oris lineamenta, 

' W8 voces probandnm esse arbitror. vemm habitnm , Temm incessnm , 

Nam et vim vox opponitnr voci yeritatem, voces expiimere non po^ 

scribentis^ et exemplaria ista, qxio- tes. Veritas ita qnoqne iegitnr apnd 

rnm vitam et mores poetae expres- Giceron. de Invent. U, 1. Praeheie 

serunt , tnnc , qnnm fabnla agatnr , mihi (dicebat Zenxis) es istis vir^ 

pleraqne Tivebant. Ewemplar est id, gifdlus /ormQsissimas , dum pingo 

qiiod statnarii t«1 pictores imitando id^ quod polHcittts sum vohis^ ut 

reddere stndent, est homo ipse. Ho- mutum in simulacrum ex animali 

minis vultum , Tel , poetice , vultus esemplo veritas transfe^ratuir, Ad 

optime refemnt, qni ita refemnt, hanc rationem poeta reddit veram 

ut statua Tel piotura vivere Tidea- vocem exemplaris , si histrio omnia 

tnr, nt vultus sint vivi, Et sic scri- Tocabnla sic pronnntiat et articnlat, 

bendnm esse indico: Bespicere esem- nt pronuntiaTit et articnlaTit exem» 

plar vitae morum^ue iuheho Doctum plar. Demosthenes primam Uteram 

imitatorem^ et vivos hinc ducere snae artis pronnntiare recte non po- 

voltus, TOGES et yOLTVS snnt simi- terat. Poeta igitnr Teram Demosthenx 

ies. Gommendat hanc coniectnram in- Tocem tribnit , si dicentem facit non 

primis imitatio Yirgiliana Aeneid. ^xoquktjv sed XijTohnijv, Atqxie 

TI ^ 848. Excudent alii spirantia hoc fecit Aristophanes in Alcibiade. 

moUius aera , Credo equidem , et Et hic erat blaesus , TQavXC^iov* 

vivos ducent de marmore vultus, Hinc ille Tersns in Gomoedia: ola^ 

Ingens est, apnd poetas inprimis, -O^ifaXov ; vi^v xtg^aXi^v xoXaKoq 

exemplomm copia , nbi picturae , lx^^> P^^ ogaq &4toQov,* Ti^v xeq>a» 

statuae y et omnino artis opera di- Xyv nSQaxoq c;ff». Atqne haec vo* 

cnntnr f/Atpvxo^y tfJi/Kvoa^ viva^ vi- cis imitatio gratiam et leporem ha- 

ventia^ animata, spirantia, Mnlta bet, ^amdin exemplar Tivit , Tel 

indicaTi ad Horatii Garm. 1 , 37. Adde spectatores memoriam ridicnlae Tocis 

Bnrm. ad Propert.-in, vn, 9. &/ona conserTant: mortno exemplari, et 

Lysippo est animosa effingere signa, memoria Tocis amissa , perinde est , 

Etiam ducere in hac re proprinm est reddatne poeta veram vocem , nec ne» 

verbnm. Qnintil. Instit. Orat. U , 17. Et in hoc praecepto graTissima pars 

E luto vasa ducendi artem putet, imitationis non reponitnr , st\ in 

Tide ibi interpretes. Si voces ab Ho- moribus, 

ratio esset scriptum , aliud potins Interdum speciosa locis morataque 

verbnm addidisset, nempe promere^ recte Fahula, Fnere qni coniicerent 

vel simile. Praeterea exemplar magis speciosa iocis, Infelix coniectnra* 

postulat tTu/^um , quam rocm. Potes Loci, sunt loci communes, quam 

in statua, quam de exemplari dn- signiiicationem interpretes et hic, et 
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Valdius oblectat populum meliusque moratur, 
Quam versus inopes rerum nugaeque canorae. 
Graiis ingenium, Graiis dedit ore rotundo 
Musa loqui, praeter laudem nullius avaris. 
Romani pueri longis rationibus assem 
Discunt in partes centum diducere: dicat 
Filius Albini: si de quincunce remota est 
Uncia , quid superat ? Poteras dixisse , triens. Eu ! 



ad Ciceronem de Oratore aliaqne mendis obsitns. Romani pueri Im" 

scripta Rhetorica , et ad Qnintiliannm gis rationihus assem Discunt in 

satis illnstrayere. Horatins antem partes centum didueere. dicat Fi- 

arcte iunxit i» idihvXa. speciosa lods et lius AWini^ si de quincunce remo» 

recte morata, * * Nam speciosa locis non ta est Uncia , quid svperat ? poteras 

snfficit. Qnintil. Instit. Orat. Tn, 1. dixisse Triens. Eu^ Rem poteria 

Plerique , eloquentiae famam ajffe- servare tuam, redit uncia: quidjit? 

ctantes , contenti sunt locis speciosis Morata est oratio , et magistmm in- 

modoy vel nihil ad prohationem dncit sic pneros interrogantem : ubi 

conferentihus. primnm dica^ repono pro dicat: 

Biscunt in partes centum didu- illnd enim seq[nentia postnlant. Di- 

cere, In qnibnsdam MSS. legitnr de- casflius Albini, hocest, dicastu^ 

ducere. Dictn non opns est, qtiam qui Alhini filius es. Mntavere li- 

perverse. Et habet ista forma ali- brarii, qnia^^it^, non fili hic ha- 

qnid coloris Yirgiliani , nt Aeneid. Y , beretnr. Atqne et snpra sic loqni- 

720. Tum vero curas animum ver- tnr, vs. 282. vos o PompiHus san^ 

sahat in omnis. Locns ex antiqno guis^ carm^n reprehendite : et sic 

carmine in papyris Hercnlanensibns alii freqnenter. Deinde pro superat^ 

invento, cnins partem edidit Carolns nnns et alter ex nostris superest, 

Fea in Praefat. Horat. pag. XXII , Znlichemianns stqteret. Probissime. 

videretnr ad Horatianum qnam pro- Dicas, qnid de qnincnnce superet 

xime accedere, nisi esset cormptns. sive snpersit, si uncia remota est. 

Fea edidit: PARTES NTMYM DIDY- Sic Serm. I, i, vs. 49. veldic, quid 

GERE IN OMNIS. Scribendnm scilicet referat intra Naturae fines viventi^ 

ita est: PARTES ANIMYM DmTCERE iugera centum an Mille aret. Xvt- 

IN OMNIS. gil. Eclog. m. Dic , quihus in ter^ 

Dicat^Filius Alhini^ si de quin- ris inscripti nomina regum Na- 

cunce remota est Uncia. Locns non scantur flores , et Phyllida solus ha^ 

admodnm difficilis , plnribns tamen leto. Porro pro poteras qnatnor 
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Rem poteris servare tuam. Redit micia, quid fit? 
Semis. At haec animos aerugo et cura peculi/ 



Benmaimi et qniiiqne ex nostris po- det filins Albini: finnt sex nnciae, 

terat. Niinirom Horatins iam loqni- sive semissis, pars dimidiata asfis. 

tnr, non magister. Poteraty inqnit, Addere in rationiBns est consnetnm 

dixisse Triens? continno infit Ma- Tocabnlnm, et contrarinm Yocabnlo 

gister , Eiige^ rem tuam servare po- removendi, sive , ^od nsitatins, de^ 

teris. Unde iam patet , et dicas sn- duceTidi , de ^o Ondendorp. ad Sne- 

pra corrigendnm fnisse. Si enim di- ton. Caes. 43. Cicero de Offic. 1, 18. 

cat admiseris; conseqnens erit, nt Consuetudo exercitatioque capienda ^ 

persona itidem tertia snbinngas , ut honi ratiocinatores qfficiorvm esse 

Bem poterit servare suam, Getemm possimus , et addendo deducendoque 

qni poteras dixisse legnnt et magi- viderc , quae reliqui summa fiat: 

stri esse Terba volnnt, discipnlnm ex quo, quantum cuique debeatur^ 

corripientis qnod haesitanter et tar- intcUigas. 

dinscnle responderet; ii qnid nrba- At haec animos aerugo et cura 

nnm sit in narratione, qnid pnti- peculi. Ad haecy editiones; nna ta- 

dnm , hand satis dignoscere viden- men et altera at haec. Lege cnm tri- 

tnr. BENTLEITS. bns vetnstissimis Blandiniis, qnod et 

In MS. Ylaming. a mann prima rem Statins ex coniectnra protnlerat: An^ 

poterit servare suam. Idque mihi haec animos aerugo et cura peculi 

placet. Kagis etiam morata est ora- Cum semel inibuerit^ speramus car' 

tio, si magister discipnlnm ita lan- mina fingi Posse linenda cedro, et 

dans digito monstratnm aliis com- ievi servanda cupresso? Ubi ordo 

mendat. Snperiora antem poteras di- est , an speramus carmina cet. cvm 

sisse, eidem magistro tribnam. Ha- haec aerugo semel animos imbuerit ? 

bet hic dialogismns iam satis ob- Cetemm speramus habet eximins 

scnritatis, qnam non est cnr angea- Godex Reginensis cnm aliis qninqne. 

mns, addita Horatii persona. Graevianns vero et Leidensis et Yos- 

Redit unciay Quidfit? Considera sianns cnm aliis itidem qninqne spe- 

loenm. Si de qninqne nnciis nna remus, Sic et in tribns snis Pnlman- 

nncia dedncta est, finnt qnatnor nnsreperit; ceteri Interpretes tacent : 

nnciae , sive triens , tertia pars assis. Utmmqne probnm est , nt nescias 

Si nncia, modo dedncta, redit, ntmm ntri praeferendnm sit: nisi 

itemm adiicitnr , finnt pro quatnor qnod , nbi aeqnae ntrimqne snnt lan- 

nnciis , ni fallor , mrsns qninqne. ces , locnm servare ea lectio debet , 

Snmma fit, qnod. fnit, qnincnnx. qnae prior occupavit. Si an spera- 

Omnino legendnm arbitror: Additur mus adsciscis, spem habitam sed 

§mcia. Quidfit? Sic optime respon- inanem reprehendis; siansperemus 
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Quum semel imbuerit; speramus carmiua fiugi 
Posse, liuenda cedro et levi servauda cupresso? 
Aut prodesse voluut aut delectare poetae; 
Aut simul et iucunda et idonea dicere vitae. 
Quidquid praecipies, esto brevis; ut cito dicta 
Percipiant animi dociles, teneautque fideles: 
Omne supervacuum pleno de pectore manat. 



spem omnino omnem vetas et ab- Attico 17. percepta habuit praecepta, 

scindis. BEMXEiyS. et Giceronis de Officiis I, 18. artis 

Ego semper Horatinm saipsisse pn- praecepta perceperint, 

tavi : £t , haec animos aervffo et Omne snpervacuum pleno de pe- 

cura peculi Cum semel imbuerit , ctore manat, Yersus snspectns. Sole- 

speramus carmina Jingi Posse li' bant olim sententiosa hniosmodi in 

nenda cedro , et levi servanda CU' margine allinere , ^ae postea in con- 

presso? Ulndc^ — speram/us ottmtm textnm irrepserunt: Omne st^erva- 

plane spem resecat ; qtiis tam ine- cuum pleno de pectore munat, Ubi 

ptns est, nt speret; i mmc, et spera. corpore habet Codex Digbeanns Oxo- 

Habet particula et ita posita veterem nii. Sammonicns c. XXXT , de Hae- 

elegantiam. Yirgil. Aeneid. 1,48. Et morrhagia: Si modicus pleno Tnanet 

'quisquam numen lunonis adoret de corpore sanguis^ Subvenit: at 

Praeterea? Idem VI, 807. Et dubi- nimius cum vita funMtur ipsa. 

tamus adhuc virtutem extendere fa- Gerte et nnllius est veneris hic ver- 

ctis? Plura Heinsins ad Ovidii Amor. sicnlus, et ambiguitate laborat. Si 

III, ym, 1. Et quisquam ingenuas enim supervacua tantum effluunt, 

etiamnum suspi(nt artes? et Bur- quid pericli erit, si in praecipiendo 

mannus ad Propertii II , XV , 1. Euri- longior prolixiorque fueris? Ergo 

pides in Medea v. 1327 dixerat : Kal nocet magis sententiae , quam anxi- 

TavTadQdoaa^yyhovTe TtgoofiXi^ liatur. Deinde illud vide Epist. I, 

Tttifq, Kal yaZav, fQyov Tkdaa xel, 44. Jldis enim manare poetica 

dvaOffiiOTaTov. quae cum interro- mella Te solumy tibi pulcher, et 

gatione legenda sunt. Postea comperi videbis te contrariis verbis recte di- 
Guninghamum quoque maluisse; Et cere posse: Omne eximium et egre- 

haec animos cet. gium de pleno pectore manat, Nam 

Quidquid praecipies , esto hrevis, et poetis ipsis, Nostro puta et Yir- 
Wyttenbachius paronomasiam quam- gilio , ubi e divite vena fundunt 

dam in praecipies et percipiant ani- opes , luculenta illa carmina depleno 

madvertit, et confirmat loco Nepotis in et fecundo pectore manare dicentur» 

9 
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Ficta voluptatis caussa , sint proxima veris : 

Nec, quodcumque yelit, poscat sibi febula credi; 



Yereor igitor, ne monacho potins trimonio praeferre. Qnale aatem il- 

qnam Flacco Yersicaliis debeatnr. lad facere patrimonia ? qaae sca- 

Hosdem qaoqae commatis videtar bies locationis? Quam alienam et 

ille, Serm. U, n,38. .de qao di- pannosam illad vitio coeci? qaod 

cere, abi locas erat, nescio qao ca- eo tantam assoitor, at versicali cento 

sa oblitas sam: leiunus raro sto- sarciatar. Er^ obelo configendos hos 

machus tmlgaria temnit, Qoippe versas censeo ; etiamsi vetns ibi Scho- 

ibi et orationis cnrsam male inter- liastes , at hic qaoqae apad Nostram , 

cipit: et in ambigai vitiam incidit. pro genainis agnoverit. Deniqae, ot 

lam olim enim a Scholiastis dabita- magis scias sententias illas passim 

tam est , atram raro ieiunus an ror- mala mana inferciri ; narro iam tibi 

ro temnit sit accipiendnm. Nimiram disticha epimjthia , quae singalis 

aat fallor , aat hae sententiae ex li- Avieni fabalis sabiangantar , omnia 

bris triTialibns , qoi tam paeris sapposititia xai xaxov xofAfJbaToq , 

praelegebantar , nanc perieront, de- et in Galeano, qao asus sam, Godice 

samtae soiit : et cam in exemplaris nalla comparere. BENTLEIUS. 

ora velat loco appositae et consimi- Non credo aliqaem , sic a Ben- 

les a qaopiam notarentnr, posteri- tleio admonitam, talem versam pro 

oribas librariis facam fecerant. genaino esse habitaram. Eqaidempla- 

Eadem mihi saspicio est de lavenalis ne ignoro , qnid ad eam defendendom 

loco XII, 50. nbi narrat, at Catal- cam aliqaa veri specie afferri possit. 

los saas in sammo nanfragii discri- Pectoris et corporis creberrima est 

mine , qno navem levaret , pretio- in Godicibus permntatio. Yirgilias Ae- 

sissimam sapellectilem in mare pro- neid. III, 175. Tum gelidus toto 

iecerit: Sed quis nunc aliuSy gua manahat corpore sudor, nbi in dao- 

mundi parte , quis audet Argento bas Barmanni Codd. erat pectore, 

praeferre caput^ rehusque sahitem? Necy quodcumque velityposcat si^ 

(Non propter vitam /aciunt patri- bi fahtda credi. Nec editiones iam 

monia quidam , Sed vitio coeci ab annis amplius centum : at prin- 

propter patrimonia tdvunt.) lacta- dpes illae cum pluribus codicibus, 

iur rerum utilium pars majnma: vetustioribus certe omnibus, Grae- 

sed nec Damna levant, Yides hic viano , Leidensi , Reginensi , (Yossia- 

in mediam narrationem sententiolas nus hic deficit) Ficta voluptatis 

has intrudi, putide prorsus et per- caussa sint proxima veris: Ne 

quam inscite. Quorsum enim hic quodcumque volet , poscat sibi fa- 

^M^o^.^ cum iam dixerat, neunum bula credi, Ita loqui amat Noster; 

qnidem ulla mundi parte vitam pa- vide snpra vs. 185. BENTLEIYS. 
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Neu pransae lamiae vivum puerum extrahat alvo» 
Centuriae seniorum agitant expertia frugis; 
Celsi praetereunt austera poemata Rhamnes: 
Omne tulit punctum, qui miscuit utile dulci, 
Lectorem delectando pariterque monendo. 
Hic meret aera liber Sosiis , hic et mare transit , 
Et longum noto scriptori prorogat aevum. 
Sunt delicta tamen, quibus ignovisse velimus: 
Nam neque chorda sonum reddit, quem vult ma- 

nus et mens, 
Poscentique gravem persaepe remittit acutum; 
Nec semper feriet, quodcumque minabitur, arcus. 
Verum, ubi plura nitent in carmine, non ego paucis 
Oflfendar maculis, quas aut incuria fudit, 

In HS. Brenckmaniiiano etiam le- II,pag.l08,etOadendorp. adSnetonh 

gitnr, ne, sed velit, de Illostr. Grammat. 2, Horat. Carm. 

Neu pransae lamiae vivum pue' II', 2. Vivet extento Proculeius aevo 

rum extraJiat alvo, Guninghamns Notus infratres animi patemi, In 

coniiciebat exciat alvo. In IfS. dnobns MSS. D'Onrillianis erat: £t 

Brenckmanni le^itnr exiat ^ qnodpro Umgum nota scriptori prorpgat ae^ 

cxciat scriptom videtar. Nam si es- vum, 

set pro exeat^ legi deberet vivus Poscentigue gravem persaepe re- 

puer exeat alvo, Sed nulla est cans- mittit acutvm, Frnstra in qnibas* 

sa y cor vnlgatnm mntemns. dam remutit , et remugit, Remittit 

ITic m£ret aera liher Sosiis, Qna- est , qnod in primo Odario Anacre- 

tnor HSS. Gmqnii Sosis, Sic certe ontis legitnr dvre^pave^, ^Hfjbe^^itat 

pronnntiandnm est. Nam prima in vtVQa TtQ&ipt y Kal rijy XvQTfif 

Sosiis prodncitor. Godex Brenck- &7taoav, Kaya t*^y ^t^ov a&Xov^ 

manni : Uic m^et ojera Uher solus , ^HqaKXiovq' Xvqti de "EQforaq 4ifV' 

et a mann secnnda soliis, ttfp&veb, Gomparandus bic praeterea 

Et longum noto scriptori proro^ est locns Giceronis de Oratore III , 57. 

gat acvum, Notus, ne cpis tenuins Totumque corpus hominis , ut eius 

putet, signiflcat celehratum, digi^ omnis vultus , omnesque voces ^ ut 

tis monstratum, qui est in omni- nervi in fidihus ^ ita sonant^ ut a 

um ore, Tide Bnrmann. ad Antbol. T. motu animi quoqutLSunt pulsa, JSUftn 
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Aut humana parum cavit natura. Quid ergo est? 
Dt, scriptor 81 peccat idem librarius usque, 
Quamvid est monitus, venia caret^ et citharoedus 
Ridetur, chorda qui semper oberrat eadem: 
Sic mihi, qui multum cessat, fit Chocrilus ille, 



voces , ut chordae sunt intentae , dices , et ex nostris Golbertinus , Bat- 

^^uae ad quemgue tactum responde- telianns , et pro varia lectione Tigor- 

anty acutay gravisy cita, tarda y niensis: Ut seriptor si peccat idem 

magna^ parva, librarius usque , Quamvis est moni- 

jiut huihana parum cavit natura, tus, vetiia caret ; ut citharoedus Ri^ 

Quid ergg? Godices et nostri omnes detur, chorda gui semper oherrat 

et aliomm, ut etiam editiones prin- eadem. Miror neminem ex editorlbns 

cipes Loscberiana et Venetae, ver- hanc lectionem praeripuisse. Ut 

bum snbstantiVUm bic adscscunt : scriptor librarius , Ut citharoedus. 

j^ut hwnana parum cavit natura, Quis non sentiat suavinrem et vivi- 

quid ergo est? Neque video cur a diorem fieri orationem, si ut repe- 

recentioribus eiici meruerit. Livius tatur? Sic alibi Epist. I, xm, 12. 

XLIV, 22. Quid ergo est? primum ne forte sub ala Fasciculum portes 

a prudentihus monendi imperatores librorum , ut rusticus agnum , Ut 

9ant. Cicero pro Quintio: Quid ergo vinosa glomos furtivae Pyrrhia 

est? primum magnitudo periculi lamie, Ut cum pileolo soleas con- 

cet, Iterum: Quid ergo est? cumei viva tribulis. Et Epist. I, i, 20. Ut 

natura nihil melius cet. Et mox : nox longa . guibus mcntitur amica , 

Quid ergo est? vereor mehercule diesgue Lenta videntur opus deben- 

cet; Et rursus: Quid ergo est? Ho- tibus; ut piger annus Pupillisy 

fttines erant ab hoc omnes alienis- guos dura premit custodia matrum, 

eimi. Ita bic ct alii passim. BEN- Pone in bis et pro ut, et magna ex 

TLEIVS, parte vis et venus orationis evane- 

In JffS. Brenckmanni est a secunda scit. BENTLEIVS. 

manu additnm. Et sic Graeci loqxiun- Sic mihi^ gui multum cessat , ^t 

tnr. Vide interpretes ad Acta Aposto- Choerilus ille. Melius distinguas : Sic 

lonim XXI, 22. t* ov^v iary^ mihi^ gui multum cessat , fit Choe- 

n&yrviq &t7 TtXijB-oq GviffXB-fZv, rilus, ille, Quem bis terve bonum 

Pro parum , in MS. Petri Vlamingii cet. Sive interpretere Choerllus , ille , 

patrum, incogitantia librarii scri- ineptus scilicet , probe distinguendus 

ptoris. abaliis Choerilis; sive, quodmelius, 

Et cithareedus Ridetur. Non et, ille scilicet Choerilus, cnius tres 

m^ljMt habent liiwbini quidam Co- tantum versus boni sunt. Horatius 
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Quem bis terve bonum cum risu rairor; et idcm' 
Indignor, quandoque bonus dormitat Homerus: 



einsdeni memhiit Epist. H, i, 2S2. senieniiai : QuisquesuospaHmurma-' 

Gratu^ Alexandro Magno regi fuii nes , exposni. Ita ex hac sola Horatii 

ille ChoeriluSy incultis qui versi- Epistola ad Pisones tres qTiatuor per- 

bus €t mah natis RetuHt aoceptosy versas procademnt nonnulli, eosqne 

regale nomisma ^ Philippos. Ubima- alii oscitanter secnti snnt. Paroemiaa 

lim gratus Alexandro Afagno regi kabentar t. c^ chorda semper ober^ 

fuit iUi Choerilus. rat eadem; verhum verho reddit Jt- 

Quem Ids terve lonum cum risu dus interpres: et inprimis hic locos, 

mircr. CodexRegins, et solns, quod quandoque bonus dormitat Homerus ;- 

sciam, rectis»me habet: Quem his qno loco nonnnlli, tot versns ex Ho- 

terve honum cum risu miror^ et ratii Garminihus ^asi spurios a me 

idem fndignory quandoque honus snhlatos indignantes, contra. me usi 

dormitat Homerus. Nam sine duhio sunt, dicentes quandoque honus dor- 

hoc vult , Ghoerilum raro evigilare mitat fforatiu^, Hoc quidem prover- 

et honum esse, contra raro dormi- hium iis dudum erat ereptum ah in- 

tare Homerum: ergo ridere se , quan- terpretihus, qui docuerant quandoque 

doque ille honus sit; indignari vero, non significare interdum^ sed^uan^ 

quandocumque hic dormitat. Atqui do^ quandocumque ; idque iam do- 

et ratio et usus te docehit Bis ter- cuerat praestantissimus P. Tictorius- 

que, ut Terque quaterque semper adColumellamdeReRustican, 4. et* 

hahere significationem crehritatis : Gronovius ad livium 1 , 24^ Nunc< 

raritatis autem Bis terve. Quamohrem fortasse iidem indignahuntur , si ego 

omnino hic l^gendum , Quem his hoc dictum, per tot saecula celehra-- 

terve honum, Yide quae diximus ad tum, lippisque et tonsorihus iam 

Epod. y, 33. atque his adde locum cognitum^ mntaverim. Sed intuere 

Senecae Epist. LXXXYI. Parum est totum locum. Sic mihi qui multum 

sumere unguentum^ ni his die ter- cessat Jit Choerilus^ iUe Quem his* 

que renovetur f' ne evanescat in cor- terve honum cum risu miror , et 

pore : nhi indicat, saepe , crehro , idem Indignor ^ quandoque honus 

frequenter renovari. BENTLEiyS. dormitat Homerus, Hinc nulla sen- 

Et idem Indignor , quandoque ho- tentia efiici potest , nisi haec : Choe- 

nus dormitat Homerus, Gonsuetudo rilus interdum, raro esthonus poe- 

saepe ex veterum' poetarum dictis, ta, Homerus est honns poeta; vel: 

perverse acceptis , proverhia fecit. cum risu miror Ghoerilum , si his 

Nihil notius est Terentiano : Homo terve honum fadat versum , indi- 

sumy humani nihil a m>e alienum gnor, si honus Homerms, honus iste 

puto, Quid statuendum sit de Tirgilii vir , vetus ille irae Achilleae canta- 
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Vcnun operi longo fas est obrepcrc sonmum. 

tm', qai neqne ipse in magno pretio Sed tnovet oUrepem» sommu 

iMiberi meretiir, ali^fuando dormitet. capui. Lactantins de Opificio Dei c. 

Nentra tententia mentem Horatii ex- XTIII. Diam intetUa est mens im ea 

prlmil. Homerofl ploi eftt qnam bo- de gmlm* cqgitaty repemte saaums 

noa poeta,* ett omniom poetamm obrepit, Et datiTO qooqae iimgitnr. 

thvM ae pater, ett natnrae le tnpe- Ovidins Fast. m, 19. Blamda qmee 

rantia opnj. Tota antiqvitas, ipse Jurtim victie obrepit oceOis. Seneca 

Itoratin», in eo laodaodo certanint. Troad« 441. Brevisqve /essis sommu 

Iroiiia aotem, qna aliqoem com mi- ohrepsit genis, Qnare cnm ntmmTis 

•(»ratione ^oiMim rtmiii appellamos, legitimnm sit, ob codicnm anctoii* 

a loco plane abkorret. Neqoe Hora- tatem retinemos hicdatlTam: Verum 

tlus idafn adlectivom in antitheai operi longo fas est dbrepere som- 

lam dii4rsa »i|n>2fic-atione posnisset. mtm, At«omjN»,inqiiie8, nonqperi, 

4rrou Intrrpretator : » Quamdoque sed auctori snbrepit. Recte ^nidem: 

homus dormitat i/imerus: i« e. ne- et idcirco com hoc fignratios sit et 

ftUiCuiitrr scribit , i. e. qoandoqoe dicto insolentios, a librariis imma- 

«»rri(t boous poeta.** Sed, ot iam tatom esse credibile est; illad tam 

dhi , epithoton trnuios est qoam pro planom et facile nnnqoam sollicita* 

lllo , qui r«tiiii«f appellatnr poeta, toris, si a principio in Codicibns re- 

Ch(M)iilus, alt lloratius, bis terve est perissent. Ceternm simili figora Sta- 

kmu», lh>c dictum postulat hanc tios Theb. Ym, 218. noa: addita cu' 

AUtithosin, si idem adiectivnm repe« ras Olruity etfacilis lacrimis irrc' 

tAtur: Homems, non bis vel ter, sed pere somnus; lacrimisy nt operi 

simper est bonus. Scribamns: Sic obrepere^ hoc est dnm flemns, dom 

miki y gui cessat , multum, fit opns facimns: nam lacrimae atiqae 

VkoeriluSy iUe^ Quem his terve ho- non magis dormiont, qnam opus dor- 

HHM oum risu miror^ et idem In- mit. Hiercnymns ad Pammachiom et 

diffnory qugindoy usque bonus , dor- Oceannm: Quod si quis Judas Ze- 

mitat Ilomerus, lotes opposuerit nobis errores eius, 

Verum opere in longofas est ob- audiat Hbere, Interdum magnus 

rpfwro somnum, Ita malnnt hodie, dormitat Homerusf Verum operi 

«t sic scripti aliqnot, in qnibns Re- hmgofas est obrepere somnum, Ita 

ginoniis noster. At yetostae editio- onmes doctissimi patris editiones, et 

ttttSy ct multo melior pars membra- codex scriptos in Gollegio Emmanae- 

nsrum , Gmqniani libri omnes , Lei- lis Gantabrigiae. BEIiTLEiyS. 

dcniis, Graevianos mann prima cet. Memorabilis est locns Hieronymi, 

operi longo exhibent. Utramqne qni- cnm propter illnd interdum , tnm 

iUm probc : nam obreperc et abso- propter magnus, Qni ex verbb Ho- 

lute ponitur. Ovidius Epist. Herns: ratianis patoemiam facere volnenmt , 
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Ut pictura, poesis: erit, quae, si propius stes, 
Te capiat magis, ct quaedara, si longius adstes:; 
Haec amat obscurum; volet haec subluce videri,, 
ludicis argutum quae non formidat acumen^ 
Haec placuit semel, haec decies repetita placebit. 
maior iuvenum ! quamvis et voce paterna 
Fingeris ad rectum et per te sapis , hoc tibi dictum 

illi, seivsiio^quandoque yel quando^ oratio, Qcero volebat Pacnvium , ex. 

facere non potnemnt. Igitor mata- qno yerba illa snnt petita. 

rant in tnterdtm, lam Qnintilianns V^t pictura^ poests: erit ^ quae y 

Instit. Or. X, 1. IVam et labuntur si proprius steSy Te capiat majpsy. 

aliquando et oneri cedunt ^ et indul- et quaedam, si longius adstes. Pri- 

ffent ingeniorum suorum voluptati: mnm ista panllo melins distinxi: Ut 

nec semper intendunt animum^ et picturay poesis: qnae ratio est pi- 

nonnunquam fatigantur , cwm Ci" ctnrae , eadem est poeseos. Deinde ^ 

cercnd donnitare interim Demosthe- pro et quaedam , malim at quaedam» 

nes, fforatio vero etiam ffomerus In adstes variant MSS. qnomm non- 

ipse videatur, Ubi interim significat nnlla habent abstes, Sed et recte 

interdum, nt Qnintil. et aliis in lo- Latine dicitnr longe adstare , nt 

cis ntitnr, y. c. XH, 1. Transeo prope ahesse. Minns autem castiga- 

iUoSy qui Ciceroni ac Demostheni tnm est illnd si propius stes^ si 

tte in eloquentia quidem satis trv- Umgius adstes, Reqriirebatur vel , si 

buunt: quamquam neque ipsi Cice- propius adstes, si longiits adstes , 

roni Demosthenes videatur satis vel si propius stes , si longius stes y 

esse perfectus, quem dormitare in» vel si longius adstesy si propius, 

terim dicit; nec Cicero Bruto CaZ- Horatius versum facere potuisset ele- 

voque, nbi illa quem dormitare in- gantiorem: at quaedamy si longius; 

terim dixit glossam olent. Obserya umlrae Ilaec amjat ohscurum^ volet 

porro in Hieronymo Tnagnus Uome- haec suh hice videri, Et quis novit 

ruf, utin Quintiliano fp^0i7ommM. an adstes non sit e glossa profe-* 

Hoc non est Homerus honus, sed us- ctum? Si Horatius etiam vocabula 

que honus , ubi^e et semper bonus. longius snnm verbum addidit , ad- 

Nam honus, sic simpliciter positum didit, credo, ahstes, Melins oppo- 

indicat poetam sane non contemr nuntur stes-ahstes , et Grraeci vocant 

nendum, Ita Gicero de Oratore II , 44. fiaKQOTtQov dTToOTdvTaq. 

Sed tantam vim hahet illa , quae JIoc tihi dictum ToUe memorm 

recte a hono poeta dicta est flexa- Innge tihi dictum , non tolle tihi» 

nima atque omnium regina rerum , lacobus ToUius ad Anthol. Latin. T. II, 
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ToUe memor: certis medium et tolerabile rebus 
Recte concedi. Consultus iuris et actor 
Caussarum mediocris abest virtute diserti 
Messalae, nec scit, quantum CasceUius Aulns: 
Sed tamen in pretio est. Mediocribus esse poetis, 
Non homines, non Di, non concessere columnae. 

p. 517, visns est sihi primns hanc bnit aactor Yersns in Aeneid. Tirgil. 

formnlam obsenrasse , qna, nt dicit, "VI, 377. Cape dicta memor, ToUe 

cnm indignatione non attendentes dictum, nt alibi de Lncilio Satyr. 

inbemus anres et animum advertere. I, iv, 11. Cum flueret lutulentusy 

Eqnidem hic etiam loca probe discer- erat quod toliere velles, Snnt enim 

nenda esse arbitror. Nam indignatio haec verba amici interpellantis : Ln- 

non semper adinncta est , sed saepe cilins tamen , qnamvis Intnlentns 

amica admonitio , qxinm Id , qnod flnat, mnlta habet, quae bona snnt, 

dictnri snmns, anditori imprimis cu- quae tollas et tecnm portes. Ambu- 

rae cordique fore speramus , vel ex lantes aliqnid invenimns hnmi iacens. 

mnltis aliquem nnnm volumns, ad Si illnd alicnins sit pretii, tollimus 

quem dicta nostra pertineant. lam et in sinn recondimus. Yir sapiens, 

Flautus ntitur in Curcul. lY, n,30. apnd Horatinm, ingentes thesauros 

JTeus tu , tihi ego dico, Auctor Pria- oculo irretorto spectat. Si posset , 

peiomm in Anthol. L L Ileus^ in- non toUeret, Plntarchns in Themist. 

quit, tibi dicimus^ cinaede, Ovid. cap. 2LVilI. T&^y te vtxQ&v rovq 

Metam. IX , 120. Quo te flducia , cla- ix7rea6n:aq imaxoTV&v naqa Tify 

mat, Vana pedum , violente , rapit ? S-dXaaaay^ mq el&e TefQtxfifieya 

tihi , Nesse hiformis , Dicimus , ipiXha ;f^ii<7a xal axQeTtxovqy 

exaudi, Phaedms IV, 19. AHturus a-drbq fkiy naq^Xd-e , tw rf' eito- 

iUuc , quo priores ahierunt , Quid /Jiiyijt ^iXotdel^aqy elitey ^AveXov 

mente coeca miserum torques spiri- aavrm , av yaq o^dx et OefinaTo- 

tum? Tihi dico y avare, gaudium xX^q. Dictum Antigoni inter alios 

haeredis tui, ubi plnra Burmannus. servavit Stobaeus Serm. 47. El fjdetq 

Catullus Carm. XXX. signiilcatione oaav xaxwv /leaTSv iaTo tovto 

haud multum dissimili dico posuisse t6 ^dxoq, dei^aq to di^dd^^fjua, 

videtur. Eheu! quid/aciant, dico, ovxav iTtl xoTtgiaq xei/ieyov a^To 

homineSy quoive haheantfldem? £o- ifidaTaaaq. Ammianus Marcellinus 

dem referenda snnt illa oratoria : xXx , pag. 461 : Thefnistocles cum 

dicam quod sentio , dicendum enim post pugnam agminaque deleta Per- 

est. Tolle tihi dictum memor habet sarum licenter ohamhulans armil- 

similitudinem formulae , quam adhi- las aureas vidisset humi proiectas 



AD PISONES. 137 

Ut gratas inter mensas symphonia discors, 
Et crassum unguentum, et Sardo cum melie papaver, 
Oflfendunt ; poterat duci quia coena sine istis : 
Sic, animis natum inventumque poema iuvandis, 

ct torquem: Tolle^ inquit^ haec , phonia discors ^ sed non est neces- 

ad comitem quendam prope adstan- sariam. 

tem, tu qui Themistocles non es. Et crassum unguentum, Neqne 

Atqne hinc explicandom pnto illnd epitketon crassum per se ipsnm ad 

Flautinnm Mil. Glor. 11 , m , 22. Ve- reprehensionem nngnenti snfiicit. 

rum enim tu istam , si te Dii Hnic placet nngnentnm li^dnm , 

am£nt^ temere haud tollas /abulam. illi crassnm, et placebit, si ipsum 

Sine faBnlam iacere, ne tolle, nnl- modo ungnentum sit bonum. Ipso- 

lum in ea momentum pone. rnm Romanomm ea de re non unum 

rt gratas inter mensas sympho- idemque erat iudicium. Horatius suum 

Tiia discors. Eandem sententiam sic non recte postulat unice esse verum. 

expressit Cicero de Oratore 1 , 26. Flinius Hist. Nat. XIII , 3. Quosdam 

Itague in iis artibus , in quibus non crassitudo maxime delectat , spis- 

utilitas quaeritur necessaria^ sed sum appellantes: liniqueiam^ non 

animi libera quaedam oblectatio , sohm perfundi unguentis gaudent. 

quam diligenter et quam prope /a- Quare suspicor pro cra^sum legi de- 

stidiose iudicamus? Idem 1 , 61. bere aliud adiectivum, quo vitium 

A quibus enim nihil praeter volu- unguenti indicetur commune , a quo 

ptatem aurium quaeritur , in iis omnes sine exceptione abkorrent. Hoc 

qffenditur , simul atque imminuitur adiectivnm quaerendnm est vel in 

aliquid de vohtptate, In sententia nomine proprio , nt Sardum mel , Tel 

Horatiana aliquid, me quidem, of- in nomine iuTentoris aut mercatoris, 

fendit. Si dixisset : nt symphonia dis- vel in communi , quod habet signifi- 

cors et crassnm nngnentum et pa- cationem foetidi. Mihi nullum in 

paver cum melle Sardo offendunt, mentem venit. 

quia sine ipsis vivere possumus; ta- Sic animis natum inventumque 

cerem. Yerum symphonia discors , poema iuvandis. Niatum dicitur omne 

non modo in coena , sed ubique , in id , quod sua natnra aptum est et 

omni vita oifendit; graviu^ antem accommodatum rei, de qua agitur, 

in coena offendit. Atque hoc mihi quod homines non didicerunt , non 

reqniri videtur. GRATAS et GRAYIYS invenemnt , scd iis ipsa Natura dedit. 

non valde differunt. JLegamus : U^t Nemo non novit verba Giceronis pro 

gravius inter mensas symphonia Milohe 4. Est igitur haec non scri- 

discors. Potnisset, verbis transpo- pta, sed nata lex: quam non didi- 

sitis: Ut mensas intergravius sym- cimuSy accepimtis^ legimuSy verum 
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Si paullum summo deccssit, vergit ad imum. 
Luderc qui nescit, campestribus abstinet armis; 
Indoctusque pilae disciye trochiye quiesdt; 
Ne spissac risum toUant impune coronae: 
Qui nescit, versus tamen audet fingere! Quidni? 
Liber et ingenuus? praesertim census equestrem 
Summam nummorum, yitioque remotusabomni? 
Tu nihil invita dices faciesYC Minerva; 
Id tibi iudicium est, ea mens: si quid tamen olim 
Scripseris, in Metii descendat iudicis aures, 



ex natura ipsa arripuimus, hausi- vere Gortiiu 1. 1. et Drakenb. ad Si- 

mus, espressimus: ad quam non Unm ID, S35. Sed poeina noo est 

doctij eed/acHy non institutij sed quasi natumj sed verenatumj qanm 

imbuti sumus. Qnintiliaims Instit. etiampoetanon^^jSedfKUcatiir; et 

Qiat. I , Ti. Nbn enim , cwm primum poesios nnicom consilinm est animos 

Jingerentur hominesy ancdogia^ de- iuvare, Qnamqnam igitnr sic locnm 

ntissacoelOj/ormam loquendidedit: inteipretere , ne tnm qiiidem bene 

sed inventa esty postquam loque- snbinngitnr inventumque. Gredo Di 

hantur. In qno apparet imitatio li- male esse repetitnm ex nltima syl- 

▼ii X, 8. En unquam /ando audi- laba praecedentis vocabnli TM. Sa- 

stis , patricios primo esse /actos , perest YKWIfMQyE : pro qno si. scri- 

non de coelo demissos, sed qui pa- bas FldTMQTE , babebis , credo , 

trem ciere possent? Et sic GraecL ipsam Horatii mannm. Sic animis 

Longinns de Snblim. $ 2. reyrara* natum /actumque poema iuvandis. 

yu^9 9aal, ta /le/aXo^v^ , xoi Illnd.^/iM» optime cnm nafui» con- 

oH didanTa TraQayiveTM • xal fiia inngitnr , einsqne Tim anget et ex- 

vix'"''! ^Qoq a^dza , to 7re9v»iya*. plicat. Gicero de Qffic. 1 , 29. Neque 

Igitnr non reete inter se conveninnt ita generati a Natura sumus , ut 

natum inventumque, Natum saepe ad ludum et iocum /acti esse vi- 

qnidem ponitnr pro tamquam , quasi deamur. Nepos , qnamqnam in re 

natum, nt Sallnst. Ingnrth. 31. Qui- panllo diversa, Attic. 13. domi fio- 

rites imperio nati. Atqne idem est tum domique /actum. 

in et ad imperium nuti, qnod for- Jn Metii descendat iudicis au- 

tasse scribere debaerant librarii Godd. res. Editiones recentes Metii, Et 

qoi in Sallnstio scripseront in impe- Metius qaidem sive Mettius passim 

Ho. Atqne banc formnlam illostra- in Historicis et Nammis Marmori- 



AD PISONES. 139 
Et patris , et nostras; nonumqae prematur in annum, 

bas^e occnrrit. Nos tamen malni- confnndere solent. Metmm obstare 

mus , in Maeci descendat iudicis non potest , qno minus legatnr Meti 

aures. Ita plane Graevianns Ma^- vel Metii^ in dnas syllabas contra- 

di f Leidensis , Mecii , Reginensis cti. De qnantitate nuper aliqnid dixi 

Mecty licet a mann secunda; pront ad Yirgilinm Aeneid. TIII, pag. 140. 

ex suis Lambinus et Cruquius edide- Metii rarius in Historia Romana no- 

mnt. Is ipse est, quod et videmnt minantur, Maecii saepe, inprimis 

Manntius Lambinusqne, de quo Gi- clari snb Gaesaribus, de qua re est 

cero Epist. Famil. TII, 1. ReUquas dissertatio Ferizonii. Gens Etruscaes- 

vero partes diei tu consumas his sevidetnr. k Maecius deTvraXva Ma^- 

delectationibus ^ quas tibi ipse ad cina^ Maecinas, MaecenaSy ut a 

arbitrium tuum comparas; nobis CaeciuSy Caecina, Quis hic Maecius 

autem erant ea perpetienda^ quae fuerit, nemo facileprocompertonar- 

Sp, Maecius probavisset, Quod si raverit. Facio cnm Bentleio, et aliis 

ita est, oportet nt Maecius bic non ante Bentleinm, qui eundem putant , 

vems et vivus, sed iigurate cpivis quem nominavit Gicero. In Scbolias- 

alins legitimus et peritus iudex ac- tis, quos accepimus, supersnnt ve- 

cipiatnr. Quippe scripta est epistola tnstissimomm Scboliomm reliquiae» 

illa Ciceronis quadraginta prius an- Acro: »Metins (Maecins) doctus et 

nis, quam Arshaec poetica. Geterum severus auditor, qui illis temporibns 

prava bic interpunctio editores om- summns Griticus fuit.'* Forpbyrio; 

nes d.eceipit: nonumque prematur in «Metius perdiligens carminnm fuit 

annum, Memhranis intus positis^ aestimator.'* Gommentator Grnqpoii: 

delere Ucebit Quod non edideris ; »Meti, pro Metii. Spnrius Metins 

nescit vox missa reverti, Nam bac Tarpa iis temporibus Griticus snmmus 

ntique distinctione , bis idem dicitur fuit, doctus et sevems auditor car- 

in eodem orationis colo. Qnid enim minum aestimatorque." Hunc T^ar- 

aliud est Membranis intus positis ^ pam Horatius iam nominaverat Ser> 

quam Q^od non edideris? alter- mon. I, x, 38. haec ego ludo^ Quae 

utram sententiae satisfacit) ntrum- neque in aede sonent certantia iu^ 

que onerat polluitque. Tu vero sic dice Tarpa, Ubi in Scbolio Acronis 

tolles hanc maculam, pausa immu- legimus: «Tarpam iudicem volnit, 

tata: in Maeci descendat iudicis quod probare consuevisset , quae ad 

aures, Et patris et nostras; no- scenamdeferendaessent."Quaeomnia 

mmque prematur in annum Memr optime conveniunt cum loco Gicero* 

branis intus positis, Delere Ucebit , nis. Nam et Cicero loquitnr de car- 

Quod non edideris: nescit vox mis- minibus in scena cantatis, neque bo- 

sa reverti. BENTLEIYS. norilice de Sp. Maecio sentit. Erat 

Librarii nomina Metiz ct Maecii nimirum Maecius tum adolescens, 
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Membranis intus positis. Delere licebit, 
Quod non edideris; nescit vox missa reverti. 

Silvestres homines sacer interpresque Deorum , 

Gaedibus et victu foedo deterruit Orpheus; 
Dictus ob hoc lenire tigres rabidosque leones: 
Dictus et Amphion, Thebanae conditor urbis, 

iadicio nondum satb snbacto et confir- rnm honorem. Genus , nt Yu^ilios 

mato, cni tamen, qnacnm^e demnm Aeneid. I, pag. 222. Credo equidemy 

de canssa , vulgo mnltnm tribnebatnr. nec vana fides , genus esse Deorwm, 

Idem vivere potuit tempore Horatii , et Tibnllns seu anctor Garminis ad Messa- 

habere annos sexaginta ^pinque. Ita lamvs. 62. Qtutmms iUaforet Solis 

Giceronis aetate natns fuisset annos vi- genus. Virgilins Eclog. IV, 65. Non me 

ginti quinqrie. Sed de Maecio ube- carminibus vincet nec TJiracius Or- 

rius , ni fallor , exposnit Estrens no- plieus , Nec Linus , huic mater quam- 

ster in Prosopographia Horatiana , cu- vis , atque huic pater adsit : Orphei 

ins pulchre compositi libri duo Capita Calliope , Lino /ormosus ApoUo, 

anno snperiore Leidae prodierunt. Quintil. Instit. Orat. I, x. lidem Musi- 

Silvestres homines sacer , inter- ci et vates et sapientes iudicarentur 

presque Deorum, Caedihus et victu Otpheus et Linus : quorum utrumque 

foedo deterruit Orpheus. Non credo Diis genittm , alterum vero , quod 

recte Latine adiectivnm sic de eodem rudes quoque atque agrestes animos 

homine poni in priore membro, in alte- admiratione mulceret , nonferas mo- 

ro snbstantivnm. Rectum est Orpheus do^ sed sajca etiam silvasque duxis- 

sacer et Deorum amicus , vel Orpheus se , posteris memoriae traditum est, 
sacerdos et Deorum interpres; non Dictus et Amphion^ ThebaTUU 

rectnm est Orpheus sacer et Deorum conditor urbis, Qnia condidit urbem 

interpres. Sacer ex sententia vetemm Thebas , ob hoc , ^od condidit. 

interpretum est 6 ^{oXoyoq vel sa- Acron: »Gadmus Thebas constitnit; 

cerdos. Sine exemplo. Equidem pro eas muro cinxit Amphion.*' Gadmus 

SAGER scribendum arbitror GENYS. nempe primns arcem Thebam con- 

Frima cormptelae caussa iterum in didit. Ea arx tunc erat urbs TtoXtqy 

transpositis literis. Elegans certe est et neqne alio nomine , ^am 7t6Xi,q 

vere Latinus versus Silvestres homi- appellabatur. Emc vetus urbs ^ dein* 

nes genus interpresque Deorum Cae- de per Amphionem aucta et ampli- 

dibus et victu foedo deterruit Or- ficata , ut distingueretnr a nova illa , 

pheus. Orphens , ipse ex stirpe divina , nominabatnr Cudmea , et eximie 7r6^ 

cni mater fuit Galliope. Nihil melius JUq , ut Londinii antiquissima pars 

dici poterat ad commendandnm poeta- city et Parisiis la cit^, Qui novam 
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Saxa movere sono testudinis, et prece blanda 

condebant nrhem , eam plernmque in rnnt. Iste locns , qni etiam nnnc 

loco editiore ponebant et natnram urhs appellatur, nominata ab iis est 

arte et opere jnvabant , adeo nt Te- Lindii, Circnm hanc urbem , lindios, 

tustissima nrbium pars eadem Tulgo alii deinde coloni, aliunde venien- 

esset munitissima, appellareturque tes, aedificia construentcs, novam 

d,nQ67tohq et arx, Addita nova parte urbem aedificamnt , et appellaverunt 

ab Ampbione , iam erant dtiae urhes , Gelam a flumine Gela. Ita non modo 

unde fluxisse puto nomen plurale. vetus oppidum, Lindii, sed etiam 

Non enim amplius erat T%eha, sed nova pars uno nomine dicta fnit 

Thehae. Sic, veluti credo, et Syra- Gela; non Gelae ^ quia vetus Geia 

cusa et Syracusae , et Athcna fuit non fuerat. Urbs autem dicta est non 

anti^piissimum nomen a Minerva Lindus, sed Liiidii. Populus et urbs 

^A&yvfi appellata. Theseus varias saepe habent idem nomen. Caussa 

partes deinde coniunxit; hinc appel- haec est: ager, in quo habitantlin- 

lata Athenae. Flntarchus in Pelopida dii , est Lindiorum. Froficiscor ad 

18 ista probe noverat, quum scri- agrum Lindiorum et ad Lindios non 

beret: raq yaQ dxQOTcSXftq imstr^ differt. Nota sunt illa iv IIlQaai>q, 

nSiq ol Tore TCoXf^ avo/Aa^ov, in AS'a£im^ , alia. Eadem loquendi con- 

Thucyd. 11, 16. xaXeZrat^ «f^ <f*a suetudo ad urhes transiit. Urhs Lin- 

TTjy TtaXaiav TavTfj xaToixfja^v diorumetLindiiiatelli^nntaxuiem, 

xal ij dxQSTTohq fx,ixQ'' tovvov iTv idque apud veteres eo facilius , quia 

VTth ^Ad^valm 7t6hq. Atque hinc una urbs saepe totam civitatem et 

explicandns est alter locus Thucyd. gentem efficiebat. Talia in omnibus 

VI, 4, de urbe Gela: niav dh locis, praecipue in Sicilia et Italia 

^AvTiq>7]fioq ix 'P6dov xal "Ev^ inveniuntur, Leontini, Locri, Thu- 

Ttfioq ix Kg^^T^q inolxovq dya-' rii: ut mirer Salmasinm ad Flotnm 

yovTeq xoi>vy txTi>aav y «t** Tr^i*— I, n, scripsisse , nulla Graecamm 

TtTOi xal TeaaaqaxoOTa jtterd Zv" nrbium nomina in oi> terminari. Itali 

qaxovaav olxi>auv. xal tjj fiiv 7t6Xeb ad eandem rationem dixere Corioliy 

dTtb Tov nXa TtoTafAov Totlvo/ia Veii , Gahii, proprie ipsa populo- 

iyiveTO, to di x^qIov* ov vvv 17 rum nomina. Nomina gentilia, Co- 

n6Xi>q ioTl, xal o TtQ&Tov iTeir- riolaniy Veientes^ Gahini, sunt re- 

X^ff^fJ} Alvdi>oi> xaXftTcu. . Thucy- centiora et iicta a Romanis, nt in- 

dides , ut saepe , obscurns est. Pro colas ab nrbibus distingnerent. Aliae 

iTtoixovq magis perspicue scripsisset nationes deinde ex nominibus gen- 

drtoixovq. Nam locus, quo cum co- tium fecere nomina urbium. Quam 

lonis venere, non erat habitatns. urbem Romani vocabant Lutetiam 

Antiphemns et Entimns urhem con- Parisiorum^ haec deinde appellata 

didemnt eamque muris circumdede- est Parisii. Ita ex Amhianis factum 
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Dncere quo vellet. Fuit haec sapientia qnondam, 
Pnblica privatis secemere, sacra profenis; 
Concnbitn prohibere vago , dare inra maritis ; 
Oppida moliri, leges incidere ligno: 
Sic honor et nomen divinis vatibns atque 
Garminibns venit. Post hos insignis Homerus, 

est Andens , ex TurombuSy Tours, quam inyeni magis ridiciiliim, quinm 

ex Rhemis, Rheims: niu dicas esse imaginem hominis, saxa prece du- 

pronnntiationem mutatam. Sed sentio centis. Saxa cantu moveri , cadit in 

me imprndentem nlterins esse pro- infantiam hnmani ingenii. Alteram 

gressnm, ^am initio proposneram. illad ab omni ratione abhorret. Et 

Haec autem dispntavi interpretis qnid opns erat prece^ nhi saxa iam 

canssa, qni recte qnidem Thehanae sono testudinis moYebantnr? Ergo 

conditor urhis alteri scriptnrae arcis Mnsica non snfiiciehat , et Amphion 

praetnlit , sed tamen iis nititnr argn* artis snae mediocriter erat peritus. 

menlis, qnae equidem prohare non Eiice FREGE, et repone FIDE. Saxa 

possum. » Cadmus , inquit , Thehas movere sono testudinis et fide hlan- 

constitnit ; eas muro cinxit Amphion. da Ducere , guo vellet. Horatius et 

A muris, et turrihns deinde, inci- dXnfide sic saepe posuemnt: hlanda 

piunt urhes. Progressu temporis ali- Jide , ut idem Garm. 1 , 12. de Qr- 

cuhi arje in summo constituehatur." pheo, ^em laudat Blandvm et ati- 

Historia Graecorum nohis aliam ra- ritas fidihus canoris Ducere quer- 

tionem ardum condendamm ostendit. cus» Eleganter porro sono testudi- 

Saxa m^were sono testudinis et nis et fide hlanda, quasi per figuram 

prece hlanda Ducere quo veUet, Quod Hendiadyn , pro eo , quod erat simpli- 

de Amphione traditur, est mythus. cius, hlando sono fidium testudinea^ 

Saxa movit et duxit, quo vellet, so- rum. Vemm ita poetae nequepropter 

no testudinis. Hoc convenit ingenio metrum loqrii poterant , nec , si pos- 

mythorum. Duxit prece hianda, de sent, vellent aut deherent. Fulchre 

lapidihus dici non potest, sed perti- Palladius allegoriam Qrphei explica- 

net ad explicationem mjthi. Amphion vit. Garmen legitur in Anthol. Latin. 

movisse dicitnr saxa , quia homines Bnrm. T. I , pag. 09. Threicius quon- 

hlanda oratione , loquendo et oran- dam vates fide creditur canora Mo- 

do, perdnxit, quo vellet. Horatius visse sensus acrivm ferarum^ At- 

mytho de Amphione explicationem que amnes tenuisse vagos^ sed et 

non addidit , sicuti addidit mytho Or- alites volantes , £t surda cantu 

phico. In vulgata lectione mythns et concitasse sawa; Suavisonaeque mo- 

explicatio male miscentur, nec qnid- dos testudinis arbores secutac, Um" 
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Tyrtaeusque mares animos in Martia bella 
Versibus exacuit: dictae per carmina sortes^ 
Et vitae monstrata via est, ct gratia regum 
Pieriis tentata modis, ludusque repertus, 
Et longorum operum finis: ne forte pudori 



hram feruntwr praebmsse vati. Ubi MSS. qnaedam Dircaeusque. Unde 

nota ^fide canora et modos suaviso- corrnpte in God. Brenckmanni IHre- 

nae testudinis. Pnlchre , inqnam , cusqkie. In editione Yeneta a. 1477 , 

et mnlto pnlchrins qnam similis car- impressa per Philippum Condam Fe- 

minb anctor in eadem Anthologia tri, ^am Bentleius non vidit: Dii-' 

T. I , pag. 97. Argutae primum cum caeusque artes animos in martia 

plectra parentis et auro Distin- heUa. Godex Leidensis anti^ssimns 

etam sumsit dtharam Rhodopeius habet Tyrcaeusque. Omnes aherratio- 

heros. Is anctor olim dicehatnr Cassius nes a vero Tyrtcteusque , pro quo et 

Farmensis ; eius^e nomine , quasi faciunt qriae sequnntur animxts in 

nemo nnquam ea de re duhitasset, hella versibus exacuity et Quintil. 

a Carolo Fea ad Horatii Epist. I , iy,3, Instit. Orat. X , 1. Quid? Horatius 

repetitum est , vocaturque lepidnm et frustra Tyrtaeum Ilomcro subiun- 

elegans. Burmannus ad 1. I. melius ait? et XII, 11. Neque qui Ilomeri 

indicavit, et mnltiante Burmannum. gloriam consequi non potest. Locnm 

Tyrtaeusque mares animos in L. Ampelii Bentleius felicissime resti- 

Martia hella Versihus ejpacuit. Hic tuit. Idem, Bentleio ignorante, alii 

qnidem locus sanissimns est facilli- fecerant. Yide editionem lihelli Du- 

mnsque : verum hac occasione fas erit kerianam , Floro snhiunctam. 

depravatissimum L. Ampelii locum £t gratia regum Pieriis tentata 

emendare, c. XIY, de Ducihns Lace- modis^ htdusque repertusy Et lon- 

daemoniomm: Othryades vir hella- gorum operumfnis. Horatius in hoc 

tor — tropaeum suo sanguine scri- praecepto , inde a vs. 301 nsqne ad 

pHt^ tertiusque Messenio hello, ex 408, docet mnnus poetarum semper 

oraculo Apollinis dux ah Athenien- fuisse gravissimum et ntilissimnm, 

sihus per ludihrium missus , poena- ac propterea in magno honore et 

teas vota , militum animos cond- pretio hahitnm , adeo quidem nt va- 

tavity ut tam diutumum proelium tes appellati fneriiit dimni, Eximia 

victoria consummarent. Corrige : Tyr- quidem Orphei et similium Orpheo 

taeusque — dus per ludihrium mis- fucre merita de hnmano gencre , ne- 

suSy poemate suo ita militum ani- que tamen aliorum contemncnda. In 

mos condtamt , ut tam sq. Tide rem his alii totas nationcs suis carmini- 

apud Instinum III, 6. BENTLEITS. hus ad virtutem hellicam inflamma- 
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Sit tibi Musa lyrae solers, et cantor ApoUo. 
Natura fieret laudabile carmen an arte, 
Quaesitum est: ego, necstudium sine divite vena, 
Nec, rude quid possit, video, ingenium: alterius sic 

rant , nt Homeras Graecos in bellis venerant ladam , qoi est finis y fa- 

Fersicis , Tyrtaeus Spartanos ; alii ctus est finis , qnem rastici fecernnt 

oracnla composnerant , qnorom in finem. Qnamqnam vel sic nomen ru- 

omnes Graecornm res fuit incredihile sHcorum minus recte omitteretur. Om- 

momentum et vis salntaris, alii prae- nia credo esse ficta ex Horatio Epist. 

cepta philosophiae moralb compo- U, i^ 141. _^ffricolae prisci^/ortes 

snernnt. Non est igitur, cur quem- parvoque beati , Condita post frvr 

quam pndeat esse et appellari poe- menta levantes tempore /esto Corpus 

tam. Tria ista carminnm genera om- et ipsum animum spe finis dura/e- 

ninm aestimationem merentur et ve- rentem , Cum sociis operum et pue^ 

nerationem, adeo quidem, nt gra" ris et coniuge fida, TeUurem por- 

tia regum ludusque repertus non co, Silvanum lacte piahant, 

tantum cum iis non comparari pos- Sit tibi Musa lyrae solers, et 

sint , veram etiam sic coniungi , qnasi cantor ApoUo, In uno Leidensi no-. 

idcm valerent , non debeant. Gra- stro cantator, 

tiam regum tentare , est ipsa res Nec rude, quidprosit, vidco ingt' 

levissima et adulatorihns propria. nium. Teteres aliqnot apud Lambi- 
Yersus componere ad delectandos ra- nnm Codices et nnns apnd Francis- 

sticos , labore defessos , nt ridendo cnm Luisinnm , Quid possit; atqne 

exhilarentur , non eam habet laudem, sic locns citatur a loanne Sarisber. 

nt ^na de magnis Foesios commen- Metal. 1,8. ubi et editi et MSS. pos- 

dationibns appelletur. Qnare credam sit. Rectissime. Sic Carm. 1 , 26. A*m- 

Horatium , his tamqnam spnriis eie- plei dulcis , nil sine te mei Possunt 

ctis, scripsisse: dictae per carmina honores. Ubi vide qriae adnotavimns; 

sortesy JSt vitae monstrata via est: et eis adde Carm. lY, 14. didicere 

ne /orte pudori sit tili Musa lyrae nuper Quid Marte posses. Epist. I , 

solers et cantor ApoUo. Maiorem veri ix , 6. Quid possim videt , at novit 

similitudinem haec suspicio nancisci- me rectius ipso, Flautus Asin. IH , 

tnr, si versum postremum inspicias. v, 46. Videtin* viginti mijuie guid 

Poetae repererunt ludum, carmina poUenty guidve possunt? Quid pos^ 

scenica qnivis intelligit: sed repe- sit , vl dvycur' ay, qnid landabile, 

rerunt ludum et ^nem operum, ne- qnid egregium pariat. At qnid|}ro- 

mo, si vernm dicere velit. Latinitas sit , rl ay (og)fAor, minns est hn- 

certe postnlaret ludusque repertus, milinsque, qnam qnod poscit scnten- 

Longorum finis operum : Yioc esX , ior tia. Nam et Ghocrilo , cum incnltis 
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x4.1tera poscit opem res et coniurat amice. 
Qui studet optatam cursu contingere metam , 
Multa tulit fecitque puer, sudavit et alsit, 
Abstinuit venere et vino ; qui Pythia cantat 
Tibicen, didicit prius extimuitque magistrum» 
Nunc satis est , dixisse : Ego mira poemata pango : 

versiBiu anreos Philippos abstxderat , Nunc satis est , dixisse : Ego mira 

prqftiit qnidem rude ingenium, ^omato ^9^0. Fercipe sodes intento 

qnantillnm vero erat, (^odi potuity animo £lam dnctUmq^ae orationis: 

vidit optima iadex Posteritas. BEN- Qyi studet optatam cursu contin" 

TLEIYS. gere metam^ Multa tulit /ecitque 

Possit etiam legitor in margine puery sudavit et alsit y Ahstinuit 

unias mS. D'Orvilliani. venere et vino; qui Pythia cantat 

Alterius sic Altera poscit cpem Tilicen , didicit prius extimmt" 

res et coniurat amice, » Nonnolli que magistrum, JVunc satis est di- 

qaaesiyenmt , atram hic natara plas aisse : Ego mira poemata pango : 

▼aleret an doctrina. Eqaidem nec na- Occupet extremum scahies : mihi 

taram sine doctrina, nec doctrinam turpe reHnqui est ^' Et quod non 

sine natara sa£Gicere iadico. Altera didici sane nescire /ateri, Qai^ 

alterias aaxilio eget.** Si , ad conne- inqtiit , Olympia certat carsor , qoi 

ctendam argamentandi rationem in Pythia cantat tibicen, non aadet in 

fine particola addatar , addi oportet : certamen descendere sine longa et 

Sed aZtera res alterius auxilio eget, assidaa sab magistro exercitatione : 

Melias : alterius sed Altera poscit Nanc mtis est dixisse cet. Nuno 

opem res et coniurat amice, Ita vero sine olla doctrina vel asa qoi" 

Longinas dispatationem finit $ 36. vis poeticam sibi arrogat. Qaorsaln 

vij fctQ dXl^^Xovx^^f (natarae et ar- obsecro illad Nunc? Gam nalla hic 

tis) ^(To)? fhoi>T* ay ro viXftov, temporam, sed stadioram damtaxat 

Sic est stataentis aliqaid, tamqaam oppositio est. Non enim praesentes 

axioma: sed^ saom modo iadiciam poetas cam antiqais in stadio carso- 

ponentis. ribas, cam priscis tibicinij>as com- 

Ahstinuit venere et vino, MSS. parat : nam et qai nonc , inqait , 

Lambini Venere et Bcuscho, Sic etiam stadet metam contingere , qaiqae 

eratin Cod. Brenckmanni etVlamingii. nanc cantat Pythia^ prias arte se et 

Hlad vino oriri potait ex glossa: labore formant praeparantqae. Yides 

Baccho aatem magis habet speciem iam, opinor, to dyax6Xov&ov; vi- 

proverbii, at: SineCerere et Lihero des illad nunc et nihil ad rem fa-: 

friget Venus, cere , et sententiam sabvertere. Enim- 

10 
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Occupet extremum scabies ; mihi turpe relinqui est, 

vero, si nunc satis est volnisset Ho- satis sine arte prt^uerint, Mira an- 

ratins; conseqiiens erat, at non in tem i^oemafa non bene intelligo. Nam 

diversis artibns , sed in nna eadem^e hoc revera dixisse satis est , si etiam 

comparatio institneretnr , hoc mo- praestatnr. Contrarinm Horatins non 

do : » Olim qnidem homines non sine dicit. Omne praeceptnm versatnr in 

magno apparatn , sine mnlto doctrinae landanda exercitatione : cnrsor et ti- 

instrumento et snpellectile Poeticam bicen prins discnnt. Sic facere opor- 

attingere aosi sunt; Nunc satis est tet poetam, prins qnam versns scri- 

dixisse , Ego poeta sum , et sic illo- bat : in pneritia et adolescentia se 

tis pedibns ad Mnsamm fores acce- praeparare debet. In consecntione 

dere. " Quid ergo fiet? Sine dnbio hnius sententiae requiritur: non satis 

mendosum erit illud nunc; et sane est dixisse » Ego iam nunc, puer, 

Godex Digbeanus Oxonii non; at Yi- adolescens, carmina pango. Metuo ne 

gomiensis noster , alterqrie ex biblio- sems veniam. Turpe mihi est relin* 

theca Episcopi Eliensis nec clare ex- qui. Mihi non opns est illa praepa- 

hibent. Nunc vero non nec proclive ratione.*' Qni dicit se mira poemata 

erat, ut librarii substituerent ; cum pangere ^ est superbus. Sed potest 

minimum scriptione di£Ferant nc et esse superbia meritis qnaesita. Et 

nec, Gertissima igitur emendatio est : Horatins non reprehendit snperbiam , 

qui Pythia cantat Tihiceny didicit sed /estinationem. Finge Horatium 

prius extimuitque magistrum, Nec scripsisse: Nec disisse sat est: Md' 

satis est dixisse, Ego mirapoema- tura poemata pangof hunc versnm 

ta pango, In nulla, inquit, arte sine Grammatici sic interpretabantur : neo 

labore et studio nomen nanciKeris; satis est dixisse^ ego matura poe^ 

nemo aut cursu aut cantu palmam mata pango , hoc est , matura facio, 

sibi spondere andet sine legitima Ex tali interpretatione qnam saepe 

exercitatione : nec in poesi Satis est textus fuerit cormptus , vel ex Acro- 

dixisse cet. BEMTLEITS. ne , Porphyrione et Gommentatore 

Pro nuncva quibusdam MSS. num, Gmquiano discimus. Si plura, quam 

Hinc fuere qui coniicerent: Numsa- nunc, haberemus MSS. fortasse in 

tis est dixissOy ego mira poemata uno alterove inveniremns: Nec di^ 

pango? Bentleins nec bene commen- xisse sat est^ ego matura poemata 

davit; habctque illnd fortasse ali- pango. Si ego servaretnr, matura 

qnod praesidinm in loco Quintiliani debnit mutari in mira vel aliud dua^ 

Instit. Or. V, 10. Sed non magis hoc rum syllabarum adicctivum , quale 

sat est, quam palaestram didicisse , ego multa, Quid, inquit poeta festi- 

nisi corpus exercitatione , continen- nans , mihi cum lenta praeparatione ? 

tia , cilis , ante omnia natura iuva- lam nunc incipio. Mature versus com- 

tur, sicuti contra ne illa quidem pono. Gavebo ne sim postremns. Sero 
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Et, qaod non didici, sane nescire, &teri. 
Ut praeco, ad merces turbam qui cogit emendas, 
Adsentatores iubet ad lucrum ire poeta, 
Dives agris dives positis in foenore nummis. 
Si vero est, unctum qui recte ponere possit, 
Et spondere levi pro paupere , et eripere atris 
Litibus implicitum ; mirabor , si sciet inter- 



▼enientibtu ossa! Matura poemata , scet? Hoc est hominis modesti et pra- 

at £pist. n, 1, 15. Pra^senti tibi mor dentis , qnalis erat GFassns apnd Ci> 

iUTOs largimur honores, lurandas- ceronem de Oratore H , 22 , qnipartes 

que tuum per nomen ponimus aras» dispntandi snscipiebat ea conditione , 

Alios facimns Divos post mortem , tibi dum ipsi liceret negareposse , quod 

iam nnnc, viventi, matnre adeo hos non posset, et fateri nescire ^ quod 

honores largimnr. nesciret, Si praeter hanc difficnlta- 

£ty quod non didici^ sane nesci- tem cogito adverbinm sane^ ^od 

re , fateri, Ineptns ille poeta , qni ha- vix bene explicari potest , et versni 

bet hnnc molestissimnm morbnm , tantum implendo additnm videtnr , 

scribendi cacoethes, nnnqnam tanto totum versum Horatio indignnm in* 

fnit indicio, nt senserit, se nescire, dico , fictnm ex vs. 88 hnins Episto- 

qnod non didicerit. Qni sensit , post lae : Descriptas servare vices cpe- 

primos conatns statim desiit, ne^ne rumque colores Cur ego si neqaeo 

opns est fateri se nescire. Cicero ad ignoroque^ Poeta salutor?^ Cur ne- 

Atticnm XIV , 20. Accipe a m£ ita&- scire , pudens prave , quam discere 

ohxbv d-eagrifia earum rerum^ in malo? nbi dicit, qnid ipse in tali 

qwibus satis exercitati sumus, Ne- canssa esset factnrns , et Fisones nt 

m4i unquam neque poeta , neque oror- idem facerent , hortatur , ne scilicet 

torfuity qui quemquam m^liorem^ falso pudore deterreri se paterentur 

quam se arbitraretur, Hoc etiam a rebus discendis, quas ignorarent. 

malis contingit, Idem Tnscnl. Qnaest. Et spondere levi pro paupere , et 

V , 22. Jn koc enim genere nescio eripere atris Litihus implicitum, 

quo pacto magis^ quam in aliis , Levis homo dicitur, in quonnlla est 

suum cuique pulchrum est, Adhuc constantia , nnlla aeqnabilitas , mo- 

neminem cognovi poetam, qui sibi bilb, vitiosus, scelestns. Hoc neqne 

non optimus videretur, Quomodo iam perpetuum est pauperis epitheton , 

aliquis, qui putat se artem optime nec pro tali dives unqpam sponde- 

intelligere , adeo nt iam adiolescens ret, i^olixis ^xo honesto paupere ^ con- 

scribat , suam artis ignorantiam agno- temto illo quidem et ignobili , non 
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Noscere mendacem verumque beatus amicum. 
Tu, seudonaris, seu quid donare voles cui, 
Nolito ad versus tibi factos ducere plenum 

tamen ita contemiii digno. Levis est ctum qui recte ponere possit , Et 

epitheton certb hominibns ex omni spondere levi pro paupere^ et eri- 

conditione proprinm, vilis panperibns pere artis Litihus impliciinm. Ideo 

universe proprinm. Atque pro LEYI artis litibus (sic enim olim scrlbe- 

scribendum . est TILI, et simnl alia bant,non, nt pravennnc, arc^>)qnia 

mutanda, quo facto versum accipi- dixerat implicitum : haec enim se 

mns Tulgato longe meliorem : Si vero mutuo respiciunt : strictis , nodosis 

est-^unctumquirecte ponere possit^ litibus, unde eripi et liberari cnte 

Et spondens ^viHpro paupere^ eum salva difBcile est; implicatum et ir- 

eripit atris Litibus implicitum. retitum. Pmdentins Feristeph. X, 

Quia spondet, dum spondet, paupe- 202. Q^i si citatur legilus vestris 

rem eripit. Rectius eripit , quam pos- reus Lagueis minacis implicatus lu- 

siteripere, lunge autem ^* e^ ^ , — et liae. Lucretius Y, 1146. Sponte sua 

eripit , non qui possit et eripit. cecidit sub leges artaque iura. Sta- 

Eripere proprie de reo dicitnr. Yide tins Silv. III , 5. NuUaforo rahies, 

Graevium ad Flomm I, 3. Vili le- aut strictae iurgia legis. Invenalis 

gisse videtur Commentator: »Levi, YIII, 60. Qui iuris nodos et legum 

vili: promittere pecuniam se datu- aenigmata solvat. Plinius Hist. XTI, 

Tum , qnam debet vilis pauper et hu- 6. Additae leges artae , et ideo su- 

milis.*' Interpretatur vilisy dicen&e^ perhae, CSicero pro Sextio c. 41. Ut 

humilis , nt saepe quasi per periphra- illum exsultantem et tripudiantem 

sin faciunt Scholiastae. Quod in prin- legum , si posset, laqueis constrin' 

cipio scholii positum est levi , delea- geret, Pro Goelio c. 70. Eo male/lcia 

tur : vili est vocabulum , ^od ille erant impliciti , ut ex nuUius legis 

in suo exemplo vidit. laqueis emittendi viderentur, In Ya- 

Et eripere atris Litibus implici' tininm c. 6. Cum homines, negotia 

tum, Atrae quidem lites satis bene gerentes^ iudiciis iniquissimis ir- 

dici possunt , ut atrae curae , atri retires. Et rem et verba habes apud 

luctus et similia. Atqni eo pacto va- Ammianum Marcellinum XXX, 4. de 

gum tantummodo perpetuumque erit rabulis forensibus: Qui inter solli- 

epitheton: cum tamen in promptu citudines iudicum per multa dis* 

erat aliud aptins et singularius, quod tentas irresolubili nexu vincientes 

ex ipso solo enascitnr, et quod ad- negotia, laborant ut omnis quies 

iunctb vocabulis vim mutuam donat litibus implicetur, et nodosis quae- 

debetque. Neque enim dubito , quin stionibus de industria iudida cir- 

sic dederit Horatius : Si vera est , un- cumscribunt: quae cum depravantur , 
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Laetitiae; clamabit enim: pulchre! bene! recte!. 
Pallescet super his ; etiam stillabit amicis 
Ex oculis rorem, saliet, tundet pede terram,. 
Ut, quae conductae plorant in funere, dicunt 

foveae sunt fallaces et coecae , in ret in hmnsmodi exclamatione jwo^- 

qtias si captus ceciderit quisquam ^ clare^ bene, ita nec ptdchre, bene, 

non nisi per multa exsiliet lustra , Multae snnt tales exclamationes , a 

adusque ipsas m^duUas exsuctus, Wonwerio , GresoUio , aliis^e expli* 

BENTLEITS. catae; gradationem nbiqae servatam 

ClamaHt emm: pulchre/ bene/ videmus; Gicero de Orat. III, 26; 

recte/ Si unqnam, in tali oratione, «Qnare, befie etpraeclare^ quamvis 

eaque adulatoris, requiritur climax. nobis saepe dicatur; belle etfestive 

Si quis hic a potentiore ad leviora de- nimium saepe nolo.*' Far ratio, ni 

crescit , is et agit contra naturam , et fallor , apud Graecos , Aristophanem , 

010 

sua ipse yerba facit suspecta. Quare Flatonem , SQ&mq , tv , ttaX&q» Atque 

non dubito quih Horatius , inverso ego kaec ita dudum emendaveram , 

ordine, d.ederit recte / Uine/pulchre/ cum laetus vidi G. Feam annotasse; 

Obaerval idem Terentius in Eunucho' » Recte, bene ypulchre Y. B. a. 1. m.*' 

lY, vn, 3. T. Primum aedes expu- Fea illam scripturam silentio prae- 

gndbo. G. recte, T. Virginem eri- teriit, qiiasi toUi indlgnam. Ego il« 

piam, G. probe, T. Male mulcabo lud mecum cogitabam, MSS. saepe 

ipsam, G. pulchre, Yeritas transposi- in manibus nostris esse , quod erat 

tibnis apparet etiam ex interpretibus margarita in pedibus. galli> gallina^ 

Francis et Germanis. Reddiderunt cei apud Phaedrum. 

verba Horatii, non- ut nunc leguntur , JEtiam stillabit' amdeis Ex ocuHi 

sed ut legi oportet. Batteuxius : Qu£ rorem, Scripsissem potius amicum Ex 

cela est beau/ que cela est admira- oculis rorem. Ros est praemium, id» 

bk/ Latina postulabant prius , qnod que melius appellatur amicum , quam 

fecit posterius. Boilavius Art. Poet» qoi dat; et ros pro lacrjma minus 

I, 193. Unflatteur aussitdt cherche eleganter sic nude ponitur. 

d se recrier, Chaque vers quHl en- Uty quae conductae.JjiH^o , Utqui 

tend le-fait extasier. Toutestchar^ c<m<JtM;#i/neculIavarietasin ulloMS'. 

mant , divin, Ramlerus: Schon/ reperitur.KirchmannusdeFumer.Rom» 

vortreffiich/ Wielandns: dann da 11, 6. et Marklandus ad Euripidis 

versteht sichs, dass er aUe Augen- suppliees, corrigunt: Ut, quae con-' 

bUcke , schon, vortrefflich, her- ductae plorant infunere, Et versns 

lich/ rvfen wird, Yossius: Dann Lucilii suadere videtur , ut hoc ace»- 

schreit er gewiss: Sckon/ herlich/ piamus: mercedequae eonthieta fleni 

entziickend/ Ut nemo Romanus dice- alieno inftmere prae/icae, Idemsua- 
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£t faciont prope plara doientibus ex animo; sic 

Derisor ^ero pla8 laadatore movetur. 

R^;e8 dicantar moltis argaere calallis, 

£t torqaere mero, qaem perspexisae laborant, 

An sit amicitia dignns: si carmina condes, 

Namqaam te fellant animi snb valpe latentes. 

4ent Gffuninatici Nooiiis HarceUns et xiste^ «■plirini toMn ac laciliBS 

Festos, et probat WjttenlMcliiiis. iaioraMt. Qood in nomrallis flSS. cC 

Idein Nomiis in Henuie: Imq p tmm et edititniibiis visitizry pro^esiste et 

imeemditMm eanmeny qmed eemdmeta perspexisse y sant eimns 

wtmUerjqmaepraefUsadieebatmr^hiSy JGror ali^em illiid/imspenm 

qmibms prepi»qmi imr essemtj «or- li potnisse. 

tmis eMheret. %qo genns mascoli- Nmmtqmasa. te JaOamt amimu smk 

niun sa^epe nniTecse poni, qoando et tm^ latemtes. ^o, qnod in aliis 

femininnm complectibir , de qna re MSS. l^tnr, faUsmt praefero tiiI- 

mnlu annotATit Dornlliiis ad CSiaii- ^XofaUamt. Si eaimina coDdes, cnr- 

Umem pag. 77, 153etalibi: et liinc mina fadent, qnod Tinnm. Ten et 

nonnnlli knnc locnm erplicavemnt; falsi unid ex indido de cuminibnB 

fnisse enim in fimere et alios, pne- deprdtemdemtmr ^ ficti te nnn /hflemf, 

ter feminas. linsqium tamen invoii Sed, togo^ qnid snnt amiati tmk 

alios linsse condnctos nt plorarent, mmlpe iatemtes? Inimiy ni £dlsr, 

qnam femiiULS. sen komineSy qni smnsemnt cztcr- 

Qmemi perspesisse laberemt. Et Te- nam spedem Tnlpis , Tnlpes adeo ti- 

teres editimies, et pleiiqne onmes dentnr, sed intns, revera snnt lal- 

Godices, iaheramt. Berocetnr iUqne; Uces. Si Tnlpes esset aniflsal since- 

et deinceps sciibsmns : R^es di- mm et eaiMJidnm , lecte opponeie»- 

emmtmr mtagmis mrgmere emimliis y £t tnr fallaces. Mimc didt Honitins: 

terqmere mieroy qmem^ perspexisse Homines Utentes snb forms Islladu 

iaboranty Am sit amueitia dignms» nnnqaam te fallent. Qnod ineptnm. 

In dnobvs solis repeii iaioremt; qno- Latere suh aiiqma re non slitcr poiii 

znm in niio emendatnm erat loio- solet. liTins I , SB. Ut smi eims s4- 

Tsmi. Sane qnid modns snbinnctrrns temtu eogmemums (Bmti) Uherttter 

kic ladat, non Tideo. BEMTLEITS. iile pepmU Remumi amimms iatems ep~ 

Qaamqaam fortasse sic expUcaii /»er»re<icr tonpora sko. Ondii 

poterat modnsillesabinnctiTns, qnU I, Tm, 104. tvneiia iatemt smk 

«ntio toU est indirecU et snspoua, ie. Metam. XIT, 275. Qmiqme e^ 

reges diemntmr aliqnem mero toi^ hae iateamt/mrtimdmieedimej smeees 

qncre , ^imm iaioremt emm perspe- AdHcit. lu, qood Utet, peins est. 
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Quinctilio si quid recitares; corrige, sodes, 
Hoc , aiebat , et hoc : melius te posse negares ? 
Bis terque expertum frastra delere iubebat, 
Et male toraatos incudi reddere versus. 



et latet snb forma pulcliriore , nt t&v, oYv^vfq «^^^oi^tiu ytQoq ifuiq 

alios decipiat. Si qnis snb vui^e la- ii/ ivdvfiaai^ nqofi&Tiov , lata&st 

tet, is statim deprehenditnr , qnia di elai^ Xvxo^ d^ayeq* Horatins 

vuJpes omnibns nota est animal fran- Serm. II , i , 64. Lucilius ausus De- 

dnlentnm. Si legeretnr v. c. et pro- trahere et peUem , nitidus qua 

pter metmm legi posset: nunquam quisque per ora Cederety introrsmn 

te /allet vulpes suh animis vel in turpis, Epist. I, xvi, 45. Introrsum 

animis latens} intelligerem. SicFer- turpem, speciosum peUe decora, Sie 

sius recte scripsit Satyr. Y, 117. anditores carminnm mendaces latent 

Pelliculam veterem retines etjronte sab pelle amica , qnasi veri sint ami- 

politus Astutam rapido servas sub ci , et , landantes , ex animi senten- 

pectore vulpem, Ut Carbo apnd Fln- tia loqnantnr, sine frande tX dolo, 

tarcb. in Sylla dicebat: aq dXatTFeJt^ nt amicnm loqni oportet, intns aa- 

xoi Xiorviff iy t^ 2vXXa M'vx'!l tem carmina inepta rident: videntnr 

naToynovaifV i vnb r^q dX&7rexoq amici, revera snnt risores. Andca 

dptwTO ftaXXov, In Horatio pro YTL- pcUis elegantet ^ro amici pellis , nt 

PE scribendnm arbitror FELLE , pro panllo ante rorem stiUabit ex vcuUs 

ANIBfl antem AMIGA. Parva mntatio; amids, Amant boc poeta«, nt exqoi* 

unde accipimns : iVttn^ttam tefaUent sitins. Ita pectus amicumj ungues 

amica sub peUe latentes ; et trans- cmici , similia , de qnibns Heinsins 

posita praepositione Nunquam tef/U- ad Ovidii Artem I, 685. Tutafre- 

lent sub amica peUe latentes, Qni quensqus via est per amicum/aUere 

alii volnnt videri atqne snnt, bi nomen, 

aliennm vestimentnm, pellem in- £t male tomatos inoudi reddere 

dnnnt falsam , nt vera facies et ba" versus, Tomatos qnidem versus , 

bitns lateat. Usns lingnamm binc pro- notissima et aptissima translatione , 

verbia fecit, plemmq^ne a peilibns recte alias dici nnnquam negaverim. 

^T^^malinm dcsumta. Eaquc animalia Sic enim et Propertins II, xxv, 43. 

vel vocantnr , vel non vocantnr. Incipe iam angusto versus includere 

Graeci appellant iututum dXwteni^if torno, Lncanns in Paneg^rrico Pisoi 

iyflfAiifOv , rapacem Xvniiiv , timi- nis : hinc exomata /iguris Advolat 

dum vefiql^a , iagenio varinm , ver^ excusso velox sententia tomo, Ctel- 

sipeUem, naQ^aXiriif itffifiivoif, Blat- lins IX , 8. Ilanc sententiam me^ 

tbaens in Enangelio TH, 15. TtQoa^ mini a Favorino inter ingentes 

i%eTe de dnb vmv ^evdootQovpfi- omnium clamores detomatam inckir 
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Si defendere deltctum quam yertere malles, 

samque verlrU. his pavcissimis, Ubi UXa%tsva , yXvTrroZq %aX roQtv^ 

ebiter nota illad inclusam: inde roZq iomoTaq iwpiQorraq Xofcvq» 

cnim firmatnr recepta lectio in sa- Grina^rae Epigramma in Callinia- 

periore Propertii loeo, contra Scali- chnm: KaXh/id][ov xo TOQevrbv 

geri sententiam , qni Tersns includi Jt^oq rode. Aristoph. Thesmoph. 095. 

tomo recte posse dici negahat. Ap- dlX* el, itg^ aXX* drdOTQefi* e^d^v^ 

^mleins in Floridis IX. Meum vero &/i& Tfodl, Toqeve TtS^ay Mcfi^. 

mmumquodque dictum acriter exa- Uhi tamen Toqveve reponendom ar- 

mhuMtis^ sedulo pensiculatis ^ ad hitror, nt ioco conyenientias: rsrw» 

Hmam et Uneam certam redigitis , age , aUo te cimverte composito pe- 

cumtomo et cothumo iterum compar- de; Toma totam cantilenom, Idem 

ratis. Sic et Graeci eadem M etaphora in simili sententia plnra de fahrili 

djtoTOQrevenf, Philostratos in Yita opificio snmsit vocahola, versa ihi- 

Poiemonis : Kal ore ditoTo^cvo* dem 58. KdfiTTTep dh riaq d^Tdctq 

T17* Tie^iodoy, t6 inl ndayif avT^ iTf&r. Td di TOQveiety rd de 

xttXov avv /i^yd^dfiaTb tpiqenf , Et xaXXo/ieXeZ. KaX f^noTVTteZ, xdv- 

oum detornaret periodum, postre- vovo/id^eb. Kal *iiQO][VTeZ , xal 

mttm ei coUm renidente vultu infe- yoyyvXii^ety Kal ;f«Hrf^f». Uhi 

rehat. Plntarchas neql rov dxoih- ohiter oh Anapaesti legem emendan- 

e^: In Ljsiae, inq^nit, oratione De dnm erit, Kal YvyoXif^tt: at fii- 

Amore id laadat Piato , ^r» t&ip QVfoq cwrepte pro ^d^^yyoq et si- 

dvo/idTtev aa^tiq xal OTQoyyvXMq milia dixerant: Flectit autem mh 

. txaOTov dTtoTeTo^evra* , quod vas versuum curvaturas; Nunc tor- 

verborum unumquodque elare et ro- nat, nunc oonglutinat; Nunc sen^ 

tunde detomaretur. Platonis ipsins tentias ponity nunc antonomasias ; 

▼erha io Phaedro hahentnr: "Ot^ JVunc inceraty nunc rotundaty nunc 

catpij Ttal OTQoyyvXa *al dx^irfimq conflat. Qnod vero hic particalatim 

fxaaTU T&v dvo/idTfor dTtoTeTifh- dixit, singnla fere fahrilis ofiicinae 

rfVTM. Qnin et fignra fere simili memorans instmmenta; sammatim 

yXvTCToitq xal TOQfvrovq Xoyovq, alii dixerant , ,^i^of carminnm poe> 

sculptas et caelatas orationes , his tas appellantes : at Cratinas inEnme- 

dicit Dionjsins Halicamassensis de nisi Gomoedia, apnd SchoL Aristoph. 

Gompositione Yerhomm p. 30. ^Alr- Eqnit. ts. 627. TixToveq e-ditaXd- 

Xtoq Te nal t&v Tote dr&Q»7tiap ov /iwf H/mov. et Pindaras Nem. III. 

yQaJtrotq, dXXd yXvTtToZq xal to-' Meh/yaqvw TixToifeq xmQmr reu" 

QevToZq ioirXOTaq i*fpfQ6Ttw Xo- yim. Porro ex eadem officina trada> 

yovq. et de Demosthene p. 104. 'Oqov cta snnt qnae passim occnrront , opus 

Toifq KQaTiOTOvq Xoywt Tto^fjTaq limatum, poUtum, expoHtum, et 

vo/u(o/$irovq , ^IooxffdTt/if xaX alia id genns: nt ineptns plane oit 
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NuUum ultra verbum aut operam insumebat inanem, 

et in Tetenim scriptis hospes, qiii Noster alibi, Epist. U,i, 23S. GrU' 

versus tornatosy qnod apud Nostrum ttts Alexandro regi Magnojuit iUe 

nonc circnmfertnr, in nniversnm si- Choerilus^ incultis gui versibus et 

gno atro notaverit. Nihilo tamen mi- male natis Retulit acceptos regdle 

nus iam diu est, cum elegantioris nomisma Philippos, Haec nbi ante 

ingenii homines Horatium culpant ; sedecim ferme annos in Notis ad Cal- 

non quod tomatos versus dixerit , limachum , et iisdem pene verhis , 

sed quod incudi reddere pamm caute dixeramus : nisi quod plura nunc Te- 

addiderit, resque plane diversas T^or- terum loca producimus; cum ibi ohi- 

num et Incudem una coninnxerit : ter tantum , hic rem ex industria 

£t male tornatos incudi reddere agimus; diversis, nt fieri solet, ho- 

versus, Recte illi quidem et vere: minum iudiciis coniectura haec ex- 

quid enim tonw cum incude? Si cepta est. Plures et in his omnes 

quidem hoc est, quod ipse iam di- ;fa^»/(7Tf^ofr et honestiores assentire 

xerat, Delphinum silvis appingere et plandere; Graevius praecipue o 

fluctibus aprum, Ego vero Yenusi- /i^axa^^Ti/g , et natura et diutumo 

num nostrum , suhtili , si quis alius , usu iudex accerrimus , ut quantivis 

et castigato iudicio poetam, extra eam pretii sodalihns landare: literis 

cnlpam esse dico: codices antem a ad me datis IT Non. Dec. MDGCII, 

dormitantihus Lihrariis esse deprava- non coniecturam dicere , sed certam 

tos. Yideamus locum integmm: Quin- emendationem ; guam qui videat et 

tilio si quid recitares^ Corrige so- non probet, eum in his rebus coe- 

des JIoc, aiebat, et hoc; melius te ciorem esse quavis talpa, Recte iam 

posse negares , Bis terque expertum natnra comparatum est , ut in re li- 

frustra? delere iubebat, Et male teraria semper vilis annona sit istins- 

tomatos incudi reddere versus, Enim- modi talparum; qui doctis atque ocu- 

vero corrigendnm aio , jEt male ter latiorihus et ohlectamento sint , et 

natos incudi reddere versus, Uhi le- comparatione pretium famamque an- 

▼issima sane mutatio est ; sententia geant : In his Gronovius nomen pro- 

vero iam clara et perspicna. Quere- fitetur suum, qni Notis ad A. Gel- 

lis , inquit , Quintilius , te his ter- lium N. A. IX , 8 , contra hanc emen- 

que fru&tra conatum esse versus istos dationem comicari aliquid voluit ; 

lamhendo et fingendo meliores red- qnodque iam a decennio consneverat , 

dere? Tn vero, qui ter male exle- contumeliosis me verhis accipere» 

mnt versus prorsns ahiice, nequeiam Tideamns, an forte per ohscnrae et 

limam amplius adhihe ad eos frustra faeculentae orationis nehnlas , qnid 

poliendos, sed incnde potius ntere demum sihi velit, perspicere valea« 

formandis et fahricandis novis. Recte mus. Ergo id primum velle dicere 

antem, Tersus ter male natos: ita videtur (nam de mente eiua hario- 



154 HORATII EPISTOLA 

Quin 8me rivali teque et tua solus amares. 

iandam est) perperam a nobis fan- addi possit, atqne eo lectorem re- 

damenti loco positnm , Res plane di- mittimns. Ergo locns ille Strabonis 

Tersas esse Tomum et Incudem: sic erat vertendns: Quod fenrum /a- 

^piippe einsdem of&cinae ntmm^e cile apud eos caelatur. Ne^e vero 

instmmentnm esse; tomi nsum esse vel unns apnd veteres Scriptores lo- 

in ferro et ceteiis metallis; et fer- cns exstat, ^o T6(^oq vei Tomus 

ramenta, qnae snb tomo male pro- metallis elaborandis adbibetnr: sed 

cessemnt, ad incndem denno re^o- lignis tantnm et lapidibus, ebori, 

cari solere. Sane in boc et alios se vitro cet. : id^e sola rotundatio- 

mnlto sagaciores secnm babet sen- ne ye\ circnlaii scnlptnra. Anctor 

tientes. Dacierins qnidem boc evi- Etymologici Magni: /^y¥wtoZo* Xi- 

cisse sibi visns est ex Strabonis loco /«00» y jeTo^eviJkiifoyq^ To^tvroZq 

snb finem libri XIII. "I&ifOr &* iOTl ij arQoyyvXo^q. dPfoq yoQ 6 TOQvoq. 

Ky^iQft t6 Toy aLdfiQoy TOQeve- Appnleins de Hnndo : Utin tomando 

a&tu ^adlioq. Id Cil/yra habetpecu- artifex solet /orcipe materiam comr 

Uare^ quod /errum /acile apud eos prehensam reciproco volundne ro- 

tomatur. Ita versio Latina, qnae tundare. Plinins Hist. 2LYi, 40. The- 

Tnlgo circnmf ertnr , Strabonis. Ni- rebintha soUtusfacere tomo. ILUi, 9. 

mimm erellendns est ex animis bo- Lignum (Gnci) /irmae duritiae, ex 

minnm commnnis ille error , qni quo velares detomant anulos. XI , 39. 

Lexica omnia tam vetera qnam re- Hippapotami corii crassitudo, ut 

centia occnpavit, qniqne et mibi inde tomentur hastae. XXXYI, 13. 

ipie dnm scribo et mentem forte Turbines ita Uhuti pependerunt^ 

aliis intentam babeo, cnm res ista ut puero drcumagente tomarentur 

non agatnr, semel itemmve snbre- coiumnae, Ibidem 18. ^lbos lapides 

pnt. Omnes enim a prima adolescen- tomo duriores^ quam Parios, Et22. 

tia falso docemnr, TOQeveyif Latine In Siphno lapis est, qui cavatur 

^tse tomare , atqne idem esse quod tomaturque in vasa coquendis cibis 

Toqveve^y: cnm tamen certissimnm utiUa, Et26. Vitrum aUud flatu fi- 

sit, TOQeienf apnd Graecos nnsqnam guratWy aUud tomo teritur^ aUud 

alind significare , qnam caelare , argenti modo caclatur, Tirgil. Geo^. 

sculpere: inde Toreutae ei Toreutice II. Nec tiUae leves et tomo rasile 

Flinio : Toreumata Giceroni et Mar- buxum. Idem Ecl. III , de pocnlis fa- 

tiali: Clemens Stromat. I. 6 T&if iif ginis: Lenta quibus tomo/aciU su- 

ToXq a^Qaytatv ixTivtu/iaanf to- peraddita vitis: Diffusos edera ve- 

fjevTvxoq: TOQveifei/v contra, nibil stit paUente corymbos. Qnem locam 

wlkaii ease ^ tpiuai tornare , rotundare. egregie explicabat idem Salmasins: 

Qnodita fnse emditeqne ostenditSal- superaddita /aciU tomo, casn dati- 

masins in Plinianis , nt vix qnidqnam vo : boc est , ligno prins tomi ope 
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Vir bonus et prudens versus reprehendet inertes , 

excavato , yitis et edera caeli arte Ferrum tomari solttum : at nim- 

superaddebantnr. Frustra snnt , qui qnam usn Tenire potest , nt fermm 

aliam interpretationem hie quaemnt. tomatum ad incudem revocandnm sit. 

Quid ergo ? Num ant lignea vitreave Qnippe tomus /acilts est , ut iam 

pocula , aut columnae lapideae , aut apud Yirgilium habnimus , instmmei^- 

hastae coriaceae incudibus paraban- tum omninm certissimnm, quod ip- 

tur? An iam tandem sentire incipis, sius turbinis ratione semper paret 

diversas plane esse res, Tofmum et artifici, nulli errori obnoxium. Nnn- 

Incudem? Nam snavis sane est Da- ^am igitur a torno et turbinibus ad 

cierius; q[ui ideo ifomtfm ad incudem incudem reverti opus erat; ut vei 

et folles pertinere contendit , ^od fabrorum pneris risum deberet Noster, 

Propertius loco dicto Tornwn et Ignes si ex eomm officina tam prave et im- 

coninngit , Desine AchiUeo compo- perite similitudinem traheret. Quodsi 

rare verba cotUumo, Desine^ et ad altemm iam malunt, nt tomatus 

moUes memhra resolve choros. Incipe idem fuerit iia sculptv^y caelatus: 

iam angusto versus includere tomo: pari vel maiore potius incommodo 

Inque tuos ignes^dixre poeta, veni. mactabuntur. Ain' tu? Tune praece- 

Ubi in tuos ignes veni interpretatnr peris Polycleto aut Pyrgoteli vel Hj- 

Remitte tuos versus infomacem.^ roni aut Mentori nt, si quid iis sub 

ut moUiores inde exeant, Obstnpe- manu non ad votum successerit , in« 

bam eqnidem , cnm haec primum cudi redderetur? Qnid , malum , scul- 

legerem. Quis enim nescit ignes per- ptoribns cum incnde? quomm opns 

inde esse ac Amores , notissima poe- materiam licet carissimam longo in- 

tis figura , nt Meus ignis Amyntas. tervallo superabat. At si opus , inquis, 

Praecipit igitur Ljnceo , poetae Epi- male cesserit , qnidni incndi materia 

00 , qui in amorem nnper incide- reddatur? Gemmamne reddis ant ar- 

rat , nt , relicto heroico et grandi gentum incndi ? imo fermm vei aes. 

carmine, choros et amores angustis Quantnm vero Incellum in tantula 

Elegis scribat. Quid hoc facit ad aeris materia? Qna tam inepta parsi- 

/omacem? Immo vero , nt conceda- monia , quae exigunm sigillnm vel 

mns illis, et ^omtim fabricando ferro annnlum denno conflaverit? In tenni 

olim inserviisse, et roqvdtvv tor- illis labor erat: et infelicissimns om- 

nare idem esse nonnunquam ac to- ninm artifex fnerit, cui vel aber- 

Qevenf caelare^ scu^ere; quomm rantis manns tam incassum ceciderit 

illnd inanditum est , hoc falsnm : opns , nt nihil prorsus nndae mate- 

nnnqnam tamen efficient , rectum pro- riae pretii accederet. Stultus itaqne 

bumque es&t , quod in Flacco nunc sit , qni scnlptorem sibi pamm satis- 

habemns , Male tomatos incudi facientem ad folles et incndem ire 

reddendos esse, Nam si id accipinnt iubeat; praesertim cum ea domi in- 
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Gulpabit duros , incomptis allinet atrum 

stmmenta non habeat, utpote alte- ipsani allad per se TOQtvrov Tirtn- 

rios artis et officinae. Ergo , at omnia tem operis satis desi^aLat , aLs^e 

illis dederimos , nihil tamen rei erit to» Ev vel t^ KaX&q > vel ullo 

sea tomo u.ve caelo eiyXvqid^t» cnm alio adverbio. Sic et, abi Hma Tel 

incude. Satis, opinor, liBerales feci- limatus in hac translatione occorrit; 

mos; at tamen plas eis largiamar, nndam id et solam sine ope adyerbu 

esto nt opas aliqxiod tomatam revo- perfectionem indicat. Noster sapra ts. 

cari ^eat ad incadem: maltam ta- 291. si non offenderet unum Quem^ 

men aberit , at defendi qaeat totam que poetarum limae labor et mora. 

illad jEt male tomatos incudi red- £t Serm. I , x , 65. de Lacilio : Jue- 

dere versus, Illad enim a me accipe , rit limatior idem , Quam rudis et 

et in imom pectas demitte. Qaam- Graecis intacti carminis auctor. 

qaam in ipsis openbns fabrilibas et Ovidias Pont. I , v. Scilicet ineipiam 

infahre sculptum et durius fusuTn et lima mordacius uti; Et suh iudd- 

neglegentius limatum et contra iv~ cium singula verha vocem, II, 4. 

^eOTov et fvOfiiXwTov saepe memo- Utque m£us lima rcuus Uher esset 

rantar; fore tamen omniam absar- amici. IT, 6. Quas tibi tam tentd 

^issimam, davOTaToy plane et se- cura limantur. I, 6. Cur ego soUv- 

com pagnans, si qais in metaphoris cita poliammea carminacura? Har- 

a fabrili arte petitis male tomatos tial. Y , 82. Quem censoria cum meo 

sive male limatos versns appellet , Severo Docti lima m^morderit Se^ 

qjiiM incultos et male /actos si^- cundi. X , 2. IVota leges quaedam , 

ficare velit. Qaippe omnia illa per sed lima rasa recenti. YI, 64. Sed 

eandem similitadinem hnc tracta , tor- tihi plus mentis , tihi cor Umante 

natus^ UmatuSy poUtus^ rasus, ha- Minerva Acrius^ et tenues finxe- 

bent in se notionem perfecti absolati, runt pectus Athenae. PersiosSat. I, 

sois partibas ac nameris expleti : adeo 85. Fur es , ait Pedio , Pedius qtdd? 

et male tomattis dicere , perinde crimina rasis Lihrat in antithetis. 

faerit, ^lC male honus y mutile per- Gellins XIX,9. Versus , quihus mun- 

fectus. Atque inde est, ^odnonmo- dius^ venustius, UmatiuSy tersius^ 

do non male tomatus , male Umatus Graecum Latinumve nihil qtdd- 

{jtoXXov yt xal deZ) , sed ne hene quam reperire puto, Yeram omniam 

qoidem tomatus^ hene UmMtus iie- maxime metaphoris hisce delectatos 

taifOQiiiiSiq dictam apad qaemqaam est Cicero , apad qaem passim habes , 

scriptorem invenias; qaippe et hoc Limatus oratione , Umatuhm iudi- 

aeqae patidam et otiosam foret, ac cium , Limatum dicendi genus y Per- 

hene ahsolutus. Et idcirco in locis poUta^ poUta^ expolita oratio; et 

snperins citatis, ro toq(vtov inoq, alia id genns oari xov^q. SicetGrae- 

yXvTfToXq nal ToqevToXq X6yoi>q cet. cis in hac translatione ttaTf^Qivfi * 
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Transverso calamo signum, ambitiosa recidet 

IJkhaf dTTf^eafiiva, dTtfO/uXevfii- latus dixerit. Usus enim sensusqae 

va^ ipsa per se excellentiam signifi- repngnant, neqne talem loqpendi sar- 

cant. Aristoph. Ranis de Euripide 030. taginem verbommqxic chaos patinn- 

Tby iilv ddTfVoy Tt> Xiyfvv xal tur, ut contraria prorsus inter se , 

xar e^Qt^v^fiivov , festivum quid et Frigida iungantur calidis , humen- 

limatum. Synesius in Dione : xal ro tia siccis. Sentis itaqxie iam tan" 

Xiyttv *a&^Qai re xal dTtoOfJb^Xev- dem , aut nihil sentis , huiusmodi 

aat, dictionem purgare et scalpro po- yerba non esse xiav fiiaoiVy utgram^ 

Hre. Dioscorides Epigr. in Aeschylum : matici vocant , qxiae in ntramvis par- 

j£taxvXoq i^vtitoiae , veoafALXeV" ten^ seu bonam sive malam flecti pos- 

xa y^aqa^aq rQdfAfiaTa* Sic olim sint : et ut nimius putidnsque fuerit , 

recte emendavimus veoafilXevra , qui hene tornatum versum diceret , 

nove sculpta verha. Quin et similiter ita stultumplane ac dementem fore, 

a fabris lignariis accepta, sed tra- ^ male tomatum. Facessat igitnr 

ducta alio \eTha. edolatus , ea:asciatus hoc, unde malum pedem promoverat; 

nativam potestatem ubique servant, et revocemus tandem lectionem, so* 

neqne usqxiam %o bene aut male sibi lam utiqne Horatio dignam , £t male 

assumtmt. Plautus Asin. II, 2. lam ter natos inctidi reddere versus, 

hoc opus est exasdatum, Cicero ad Contenti enim erimns incude ex offi- 

Attic. Xni, 47. Eaquae inmanibus na fabrili petita, sine bello illo em- 

haheham , ahieci; quod iusseras , edo- blemate tomatos. Sic et Ovidius Trist. 

lavi. Yarro Bimargo , apud Noninm. 1 , 7. Ahlatum mediis cpus est in- 

Quum Quintipor Clodianus tot Co- cudihus illud : Defuit et scriptis ul- 

moedias sine ullafecerit Musa, ego tima lima meis. Sidonius ApoUin. 

unum libeUvm non edolem , ut ait IX , 13. Praeter hoc poscis , ut Uo- 

JEnnius ? Deniqne in ejnsmodi Me- ratianaincudeformatosAsclepiadeos 

taphoris a quavis re sumtis et trans- tihi quospiam, quibus inter hiben- 

latis, enucleatus, defaecatus cet. ut dum pronuntiandis exerceare , trans- 

Cicero saepe, Acre, acutum, enu- mittam. ^iVf ,\. Cuius pMlosopMca 

cleatum$ Enucleate et polite; Ele- incntde formatus , nunc varias nobis 

ganter enucleaieque ; Suhtiliter, rerum sermonumque rationes, ipso 

presse , enucleate. Plautus ^o^e , ut etiam , qui docuerat , probante , pttn- 

Aulnl. I, 2. Nunc defaecato demum c^5flw. Ubi nota sodes iIIud/ormafo« et 

animo egredior domo: in his, in- formatus. Idem verbum habetAcron 

^am, omnibus, To denaperseinest, ad locum: » Ferramentum male du- 

neque opns est adverbiis, quibus ev ctum redditur incudi, et bene ibi 

illud indicetur: nedum ut usquam formatur,^* Et Porphyrion: »Incudi 

gentium fuerit quis, qui male enu- reddere; hoc est, Denuo vevsus scri- 

cleatus , male defaecatus , male ado- bere, quomodo ferramentum male 
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Omamenta, parum claris lucem dare coget, 

formatniii incadi redditnr , nt ibi re- Quod male harharas R^vim est uita 

formetnr." Et vetiis annotator in Ubidines? Et ne hoc ultimiim tu 

Graevii Codice : » Tractum est a male barbarus cavilleris , qnid illad 

faLriSy qni ferramentmn non bene Nasonis Amor. II, 1. Cum male se 

formatnm itemm incndi commit- teUus ulta est ^ ingestaque Olympo? 

tunt." Hinc iam tibi facillimam cor- Et itemm Arte U. Et male peccanr 

rectionem promam: qnam mirabor tem Tyndaris ulta virum? Sic hi 

eqnidem , si Gronoyins et Gronoviani scriptores aliiqne , singnlis fere pagi- 

nostraeilli non anteferant, Et mtUe nis. Pndet qnidem talibns immorari: 

/ormatos incudi reddere versus. sed qxiid facias? Ut adversarii mnty 

Anscnltabimns qnid sentiant mnssi- ita morem geras , et infra te nonnnn- 

tentqne pone tabnlam latentes; etsi quam descendas necesse est. Idem 

similes amentlabra lactucas, non in- iterum in suoGellio Ff, 11. sugillare 

yidebimus. Interea delectat nos bo- me Yoluit , quod in Gallimacbi yersn , 

mo comis et facetus, qui, quodipse Kal nvdfimy dTtb x^^Q^^ dvltavrov 

in prosa explicatione , non male ter ^Seo&(u, reposui dfiltnTd t* l^&e— 

natos^ sed ter male natos usurpa- a&cu. Quae,ukC[inifVelexiguaypro^ 

veram, a me petitum telum in me pinquitas est inter dfiltOTd v* et 

torquet; negatqne secundum Latino- dttimrvov? Si scribas dnvevaxoVf 

rnm et Flacci ipsius morem t6 male videre potes viciniam literarum, Ita 

a participio, verbo, adiectivo suo semper iiteras apicesque crepat: has 

▼el in versu posse seiungi; et id- pensando et comparando correctiones 

circo inter male et natos male in- venatnr, sententiae interim securos 

terponi ter: cum Flaccus alibi male ignarusque: velut hic, cum &7t^ev^ 

dispari^ male ominatis ^ male per- azoy snbstituit, et eo pacto piscesy 

tinaci , male /eriatos et alia iunctim qni dTtytvOTOh sunt , Pytbagoreis 

ubique proferat. Numquam profecto , comedendos stolide apponit. Sed ain' 

nisi hoc monitore, tam ridiculo ar- vero serio, dTtvfvaToy tuum rece- 

gnmento sponte occurreram : itaque ptae lectioni vicinius ts&t , quam illud 

eo nomine me demeretur, quia ne- nostrum? HNEYJS prope accedere 

scio an alios lectores habeam nibilo ad NIJIN? os durum. Sed mitto 

nasutiores. Ain' igitur , ro male non hoc ; et ad illud potius , quod in pro- 

posse a verbo, cui sensu cohaeret, ximo est, IX, 6, ocnlos converto; 

versu separari? Quid ergo illud Serm. ubi in coclum laudibus effcrt viri 

II , 3. Eam male rc gesta cum vel- maximi Pearsoni coniecturam ; (ip- 

lem mittere? et II, 1. Cui maie si sum quidcm inre merito, coniectu- 

palpere , recalcitret? Quid et illud tam yeio renvit negitatque SabcUus) 

Carm. III , 27. Pendiilum zona bene quod Hieroclis Stoici rotundum et tor- 

tc sccuta eliderc coUum ? et IT , 12. uatum in Epicureos dictum sic refin- 
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Arguet ambigue dictum, mutanda notabit; 

xeriif 'Hdovij rikoq,7t6Qvfjq &6y- lente lamLereP Pergat vero, si vo- 

f/,a. o^i* iGi:l7cq6vova o-d^lv, ttoq-' let, et, qnod nltimum invidiae et 

y^q d6yf*a^ (Voluptas summum ho- telnm et perfugium est, plagiarium 

num^ meretricis dogmuy non est me insimulet, ut et Heroa tov fia- 

promdentia nihil, meretricis dog- xaQiztjv Ezechielem Spanhemium. 

ma) cum antea pro TeqSyova inepte Et fas quidem hic esset indignari; 

haberetur troQvda. Mtjm scias , o nisi iam utri^e nostrum satis sup- 

Zenodote , iam ah annis tredecim in plicii dedisset. Nam quod rursus novo 

scripto Ahglico veriushaec concinni- lihello me oblique impetivit, et nt 

usque a me emendata esse. Nam nt alter nescio quis; uterque sane ope- 

scabiem dictionis condonem, odx ram et oleum perdiderunt: nondum 

iiful TCQ6voia o^ddiv^ cum passim enim eorum ictus tanti facio, utite- 

o^y flvay TfQ^voiav Epicureorum rum a me vapulent. Multo maioris 

dogma veniat, neque caudam trahat m.e(nm colaphi veneunt. Praesertim 

o^ddiv: falsum omnino est meretrices cum eos corio esse videam supraom- 

providentiam tollere; cuminomnibus nes Comicos servos crasso et ad pla- 

Gomoediis Yeneri ceterisque Deis , pa- gas exercitato ; sicut ab ipsis ilagris 

riter ut matronae solent , vota et rem animos ducere videantur , et ferocio- 

divinam faciant. Quid quod in tota res mox prodeant. Adeo . aut nihil 

hac, vel ut nunc corrigitur, senten- sentiunt, aut, qnod haud minor est 

tia nihil argutum, nihil acre sit; ut virtus, nihil sentire prae se ferunt. 

in ore eam atquo Ungua semperha- Hos igitur mittam, et terminum hic 

beret philosophus Taurus. Qnid mul- statnam. Fnsius quidem prolixiusque 

tis opus, tn, si capis, mecum cor- hanc annotationem deduximus : cum, 

rige; et, ut soles, litcramm vici- quia primum hoc specimen et qnasi 

niam contemplare: 'H&ovij TiXoq, pignus nostramm in Flaccum emen- 

7f6qv7iq d6y(Aa. odx iarl 7tQ6voi>a, dationum accuratius mihi tuendum 

o^cfc 7f6QVfiq &6yiAa. Voluptassum- erat: tum, ut velhinc sciant, si qui 

mum bonum f meretricis dogma: in his nostris examinandis ingenii 

l^on est providentia , ne meretricis aleam subibunt, adhuc plures nobis 

quidem dogma. Nimirum bis simul sagittas, xoeirce tov JTiv&agov, in 

Epicureornm decreta bellissime con- pharetra superesse, quibus rectc di- 

fodit; illud meretrice dignum csse, cta, si usus ferat, defendere valea- 

hoc vel infra meretricem esse. iSen- raus: quae cum prava invenientur, 

tis iam aculeum? Goniiteberis hoc ut peccare sane et hominis cst ct 

ritc excogitatumPanperges, nticoe- praesertim aliud saepc agentis, ca 

pisli , quaecunque mea sunt , rodere , primus ipse proiicio , cuilibetque im- 

limamque miser, ut in fabula est, pnne redarguenda vel rodcnda de- 

sibilante quidem lingna, sed et do- stituo. BENTLEIYS. 
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Fiet Aristarchns; nec dicet, cur ego amicom 

Nihil in hoc genere Critico emen- matus , politus , expoliitu , quae , 

datione ista Bentleiana est nobilios, si haLerent notionem perfecti ahso- 

nec allam facile inyenias , de qna in luti , gradns comparationis non ad- 

Qtram^e partem plnra ah homini- mitterent : at dicimus Htnatus poH- 

hns emditis dispntata sunt. Longe tius ^ ars poUtissima^ res expoU^ 

interea maior est numems reiicien- tissitnae: ergo et snnt simjdiciter 

tinm, qnam landantinm. Wyttenhachi- limatae , politae , expoUtae , minns 

ns etiam reiiciehat. Et ego , si qnis qnam poUtiores et politissimae. lam 

qnaerat,reiicio. Argnmentahaecsnnt. Tideamns emendationem BentleiL Le- 

Yersns maie tomati snnt per tornum, ge , inqnit , Et maie ter nato» in- 

Accepere fignram rotundam , sed non cudi reddere versus. Yersns et opera 

perfecte rotundam. Ea forma cormpta quin recte et exquisite dicantnr nata 

per tomum non facile corrigitur , sed manu auctoris , non duhitamns. No- 

in massam redire dehet. Ut fermm yimus dictum Epaminondae apnd Ne- 

redeat in massam, diffingendum esl: potem 10. Ex me natam reUnquo 

ut dii&ngatnr, reddendum incudl, pugnam Leuctricam, Ovidius Trist. 

unde ad tomum prodiit. Tomus non III, ny , 14. Palladis exemplo , de me 

potest diffingere, Ita ex incude redit sine matre creata Carmina sunt, 

ad toraum. Bene et male tomatus Stirps haec progeniesque mea est» 

omnino recte dicitnr. Perfectum ah' Snetonius Neron. 62, versus quasi a 

solutum in nnllo artificio cemitnr. cogitante atque generante exaratos» 

Aliud alio magis ad perfectionem ac- Statius Silv. Y , i , 6. Ut vel JfpolU- 

cedit , ipsam perfectionem nullum neo vultus signata colore , Phidiaca 

hahet , si vere indicemus et res ad vel nata manu , rcddare dolenti. 

Tiyum resecemus. Quod omnibus nur Glaudianus de Cons. Mallii 116. nor 

meris perfectum et ahsolutum aLf^el- scentes ibant in saecula Uhri, Sed, 

latur ah hoc, culpatur interdum in ut homo semely nunquam his^ ter^ 

particnla aii^a ah illo. Nec c[uod nascitur, ita et versus, Idem, in- 

per tornnm formatur , propter id ip- quam , yersus semel nascitur. Potest 

som est perfectnm. Yacillat interdnm corrigi, mutari, ter ^ decies, cen- 

manns artificis , yel instmmentum de> ties : ita correctus yidetpr alius , ta- 

ficit. Si tomus nulli errori esset oh- men est idem ille primnm natns. Si 

noxius , nulla hic conspicerfetur ars , totus mutatur , non idem nascitur ter- 

et yel quiyis msticus puer faceret tium^ sed noyus nascitur: yetus ille 

opera excellentissima. Ipsum adie- mortuus est. Bentleius , credo , yo- 

ctiyum evroQvoq , sive sit tomatufor luit versum his ter^e emendatum. 

ciUs, siye hene tomatus^ teres et Tum, ni fallor, yersns iste non ter^ 

rotundusy discrimen ostendit. Parra- sed quater ^ esset natus. Piso com- 

tio est in tiJ^eOToq , et Latinis U- posuit y. c. hunc yersum : Omne su- 
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Ofifendam in nugis? hae nugae 8eria duccnt 
In mala derisum semel exceptumque sinistre. 



peroacuum plcno de pectore manat, minns elegantes ita amare legimus , nt 

lam versns natns est primum. Bis in damnum referant , si deleantnr , et 

emendayit: natus est tertium, Ter ae perdere ^ntenXf qaod revera sit 

emendavit: natus est quartum. Ergo di- lucrnm. Tale est illud hominis iocosi , 

cendum erat quater natos incudi red- qui amicum perdere malebat quam 

dere versus, Si qpid. in Horatio mu- dictum. Yerbum ccdere erat in MSS. 

tandum esse yideatur , praeferam ma- apud Feam : et recte opponitur defen" 

&/bma^o«, sicutiTolebant Menagins denti, 

ad Maiherb. pag. 465, Heinsins, Q^in sine rivali teque et tua 

Guietus, alii. Idque probabat Hem- solus amares. Saepe animadverti, 

sterhusius exemplo Diomedis in Arte nec meliores , pnto , interpretes ef- 

Gramm. pag. 273. Sub incude Ute- fugit , Horatium scripta Giceronis 

raria dociliter producendo (procu- diligenter legisse. Telnti urbanus 

dendo) /ormafcm. Pmdentius contra hic iocns etiam apud Ciceronem 

Symmach. I, 102. Ecce Deum in invenitnr in Epistola ad Atticum 

numero /ormatus et aeneus adstat YI , 3. Jluius nebulonis obiratione 

Graius homo. Ubi Heinsius volebat si Brutus moveri potest ^ licebit 

tomatus, eum solus ames ; me aemulum 

Si defendere deUctum^ quam ver- non hahebis. At^e hinc, si argn- 

tere malles, Teteres Scholiastae inter- mentum reijuireretnr , veritas vul- 

pretantur mutare, Sed bis et ter ex- gatae scripturae con£rmari pos- 

piertus erat mutare in melius. Fmstra. set contra alteram semper ama- 

Nulla enim mutatio Quintilio satisfa- res, quae in nonnuIUs apparet Go- 

ciebat. Igitur iubebat delere* Si dicibus. 

poeta malum versum mallet defen- JVec dicet^ cur ego amicum Offenr 

dere , ^am — Hic vides reqxiiri ^ dam in nugis, Nec dicet propaga- 

^am cedere , concedere Quintilio , tum est huc usque ex editionibus 

facere quod Qnintilius suadebat, si priscis. At codices scripti, nt apud 

versum vel sic vellet servare, non Pulmannnm Bersmannum^e videre 

delere. hocus vertendiymutandi non est, ex nostris certe decem ut in 

amplius relinquebatnr. Quare scri- his omnes vetustioreM FietAristar^ 

bendum est, vel, Si drfendere deU- chus: non dicat^ cur ego amicunh 

ctum, quam cedere maUes; vel^ Offendam in nugis. Quod, si oores 

^od uni auditomm meomm , Uten- consules , plenius fortiusque ^it ^ 

hovio, in mentem veniebat :. Sidefen' tpm et sententiae quoque ponderis 

dere deUctum^ quam perdere mal" nonnihil gravitatisque addit. BEN- 

les. Poetas interdum versus quosdam , TLEIYS. 

11 
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I 
Ut, mala quem scabies aut morbus regius urguct, 

Aut fanaticus error et iracunda Diana, 
Vesanum tetigisse timent fugiuntque poetam, 
Qui sapiunt; agitant pueri incautique sequuntur. 

Ut^ mala quem scabies aut mor- bitror. Agitant longe Tehementins 
hus regius urguet, Quom proxijne an- est ^am sequuntur, Et qni insanum 
tecedat in mala derisum, seqoi non agitat, is, ni sequatnr, agitare non 
debet ut mala quem scahies, Hora- potest. Cogita Orestem a Fnriis agi- 
tins tantam negligentiam committere tatum. Nemo diceret : Fnriae Orestem 
non potnit. In promtn erant alia agitant et sequuntur, Cicero in Yer- 
epitheta, y.c. Utfera quem scabies, rem lY, 66. Theomnastus qttidam y 
sicuti Celsns scaMem feram memo- homo ridicule insanus, quem Syra-' 
rat , et Graeci appellant a/^»anlcera , cusani Theoractum vocant: qui illic 
qnae mitigari non possunt. Sed su- eiusmodi est , ut eum pueri sectenr' 
pererant multae aliae rationes ver- tur: ut omnes^ cum loqui coeperity 
sus sine odiosa repetitione absolven- irrideant, Eic Gcero nnnquam po- 
di. librario deberi puto, oculos fi- suisset agitant et sectentur: qnia 
genti in versum praecedentem , dum sectentur natura prius est* Altenim 
scribere inceptums erat hunc. Semel utrum Terbum sufEcit. Si duohns 
autem scriptum mala scaMes non utare , servandus est climax. Pro 
delebatnr, ne HS. lituris inquinare- INGATTIQTE, Horatium scripsisse con- 
tur. Horatius scribere potuit: Ut^ iicio INNTPTAEQUE. Agitant pueri 
quem olim scabies aut morbus re^ innuptaeque sequuntur. Quidqnid in 
gius urguet. OLIM et MALA. praeterea publico conspicitur minxm et innsi- 
habent similes literarum ductus , si tatum , hoc curiosa non tantum pae- 
transponas. Hoc cormptelae occasio- rorum petnlantium, sed etiam saepe 
nem magb paratam dare solet. Illud aliorum inprimisque muliemm studia 
olim solemne est adTerbium in com- commovet. Horatius amat adumbrare 
parationibus. Nihil frequentius in Yirgilium. Yirgilius Aeneid. 11 , 238, 
Tirgilio. Ita Aeneid. Vill, 391. JYon Pueri circum innuptaeque puellae Sa- 
secus atque olim^ tonitru quwm rur cra canunt , funemque manu eontin>- 
pta corusco Ignea rima micans per^ gere gaudent. Horat. Serm. I, nr, Z8^ 
eurrit hmine nimbos. Ibi Servius jEt quodcunque semei eharHs iUeve» 
annotavit : Fere , ut solet. rit , omnes Gestiat a fumo redeuntes 

Agitant pueri incautique se^ scire lacuque Et pueros et anus, 
quuntur. Incauti non sunt alii quam Pulchre autem et vere pueris tribui- 
iidemjptfer». Ergo tncau^* sequuntur, tur agitare, ferocioribns quippe ; in- 
pro incaute sequuntnr. Sed agitant nuptis contra sequi , quia sunt timi- 
ct scquuntur non bene coniungi ar- diores. 
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Hic, dum sublimis versu« ructatur et errat, 
Si veluti merulis intentus decidit auceps 
In puteum foveamve ; licet , succqrrite , longum 
Clamet, lo cives! non sit qui toUere curet. 
Si curet quis opem ferre et demittere funem , 



Jlic^ dum sublimis versus ructa- sellus. Philostratns Heroic. pag. 280, 

tar. Servius ad Aeneid. III , 676. ed. Boissonadii. Wyttenbachius ista 

» Ructo , ructas tantum fecit : sic exempla annotaverat. 

etiam Gcero II. Gatil. 6. Eructant Si veluti merulis intentus de- 

sermonibus suis caedem bonorum, cidit auceps, In MS. Tlamingii de- 

Yirgil. YI. Aeneid. 297. Atque omnem cipit auceps. librario nimirum in 

Cocyto eructat arenam, Horat. Art. mente haerebat yersns notus ex U- 

Poet. 457. Hic dum sublimes versus bello , qnem iam in Scholis memo- 

ructatur,'** Ubilegendum: »EructOy riae mandaverat: Fistula duke ca- 

eructas tantnm facit; sed ructo nit ^ volucrem dum decipit au- 

etiam ructatur, Cicero s^. " Tum eeps, Legitur in Gatonis Distichis 

» Ructatur Horatius" sq. Adde Por- 1 , 27. 

•ph.yTioncm: »Ructaturfroructat,JLD.- Si quis curet cpem/erre, Nescio 

tiquienimet rt<c^o et ruc^or dixemnt^ quis fuerit, qui primus contra vete- 

Hic genere patiendi extulit, ut ve-f rum editionum omniumque Godicnm 

natur , ievatur,** Hoc non cogitantes fidem lectionem hanc induxit. Lege y 

librarii nonnu]li, emendavere versua ut illi iubent, nostri certe omnes, et 

eructat, Pro subHmis, in nonnullis Bersmanni Pulmannique, nt de reli- 

sublimes. Burmannus ad 1. 1. Servii quis coniectare possis: non sit^ qui 

non recte tuetur sublimes ^ quia, toUere curet^ Si curet quis opem 

si scribis suhHndSy dubium foret, ferre et demittere fiinem, Eandem 

atrum nominativo an accusativo casu tmesin alibi habet Noster , Serm. I,- 

esset accipiendum. Sed sententia nni- ly, 110. m£Lgnum documentum ^ ne 

ee postulat nominativum. Poeta subH- patriam rem Perdere quis veHt, et 

miSy capite in coelum erecto, ver- I9 vi, 86. JVec timuit sibi nevitio 

808 mctatur. Ita subHmis rapior^ quis verteret, H, ym, 00. Quam si 

fit similia; quod ipse Burm. ad Ovi- cum lumbis quisedit, Geterum, cum 

dii Heroid. IX , 132 attigit. Graece ad scansionem hic nihil intersit , ad 

appellatur /itTiiOQoq, Suetonius in suavitatem tamen et varietatem non 

Glaudio cap. 4. Qui veUem diligen- nihil refert. Si qnidem hac lectione 

tius, et minus fjhtviiaQoq^ deUgeret prius c&ret accentuminprimahabet, 

sibi aHquem^ cuius m^tum et ha- posterius cur^t in secunda. Sed in 

bitum et incessum imitaretur mi- vulgata ,^ priorem utrobique syllabam 
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Qui sciSj an prudens huc sc proiecerit, atque 
Servari nolit? dicam: Siculique poetae 
Narrabo interitum. Deus immortalis haberi 
Dum cupit Empedocles , ardentem frigidus Aetnam 
Insiluit. Sit ius liceatque perire poetis: 
Inyitum qui servat, idem facit occidenti. 
Nec semel hoc fecit; nec, si retractus erit, iam 



occnpat accentns; qnod eTitare ▼olnit cit in undas Praecipitenty ac sociot 

Noster. BEKTLEIYS. nequidquam saepe vocantem, Noster 

Carolns Fea ex daobiu MSS. nota- Epist. I , xx , 16. Qui male parentem 

▼it Si quis curet opem/erre, Perpe- inrupesprotrusitaseUum,TJhieod.em 

tna est, ^od iam aUqnoties indica- errore irretiti primi editores Yeneti 

▼imos, in hac Epistola vocabnlomm et Loschems detrusit sapposnemnt. 

transpositio , inprimis tnnc, qnnm lam antem, ideo hic piaeferendnm 

librarii se snaviorem Tennnm modu- proiecerit; qnia proiicere animam , 

lationem efficere arbitrabantnr. In proiicere sc^ qnae in bonis scriptori- 

MS. Brenckmanniano etiam legitnr bns crebro occnmint, nbiqne habent 

quis opemferre^ nt praeterea curat significationem vebtntarii discrimi- 

pro curet, nis^ de^e eo dicnntnr, qni servari 

Demittere funem, Dno MSS. DH)e^ ant noUt ant desperet, Loco itaqne 

▼illiana summittere. et sententiae hoc aptins est, onam 

Qui scis , an prudens kuc se de- deiecerit. Qnin et illnd in tam cnlto 

iecerit, Sic editiones principes Lo- poemate non est nihili fadendnm; 

scheii et Yenetae: nnde onmes pos- ^od in recepta lectione dSmittere 

teriores haec lectio perambnlavit. At- funem^ dSiecerit atque, dnobnsTer- 

qni et mnlto plnres Godices, et om- sibns continnis eadem syllaba de 

nes panllo Tctnstiores habent : Si eandem metri sedem et stationem oc- 

curet quis opem ferre et demittere cnpat. Qui naevns hic, nbi «iwi^ ^fi 

/unem: Qui scis an prudens huc se nitent, cnriosis ocnlis deprehenditory 

proiecerit, atque Servari nolit? di- qnamvis alibi fortassis inter plores 

eam, Deiecerit hic interpolanmt, einsmodi macnlas facile latere posait. 

qnia de puteofoveave agitnr. Atqui BEMTLEIYS. 

et proiicere illic nsnrpatnr, nbi per Ardentem frigidus Aetnam Imsi- 

pronnm tcI in praeceps qnis decidit. luit, Anctor ad Herenninm lY, 15, 

Ita Yirgilins Y, 8S0. Somnns Palinn- affert exemplnm fignrae, qnam eoii- 

mm, cum puppis parte revulsa, tentionem Tocat, cnm ex contraiiis 

Cumque gubernaclo iiquidas proie- Terbis ant rebns oratio conficitor: 
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Fiet homo et ponet faniosae mortis amorem; 
Nec satis apparet cur versqs factitet: utrum 
Minxerit in patrios cineres, an triste bidental 
Moverit incestus, Certe furit: ac, velut ursus, 
Obiectos caveae valuit si frangere clathros, 
Indoctum doctumque fugat recitator acerbus: 



In re frigidissima cales , inferven- clathros in daobos MSS. D*OrvilI.. 

tissima /riges. claustros, Romani autem variis de 

Ponet famosae mortis amorem, canssis habebant nrsos, etiam tjai in 
Godex Zalicbem. honorem^ Hic antem circo contra damnatos ex caveis emit- 
cessat baec Epistola in editione FIo- tebantnr. Longinns de Snblim. $ 44. 

rentina a. 1650. Fortasse versns se- iTtfl xoy ye dg>t&€Zaa^ vb Cvifo-' 

qnentes bomini pio displicebant: ^tn- lov, 0q i^ tlQKT^^g aqifTotf xara 

xerit in patrios cineres, an triste t&y TtXijaiov ai TtXfovf^lob» Ubi 

lidental Moverit incesttts. pro agtcToi^ scribendnm pnto aQnrop, 

Nec satis apparet y cur versusfojc- Eodem pertinet locns Auctoris ad He- 

titet, In qaibnsdam MSS. t70r5ttj cum renniom rV, 39. (liiod si istum, 

/actitetf in anti^nis editionibus cum iudices , vestris sententiis libera- 

versus /actitet. MfjVLe idem expres- veritisy statim, sicut e cavea leo 

sum est in editione Yeneta a. 1477. missus , aut aliqua teterrima beUua 

Sicautem interpungendum erat: Nec soluta ex catenis, volitabit et va- 

satis apparety cum versus /actitet , gabitur in/oro^ acuens tientes Tmtl- 

utrum Minxerit in patrios cinereSy tos in cuiusque /ortuTias , in omnes 

an triste bidental Moverit incestus. amicos atque inimicos, notos atque 

Pro.^^V0^,nonnaIliGodices babent ignotos incursans. Ubi illud multos 

dictitet: quod fere exquisitius vide- dentes, ^amquam nonBulli fortasse 

ri posset, quam ut librariis debere- explicaturi sint Graeco more, sicuti 

tnr, nisi sciremns significationem , Gallim. H. in Dianam vs. 27. (rcoXXaq 

qaa dictare prb scribere ponitur, de fiaT^ijv iTavvaaavo xf^Qaq, mu- 

esse recentiorem aetate Horatii. Ges>- tandnm censeo in /ulmineos dentes. 

nerus ad Quintiliani Instit. Orat. X, Nam ea oratio habct aliqnid inflati 

1 , pnlchre huins significationis orir et poetici. Est autem poeticum dens 

ginem ostendit. Adde Burmann. ad /ulmirvsus : Phaedrhs Fab. 1 , 21. 

Anthol. Latinam T. I , pag. 134. Aper /ulmineis ad eum venit den- 

Ac , velut ursus , Obiectos caveac tibus. Ovidius X Metam. 650. Fulmen 

vabiit si /rangere clathros. In MS. habent acres in aduncis dmtibus 

Brenckmanni Et velut ursus. Pro apri. 
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Quem vero arripuit, tenet occiditque legendo, 
Non missura cutem, nisi plena cruoris, hirudo. 

Quem vero arripuit, ienet occi- Quem vero arriputt , tenet ex' 

ditque lcgendo ^ Non missura cutem , sugitque legendoy Non missura cu- 

nisi plena cruoris y hirudo, Ali^em tem nisi plena cruoris hirudo. Sic 

legendo occidere est nota dicendi metaphora et apte et rotnnde cohae- 

formnla de iis, qui alicni triste ac ret. Theocrit. Eidyll. H, 55. j£Z o» 

fere letale fastidinm pariunt: Graeci ^Eqfoq dy^aQe, rl f*fv f/i,iXav ix 

ticvLSXiifantd^oxTfVvabf dTTiokiaab, XQ^^^ at(Jt,a ^E(Jt,q>vq, &(; XbfivaTkq 

dTtoKvaieuv f dTtoTtvCyetv» Hlnstra- aTTav ix fidiXXa 7ti7t(oxaqf ubi 

vemnt exemplis viri docti ad Horatii Scholiasta if*qivq interpretatur xo- 

Epod. XIY. Talcken. ad Eurip. Hip- Taaxotv* Flautus Poenul. m, n, 

pol. p. 278, et Pierson. ad Moerid. 37. lam nunc ego illi egredienti 

Atticistam pag. 73. £t tamen non sangtdnem exsugam procul. Epidico 

credo Horatium hic scripsisse occidit n , n , 4. ia^n ego me convertam in 

legendo, Tota metaphora ab hirudine hiruMnem^ Atque eorum ewsugeho 

est desumta. Quum dixerat arripuit sanguinem, Fro arripuity in duobos 

ettenety iamcogitAt hirudinem,1fiuD. apud Feam Godicibus arripiei: pro 
haec propria sunt naturae animalculi - occtc^^V^t^, ineditioneyenetaa.1478 

Tocabula. In fine ipsam hirudinem occidetque. Oudendorpius in HS. in- 

nominat. Sed hirudo neminem ocd- venit Quem semel arripuit; idqjae 

dit. Igitur illud occidit metaphoram probabat. Idem ego iam notatnm eaat 

modo ingrato abrumpit. Qnanto me- video ex MS. in margine editionis 

lins pro OCGIDIT scribetur EXSYGrr? Aldinae. 



Absolntis his Annotationibus , quid cam, inepte garrientis, qnam poetae, 

sentiam de ordine versuum , quo hanc natura , studio , usu et exemplis Grae- 

ad Pisones Epistolam accepimns dis- comm formati ac paene perfecti. Lon- 

positam, declarabo, deinde in no- gnme8tenarrare,c[uantuminterpretes 

vnm ordinem dirigam. Sic , uti nunc sudaverint , ^em lapidem non mo- 

legitur, ab Horatio digeri, meo qui- verint, nt tamen probabilem ali^piam 

dem indido, non potuit. Nam prae- speciosamqne praeceptoram seriem 

cepta Pisonibus tradita , ipsa quidem et unnm in toto libeUo recte descri- 

sola per se singula sunt apta et ptum consilium deprehenderent. Sed 

connexa, sed universa adeo pertur- quibus ea res optime snccessit, hi 

bata, ut nullnm fere inter ea appa- tantam verbomm copiam verbis Ho- 

reat vincnlum, et oratio magis vi- ratii addere coacti sunt, ut, si opi- 

deatur hominis, ne quid gravius di- niones metro inclusissent , iam Epi- 
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stolam mille versaum haberemus , nnmquam fnit similis. Vidc mihi cae- 
paullo ^idem melins sanae rationi teras illius Epbtolas. Habemus qua- 
convenientem , sed paullo. Remanet draginta. In omni negligentia, grata 
semper poema hominis ignorantis illa ac familiari, Tinculum et conse- 
quid velit, qui regnlas non alteram cutio rerum ac verborum apparent: 
ex altera concinne deducit et deri- disserit ut homo doctus et prudens, 
vat , sed subito et temere proiiciens , natnra et arte paratus, disserere solet , 
omnia sursum deorsum permiscet , et et ultro disserere impellitur , nec , si 
quasiepistolamexcentonibusconsuit, veUt , aliter disserere potest. Cur in 
quam vere appellare possis rudem caeteris Epistolis omnibus, ubietiam 
indigestamque molem. Nec hene iun- maior libertas dabatur , naturalem 
ctarum discordia semina rerum, Sed , disserendi viam ac rationem tenuis- 
inqxiit ille, hoc ipsum est Epistolae set, in Epistola ad Pisones plane de- 
proprium. Scribis ad amicum, quasi seruisset? Atqui in tali epistola ordo 
cum eo loqnare. Ordinem cogitandi inprimis reqnirebatur. Pisones , pater 
et cogitata efferendi non tam anxie et filii, erant elegantis ingenii. Al- 
observamus , neque dicta regnlis dia- ter ex filiis , maior natu , fieri cupie- 
lecticis alligamns. Hoc argumentum bat , qxtod ipsi natura negaverat , 
plunmi interpretes ita accepemnt , poeta. Pater aptiorem foro et elo- 
et hodie, ni fallor, omnes accipiunt, quentiae videbat. Quare a poesi de- 
nt iam de ordine non amplins esse terrerevoluit. Horatius hac Epistola 
quaerendam censeant. Equidem haud deterruit. Est ea quidem similior Sa- 
ita censeo. Si Horatius hanc Episto- tirae; et mali poetae, praesertim 
lam sciibere debuisset in summa fe- adolescentes , magis, nt videtur, ri- 
stinatione , ut verbi canssa , ni nno dicola quam severa admonitione tan- 
die absolvisset, vita ageretur vel gnntur; sed in Satira tamen prae- 
aliud esset in mora pericnlum in- cepta de Poesi egregia exposnit. 
gens , excnsare potuisset negligen- Scripsit Epistolam rogatu Pisonis , 
tiam, quamvis ne sic quidem tan- lente et otio. Nam somma difficultas 
tam.. Est ita: in epistola qnasi prae- versuum bene factitandorum adole- 
sentes cum absentibus amicis confa- scenti prudenter erat ostendenda. 
bulamur. Sed fac Horatium de tali Consuluit libros Graecos de arte scri- 
argumento com Pisonibus snbito sine ptos, Aristotelis, et, qnod ex Scho- 
meditatione coram fuisse confabnla- liastis cognovimus , Neoptolemi , cu- 
tnm;Horatius semper partes magistri ius praecepta in hunc librum con- 
agebat, loquentis de re, quam unus gessit: et, si Epistolam ipse non sta- 
omnium optime intelligebat , in qua tim edidit , tamcn in omnium manns 
diutissime vivens et habitans ct re- aliquando esse venturam scicbat. Qui 
gnans, ordinem sequi facillime pot- tandem adco sanae mentis homini , 
uit, quem sua ipsi doctrina et sen- ne dicam Horatio, hoc in eam men- 
fius monstrabant. Yel sermo Horatii tcm vcnire potuit, ut in tali caussa, 
extemporalis huic arenae sine calce iis adiumentis et exemplis instrn- 
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ctas, Epistolam scriberet de eo, qnod tins eminentissima praecepta, teste 

in natnra et forma poesios vemm es- Scholiasta , ex Neoptolemo congessit. 

set et elegans , idemqne in ea scri- Selegit igitnr , et in seligendo indi- 

ptione ipsam formam ita negligeret, cium adhibuit. Etiamsi Neoptolemns 

at magis videretnr exemplnm de- in oeconomia foisset negligentior , 

disse pessimae formae; qnasi propo- Horatins esse non potnisset. Dao 

ponere volnisset , nt Graeci dicnnt , prc^estantissimi poetae recentiores 

Tyv ijc dbttaTQoq>ijq iTtttvoQ&o^atv? mnltis post saeculis ad exemplnm 

Si Horatins data opera in locis maxi- Horatii libros de arte poetica edide- 

me alienis diversa praecepta ponere runt , M. Hieronymns Yida , Italos , 

volnisset , vix melius potuisset , quam Latine , Nicolans Boilavius de Pratis , 

ut nnnc posita accepimus. Finge Ho- Francus , Francice. Horatium semper et 

ratium singula praecepta composuisse ubique ante oculos habuere , imita- 

separatim , verbi caussa , hodie prae- tione , saepe nimia , expressere , toti 

ceptnm de carmine heroico , cras de ab Horatio pendentes , toti Horatiani. 

inepto recitatore , tum de cudendis Uterque , quod in Epistola ad Pisones 

novis vocabulis , deinde de carmine pessimum est , cavit. Suns nimimm 

Satirico , postea de filio AUdni as- quemque sensus tacite in tneliorem 

sem in partes diducente : (pisinti ent viam traxit: cursnm, non per saxa 

laboris , absoluto libro , ista praecepta et salebras , sed aequum tramitem 

disponere, sic uti ego iam disposui? direxerunt. Atque illud in Hieronymo 

Sed neque illa scribendi consuetudo Yida eo est notabilius , qnia Itali illo- 

in virum prudentem cadit. Hic opus mm tempomm optimos Romanos in 

intra se prins format , loca distri- modum tam servilem reddere sole- 

buit , denique verbis investit. Sic bant , ut ne a vitiis quidem absti- 

Graeci in libris didascalicis , sic nerent , sed etiam illud saepe admi- 

Romani agebant. Sic egit Aristo- rarentur, quod vel esset corraptum, 

teles: sic sine dubio Neoptolemus et deinde ex melioribus MSS. emen^ 

ille , cnius praecepta Horatius in hanc datum , vel qnod ipsa scriptoram 

Epistolam , non quidem omnia , sed culpa minus esset laudandom. Atqne 

eminentissima , congessit. Equidem idem decori sensus interpretes duxit 

non multa de Neoptolemo cognovi , eos , qui libellnm Horatianura in lin- 

praeter ea , quae Fabricins et Harle- guas hodiemas converterant , homi- 

sius in Bibliotheca Graeca annotave- nes non quidem satis Latine intelU- 

rnnt. Sed erat poeta et grammaticus , gentes , sed ingenio et iudicio prae- 

eoque ordinis , in carminibus quoque , claros, Sanadonum , Batteuxium , Gott- 

praesertim de Arte compositis , ob- schedum , Kamlemm , Wielandnm , 

servantior. lam poeta RomanusGrae- Yossium. Hi, quamquam verbum ver- 

nun imitans , interpretabatur , hoc bo fere reddentes , in principio no- 

est , faciebat Latine loqneutem , ut vae cuiusque sententiae aliquid de 

iile locutus fuisset , si Romanos pa- suo addere coacti sunt , nt seqnentia 

rentes et magistros habuisset. Hora- cum praecedentibus aliquo saltem 
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viuculo counecterent. Qaod igitnr in Epistola ad Pisones efiiciebat partem 

yersibus Latinis deerat , hoc illi in- Sermonom et Epistolarum , brevi post- 

terpretando supplere conati sunt. Un- ^am Horatii opera coniunctim erant 

de satis apparet, quid de disiectis edita. Romani legentes, ntilitatem 

poetae membris iudicaverint. N eer- argumenti perspiciebant , et Epistola , 

landi bonam Epistolae interpretatio- iam aliis omnibus longior, separatim 

nem non habemus. Bilderdykius non describebatur , ,et opusculnm pecu- 

tentavit , nnns omninm , qui unquam liare habebatnr. £x qno autem Gram- 

apud nos fuere, huic operi maxime matici in ludis explicabant, appel- 

idoneus. Sed. si unus eorum, qui nnnc laverunt librum , sic uti erat, Epist(h 

snnt , versibus Neerlandis Romannm lam ad Pisones , sed alternm titulum 

carmen redderet , is, credo, eadem &ddid.eTeseudeyirtePoeiica,SimiliBiy 

difficultate impediretnr , qua Franci pnto , exempla habemus in dnplicibus 

et Germani se impeditos sensemnt. titulis fabulamm Graecamm, iam in 

Quid dicam de ingenti Gommentato- Epicharmeis , in Flatonis Phaedone , 

mm numero , qui hanc Epistolam an- in Giceronis Laelio et Catme^ in Ta- 

notationibus illustravemnt? Homm^ dti Dialogo^ sive de caussis corru- 

quot sunt capita , tot fere sunt sen- ptae eloquentiae , aliis. Titulus de 

tentiae. Quod ileri neutiquam pot- .</r/e Poe^ca mansit , isque iam Quin- 

uisset , . si revera simplex et unum tiliani aetate vulgo ferebatur. Quia 

esset libelli consilium , et praecepta Epistola pro libro peculiari habeba- 

alia ex aliis apte deducerentur , at- tur, a multis editionibns operum 

que inter principium , medium et Horatianomm aberat. Hinc , qui postea 

finem ea conspiceretur necessitudo , suis editionibus addebant , alii hic , 

quam ipse Horatius Pisonibus com- alii illic apponebant , et reperias nunc 

mendat. Ordlnem igitur versuum , post Epodos et Carmen Saeculare , 

culpa, non Horatii, sed aliomm, ut nunc mediam inter Epistolas eiSer- 

puto , turbatum , restituere studni , mones , nunc alibi. Huius inconstan- 

et exemplum edidi , quale ab ipso tiae documenta videmns in MSS. et 

poeta concipi potuisse arbitrabar. Non- primis exemplis per typographiam ex- 

nulli ante me vulgatum ordinem hic pressis. Sed libri veterum nusquam 

illic mutavere. Ego , ut plane liber magis cormmpebantur quam in ma- 

et mens essem , non inspexi , nisi ab- nibus Grammaticomm , eos in ludis et 

soluto opere meo. Hoc certe mihi effe- scholis interpretantium. lam primum 

cisse videor , ut Epistola , sic disposita , ita frequentius describebantur. Quo 

iam facillime ab onmibus intelliga- frequentius autem descripti, hocma- 

tur. In qua re non vereor ne paucos ha- gis cormpti prodibant. Pneri multa 

bitums sim mihi assentientes : neque de Arte Poetica non intelligebant. 

tamen iisdem , rogantibus , quo modo Grammatici praecepta excerpentes fa- 

haec Epistola versibns adeo turbatis ciliora primum , deinde diificiliora , 

cormmpi potuerit ^ non habeo quod explicabant , dictabant , ordinem vo- 

respondeam. cabulomm ad intelligentiam celerio- 
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rem stixiebant, (mide et in nullo ns- Scholiis enim, Yetemm interpretum 

qnam carmine tanta est in MSS. va- reliqxiiis , iam eos , qnid qaodque 

rietas , qnod ad positionem vocabulo- praeceptum significaret , ubi inc^pe- 

rum attinet) et , quamquam inter- ret , ubi ilniretur , variis modis dispu- 

polatio in tali carmine esset diffici- tavisse apparet. Haec , quae de caussis 

lis, unum tamen altemmye versum huius cormptelae adhuc dixi, non 

accepimus spurium , iam obelo Ben- sunt nisi coniecturae , sed , credo , non 

tleiano confixum. Optima Epistolae averisimilitudineabhorrentes.Siqais 

exempla, hoc est correcta, qualia veri similiores invenerit, meas lu- 

fere ab ipso Horatio erant composi- bens cedam. Si contra putet, ordi- 

ta , intercidere : quae HSS. temporis nem in vulgatis esse pulchrum et con- 

diutumitatem tulerunt , ea ex Scho- rinnnm , et operis instar musivi sum- 

lasticis fuere confecta. Sic hodie le- ma arte consertum , ego vicissim con- 

gimus confusam praeceptorum mo- trapntabo, etGraccum apponensver- 

lem, quam neque Horatius nec quia- siculum 2ol luv tavva doxovvx* 

quam bonus scriptor probaret. Atque ioTiv, ffAol <fe rddf^ hanc dispu- 

ea perturbatio valde antiqua est. Ex tationem finio. 
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Q, Horatii Flacci Epistola ad Pi- iocosnm , mordax , et nomen Latinmii 

sones. Mnlti mnlta de titulis carmi- Satura magnam habebat literarom 

nnm Horatianomm disputavemnt. Ego similitndinem nomini Graeco ^dTV- 

quid mihi vero esse simile videatur, qoi^^ hinc, non ipsiRomani, qniqni- 

dicam. Dno praecipua poesios genera dem non essent indocti , sed Gram- 

erant, Epicnm et Dramaticnm, hoc matici recentiores iSSaherom Romanara 

metro iambico, illud heroico. Car- confudemnt cum iS^fyr»> Graecis ; at- 

mina minora, non unum ac perpe- que inde natus est error, ^o hodie 

tuum habentia argumentum, variis vnlgoinomnibushuiusEuropaelingnis 

composita metris, si in unum cor- libmmvel carmen ridiculum , ubi vi- 

pus edita coniungerentur , commu- tia hominum destringnntur,appellant 

nem habebant titulum, appellaba- /Sa^yram, quod,Latine8cribente8,in- 

turque illud corpus Satura vel Eclo- terdum perspicuitatis caussa imita- 

gae. Satura sive Satira^ ut ostendit mur. Sattira igitur cbntinet carmina 

vir magnus Is. Gasaubonus , est voca- miscella , ^alia maiores nostri poe- 

bulum Latinum, et dicitur satura iAe nottdnahsjit ohismiscellum,fnen^ 

scilicet lanx ; lanx autem satura gelmoes, lam ae^e ridiculum est y 

est patina , plena vario genere pomo- si quis contendat hoc vocabulum esse 

rum, unde transfertur ad mixturam derivandum a misceUa Musay quam 

«liamm rerum, legem saturamy hi- Saturdm a Satyris. Gonvenientia 

storiam per saturam, quae Graecis Latini nominis cum Graeco, et nltima 

est TCovMfi. Argumenta Saturae tot pars Neerlandi cum Latino, est for- 

erant, quot erant singulae ac sepa- tuita. Postea Romani multa alia no- 

ratae partes , sive eas carmiina , li- mina ad declarandam rerum huius- 

iros , poematia , sive aliud nominare modi farraginem invenemnt, prae- 

'velis. Auctores Saturae ia iis carmi- sertim cum Graeca magis invalesce- 

nibus vel laudabant, vel vitupera- bant. Aulns Gellins in Praefatione 

bant, vel docebant, vel omnia haec Noctium Atticamm nonnuUa retulit» 

simnl faciebant , ut Horatius in hac Sed Satura est antiquissimum , et 

ipsa ad Pisones Epistola fecit. Quia auctoritate Ennii quasi consecratum» 

vero argumentum saepe erat hilare, Ennius scripsit Epica et Dramatica» 



174 HORATII EPISTOLA 

Gaetera , ni fallor , appellaTit Satu- Tarii argumenti carmina , omnis gene- 

ram. Ita Horatins sua cunGta poe- ris, praeterqnam Epici et Dramatici, 

mata, ne Lyricis qrnidem exceptis, YirgiliiAeneisestcarmenEpicumjOpns 

appellare potuit Saturam. Sed ea unum et continunm. Caetera Yirgilii 

Tidetur iam tum obtinuisse consue- carmina, Bucolica, Georgica, et alia 

tudo, ut, si yariornm carminum far- quaedam, sunt Eclogae. Plinius Hen- 

rago nnnm haLeret metrum , ea etiam decasyllaLis suis titulum Eclogarum 

nomen a metro acciperet. Res appa- non interdicehat. Omnia Horatii ope-* 

ret ex Plinio Epist. lY , 14. » /n ra in quihusdam MSS. dicuntnr Edo- 

Hendecasyllahis iocamur , ludimus , gae. lulius Florus , ad quem Horatius 

amamus , dolemus , querimur , ira- scripsit Epistolam tertiam lihri pri- 

sdmur: descrilimus aliquid modo mi, f nit , teste Porphjrione, Sati^ 

pressius., modo elatius^ atque ipsa rarum scriptor, cuius sunt Electae 

varietate efficimus, ut alia aliis, ex Ennio, Lucilio, Varrone, Floras 

quaedam/ortasse omnilus placeant. carminihus suis titulum Eclogarum 

Ufwm ittud praedicendum videtur, dedisse yidetur, quas, quoniam ple- 

cogitare me has nugas meas inscri- raeque erant liherae , salsae et acer- 

-here Hendecasjllahi , qid titulus hae , Grammaticus appellat Satiras , 

solametrilegeconstringitur, Proin- Tel potins, nt scripsisse eum puto, 

de^ sive Epigrammata sive Idyllia, Satyras. Florus in his multa sum- 

sive Eclogas, sive, ut multi, Poe- sisse videtur ex Ennio, Lncilio et 

matia, seu quod oMud vocare ma- Yarrone. Quae adhuc de Satura et 

iueris f Ucelit voces. Ego tantum Eclogis dixi, ea fortasse confirmari 

•Hendecasyllahos praestoJ** Ad eam potuissent ex Acrone , si,quodScho- 

lationem carmina Horatii, Odas yuI- lion nunc exstat ad Sermon. II, i, 1. 

-go appellatas, appellare licet Lyri- illud ad nos pervenisset integrum. 

^: quae autem vulgo appellantur Pervenit autem mancum et corra- 

Satirae et Epistolae, quamquam ptum: j» Alii nullius momenti et ni- 

omnes metro heroico compositae , mis acrem dicunt Satiram meam , 

haec non recte appelles Heaamieira, alii dicunt sine nervis esse, quod 

Nam et Hexametra sunt duplicis ge- scripsi , i. e. sine, yirihus ingeniL 

neris , iamhica et heroica , et me- Ecloga haec omnia hahet : si ad lo- 

trom in Satiris istis et Epistolis tam vem, hymni; siad ApoUinemaut ad 

negligenter plernmque curatum est, Dianam aut ad Latonam, paeanesf 

jA aeque atque ipsa oratio proxime si.ad Lihemm aut Semelen, dithy^ 

ad prosam accedat, et omnia qnam rambi; si ad ceteros Deos, proso^ 

«imillima sint serm^oniy Sermonesque diae; si ad homines, laudes aut vi' 

Hoiatins ipse nominaverit, unde tuperationesJ** 

Grammatici quidam hoc vocahulum QuoordineHoratiussnacarminaedi- 

pro titulo posuisse videntur. derit,velamicipostmortemiIIiu8con- 

Et cuncta Horatii poemata inscrihi iunxerint , quem titulum coniunctis 

potaemnt Eclogae^ hoc est selecta praeposuerint^nonconstat. Quasnunc 
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vnlgo Odas appellamns , has Carmtna est. £t hodie inter Sermones ea 
nominasseTidentur; nam caeterapars conspicinntnr poemata , qnae snnt 
(Satirae et Epistolae) magis refert jEpistolae ^ inter Upistolas, qnae 
orationem pedestrem, 56rmonm. Car- snnt Sermones, vel demto nomine 
m^na etiam , a metro, recte appellaban- proprio, facile fieri possnnt Sermo- 
tar Lyrica, Erant Lyricomm ^inqne nes. Titnlns Sermones iam antiqxins 
libri. Qnintnm libmm efiiciebant Epo- est , cognitns qnippe Snetonio. Et 
di et Carmen Saeculare, De nomine probari potest , ^atenns scilicet Ser- 
poematnm non Lyricorum snpersnnt mones opponnntnr Carminibus Ly^ 
Scholia Acronis et Forphyrionis. Acro : ricis , oratio prosa poeticae, Sed Ho- 
» Sermonum libri ideo dicti , qnia ratins vel docti eius amici numqnam , 
vili sermone sunt potins qnam tu- puto, vocabulnm Sermones sumsis- 
menti: sive qrnia ad praesentes scri- sent, qnia natnra operis non accnrate 
bnntur. Epistolis enim ad absentes per illud nomen indicatnr. Longe 
loquimur, «ermona cnm praesentibns. aliud est, qnando ad TibuIIum scri- 
Quamvis igitur hoc opus Satiram hit: AUd^nostrorvm serm4mvmca/nr 
esse Horatins ipse profiteatur, cum (]fo*<20»tM2?^, verensnimimmneTibnl- 
ait: Sunt quibus in Satira videar lusfortasseopinaretnr,HoratiumveIIe 
Tdmis acer et ultra Legem tendere haberiprocarmn0,qxiodnonessetnisi 
02^:«, tamen propriostitnlos noluit ei prosa in metmm redacta. Praeterea 
accommodari , hos primos duos libros titulus Sermones non ab omnibns in- 
Sermonum, posteriores Epistolarum telligebatnr. Nam habet significatio" 
scribens." Porphyrionis Scholion eo« nes diversas, et egebat aliqua inter* 
dem redit , etiam Gommentatoris , nisi pretatione, v. c, Sermones hcxame' 
quodin eo pro nohdt legatnr t7o/ti»V, tri heroici, Sedquod ob omnibus in- 
quod minns rectum est : et in Acrone telligebatur , quod naturam universi 
pro Epistolarum scribens legendum operis (Satirarum et Epistolarum) 
Epistolarum inscribens, Schoh&kcrO' vere ostendit, quod Romanum est et 
nis et Porphyrionis , qnalia nnnc ha- antiquum,qnodabEnnio, literamm et 
bemus , sunt veterum reliquiae , in humanitatis parente , ad minora car* 
compendiura redactae , interpolatae et mina varii argnmenti accommodatum ^ 
Tecentiomm additamentis anctae. Ex est Satura. Hoc amici Horatii non 
Acrone hoc mihi discere videor, iam ignorabant. Qnare non a vero abhor- 
olim doctos homines de titulo non con- ret titulum fuisse : Q, Hortttii Flacci 
venisse. In aliis nempe exemplaribus Satura, Diversa antem carmina di- 
v'vi^9caX. Satiram y m ^ua Sermonea stinguebantur tantum spatio vacno 
et Epistolas, Antiquissima exempla- inter finem nnius et principium al* 
ria iam interciderant. Alii igitur So^ terius relicto. Ad hanc normam Sor 
tiram , alii Sermones praeferebant ; twae primnm carmen esset: Q^ifit 
ntrique opinionem auctoritate ipsins Maecenas ^ ultimum sive qnadrage** 
Horatii defendentes. De EpistoKa simum primnm: Jlumano capiti, 
quod in Scholio legimus, ineptnm Qnod nltimnm illud Satwrae carmen 
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nanc inscribitnr Epistola ad Pi*o- gentes nnnm poematiom. Ea nempe 

nesj factom est recentiori tempore, significatio iis TidelMitar non satis La- 

sicnti et divisio in Satiras et Epi- tina. Sifaisset,scripsissentpotias: m 

stolas, in Librum primtm et «0- Saiiris acer^ Satiras non scribere^ 

cundum^ in Satiram primam ^ Epi- Satiras tturhas, Hartialis ^pudem 

stolam primam , et alias nnmeroram Latinitatem antiq[aam non cnraTit in 

notaticmes. Ne^e yeteres Epistolam Epigr. Xn , 06. Audemiis Satiras: 

adPisoneSy sed de Jrte poetica no- Lucilius esse laboras, De Satwne 

minal>ant, ab ai^^amento. Ita iam significatione poteram, si hic locos 

inTenias apad Qaintiliannm. Licet esset, sententiam Casanboni confir- 

liaec Saturae pars titnlo Epistola ad mare et argamentis novis tnerL Pri- 

Pisones a reli^pis posset discemi, mns ita iadicavit I. Scaliger ad Msr 

qaoniam altera adPisones Epistola non nilinm in Notis ad Sphaeram Barba- 

exstat. Fortasse et nomen Satura eo ricam pag. 450. Cnm Scaligero et Ca- 

commendatnr, qoodHoratiosSermon. sanbono faciebat Salmasins. Grono- 

n, I, 1. scripsit: Sunt quibusinSa" vins idem docaerat Graeriam. Daniel 

tira videar nimts acer; i. e. in cor- Heinsias aliter censebat; patrem se- 

pore poematnm Tarioram, cai titolos qaebatar Nicolaos filias, qai cnm 

Satura. Et layenalis Satira I. post- Graevio de hoc argnmento in Episto- 

qnam dixerat se non scriptnrnm lis, aBnrmanno inSjllogesT.IT edi- 

EpoSy non Togatcu , non Tragoe- tis , ita dispntavit , nt hicsententiam 

dias , canssam exponit cnr ipse in mntasse videatnr , magis tamen officii 

alio campo decnrsaros sit. Spado , caassa , qaam qaod plane esset con- 

inqnit, Maevia, tonsor, vema Cano- victns. Meo qaidem iadicio omnis 

pi, Crispinns, Hatho, Hassa, Thjme- illa dispntatio Casaabono favet. Ne- 

le , mille alii homines et vitia ernnt qae obliviscendnm , qaali inter se ani- 

argomentnm mei carminis. Nam haec mo D. Heinsins et Salmasins faerint. 
vitia cnm videas, Difficile est Sttti- Omnis aatem hic ad Pisones libeUns 

ram non scribere , L e. Corpus Sati^ dividi potest in tria capita. Primum ca- 

rarum. Statins Silv. I, m, 103. lan- pat continet praecepta, qrnae praeser- 

dato poeta propter lyram maiorem , tim ad carmen heroicnm pertinent. Se- 

plectra Pindarica^ robora Ueroa^ cundum versatnr in carmine dramati- 

addit : sive Liventem Satiram ni- co. Tertium habet generalia qnaedam 

gra ruligine turbas: quod optime de difficoltate artis poeticae recte 

interpretatnr Gronovins, qaia in Sa- ezercendae et insani» eoroni, ^pii, 

tira turbatur, turbando sea miscen- neqne natnra neqne stndio adiati, 

do fit opas confasaneam. lam nnnm versos tamen facinnt. . Singala tria 

poematinm non ita turbatur ^ sed capita per snas partes distribaantory 

turba oritnr ex mnltis poematiis va- maiores et minores. Hinores interdam 

rii metri in onam Saturam coactis. snnt praefatio quaedam vel introdo- 

Horatios , Invenalis et Statins Sati- ctio ad seqnentem disputationem. Ege 

ram ponere non potaerant intelli- ad hanc normam libellnm divisi. 
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CAPUT PRIMUM. 

PRABCIPTA DB CARHIIIB HBROICO PRiBSERTIII. 



I. 

JlumaQO capiti cervicem pictor equinam 1. 

lungere si velit, et varias inducere plumas 2. 

Undique coUatis membris , ut nec caput uni 3— 8, 

Nec pes reddatur formae, sed turpiter atrum 9—3. 

Desinat in piscem mulier formosa supeme: 4. 

h imagine, praeter alias ineptias, mn- 

lier desirdt in piscem: in libro vor 

Carmen esto varium et ruie sunt species, velut aegri so^ 

tam^n unum, mnia. Si libro addis caput et pedem ^ 

facis etiam ex libro imaginem , com- 

Htmano capiti cervicem pictor paras imaginem cmn imagine; dicis: 

equinam. Principium mihi satis esse » Ii])er , in ^o , tamqiiam in imagine 

abmptnm videtur. Fieri potest at nec capnt ncc pes sibi conTeniont , si- 

aliqiiid exciderit. Optassem certe , milis est imagini, in tpia. nec capnt nec 

carmen beroicmn panllo disertios pes sibi conveniunt." Ut nos ordinem 

fnisset significatum. ^ restitnimas , omnia sibi piilcbre re- 

Ut nec caput uid Nec pes reddor spondent: Hnmannm formosae mnlieris 

turformae. Ego ista ex ts. 8 — 8 hnc capnt , membra nndiqae collata et 

retnli. Ibi legantnr de libro cuius Tariis plnmis tecta , at neqne ana sit 

velut aegri somnia vaiiae Fingen' forma, ne^e caput neqae pedes in 

tur species , ut nec pes nec caput hac forma conveniant , sed mnlier illa 

uwi Reddaiur /ormae: deinde ut tam formosi capitis caadam habeat 

turpiter atrum matavi in sed tur- piscis. 

piter atrum, Yerba illa minas bene . Atrum, Gommentator Craqaianas 

conveniant loco, obi nanc posita explicat mxLgnum, Dignam, qaod 

sant , optime aatem conTeniant loco , animadTertatar. 

abi ego posai. Gomparat libram ma- Desinat in piscem mulier, In 

lam com male picta imagine. In HS. Brenkm. inpisccm et mulier, 

12 
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Spectatum admism risum teneatis amici? 5. 

Credite, Pisones, isti tabulae fore librum 6. 

Persimilem, cuius, Telut aegri somnia, yanae 7. 
Fingentur species. »Pictoribu8 atque poetis 8-9. 
Quidlibet audendi semper fuit aequa potestas." 1 0. 
Scimus. Et hanc yeniam petimusque damus- 

que vicissim. 11. 

Sed non, ut placidis coeant immitia, non, ut 12. 
Serpentes avibus geminentur, tigribus agni. 13. 

Spectatum admissi, C. Barthius , in Gemina serpentis et avis fignra na- 

AdTersariomm libro XLII , nonnulla scatur. Ita Ovid. Hetam. THI , 119 

SchoUa edidit , qnae invenit in anti- appellat Minotanrtim tauri geminam 

quissimis membrafds ^rtis Poeticae. iuvenisque ^guram, Recte Grifolns, 

Yetns ille interpres hnnc locnm sic ex- qni Artem Poeticam edidit Florentiae 

plicayit: » Ad spectaftdnm conVocati. a. 1650 : » Non nnum corpns ex iis 

Pictores prinsqnam tabnlas venales conficere , quae inimica sint natora , 

ponerent , convocabant amicos , nt et eomm pars altera extingnat al- 

eas spectarent. Unde et spectatus est teram." Tidit etiam Gesnems, anno- 

pr(d>atus , petfectus, Pingitnr antem tans : » Basiliscnm ergo nondnm com- 

tabula in fignra mechonomi." II- ponebant ex gallo gallinaceo et ser- 

Ind mechonomi esse cormptnm ne- pente." Acro et Porphyrio ambigne : 

mo non videt. Barthins scribendnm » Serpentcs cnm avibns inngere.'* 

eoniicit Necptolemi; Snringar in Hist. Nec satis apparet , qnid velit Gom* 

Gritica Scholiast. Part. III , p. 157 , mentator : » Socientnr , inngantiir. 

maeniani, Eqnidem aliquid excidisse Ea , inqxiit , qnae specie , natnra et 

nispicor, ac reponendnm: in Jigura qnalitate differnnt, non debent ant 

nec animalis nec hominis. Yocabn- in pictnra aut poemate coaptari in 

Inm animal hic in Scholiis non est nna eademqne forma, sicnt tigris et 

ignotnm. Acron: »Si admissi fneritis agnns, piscis et nrsns, sed tigris et 

introire ad spectandnra tale animal leo coninngi possnnt , uterqne eniin 

pietnm , potestis risnm tenere , o fems est.'* Recentiores interpretes 

Pisones?" vnlgo accipinnt ^m»ii«ii^tir pro coi" 

Fingentur species, MS. D*OrvilI. tu misceantur ^ decepti fortasse an- 

pinguntur, tecedente coeant. Talis v. c. est in- 

Sed ncn , ut placidis, InMS. D^Or- terpretatio IX>ringii: » nt mitia ani- 

>ill. JYon tamen, ut placidis, malia cnm immitibus coire, Yene- 

Serpentes avibus geminentur, rem inngcre , et aves atqne serpen- 
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11. 



Maxima pars Yatum, pater et iuyenes patre digni, 24. 

Decipimur specie recti. Brevis esse laboro, 25. 

Obscurus fio: sectantem levia nervi 26. 

Deficiunt animique: professus grandia, turget: 27. 

Serpit humi tutu8 nimium timidusque procellae. 28. 

Qui variare cupit rem prodigialiter unam, 29. 

Delphinum silvis appingit, fluctibus aprum. 30. 

In vitium ducit culpae fuga, si caret arte. 31. 



tes , tigrides et agnos geminari , pa- ctivo levis contrarins error commissos 

lia fieri, iabeant." est in Lexico Schelleri, al)i leves 

malvae , ^od invenitar in Horatianis 

II. Carm. I, 31 , referantnr ad laeves, 

Tutus nimium timidusque pro» 

MulHiUud varium inprimis affe- cellae. Qointil. Instit. Orat.X, n, 16. 

ctant} sedjtropterea saepefiunt Plerumque decHnant in peius et 

ridiculi, Nimirum artem uni- prowima virtutibus vitia cemprelien" 

versam non tenent. dunt, Jiuntque pro gravibus tumi- 

di , pressis exiles y fortihus temera- 

Decipimur spccie recti, Qnintil. r»V, la£tis corrupti, compositis ex- 

Instit. Orat. YIII, m, 56. Kax6^fj- stUtantes^ simplicibus negligentesm 

Xov quidquid est ultra virtutem^ Delphinum silvis appingit y fluoti- 

quoties ingenium iudicio caret , et bus aprum. Vt ineptos gxiidam poeta 

specie honi fallitur. Aactor ad He- fecit in versibas, qaos Horatio indi- 

renniam IV, 10. In hoc genus ple- gnos iadicavi, Carm. I, n. Piscium 

rique quum declinassenty et ab «o, et summa genus haesit ulmo, Nota 

quo profecti sunt, aberraverunt , et quae sedes fuerat columbis, Et su- 

specie gravitatis faUuntur. periecto pavidae natarunt Aequore 

Sectantem levia, Wielandns pros- damae. Hic appinxit pisces almo, 

diam non satis tenebat. Haec ver- damas aeqaori , et rem anam prodi- 

tit : indem man leichte Dinge leicht gialiter variavit. Si j^rs Poetica scri- 

beJuindeln wil. Idem ad vs. 301 no- pta est post illad carmen, suam ipse 

tam ex Anthologia Epigramma in Lici- staltitiam acerbissime reprehendit : 

niom citans, partem pentametri scri- si scripta est ante illad carmen, sni 

psit: quis credat esse Deos? Inadie- ita oblivisci non potnit. 
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III. 



Inceptis grayibas plerumque et magna professis 14. 
Porporeus, late qui splendeat, unus et alter 15. 
Assuitur pannus, cum lucus et ara Dianae 16. 
£t properantis aquae per amoenos ambitus agros, IT. 
AutflumenRhenum^autpluviusdescribiturarcus: 18. 
Sed nunc non erat his locus. £t fortasse cupressum 19. 
Sds simulare. Quid hoc, si fractis enatat exspes 20. 
Nayibus, aere dato qui pingitur? Amphora coepit 21. 
Institui; currente rota cur urceus exit? 22. 

Aemilium circa ludum faber unus et ungues 32. 
Exprimet, et moUes imitabitur aere capillos; 33« 

II L ' gos vicina protpidens SeyiJuUy Bi* 

pam catervis Pouticam vidais fs^ 

. lUi carmen lods qmihmsdam sane rit. Seneca se jmtoh dinae sMr 

pmiekris distingutmty sedaUe- tnJMtar, a dlxisset: qni TanaiM et 

ms, Etpartiemlae nounmUae Tigrin bHmnt, et Seytkae. BoikTiiis 

eUgantiores totmm carmun meiito isU reprehendit lit. Poet. 

non eiegans /aeimnt, IH, 135. Qme devant Troie enjbam' 

me JUcmbe desoUe Ne wienme pas 

. Assuitmr pannms, QniiitiL Instit. pomsser mne piainte ampemiUe; JV% 

Ont. Tin , T, 28. > Porro mt affe- sans raison decrire , en qmeie affremx 

rent btmen ckums et pmrpmrae^ in pays, Par sept bomckes PEmsin re- 

ieeo insertae, -ita certe nemdnem poit le Tanais, Sed Hontii repre- 

deceat imtertexta pbtribms notis hensio plane pertinet ad Iocbb Tir- 

mestis, gilii Aencid. 1 , 248. Ant em er p a t m i t ^ 

Sed nmme nem erat Us loems, mudiis eb^ums AeUvie^ IBfricoe 

Qnando siMfdez Bkeni nonen sn^ penetrare simms atqme intima tmtma 

Ikaty inepti poetae nmlta aliena ad Regna Uhmmormm, etfsmtem ra- 

tem Qmandain addnnt. Seneca Tknad. perare Timittvi: Umde per ora mo- 

J9. Ad cmims armuL venit, et qmi/ri^ vem vasto cmm ■mi a mje mmntis It 

gidmm Septena Tanain ora pandem- mutre prormptmm , et pebtgo prtmit 

tem iibit; Et qmi renatmm primms arva sonanti. Dnos Tersns postreaos 

excipiens diem Tepidmm rmbenti Ti- nnper esse ciiciendos ccnsni, et nnne 

grin immiecet /reto; Et qmae «s- censco. 
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Infelix operis summa, qaia ponere totum^ 34. 

Nesciet. Hunc ego me, si quid componere curem 35; 
Non magis egse velim, quam naso vivere pravo, 36. 
Spectandum nigris oculis nigroque capillo. 37. 

Denique sit, quod vis, simplex duntaxat et unum. 23« 

IV. 

Sumite materiam vestris, qui scribitis, aequam 38. 
Viribus, et versate diu, quid ferre resusent, 39. 
Quid valeant humeri. Cui lecta potenter erit res, 40. 
Nec facundia deseret hunc, nec lucidus ordo. 4U 

Ordinis haec virtus erit et venus, aut ego fallor, 42. 

Ut iam nunc dicat iam nunc debentia dici , 43. 

Pleraque dififerat et praesens in tempus omittat : 44. 

Nec sic incipies, ut scriptor cyclius olim; 130. 

. Demque, Ut verbo dicam. Ea vis Y» 

vocabnli a mnltis explicata est, in 

his ab Dnkero ad Floram I, x^iy^. et . Qidd sit bona disposiHoy osteth 

Schnltingio ad Qaintil. Declam. I , n, dit JTomerus, 

IV. Ut iam nunc dicat iam nunc de^ 

bentia dici, Utraqxie MSS. D»OmU. 

Prittsquamigitt^ aliqtds opus ag' Ut iam non dicat^ noa iam deben- 

grediatur^ suas vires consulat, tia dici. 

Tum neo bona dispositio car- Nec sic incipies. Sanadoniu de or- 

minis nec verborum dele- dine, quo hi mersos vulgo leguntar, 

ctus desiderabuntur^ annotavit: » Ces dix-sept vers^ gui 

regardent Pesorde du Poeme^ sem- 

Quid valeant humeri. MS. D*Or- blent ne point convenir d cet en- 

▼ill. Quid valeant animi, droit^ ou ffora^e parle des passions 

Nec facundia deseret hunc. In et dcs moeurs , depuis le centieme 

MS. Dukeri deserit. vers iusqu*au cent soixante dis-^neuT 
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jiFoitanam Priami cantabo et nobile bellom." 137* 

Qoid dignmn tanto feret hic promissor hiatu? 138« 

Partminnt montes, nascetur ridiculas mus. 139. 

Quanto rectius hic, qui nil molitur inepte: 140. 
» Dic mihi , Musa , Tirum , captae post tempora 

Troiae, 141. 

» Qui mores hominum multorum Tidit et urbes." 1 42. 



viewu, Tout cela prouve que le Poete tmmam Priami est ex noto poeU , 

Ji'a prStendu que ietter dane cette nti BoilaTins citaTit smim ex Ala- 

lettre ses principales riflesions 8ur rico Scaderii, Irt. Poet. m, 270. 

la Poeeie ^ dane Vorire^ qu*eUes se »N'aliez pas desl^abord, snr P^;ase 

prSsentoient sous sa plume, mont^, Grier a nos lectenrs, d*ime 

Ut scriptor Cyclius olim, Regels- Toix de tonnerre : » le chante le Tain- 

bergems, cniiis liber de Poesi Ho' qaenr des Tainqnenrs de la terre." 
ratiana prodiit Tiennae a. 1797. in Ifon /umum ex /uigore^ sed ex 

MS. inTcnit Ciricus, Hinc coniecit fumo dare bicem, Hieronjmiis TLda et 

Cypricus. haec egregie interpretatos est Terbis 

/''ortunttm Priami cantaho et no- snpra a me positis. b ambraqae ob- 
lile heUum. Fortasse Horatins Pria-' dncnnt: inde tamen, cea Sablostri 

mum nomine appellari non probaTit. e nebola, renun tralacet imago." 
Atqne ita accepit Tida Poet. III , 40. Parturiunt montes. DispataTi in 

B lam Tero cam rem propones , nomine praecedenti annotatione ad bonc lo- 

nonqnam Prodere conveniet manife- cnm nonnalla de Graecorom deside- 

sto: semper opertis Indiciis , longe et rativis. Apad Saetoniam inDomitiano 

'▼erborom ambage petita Significant, 10. legitnr: Aelius Lamia Tito 

ambraqne obdncant : inde tamen , cea hortanti se ad alterum matrimoni- 

Sablastri e nebnla , rerom tralacet um , responderat , /*t) xal av ya- 

imago. Glarins , et certis datnr omnia ft^ocu &fXfbq. In excerptis Politian. 

cemere signis. Hinc si dara mihi erat yafniaeifjq, Teram pato, si re- 

passas dicendns Ulysses, Non illam ponis yafyrjaeU^q. 
Tero memorabo nomine , sed qni Et Qui mores hominum muitorum vi- 

mores bominam mnltorom Tidit et dit et urhes. &t>akhasias annotavit 

nrbes Naafragos , eversae post saeva Philelpham Eplst. XY, et in aliisli- 

incendiaTroiae. » Homems tamen , cn- bris vertisse mentes. Moretos in Ta- 

ias ^Ardqa fioi, tyytne Horatins ante riis Lection. XTII , 8 , Horatinm rc- 

ocalos baboit , Iliadem sic exorsns prehendit : » Urbes inquit (Homeras) 

est, at MijyifV JlfiXffCddeiB ^A%y- multorum hominum vidit^ ingenia 

X^oq nominaverit. Tersns aatem For- naturasque cognocit. Quae re ipsa 



AD PISONES. m 

4 

Non fdmum ex fulgorey sed ex fomo dare lucem 143. 

Gogitat, ut speciosa dehinc miracula promat, 144. 
Antiphatem , Scyllamque et cum Cyclope Cha- 

rybdim. 145, 

Nec reditum Diomedis ab interitu Meleagri, i46. 

Nec gemino bellum Troianum orditur ab ovo. 147. 

Semper ad eventum festinat et in medias res, 148. 

Non secus ac notas, auditorem rapit, et quae 149. 

Desperat tractata nitescere posse, relinquit; 150. 

Atque ita mentitur, sic veris falsa remiscet, 151. 

Primo ne medium, medio ne discrepet imum. 152.. 



VI. 



In verbis etiam tenuis cautusque serendis, 46.^ 

Hoc amet, hoc spemat promi^si carminis auctor. 45. 



tUstiftcta suntj ea distinxii etiam Sic veris /alsa remiscet, Annota- 

verlis. Negligentius Iloratitts, Qni tio Gommentatoris Graq^oiani legitnr: 

. mores hominum multornm ^idit et i^ Pro commiscet ^ mutatione pra^po- 

urbes. Urhes etiam a praetereunte sitionis , ut uteroque recusso pro 

videri possunt : m^es cognosci ^ ni" concusso , et apud Poetam si non 

si adhihita cura etstudio, nonpos- veris falsa remisces,** Eam sic esse 

sunt, emendandam iudico : » Sic mrisfal- 

Nec gemino heUum Troianum or' sa remiscet. Remiscet pro commis' 

ditur ah ovo. In MSS. quibusdam apud cet , mutatione praepositionis , ut 

Gonoduma6 ovo, et Semper ad evenr apud Poetam uteroqtte recusso pro 

tum festinat. concusso,** Poeta est Yirgilius, cuius 

Atque ita m£ntitur, Quintil. lY, versus exstat in Aeneid. U, 62. nbi 

n, 91. Utrohique autem orator me- Servius: )»Pro concusso, Praepositio 

minisse dehehit actione tota^ quid pro praepositione.'* Gaeterum Horatius 

finxerit , quoniam soient excidere^ ante oculos habuisse videtur ipsius 

quae falsa sunt : veruTnque est iUud ^ Homeri Tersum ex Odyss. T, 203. 

quod vulgo dicitur, mendacem mC' ^latif tpevdea Ttokkd ktYf^y irv^ 

morem esse oportere, iaoi^gi/v ofAoZa, 
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Dixeris egregiC) notum si callida yerbam 47. 

Reddiderit iunctura noTum. Si forte necesse est 48« 



YI. cointfj^o, non a sero sevi, hoc est 

semino^ et reprebendit eos, qni m- 

A twrMf jNiiiciknim est aUa nova- retuHs a seminando repetnnt , et 

r» , aUa ex antiquo ten^re contrariun hnic loco sententiam affinr 

quasi in titam revocare, gont. Eqnidem nnnm modo esse sero 

arbitror, sei. dnplex nsn receptnm 

In verhis etiam tenms cautusque perfectnm. Prima notio semper est 

serendis, Bentleins rectissime hnnc seminare, Horatins , pnto , hic melins 

▼ersnm posnit ante ts. 45. lloc amety scripsisset : In verbis etiam tenmis 

koc spemat -promissi carminis aur cautusque legendis, Agit niniiwim ^ 

ctor, » Restitno , in^t , hnic vei^ delectn Yerbomm. Hoc verbo , in- 

sni snnm locum et ordinem , iam qnit , Poeta ntatnr , illo non ntatnr. 

plns mille annos , nt ex Serrio pa- Gonferatnr Gcero de Oratore III , 87 , 

tet , amiiwnm ; eo^e indignius , qnod 38 , nbi dispntat de singuUs Ter- 

de Ordine iam nnnc tractandnm erat." bis , nt Horatins , tnm de continna- 

Mimm Britanno tnrbatnm ordinem tis coninnctisqne. In Terbo simplice 

hic adeo displicnisse , et displicnisse explicat inusitatum^ novatum et 

▼ehementins, qnia de Ordine nnnc translatum: la omnibnsantem dele- 

erat tractandum. Gnr idem ille Bii- ctnm esse adhibendc^m docet. In tali 

tannns ordinem turbatnm tam pa- delectn Horatins vnlt poetam esse te- 

tienter tulit in tota Epistola, illa nnem et cantum. lam verha serere 

Epistola, quae hoc consilio scripta significare potest Terba nova creare^ 

est, ut Pisones doceret, qnid in Poesi Jdcere ^ qnasi seminare, Sed, prae- 

esset elegans? Atqui elegans sine or- terqnam qnod illud ambigne hic es- 

dine cogitari non potest. Horatius set dictum , qnia , nt Tidimus , ver- 

eigo turpiter neglexit, qnod aliis ha serere plemmque significat sfr- 

snmmoperecommendavit^Idemest,ac monem habere; Horatius non nnice 

si quis inepta et barbara oratione loquitnr de noms verbis. Et cum di- 

discipnlos suos adhortetnr, ut casti- cit hoc amet^ hoc spematy ostendit 

gata et pulchra Latinitate ntantur. ea yerba non esse nova^ sed iam 

Serere antem et conserere verba ple- esstare, Cnm addit diseris egregie^ 

mmque dicitur de continua oratione , ad noTum praeceptum transit. 

nt sermonem serere , non adeo de Dixeris egregie. In MS. Tlamingii 

singulis Tocabulis , de quibus hic dixerit egregie, Quod , ut alias ez 

agitur. Yide Oudendorp. ad Appul. illo HS. et D^Orvill. et Dnker. a ne- 

Hetam. I. p. 9. Francus interpres se- mine ex BfSS. snis notatnm yidi. 

rendis derivat a sero serui, hoc est Notum si callida verbum Reddi- 
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Indiciis mongtrare recentibus abdita rerum; 49^ 
Fingere cinctutis non exaudita Gethegis 50. 



derit iunctura novum, Cicero de Ora- loci Lnins sententiam eliciamns* 

tbre 111,38. »Novantur autem ver- Omnes enim Cethcgi, inqnit, mo» 

ha^ quae ab eo, qui dicit , ipso remservaverunt ewndem Romae^inr 

gignuntur ac Jiunt , vel coniungen- ter caetera descriptam comam retU' 

dis verhisy ut liaec: Tnm pavor sa- lerunt. IVunquam enim tunica usi 

pientiam omnem mihi exanimatoex- sunt, Ideo cinctutos eos dixit^ quo- 

pectorat. Num non vis huius me niam cinctum est genus tunicae 

▼erautiloquas malitias. Videtis enim in/ra pectus aptatae, Locus q[uidem 

et yersutiloquas et expectorat es male affectus, et cui, sine ope MS. 

coniunctione facta esse verha^ non sanando non ego sim. Quid enim hic 

nata, de coma descripta? Fortasse legeVi- 

Si forte necesse est, MSS. D*Or- dum : inter cetera deiectam togam 

TilL yerbum est omittnnt. tulerunt, Quod nempe Gethegi sine 

Fingere cinctutis non exaudita tunica incederent, ideo sinistro bra- 

Cethegis, Miris modis hic corruptum chio non contraxisse togam , ne cae- 

est Scholion Porphyrioni« : » Omnes tera corporis nudarentur , cum solo 

enim Gethegi morem seryaverunt eun- cinctu velati essent. Cur autem ita 

dem Romae , inter caetera descriptam Gethegi incederent , ea ratio afferri 

comam retulerunt ; nunquam eni^ potest , quod , cum Romani antiquissi- 

, tunica usi sunt , ideo cinctutos eos mi solam togam sine tunica gestarent , 

dixit , ^oniam cinctum est genns Cethegos severioris vitae ac cultus in 

tunicae infra pectus aptatae , eis ergo antiquo habitu perseverasse , eumque 

9109» exaudita verda^ tamqnam sol- morem posteros secutos esse." Haec 

▼ant et inter caesarem insolita inter- Ferrarius. Ego vocabulis quibusdam 

cisa nemo dixit. Est autem intestinum transpositis,aIiisIevitermutatis,aptam 

pusillum , et deinde verbi gratia , sic hinc sententiam elicuisse mihi videor : 

alapam cum uno digito imam ferimus » Omnes enim Gethegi morem serva- 

auriculam. » Nemo, quantum equidem verunt eundem Romae : inter caetera 

recordari possum , ista emendare cona- verbi gratia discerptam inter caesa- 

tus est, praeter Octavium Ferrarium riem insolito intercisu comam retn- 

de Re Yestiaria 1,9, cuius disputatio lemnt. Quoniam cinctum est genus 

haec est: )»Acron MS. in Biblioth. tunicae infra pectus aptatae , ideo 

Mediolanensi cinctutis exertis recte cinctutos eos dicit. Nunquam enim 

ex Lucano interpretalnr. Ut et alius tunica usi sunt. Eis ergo non esau^ 

vetns interpres ibidem MS. cinctutis dita verha , tamquam quae nemo di- 

«dr6r^»>. Porphyrio maculosns est , sed xit.*' In his discerptam pro descri' 

ex quo quasi per caliginem veram ptam^ caesariem pro caesarem^ in^ 
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Continget , dabiturqae licentia sumta pudenter. 5 1 . 
£t nova fictaque nuper habebunt yerba fidem^ si ^2. 
Graeco fonte cadant, parce detorta. Quid autem? 53. 

soUto interctsu pro insolita inter- dicit aliis yerbis: horrentem capil- 

cisUy tamqttam quae pro tamquam lum retro sequuntur, Gethegi alion- 

posui. Sententia hnins Scholii haec de, ex Italia, Romam Tenenmt. Ad- 

est: Cethegi more insolito comam venae isti, at sacra gentilitia, ita et 

inter caesariem, qnae est in summo vestitam saepe servabant. Cinctum 

capite , intercidunt , at^e ita inter^ autem est vocabulum , quo Lexica 

eisam ac discerptam , retro , inter snnt angenda. Dubitabat ea de re 

aurem dextram et sinistram , in occi- Oudendorpius ad Appul. Metam. XI. 

jpitium referunt. Comam referre est pag. 773 , et alibi. Fuere qm. pro 

pone verticem revocare^ a fronte ad cinctum mallent cinctus, Sed. otft- 

cervicem reducere, de quo interpre- ctum est ipsa vestis, cinctus ratio 

tes ad Suetonii Jul. Gaesar. 46. qui et forma vestis. Supersunt in Scho- 

deficientem capillum a yertice revo- lio Porphyrionis vocabula: solvant 

. care solebat ad frontem. Gethegi ca- est autem intestinum pusiUum et 

pillos more Hectoreo tondebant. deinde sic ak^am cum uno digite 

Scholiasta Lycophronis: 'EttToQfyoq imam ferimus auriculam. Quid ista 

xofti/ , ^ Tcc 07tt>a9-€v naB-fifiiiva velint , divinando non assequor. For* 

<;fovoa, rd &h tiATtQoa&tv xfxa^- tasse hoc scholion aliunde huc fuit 

/ibiya, Casaubonus comparat locum translatum, et in intestinum latet 

Suetonii in Tiberio 68. Capillo pone antestatio; eo certe ducunt illa imam 

eccipitium sumndssiore^ ut cervi' ferimus (offerimus) auriculam, 

cem etiam ohtegeret, lunius de Goma Et nova fictaque nuper habebunt 

pag. 529 , annotavit Daunios et Peu- verha fldem, Fidem habebunt , nt 

cetios rationem Hectoream a Troianis numi , publica auctoritate recepti et 

inde temporibus mordicus tenuisse. non corrupti, habent fidem. Hinc 

Plutarchus in Theseo cap. 5. ex Ho- Quintil. Inst. Orat. iy,n, 118. FigU" 

mero ostendit Abantas ita tonderi , rae , non illae poeticae et contra Ji- 

tonderi et alias gentes. Theseus etiam dem loquendi , auctoritate veterum 

ixtigaTOT^q xfq^aX-^q ra TtQ^od-tv receptae, IdemY, n, 20. Nostronan 

Ikovov. Faciebant nimirum bellicosi quidam^ non sane recepto in usum 

homines, qui non eminus sed comi- nomine, apologationem dixere, To- 

nus pugnabant. Ita enim hostes ca- cabulum apologatio igitur fidem non 

pillos arripere non poterant. Suevis, invenit. 

narrante Tacito de Moribns Germ. 38. Parce detorta, Ut supra pudenter, 

insigne gentis , obliquare crincm no- £t recte Scholiastae : modeste , vere- 

doque substringere ; et deinde idem cunde, Quintilian. YIII, \i,33, hanc 
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Caeciiio Plautoqae dabit Romanu8, ademtum 54. 

Virgilio Varioque? ego cur, acquirere pauca 55. 

Si possum , invideor, cum lingua Catonis et Enni 56. 

Sermonem patrium ditaverit, et nova rerum 57. 

Nomina protulerit? Licuit, semperque licebit, 58. 

Signatum praesente nota procudere nomen. 59. 

Ut silvae foliis pronos mutantur in annos, 60. 

Prima cadunt, ita verborum vetus interit aetas: 61. 

qnaestionem attigit : In Graecis obe- Signatum praesente nota produ- 

lisco colodmno dure etmm iungere cere nomen. Yalcken. Observ. adOri- 

vetamury qui toleranter videre sep- gin. Graecas pag. 37. » Si ^d vi- 

temtriones videmur, Ubi fortasse re- deo , sensas est : licere nomen , tam- 

ponendmn est oheliscocolumna, Mon- qnam nnmum, olim signatum, non- 

stra scriptnrarnm in;MSS. conspiciun- nihil ad analogiam aliorum producere 

tur, Fieri potest ut prior compositi et prolongare, atque adeo quasi no- 

pars Graecis literis fuerit concepta, vum prodncere." Quae supra scripsi 

ofitXbOvtocolumna. Est autem ohe- de praesente nota, iis adde Polyaeni 

/»«coco^ttmna,columnainiiguramobe- Strateg. 71,9. Aevttwv ix^^Qv^tv 

li5ciformata.Toleramus,inquit,Quin- brb lAiXkov xoTtrtby aXXo vofuOfAa^ 

tilianus, septemtriones , vocabulum xal dtoif 7PQoaq)4Qfiv avita ^ rb 

exGraeco etLiatino compositum, ohe- vnaQj^ov (xaaTm^ oTtotq fHTaxoTtiif 

&'«coco/M7»»a , eadem ratione composi- doxi^fi^ov (tij. ol fikv TtQoa^vcyxot 

tum vetamur iungere, quia dure iun- oaov e^/ov, 6 ds aXXov y^aqaxTrj^ 

geremns ex opinione multorum. qa imfiaXcnv x. r. X. Macarius in 

CaecilioPlautoquedahitRomanus, Homil. XXX , pag. 415. iaaTteq t6 

ademtum Virgilio Varioque? lam v6fii>afAa rov xQvalov, iav fii^ Xd 

Muretus in Orat, XIV , comparavit il- fifi xal iv%v7V(ad-^ rr^v fiaatXbxijif 

lud Giceronis: Quod Catoni licuity dxova, ovtc elq ifi,7toQiav dTtiq- 

id cvr non liceat Varroni? /«tk*, ovrf €lq /SaaoXitaq d-rfaav^ 

Lingua Catonis et Unni, Conunen- Qovq d7toTi&fTai>, dXXd dTtofiX'^ 

tator Gmquianus : Ostendit linguam tov Tvyxdvfo. Marcus in Euange- 

Latinam initio admodum fuisse an- lio XII, 16. Tlvoq 17 flxoiv ai^Tiy 

gustam , et in aetemis angustiis eam xal iTtvyqaqii] ; oi cfi flTtov avTO». 

manere dehuisse , nisi a Catone , En- Kalaaqoq. Praesens illius dena- 

nio , Andronico dilatatafuisset , de- rii nota erat imago et nomen Cae* 

rivatis verbis e Graeco fonte, In his saris. 

nomen Andronwi mirum mibi accidit. Prima cadunt. Praedicovius , qui 
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£t iuvenam ritu florent modo nata yigentqae, 62* 
Multa renascentur, quae iam cecidere, cadentque 70. 
Quae nunc suntin honore vocabuJa, si volet usus, 71. 
Quem penes arbitrium est et ius et norma loquendi. 72. 
Debemur morti nos nostraque : sive receptus 63. 
Terra Neptunus classes Aquilonibus arcet, 64. 

Regis opus, sterilisque diu palus aptaque remis 65. 
Vicinas urbes alit et grave sentit aratrum; 63. 

Seu cursum.mutavit iniquum frugibus amnis, 67. 
Doctus iter melius: mortalia facta peribunt, 68. 
Nedum sermonum stet honos et gratia vivax. 69. 

CAPTJT SECUNDUM. 

PRAECEPIi. DE Ci.BHIirE DBAKATICO. 

I. 

Res gestae regumque ducumque et tristia bella 73.. 
Quo scribi possent numero, monstravit Homerus. 74. 
Versibus impariter iunctis querimonia primum, 75. 
Post etiam inclusa est voti sententia compos. 76. 
Quis tamen exiguos elegos emiserit auctor, 77. 
Grammatici certant et adhuc sub iudice lis est. 78. 

fioratinm edidit Yitebergae a. 1806 , Nedum sermonum stet honos et 

coniicit prisca cadunt. gratia mvaj:, Commentator Cni^[iiii 

Regis opus. Qaod emendayi Urbis » Vivaa; , perpetua. Si haec omnia , 

cpus , nomen Urbis iam ipsom signi- ^ae memorata sqnt , abs^e dnbio 

ficationem magnitudirds secnm af- matantnr et transeunt , yerbomm 

fert. Ita nsn receptum fnit oppido , gratia perennis qnomodo manere po» 

pro valde. test?" N. Heinsins scnbendnm pa- 

Seu cursum mutamt. In MS. Yla- tat: Nedam ut sermonum stet honos 

mingiano cursus. et gratia vivax. 
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Musa dedit fidibas divos puerosque deorum, 83. 
Et pugilem Tictorem et equum certamine primum 84. 

Et iuvenum curas et libera vina referre. 85. 

Archilochum proprio rabies armavit iambo. 79, 

Hunc socci cepere pedem grandesque cothumi, 80. 

Alternis aptum sermonibus, et populares 81. 

Vincentem strepitus, et natum rebus agendis. 82. 

II. 

• 

Syllaba longa brevi subiecta vocatur iambus, 251, 
Pes citus: unde etiam trimetris accrescere iussit 252. 
Nomen iambeis, cum senos redderet ictus. 253. 
Primus ad extremum similis sibi ; non ita pridem, 254. 



I. derliniis a. 1828 Erlangae Decadem 

Lectionnm Horatianamm emisit. Pa- 

Dixi praesertim de carmine heroico. gina 21 de loco Horatiano ita dispu- 

Metrum assiffnavit Jffomerus, Sunt tat : Horatius non potuit dicere non 

et alia carmina , suum quodque mc' ita pridem : cnm iam ipse Archilo* 

trum et argumentum halentia, chns lambam Spondeis temperaverit» 

£legiacum, Lyricum, lambicum. Nec de Romanis hoc tantum accipi 

lamMcum regnat in carmine potest. Ideo Doeringius interpungit: 

Dramatico. similis sihi, Non ita pridem, In- 

esse putat vir doctos Ironiam hanc: 
Et iuvenum curas et lihera vi- Qnis demum ignorat vel addubitat, 
na referre, Pro referre N. Heinsius quid sit lamhus? Sjllaha videlicet 
malehat referri, Gommentator libera longa hrevi suhiecta, ^o efficitur 
tina explicat convivia divorum, pes citus. Id si hodie et omnes pueruli 
Scribendnm puto convivia ditiorum, sciunt et tragoediarum scriptores oh- 

servant, tamen olim apud nos non 
II. ita fuit. Doeringius ergo non itapri- 

dem interpretatur non ita pridem 

Ratio metri lambiei apud Graecos fuit. Pridem pro olim , cui oppoi^- 

et Romanos, tur nuTtc , confirmat ex lustino XXXI ^ 

3. Italiam notiorem sibi nunc quam 
JVon ita pridem, JLudovicus Doe- pridem fuisse. 
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Tardior ut paollo graviorque veniret ad aures, 255. 
Spondeos stabiles in iura patema recepit 256. 

Commodus et patiens; non ut de sede secunda 257. 
Cederet aut quarta socialiter. Hic et in Acci 258. 
Nobilibus trimetris apparet rarus, et Enni 259. 

In scenam missos magno cum pondere yersus 260. 
Aut operae celeris nimium curaque carentis, 261. 
Aut ignoratae premit artis crimine turpi. 262. 

Sp(mdeo8 staMles. Qnintilian. In- rtidis. Qointil. Instit. Orat. 1 , 8. F«- 

stit. Qrat. I, x, 33. Pythagoram ac- teres Latini plerique plus ingetdo 

cepimus concitatos ad vim pudicae quam arte valuerunt. Ubi Yide Spal- 

domui afferendam iuvenes , iussa dinginm , ^i et affert locQm Gice- 

mutare in spondeum m^)dos tildcina^ ronis Epist. ad 2. Fratrem H, 11. 

composuisse. Idem IX, iy, 83. 110- » Lucretii poemata , ut scrihis^ Uta 

rum pedum nuUus non in oratio- sunt multis luminibus ingenii , mul" 

nem venit , sed quo quique sunt tae tamen artis." In qniLns senten- 

temporibus pleniores , Unigisque syl^ tia omnino postnlare Tidetar non 

laMSf hoc graviorem /aciunt ora- multae tamen artis. Gaeternm post 

tionem , breves celerem ac mobilem. Horatii versam aut ignoratae pre- 

Non ut de sedc secunda Cederet mit artis crimine turpi, Bonnulli 

aut quarta socialiter. Fro socialiter pntaYemnt esse inserendnm hiinc : 

corrigendmn tsst pntabam sextave Nec tanta in metris venia concedi- 

««£{. Gommentator Cmqnianns : »Iam< tur uti. Seryios nempe ad Tirgil. 

bicns trimeter nnllom pedem olim Aeneid. Y, 467 dixitque et proelia 

admisit alinm praeter iambmn : sed voce diremit , annotavit : b vacat qvie 

tkon ita pridem, id est, non din est, metri caussa: et mahdt perissolo- 

qiiod notos (noYOs) pedes, nt spon- giam facere^ quam uti communi 

deum et alios receperit, sed iis le- syUaba^ qaae frequens vitiosa est : 

gibns, nt secnndnm qnartnm et ses- unde Horatius: Nec tanta in metiis 

tum locos sibi proprios servaret , pri- yenia conceditnr ati. Graeci entm 

mnm tertiom et qaintnm locom con- kis utuntur frequenter. Sed recte a 

cedens aliis." Bnrmanno et aliis in Servio * corre- 

Cum magno pondere. Ita etiam le- ctnm Terentianus pro IToratius, In 

gitnr in MS. Brenckmanni. Terentiano Manro ts. 1010 legitnr 

j^ut ignoratae premit artis cri- Nec tanta in pedibus venia concedi- 

mine turpi. Yere Ovidins Trist. II , tur uti. Eoqne minns dnbitari pot- 

424. Ennius ingenio maximus , arte est in Seryio scribendnm esse Te~ 
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Non quiyid videt inimodulata poemata iudex, 263. 

Et data Romanis venia est indigna poetis. 264. 

Idcircone vager scribamque licenter, ut omnes 265. 

Visuros peccata putem mea, tutus et intra 266. 

Spem veniae cautus? Vitavi denique culpam, 267. 

Non laudem merui. Vos exemplaria Graeca 268. 

Noctuma versate manu, versate diuma. 269. 

rentianus, qnia Servins totnm illios date quidem ac lucide dicentium te- 

pTaeceptnm , metro snblato, expressit , nue praemium est , magisque vitiis 

^od apparet ex yersibus Terentiani carerCy quam ut aliquam magnam 

praecedentibns : Pfec mihi Graecorum virtutem adeptus esse videaris, Ubi 

ratio est attingere xoi^vaf;^ Quarum scribendum potius: magisque ut vi- 

rarus inest nostris in versibus usus, tiis carere , quam aliquam sq. Idem 

I? , 9. Et dum satis putant vitio ca- 

III. rere, in id ipsum incidunt vitium , 

quod virtutibus carent. Nec diversa 

Romani in modulatione negligen- ratio in moribus obtinet. Lucas Euan* 

tiores, Ea negligentia exemplis gel. XYII , 10. oi^To) xeel vfieZ^f 

Chraecorum est corrigenda. oTav 7eoi>yafjT€ Ttdvra ta (Ti-aTa- 

XB-irva vfiVv, X^yere' ow dovio^ 

Et data Romanis. MS. D'0rvill. d/QeVoC iafAfv. ovb o wq^fCXofAev 

Sed data Romanis, Tcohijaao , TtfTCoitjitaiAfy. Pro laudem 

Tutus et intra Spem veniae cau- in MS. D^Oryill. laudes. 

tus? Gommentator: Numquid ideo Nocturna versate manu versate 

audojcter scribamy quia certus sum diuma. Qnamquam Qnintil. Instit. 

quod mihi indulgebitur , si errem, Orat. IX, iv, 24 scripserit: Est et 

sicut aliis? naturalis ordo, ut viros ac feminas, 

Vitavi denique culpam , Non lau- diem ac noctem , ortum et occasiim 

dem merui. Similia snnt Terentiir dicas potius quam retrorsum; ye- 

Adelph. lY, m, 3. Ego in hac re teres tamen proraiscue dixisse appa- 

nihil reperiOj quamohrem lauder ret. Virgil. Aeneid. TI, 127. Noctes 

tantopere , Ilegio. Meum officium atque dies patet atri ianua Ditis, 

/acio: quod peccatum a nohis ortum Neqne ego hoc ad metri necessita- 

est , corrigo. Adde Quintilianum in tem referendum arbitror , ut multi 

Instit. Qrat. TIII , m , d. Nam emen- arbitrati sunt , et Cresnerus ad 1. 1. 
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At nostri proavi Plautinos et numeros et 270« 

Landayere sales; nimium patienter utrumqae, 271. 

Ne dicam stulte, mirati; si modo ego et to8 273. 

Scimu8 inurbanum lepido sepcmere dicto, 273. 

Legitimumque sonum digitis callemus et aure. 274« 

IV. 

Ignotum tragicae genus invenisse Camenae 275. 

JHcitur, et plaustris vexisse poemata Thespis, 276* 
Quae canerent agerentque peruncti feecibus ora. 277. 
Post hunc personae pallaeque repertor honestae 278. 
Aeschylus, et modicis instravit pulpita tignis, 279. 
£t docuit magnumque loqui nitique cothumo. 280* 
Successit vetus his Comoedia, non sine multa 281. 
Laude, sed in vitium libertas excidit et vim 282. 
Dignam lege regi: lex est accepta, chorusque 283. 



Qnintiliaiii. Bonns poeta metii lege Scitnus inurhamim lepido seponere 

wm. cogitnr. Horatins yersnm ita com- dicto. In vetere editione mann ▼iri 

ponere potnisset : Vos exemplaria docti annotatum inveni l^pido post- 

Graeca In manibus versate dies ponere dicto, 

noctesquey Pisones, Tirgilins antem : 

jitra dies noctesque patent penetra- IV. 

Ha Ditis. Et qnid Gceronem move- 

iMt nt scriheret I, 61 de Oratore : Origoet prqgressusTragoedieLe et 

In hoc uno opere , ut ita dzcam.^ Comoediae apud Graecos et i2o> 

noctes et dies urgeatur? Idem de manos. Romatti hic etiam non 

Omtore II , 39 , Tariato ordine : Assi- satis curae adhibuerunt» 

duis uno opere eandem incudemdiem 

noctemque tvndentibus. Ne^e ordo Instravit pulpita tignis. In HS. 

ille natnralis in ortu ocoasuque fnit Tlaming. instravit puipita ling^is» 

observatns. lUxi qnaedam ea de re in In vitium Ubertas excidit, N. 

Bibiioth. Critica Nova Yol.IY, pagJ302. Heinsins coniecit recidit. 

At nostri proavi. In Cod. D^Orvill. Chorusque Turpiter ohticuit, Tur- 

Ih nostri proavi. piter^ nt mali homines facinnt, non 
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Turpitcr obticuit, sublato iure nocendi. 284. 

Nil intentatum nostri liquere poetae: 285. 

Nec minimum meruere decus vestigia Graeca 286. 
Ausi deserere et celebrare domeslica facta, 287. 
Vel qui praetextas, vel qui docuere togatas. 288, 
Nec virtute foret clarisve potentius armis, 289. 
Quam lingua, Latium, si non oflfenderet uuum- 290. 
Quemque poetarum limae labor et mora. Vos, o 291. 
Pompilius sanguis, carmen reprehendite, quod non 292. 
Multa dies et multa litura coercuit, atque 293. 

Praesectum decies non castigavit ad unguem. 294. 

V. 

Carmine qui tragico vilem certavit ob hircum, 220. 
Mox ctiam agrestes Satyros nudavit, et asper 221. 
Incolumi gravitate iocum tentavit eo, quod 222. 
Illecebris erat et grata novitate morandus 223. 

Spectator, functusque sacris, et potus, etexlex. 224. 



sponte, sed forinicline poenae. Horat. Y. 

Epist. n, I, 152. vertere modumfor' 

midinefttstis Ad hene dicendum de- Ex Tragico carmine ortum est Sor 

lectandumque redacti. tyrieum. Quid in dicendi genere , 

Praetextas. Si quis pntet hoc me- quid in decoro observandum. 
tro esse datum pro praetextatas , is 

videat Ondendorpinm ad Suetoninm Mox etiam agrestes Satyros nu- 

in Tita Persii p. 1006. Horatio scribere davit. Quod snpra corrigendnm esse 

licnisset: Vel praetextatas vel qui pntavi- Satyros induxit, hoc in 

docuere togatas. Soni ejnsdem in exemplari sno habuisse videtur Com- 

eodem Y^rsn ita repetiti atas — mentator: commendare, describerOy 

atas mnlta inveninntur nbi^e exem- insinuare , inducere. 

pla. lUecebris, MSS. quaedam apnd Go- 

Quam lingua , Latium. 1n MS. nodum incelebris , noto transposita- 

Brenckm. Quam Latium lingua. mm literarum errore. 

13 
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ycrum ita risores, ita commeQdare dicaces ?&A. 
Gonveniet Satyroa, itfi ^erijpre aerio lodo, 236. 
Ne, quicoiiqiie dev^s^ quicuxique adhihebitur heroa, 22!f. 
Regali cou^poctua iu auco uuper et ostro, 228* 
Migvet in obacuras homili aermone tabmi^s; 229* 
Aut, duii\ vitat humum, pubes et inania captet. 230. 
£ffotir& leves indigna Tragoedia yersus, 231 1. 



Ita commendare dieaces Conveniet at illad,*c[tiod in miitatione noYixm 
Safyros. Mira est, annotatio SaUen- sit, per accnsativnm indicent) ^od 
xii: ^Commendare ne p^onrroit — il autem vetnserat, per ablativnm. lia 
pas signifier /atre figurer nne cKose in Ovidii Metam. VHt , 447 , moestts 
avec nne antre , mandare cum , com- ululatihus urbem Implet , et auratig 
me adhibere: Quicumque Satyris mutavit vestibus atras: vera icri- 
adhibehitur Keros, Mors commendare ptnra est, non, auratas mutavit 
reviendroit a-pen-pres a committere.** vestibus atris. Burmannns hoc prae* 
Itihil minns mihi qnaesitum est qnam tul^t , propter auctoritatem plnrimo- 
tales interpretum errores reprehen- rum Codicum , et quia mutamuspr^' 
dere. Utile tamen est, his praeser- prie quae abiicimus cum tts quae 
tim temporibus , errores huiusmodi , assumimus, Singnlare argnmentiim ! 
ex ignorantia lingnae Latinae profe- Nam idem valet, si dixero: muta" 
ctos, interdum ostendere. Supralau- mus proprie quae assumimus cttm 
davi interpretationem Acronis. Quae iis quae abiicimus, Quod Burman* 
si cui minus placeat , i& fortasse me- nus appellat proprium , hoc in %u^ 
cixm iudicabit Horatium scrihere pot- lin^ae situm est , non in ipsa re» 
nisse: ita commutare dicaces Cen- Et credihilins videtur U))rttio9 miir 
veniet Satyros, Poeta ille post Tra- tasse auratis in auraia^s , qtuu& cpii* 
goediam indncit Satyros, vertit seria tra. 

in ludum, commutat Satyros, Pro ^ut, dum vitat hunrnm^ nube^ 
eommutat Tragoediam cum Satyris, et inania captet, Auctor ad Hiirea- 
paullo exqi^jsitius d^citur cofimutat nium IT , 10. Erit enim 9t atter 
Satyros cum Ttagoedia, De hac for- nuata verborum construetio guaeh 
miila dixi nonnnlla ad HMratii (!arm. dam, et item alia in gravitate^ 
n^ XVI. MSS, plemmque in accusa- alia posita in mediocritate, JPfftm ' 
tivis et ahlativis casihus variant.Gas- gravi figurae y quae haidand» eety 
tigati scriptores , poetae inprimis , propinqua est ea , quae/ugienda est, 
hoo pcaetnlisse videntur, quod a no- B\ffutire leves indigna TragjouUa 
stri sermonis conauetudine ahhorret, versus, Gommentator: Trqgoe^dianfm 
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Dt festis matrona moTeri iu88a diebas • 2S2. 

Intererit Satyris paullum pudibunda protenris. 233. 
Non ego inornata et dominantia nomina 8olum 234. 
Verbaque, Pisones, Satyrorum scriptor, amabo, 235. 
Nec sic enitar tragico diflferre colori, 230. 

Ut nihil intergit, Davusne loquatur et audax 237» 
Pythias, emuncto lucrata Simone talentum, 238. 
An custos famuIusquQ dei Sileniis alumni. 239, 
Silvis deducti caveant, me iudice, Faupi, 244. 

Ne, velut innati triviis ac paene forenses, 245- 
Aut nimium teneris iuvenentur versibus unquam. 246. 
Aut immunda crepent igi;iominiosaqu,e dicta; 947. 
Oflfenduntur enim, quibus est equus, et pater, 
et res; ^48. 

debet habere ieves vergus^ stcut conianctiim , nostratibns melkvlade, 

Satyra , qwid plena 'debei esse ddUh Hoc nesciyit Baxiertis , raricoU. Thema 

ris et' grafyitatis ^ unde et Ori di" vocis est sulleny glyden.** 
cuntur c&!hninh in ti^dgoediis, 'ab Silvis dedueti. Gicero de Oratore 

aHitudine^^soni, Qioid sit illnd Ori I, 8. Afera affrestique vita ad hune 

non intell^;6. An scribendam co-^ humanum cultum civilcmque dedu- 

thehd? ~ cere. 

'Ddvusne hquatur et audax Py^ Ne^ velut innati friviis acpaene 

thias. In D*Qrvill. et Vlaming; Dd- /orenses. Doringins coniicit out pae- 

msne loquatur dn audax l^yihias/ ne forenses. Commentator : Satyri 

Silenus^, Baxtems ad h: I. ahhota- non debent iocari in poemate , ut 

vit: iEst igitnr a' SotXi^vSilenus. nati videantur ant in triviis ant V, 

Notnm est etiam senes Satjros dictos in foro, 

fnisse '^SiTenbs^ ob snmmam scilicet Aut immunda crepent iffwminiih 

Foeticae Mnsicaeqne peritiam. Qnin saque dicta. Oridins Remed. Amoris 

et Latinis Silanus canalis est sea 373. Fortia Maeonio.gaudent pede 

Jistulay Belgis siUe,** Bilderdykias beliareferri ; DeHtiis illic quis lo" 

exemplari soo adscripsit : » Vult jsyl^ eus essepotest? Grande sonant Tra/- 

sluis. Siloam in Eaangelio loannis. gici; Tragicos decet ira cothumos, 

Sillabub est Londini liqoidam qaod- Usibus e mediis soccus habendu* 

dam gelatinosam ex ovis cnm lacte erit. 
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Nec, si quid fricti ciceris probat et nucis emptor, 249. 
Aequis accipiunt animis, donantve cbrona. 250. 



<yl 



VL 

Respicere exemplar vitae morumque iubebo S17, 
Doctum imitatorem, et veras hinc ducere voces. 318. 
Jnterdum speciosa locis morataque recte 319. 

Fabula, nuUiu^ veneris, sine pondere et arte, 320. 

N^ec si quid friQti ciceris probat Interdum speciosa locis morata" 
et nitcis emptor, Qaintilianas In- que recte FahuUt. Memorabile iiiihi 
stit.Orat. H, 12, vocat circum pul- videtur Scholion Porphyrionis i CW- 
lattm. Tacitos de Canssis Gorrapt. ligit saepe m^agis placuisse /alu* 
Eloq. 7. vulgus imperitum et tuni- lam^ quae nudis narrotur vertds^ 
catus hic populus. quoniam res spectatorem deleetw* 

^equis accipiunt animis. NSS. rent, quam quae locis communibus 
apad Gronodom excipiunt, Atqae ita explicaretur. Sic verhi gratia Cir- 
in qaihasdam invenit Fea. culator referat de Regulo , quomodo 

captus sit aut punitus , verhis sor-^ 
yi. didis, quae, si non delectant, at" 

tamen res evocat auditu dignas, 

Vnde vidteries carminis Satyrici Scholiasta ille aliaS ^dit , qmtk 

sumenda. qaod nos.nanc videmas. Fortasse iit- 

terdum haud speciosa locis^ morata 
Jiespicere exemplar vitae morumr sed apte Fahula. In Bihliotheca Aea- 
que iubeho, (Ucero de Oratore II , 59. demiae nostrae est exemplom editio- 
Fst autem haec huius generis vir- nis Baxterianae , a Gesnero caratae. 
JTiw, ut ita facta demonstret, ut Bilderdykius nonnnlla annota^nt. »BU- 
nufres eius , de quo narres^ ut ser- derdijk 1798. Branovici. Qai et oti- 
mo>, ut vultus omnes exprimantur^ ans notalas adiecit in maris trani- 
ut iiSj qui audiunt^ tum geri iUa carsa, dam Hamhargo in patriam ten- 
Jierique videantur. Aactor adHeren- deret mcnse Martio 1806.*' De hoe 
niom rV, 17. Sententias interponi loco ita sensit: »lnterduM speciosa 
raro convenit, ut rei actores, non iangantar, non interdum ohlectat. 
vivendi praeceptores esse videantur, Perpetaam hoc est , at recte morata 
JV^am necesse est animo eam compro' fahala , levissima licet , nogis cano- 
het tacitus auditor , cum adcaussam ris praeferatar.*' 
videat accommodari rem certam , ex Sine pondere et arte. Horatins 
vita et moribus sumtam. Epist. II, n, 111. ^udebit quaecumr 
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Valdias oblectat populum meliusque moratury 321. 
Quam versus inopes rerum nugaeque canorae; 322. 
Ex noto fictum carmen sequar, ut sibi quivis 240. 
Speret idem, sudet multum, firustraque laboret 241. 
Ausus idem: tantum series iuncturaque poUet! 242.' 
Tantum de medio sumtis accedet honoris! 243. 

VII. 

Tibia non, ut nunc, orichalco vincta, tubaeque 202. 
Aemula, sed tenuis simplexque foramine pauco, 203. 
Adspirare et adesse choris erat utilis, atque 204. 
Nondum spissa nimis complere sedilia flatu; 205. 
Quo san^ populus numerabilis, utpote parvus 206. 
Et frugi, castusque verecundusque, coibat. 207. 

gue partm splendoris halebunt , Et postquam audierunt , . quia non hona 

sine pondere erunt , et honore in- iudicant esse illa, sed vera, Ubi 

digna /erentur y Vetha movere loco, scriBendam puto: iVow, quia bona 

Conferatnr Cuperns in Observ. I, n. iudicant esse illa, sed vera, Idem 

Quam versus inopes rerum nugae- XI, n, 02. Miiciendum etidm i^- 

que canorae, Cicero de Oratore I ,- 12. viter videtur , quodfere dicendi^vir- 

Quid est enim tamfuriosum, quam tutes diversissimae non solum suos 

verborum vel optimorum atque oma- amatores habeant , sed ab iisdem 

Hssinwrum sonitus inanis, nuUa saepe kmdentur, Nam Cicero quo- 

subiecta sententia nec scientia, dam loco scribit, id esse optimwn'^ 

Speret idem ,. sudct multum , fru- quod cum te facile credideris conse- 

straque laboret, Quintil. Instit. Orat. qui imitatione, non possis, Mio 

lY , n , 38. Rem indicare sermonis vero , non se id egisse , ut ita di- 

guotidiani et in quemcunque etiam certt , quomodo se quilibet posse 

indoctorum cadentis existiihant: confideret, sed quomodo nemo.. 

cum interim , quod tamquam facile Tantum de medio sumtis aecedet 

cot^temmmt , nescias , praestare mi- honoris. Qnintilianu» ih Institnt. Ora- 

nus velint, an possint. Neque enim tor.T, Tn, 31. Verbis quam maxime 

aliud in eloquentia , cuncta experti, ex medio sufntis, ut, qui rogatur ^ 

difficilius reperient, quam id, quod intelligat^ aut ne inteUigere se 

se dicturos fuisse omncs putant , neget. 
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Podtquam coepit agros extendere Tictor, et urbein209. 
Latior amplecti murus, yinoque diumo 809« 

Placari Genius festis impqne diebus, 210« 

Accessit numerisque modisque licentia maior. 211. 
Indoctus quid enim saperet liberqae laborum 219. 
Kusticus urbano confusus, turpis honesto! 213. 
Sic priscae motumque et luxuriem addidit arti 214. 
Tibicen, traxitque vagus per pulpita Testem. 215. 
Sic etiam fidibus voces crevere severis , 210. 

£t tulit eloquium insolitum facundia praeceps, 217, 
Utiliumque sagax rerum et divina futuri, 218« 

Sortilegis non discrepuit sententia Delphis. 2] 9« 

VIII. 

Descriptas serTare vices operumque colores, 86. 



YH. addit cur posset namerari. Erat ni- 

mirnm parvus\ habebkt admodam 

Ih MuHctr 4t orwMeniU in Ca^'- exignos fines et opes. Okmiia remm 

mine Bfamtitibo, Ea cUm popHH et popalorafik vatia sddtparva. Ovid. 

cmditione Juere mutdia. Fast. HI, 179. Parvajuit^ Hprima 

veHs elementa referre\ Roma^ aed 

SimpUh^ue Jbramine panico, N. tn parva spes tdmen huius erdt, 

Heinstos apposolt |)£{u/2f). Moenia tem stahant, pepuHs an- 

Q^os/Uiie popuhis nUm^rahiUs yUt' gusta /uturis , Credita sed turbae 

pote patmai Franci et Gerthani ter- tuno nimis ampld ^uae. Et liTius 

ba utpate parvus interpretati non xn Praefatione parvds oftis Romae 

fiint. S^'ids!eninf, credo, difficulta- memoravit. If nlti interpretes Hoe non 

tem , pntant^s nempe numerabiHs et cogitayisse videntar. Ideo Faber coti- 

parvus esse idenj. Sed mmerdMHs iecit: utpote parcus, 

est dQt&ft^Sq, tiaQi&/ii'rjToq, ie Indocttis quid enim saperet Hher- 

qno Casanbonns ad Theocriti Eidyll. gue laborum, In nno God. Leid. hic 

XYI , 87 , dQt&fidrovq dno TtoXX&v, yersns negligentia librarii est omissiu. 

JVumeraHHs ergo popnlns, ^em Facundia praeceps, Qnintilianns 

possis nnmerare. Horatius caussam Instit. Or. XII , x, 73. Falbintur 
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Cur cgo, si nequeo igQoroque, poeia salutor? 87. 
Cur nescire, pudens prave^ quatn di«c6rc palo? 88i, 
$i plausoris eges aulaea manentis et usque 164. 
Sessuri, donec cantor »^08 plaudite'^ dicat: 155.- 
Tu, quid ego etpopulus mecumdesideret, audi. 153. 

IX. 

Versibus exponi tragicis res comica non Tult^: 89. 

Indignatur item privatis ac prope socco 90* 

Dignis carmiilibus tiarrdri coena Thjrestae: 91. 

Singula quaequie locum teneant sortita decenter. 96« 

Interdum tamen et vocem Comoedia tollit, 98. 

pbtrimum , qui praecipitia pro su- I X. 

blimibus luzbent, et § 80. Sic erunt 

magna^ non mmia; sublimia, non Biacrimen iAter sermtmefn Tragt- 

abrupta; /ortia , jion tefneraria» cum et Comicumi 

YIII. Versibua eisponi tragiois res co- 

nHca hon vult. Gcero de O^timo ge< 

In dramatibus omnia sint recte hxstt Orit. ln tn Tragoedia c0fifw>u,m 

descriptti et diapoHtor, vitiasum tPst'^ et in Comoedia sem- 

pet^ tragicumi Et in caeteria suus 

Si plausoris eges aulaeit vtoMit»- cH cAiiesgfA^ sonus et fjuaedmn itt- 

is, Donatus id Ptaefltibne ad Ea* ieUigentibu^ ^iota vox. '^ni&til. X, 

nnchiun Terentii : FultPoetanoster^ b*, fi9. Sua euique proposita les^ 

tenendi specbttons caussa , omni^ su&s cuique deeor M. Nam CofiMe- 

quini^ actus t^iU unum Jieri , dia ftoh cothumis assurgit^ nee 

ne respiret qfuodammodo atque-y di^ contra Tragoedia socculo ingredi' 

etimta alicuH ooMtinUatione succe' tur, ffdbet tandem omnis eloquen- 

denUum rerim , ante antaea aubla- tia aliptid cotnmune, 

ta spedt&top exsurgat, ihterdum tamen et vooem Cdmoe^ 

7\t y guid ego ei popmiia mecusA dia tWit, Borltiiti exemplnm ex 

desiderety audi, In SK. Brienckiii; Terentio stunsiC. Inlneniantar et talia 

dosidkrat, likdicativns iUe mtidas ^aieddm dpnd Plaatam, ut Aolal. 

saepe a Viris doctis & taii caossa IT, 0,1. Firii! Interii! OccidiJQ^o 

dcfensiis est. curram^quononcurramPTene^tene^ 
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Iratusque Chremes tumido delitigat ore: 94. 

£t tragicu8 plernmque dolet sermone pedestri. 95* 
Telephus et Peleus, cumpauperetei^sul, uterque 96« 
Proiicit ampullas et sesquipedalia verba. 97« 

X. 

Si curat cor spectantis tetigisse querela, 98» 

Non satis est pulchra esse poemata , dulcia snnto, 99« 
£t, quocunque Tolent, animum auditoris agunto. 100. 
-Ut ridentibus arrident, ita flentibus adflent 101« 
Hnmani Tultus. Si yis me flere, dolendum est 102« 
Primum ipsi tibi ; tum tua me infortunia laedent 1 03» 



Qjuem? Quis? nescto, nihil video y X. 
coecue eo^ atque Equidem quo eam, 

aut ul/i sim , aut qui sim , nequeo Qwid requiratur ad corda tpeda^ 

cum animo certum investigare, In torwn tangenda, Quo modo 

qmbns somma avari desperatio tra- poeta animum personor 

gice expressa est : eaque mihi in rum induere deheat. 
memoriam reyocant Enripidea 9^7 

fiA ; et Tirgiliana Q^id loquor ? Si curat cor spectantis- tetigisse 

aut ubisum? Aliud exemplnm eins- querela, Snpra emendaYi curaa^ et 

dem Planti hoc est ex Captivis III, mntavi distinctionem Terbomm. Fa- 

T, 1. Nutta sum, NuUa sum, To^ vet meae distinctioni Acron: *Si id 

ta , tota ocddi. cor metu mortuum agit , ut spectatorem flere cegat» 

est/ Membra misere tremunt, Ne- Hic yersns et se^entibos inngi po- 

scio unde auxilii^ praesidii Per- test. Si me vult flectere ad miseri- 

fugii mihi aut cpum ccpiam com- cordiam, deponat elata verba. Gor 

parem aut eapetam. Tanta /acta enim spectantis tangimns , qnaiido 

modo mira veris modis intus vidi, idonea Yerba dolore proferimns, i. e. 

Ubi legendnm pnto : mira miris mo- istae personae proiicinnt elata Yer- 

dis, Snnt et alia hnjns modi apnd ba , si volnnt anditores ad miserioor- 

Plantnm, in qnibns interdnm respe- diam flectere." 

xisse locnm Romani Tragici videtnr , Ita flentibus adflent, BronkJmains 

fere nt Aristophanes in Enripide fa- annotavit verbnm adflere etiam in la- 

ciebat. pide apnd Gmternm Inscript. Dec. XT 
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Telephe vel Peleu, male si mandata loqueris, 104. 
Aut dormitabo, aut ridebo. Tristia moestum 105. 
¥ultum verba decent,' iratum plena minarum, 106« 

inTeniri. Comparandi atitem srnit yer- qtaXijv scribendnm indicat CfpaY^nf» 

•ns Enripidei in Snpplic. 180. Tov De hasta Peliade hoc addendnm, 

•&^ iffAVoTTOibv, aiuToq dv Tixfi fii- qnod dixit Scholiasta Pindari ad Nem. 

Xtfy Xaiqovxa Tlxvtyp* rjv &i /lij yi,90. dnplice instmctam fnisse cn- 

Trdoxfl Todcf Ovtoi> dvvcuT* av, spide, nnoqne ictn dno fecisse yul- 

otxo&(v y* dTafitvogy TfQ7ttt>v dv nera. 

aXXovq* o^d&e yd^ ^ix^rjv */**. Cae- ' Si vis meflerey dolendum est Pri" 

temm in annotatione mea pag. 61. mum ipsi tili, Meliiiserat, ntdixi: 

emendaTilocnmSchoIiastaeAristopha- me visne dolere? d(dendum est Pri' 

nei. In eam annotationem tnrpis er- mum ipsi tili, Exempla repetiti in 

ror irrepsit, qnem neqne ego neqne simili canssa verbi, qnae snpra af- 

Bergmannns deprehendimus : pro t&v ferre obliviscebar , etiam haec sunt? 

dvTl Tfjq Tqolaq ^EXXi'jvoyv scri- Hesiodns Op. et D. 353. Tor 9>»A/orTee 

hendnm erat, nt scripsi, dvTl Tijq qttXetv xal Tta 7tQoai>6vTi> TtQoaftvat, 

TQolaq Twv "EXXijv&v. In editione Kuhnkenins in Epistola Critica inter- 

Dindorfiana legitur Tmv 'EXXijvtav pretatnr* adesse , nt apud Latinos. 

nal dtiovvTotv. Cum vocabnlis dTipo- Sed veteres nqoatZvai, accipinnt pro 

qovvTu Tov ^eQaTtfvaqvToq compa- fcqoai>ivai,-Yt hoc , pnto , melins. Sen- 

randnm illnd Demosth. Adv. Nicer. 56. tentia est : Si quis ad te veniat ami- 

ifiddt^i^ov ydQ Ttqbq avTov o)q ijod-i- citiae inngendae canssa, occnrre ilii. 

v(y xal fQ^^fiOq '^v tov ^fQa- Panllns Epist. ad Komanos XII, 15. 

TfevovToq To vooijfva. UbiBeckems Xaiq(*v fi(Td ;^a»(>^rr6>y , xal 

Tolth&t&tQaTrtiaovToq, Infragmen- xXaittv t*tTd xXatovTwv, Anthol. I, 

tis Telephi Enripidei etiam hoc ser- xn. ^AXXoTt fitv xXaiovvy xal 

vatnm est a Stobaeo: *^ydfitfivov, iavvyvoyfiivM ofifia SvyxXaitb , 

o^cf tl TtiXtxvv iv /#^o?i' «;fcw xavO-t>q avv ytX6if*vTv ytXa. 
MiXXoh TK fi<i TQdxfjXov ifi^a- Malc si mandata loqueris. In MS. 

Xttv ifAOVj ZyyijaofiLai y ^ixaud y* Ylaming. m^xla si mandata loqucris. 
dvTt^ttv 1';^ 0». Geelins hoc frag- Aut dormitdbo, Plantns Mercat. I , 

mentnm in landata Commentatione n, 48. Dormientes spectatores me- 

non omisit. Nnnc pntat Aristophanem tuis ne e somno exdtes, 
in Achamensibus eam particnlam ante Tristia moestum Vultum verba 

ocnlos habnisse. Kav yt fiij Xiyw decent, iratum plenaminarum.Con- 

^ixoia, fitfdi T^ TtXij&t^ dox& , ieci: Tristia moestum, Zaetum nr- 

'Yjt^Q iTtkiijvov ^tXijao) t-tjv xt- lana decent, Invat me Commentator 

ipaXifV (x^ Xiyt^v. In his pro x^ Cmquianns: Primum debet in animo 
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Lndentem lasciya, ^yerum 8eria dictu. 107. 

Format euim natara priue n08 intus ad onmem 108. 
Fortunarum babitum ; iuvat, aut impellit dd iram, 1 09. 

concipere poeta yel tiistein vel lae- quomodo Jiat ut affidamuF? Nefu^ 

tam penonani, deinde verbis idoneis enim suut motue in nostraijmiestOK 

pti secundum /ortunae ^ualitatem. te. Teniabo. etiam de heo dicere, 

Gam plena minaruin confer Sneto- Quas q>aTta0iaq Graeci vooomt^ am 

niiim in TitaLncani: MuHus in ^lo- sane vistones appeUemus- &^o P^~ 

ria tyrannicidarum ac plenus mi* que totam dispatationem ita finit: 

narum, Haec dissinmlafuia miki non Jite^ 

Ludentem lasciva, severum seria runt^ quOus ipse^ quantuscwmfut 

dietu, MS. D*Orvill. Ludentes. Pro c?»- sum vel/ui , {nampervenisse me/td 

etu , BronkKnains coniicieI>f t diota, aUquod nomen ingenU eredo) /re* 

Format enim naiura prius nos quenter motus sum, ut nu non kt- 

intus ad omnem Fortunarum habi- crymae sohtm deprehenderint ^ eed 

tum. Respicit bnnc locnm QnihtiK paUor et vero similis doler. Geai^- 

Inst. Qr. IX, i^ 10. Natura prius est ms pro el^menti et modesto in^nio 

concipere ammo res , quam enunHa* sno Qnintiliannm excnsat ; illnd enim 

re, £t Qnintiliamis hanc Horatii Epi- d» concipiendis imaginibue aan tam 

Holam accnrate legerat, nt legerat diserte i^nd Gceronem Tel Yetnstio- 

etiam Qceronem et Graecos, in qno- rem qnemqiiam expressnm legi, U- 

rum sciiptis idem hoc praeceptnm cet res ipsa satis sit indicata. Stre- 

aaepe datnm est. Qnare mir<»r , et alii baens antem contendit Qnintiliuiiim 

mirati snnt,. enndem Qnintiliannm insolenter fnisse glosLatnm. Strebaei 

Inst. yi,n,26, dicere potnisse: Quod- annotatio legitnr ad Ciceron. de (hat- 

si tradita mdhi sequi praecepta stif- Uae II , 45: neque Spaidingins ad 1. 1. 

^ficerety sa^itfeceram huic parti, ni» Qnintiliani reperit, ^o defendat has 

hil eorum , quae legi vel didici , ampnllas in homine sano alioqnin et 

quod mode probabile /uit , omittenr pmdente. Ego nnnqnam intelligtfre 

do: sed mihi in animo est, quae potni Qnintiliannm , tanto ingenio, 

latent penitus , ipsa huius loci ape- doctrina et elegiantia 'vimm, ita sai 

rire penetraliaj quae quidem non ipsins potnisse ohlivisci, at.taliascrt- 

aUquo tradente, sed experimento pserit. Qaid? Non snilicit illi tradita 

^meOy ac natura ipsa duce, accepi. seqnipraecepta? £t qnidnonctradit, 

Summa enim , quantum ego quidem qnod non traditam ait ah iisdem , qaos 

eentioy circa movendos affectus, in memoriter tenehat? In anioio ei est 

hoe posita est^ ut moveamur ipsi, aperire quae latcnt? At qnae aperit, 

Tnm Qaintilianus hoc argnmentum oBmibus nota snnt. Quaenam vero est 

moltis explicat , et deinde addit : J[t anmma illa , quid iliud , quo omnia 
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Aut ad humum moerore gravi deducit et angit; 110. 
Post efiGert animi motus interprete lingua. 111. 
Si dicentis erunt fortunis absona dicta, 112. 

Romani tollent equites peditesque cachinnum. 113* 

XI. 

Intererit milltum, Davusne loquatur an heros, 114. 
Maturiisve senex, an adhuc florente iuventa 115. 

redeant, si affectns movere velis? qua virtute praeter alws plurimtim 

ut ipse prius moveare, Magnum ar- Demosthenes valuit, Huic diverm 

caiinm! Cnins' gravitas etiam praefa- virtus, quae risum iudicis m^vendo 

tione erat commendanda scilieet, et illos tristes soivit affectus^ et 

guantum ego quidem senUo! Qnis, animos ah intentione rerumfrequenr 

sanae mentis, nnqnam aliter , seh- ter avertit, et ali^[uando etiam re-, 

tiatPTidimnsqnombdoGesnemsQnin- ficit^ et a satietate vel fatigatione 

tiliannm excnset. Sed ipse Gresnems renovat, Quanta sit autem %n ea 

•ni argnmenti levitatem tacite a^o- difficultas, vel duomaximi oratores^ 

vit. Nam tacere non potnit ," rem alter Graecao alter Latinae eloquef^ 

ipsam" apud' Oiceroncm satis indi- tiae principesy docent. JVam pierin 

cari, Et Qnintiliantu hanc disputa- que Demostheni facultatem huius 

tionis partem ipse pro secnndaria rei defuisse credunt\ Cic6roni nuh 

kabet, cmn diai tentaho etiam s^. dum, 

"EqpiAeia , nt alia mittam , qnae con- Post efferf animi motus. In fS^, 

tra totam hahc Capitis secnndi jjar- nno Leidensi Post et certi, Idem 

tem, inde a verMs QUodsi tradita ab aliis notatnm ex Codd. Reg, Par 

fkihi—- nsqne ad verba vero sirhilis ris. 

color, in medinm afFerre possfem , om- Si dicentis ^runt foi^tunis ahsona 

nia esse indico spnria. Qnibns deletis , dictd, Qcdro de Of&c. I^ 28. Sed twnp 

vide qnam pnlchro ordine cnncta con- ^ervare illud poetas dicimus , ^uod 

seqrfEmtnr: Namque in hoc eloquen- deceat^ cum id, quod qiiaque persO' 

tiae vis est , ut iudicem non ad id na diffnuiii est , et fit , et diciturj 

tanttim impeUat ^ in juod ipse a rei Ut si Aeacus aut Minos diceret 

natura duceretur, sed aut, qui non Oderint dum metnant: aut Natis se- 

est, aut maiorem, quam est^faciat pvleTo est ipse parens,: indecorum 

affectum. Ilaec est illa, quae de^ videretur: quod eos fuisse itLstOs 

viiiauq vocatur, rehus indignis , aspe- accepimus. At Atreo dicentOy plau- 

ris, invidiosis addens vim oratio: sus excitantur. 
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Fervidus; et matrona potens, an sedula nutrix; 116. 
Mercatorne vagus, cultome virentis agelli; 117. 
Colchus an Assyrius, Thebis nutritus an Argis. 118. 



XI. rd TTQOOTVx^'*'''^^ "^^* oyof*dv0V 

xal ovx av ^^ayvol-^q (tvf vt6q 

Poeta cuiusque personae conditio- ianv, fXze TtaTi^Q, itTf ayQotKoq^ 

nem^ aetatem etpatriam notet, ilT€ &€oqf fXTt y^avq, «»r« ij^qy 

6 ^to^X€y6fA€voq. Dicit igitar Pln- 

Intererit multum , Davusne loqua- tarchus Aristophanem personis voca- 

tur an heros. Servius ad Aeneid. XII , hula veluti sorte dedisse , ut dignosci 

18 etiam citavit an heros. B. Gono- non possit , filiusne loquatur an pa- 

dus, qui Epistolam Horatii Parisiis a. ter, rusticus anDeus, anusanheros. 

1841 in lucem emisit , annotationihus Maturusve senex. Quod BenUeius 

ct nova lectionum varietate auctam, volehat maturusve, idem legitur in 

praeferehat I}ivusne dlien Davusne , editione Yeneta a. 1477. Hanc ego 

idque confirmari putat loco Plutarchi vidi, slne titulo et numeris pagina> 

in lihello de comparatione Aristo- rum. In fine : Uoratii opere finis 

phanis et Menandri. » Plutarque , cum m^igna diligentia, Tmpres&wn 

(inquit) se plaint de ce c[u'on ne peut per Philippum Condam pairi in Ve- 

distinguer dans le premier, si c'est neciis dicante Joanne mozenico t»- 

un fils ou un pere , un villageois on clito duce MggcsgLxxvii. die xv Septem- 

nn homme de ville, un Dieu ou un hris. P. Burmannus annotavit: i»Edi- 

heros qui parle." Si Plutarchus ita tio rarissima et pretiosa neque a Ben- 

scripsisset, haheremus profecto ma- tleio adhihita. Primae Mediolanen^ 

gnom argumentum, Deos et Heroas si successisse Yenetam 1478 dicitFa- 

in fahulis tam diverso sermone fuisse hricius Bihlioth. Lat. Tol. I , p. 239 , 

usos, quam senem et iuvenem, ma- quam tamen haec Yeneta praecessit." 

tronam et nutricem , mercatorem et Fervidus ; et m^trona potens, In 

iHsticum. Sed inspiciamus ipsa PIu- MSS. D*0rvill. at matrona potens. 

tarchi verha T. lY , p. 483. ed. Wyt- Cokhus an Assyrius , Thebis nw- 

tenhach. Kal ToaavTaq ^taipoQaq tritus an Argis, Cicero de Invent. 

fXovaa xal dvofiot^T^^Taq if li^tq I, 24. Personis has res attributas 

(Aristophanis) oii^i ro TtQiTtov putemus y nomen , naturam, victum, 

ixdaTfj xal olntZov dTto^i^taaiv fortunamy habitum , affectifmem, 

oXov X4yo) fiaa^XfZ Tov oyxovy (^i;- studia, consilia , /acta , casus^ ora- 

TOQh TijV &ftv6TfjTa, yvvai,nl t6 tiones, Consideratur et in natione, 

aTtXoiJv, t&twTfj t6 Ttfi^bv, dyo- patria, cqgnatione, aetate. Natio- 

Qaiot t6 fpoQTtnov dXX" &a7rfQ dTtb ne, Graius an Barbarus : patriay 

nX^^QOv dTtovifkfy ToXq Ttqoc&noyq Atheniensis an Lacedaemonius: ae- 
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XII. 



Aetatis cuiusque notandi sunt tibi mores, 156. 

Mobilibusque decor naturis dandus et annis. 157. 
Mdlta ferunt anni venientes commoda secum, 175. 
Multa recedentes adimunt. Ne forte seniles 176. 
Mandentur iuveni partes, pueroque viriles, 177. 
Semper in adiunctis aevoque morabimur aptis. 178. 
Reddere qui voces iam scit puer et pede certo 158. 
Signat humum , gestit paribus colludere, et iram 159. 
Colligit ac ponit temere, et mutatur in horas. 160. 
Imberbus iuvenis, tandem custode remoto, 161. 
Gaudet equis canibusque et aprici gramine campi; 162. 
Cereus in vitium flecti, monitoribus asper, 163. 
Utilium tardus provisor, prodigus aeris, 164. 

Sublimis, cupidusque, et amata relinquere pernix. 165. 
Conversis studiis, aetas animusque virilis 166. 

Quaerit opes et amicitias, inservit honori, 167. 
Coinmisisse cavet, quod mox mutare laboret. 168, 
Multa senem circumveniunt incommoda , vel quod 169. 



tate , puer an adolescens , natu gran- Imherbus iuvenis, In MS. Brenckm. 
dtor an senex, Inverbis, Nota literarom permuta- 

tio. 
XII. Monitorihus asper. MS. D'Or?ill. 

monitoribus obex, 
Ante omnia varios mores pro Et amata relinquere pemix, Vla- 

varia aetate spectet, ming. a mana prima ad amata re^ 

linquere pemix, Fortasse Tolnit ada' 
Semper in adiunctis aevoque mO' mata, nt pntat Bergmannns. 
rabimur aptis. Bronkhns. ex MS. Quod mox mutare laboret, In 

notavit morahitur, Et hoc alii in aliis mox 

codicihns viderant. D^Orvill. nno qaod permutare Iw- 
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Quaerit, et inventis miser abstinet ac timet uti. 170. 
Vel quod res omnes timide gelideque ministrat, 171. 
Dilator, spe longus, iners ayidusque futuri, 172. 
Difficilis, querulus, laudator temporis acti 173» 
Sc puero, castigator censorque minorum. 174. 

XIII. 

Aut famam sequere, aut sibi convenientia finge, 119. 
Scriptor. Honoratum si forte reponis Achillem, 120. 
Impiger, iracundus,* inexorabilis, acer, 121. 

lura neget sibi nata, nibil non arroget armis: 122« 
Sit Medea ferox invictaque , flebilis Ino , 1 23. 

Perfidus Ixion, lo vaga, tristis Orestes. 124. 

Si quid inexpertum scenae committis, et audes 12&. 
Personam formare novam^ servetur ad imum, 126. 
Qualis ab incepto processerit, et sibi constet. 125C. 



boret, MSS. apnd Gonodnm , alia Praedicoryins coniecit : More ratttm 
post^ alia mox munire, si forte reponis ^chiUem'^ atqne it- 

Ac timet uti, MS. Bronkhns. et Ind more ratum explicat ybioia oefe- 
timet uti. hratum. ichilles antem ffomericuSy 

Laudator temporis acti, In Yla- nt dixi, est q^nalem Homerns memo- 
ming. codice laudator temporis apti. riae prodidit: adde, qnalis apnd Ho- 

memm agit et loqnitnr. Ita ' Gicero 
XIII. de Oratore II, 37. Zethus iUe Pacu^ 

vianus, hoc est apnd Pacnyinm , nt 
Argumentum , verld caussa TragoC' statim in Cicerone seqnitnr : TVco- 
diae , est vel vetus vel novum, ptolemus apud Ennium, 

Nwa persona sibi ubique Sit Medeaferox invictaque , flehi' 

'*t' •' 'c&nstet, lis Ino. N. Heinsins in margine posnit 

fletihus. Fortasse volnit : Sit Medea 
Bonwatum siforte repowis Achil- ferox invictaque fletibus. Qnod sane 
^0m.L.Bosinsin AnimadT.Latinispag. bonam sententiam praebet. Sed qnid 
IBhonoratum explicare conatns est. tnm fiet de Ino? 
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XIV. 



Difficile est proprie communia dicere, tuque 128. 
Rectius Iliacum carmen deducis in actus, 129« 

Quam si prpfierres ignpta iadictaque primus. 130. 
Publica materies privati iuris erit, si ^ 131. 

Nec circa yilem patulumque moraberis orbem, 139. 
Nec verbum verbo curabis reddere fidu$ 133. 



XIT. hita culpae. Sed inprimis hnc facit 

Epigramma Callimkchi, quod primns 

jtf^umentwn y iam ab aHis tracta- edidit D. Heinsins in Notis ad Hoiri- 

fiM7| , /acilius est , quam non tinm pag. 18 , a Salmasio exscri- 

tractatum, ptom e Codice Palatino et ad I. Sca- 

ligemm missnm, qnamqxiam Hein- 

Ifee circa vilem patukmque mth sins nomen Salmasii silentio transie- 

roderij or&em. losephns Scaliger hunc rit. Callimachns igitnr: ^Ey^&aiQtt 

locnm interpretatns est in Gastigatt. t6 Ttoiijfia t6 xvxXmbVf o^ddi 

Catnll. pag. 94, et in Epistola ad xeXtv&mXaiQWy iilq TtoXXoiiq a&4 

Cl. Pnteannm pag. Epistol. 434. »Per nal'wd€'g>iQ€kJ Mtam xal itfqltpoy- 

orbemy ihi dicit, nvxXov intelligit; TO-y fq&fiiifov. ovx'* dab xQ^^vijq 

^r patulum, qnia, q[ni xvxko} do- fHyto.airMX^iyotTrdvTaTdd^^fifoata'» 

cent, xffTa ^rildTO? docent. Vilem^ In op&ns noiio viHs et patuli ^disAe 

t^tddL , ul niinis anxli animi desilire eXptessa est. Et fortasse Parthenins 

in arctum , ita proiecti et pleheii xa^ Pho^ensis , 'Homeromastix , ideo dixit 

Td TrXdfoq xdi ^ax^xStq dbceife." TtijXby ^Odvaad^^if xai' ~9rdToV 

Pntaham orbem esse ofbitam plane ^IX*dda, teste Erycio, cnins Epi- 

etndeni, ^am Homems mt primns graLttina ^didit Knsterus ad Suidam 

et multi deinde enhtes fecen^t vt^ T. III,pag. 62, et repetiitvir doctns 

leAietpatnlam, orhitamcommniiem, in Ohserv. Miscellaneis Novis anni 

qnae tam nota est, nt omnem adii- 1741^'' pag: 1S3. Jkdde tlommentato- 

serit noTitatis gratiam. Talia snht rem ' Cm^iuiaitttia : Si eani /ueris 

Tiirgilii Georg. HI, 292. luvat ird atti/iciose intitatuSy fiec singula 

iUjgiSf guanullapriorumCastaHam comrfiuni Jide secuhts, itU ut /ere. 

mfMC devertitu¥ orlfita cHvo, InVe-' efveirbii et^eisdM sentintiis utdf^ 

nalis Satyf. XI Y, 36. Sed reHguos ris, Uhi pro communi scrihendum 

/ugiendd patrum vestigia ducunty videtnr cum nimia. 

Et monstrata diu veteria trahit^or- Nec verbum veHto curabis reddere 
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Interpres; nec desilies imitator in artum, 134. 

Unde pedem proferre pudor vetet aut operis lex. 135. 

XV. 

Aut agitur ves in scenis, aut acta refertur. 179* 
Segnius irritapt animos demissa per aurem, 180* 
Quam quae sunt oculis subiecta fidelibus, et quae 181. 
Ipse sibi tradit spectator. Non tamen intus 182. 
Digna geri promes in scenam, multaque tolles 183. 
Ex oculis, quae mox narret facundia praeSens. 184. 
Ne pueros coram populo Medea trucidet, 185. 

Aut humana palam coquat exta neferius Atreus , 1 86. 
Aut in avemProgne vertatur, Cadmus in anguem. 1 87. 
Quodcunque ostendis mihi sic, incredulus odi. 188. 

fidus Interpres. MS. Brenckm. ver- XY. 
bum cx verbo. Tlaming. verbo ver- 

Irum. Servins ad Aeneid. XI, 1. »More Omnia in scena ne ocuiis specta" 

sno praetermisit (Tirgilins) noctis torum esponantur. 
descriptionem , qnam transisse indi- 

cat praesens ortns diei: et hoc est, Ipse sibi tradit ^f>ectator» Plati- 

nnde ait Horatins Art. Poet. 133. tns in Psendolo I , i , 18. Cape has 

Nec verbum verbo curabis reddere tabeUas; tute hinc narrato tibi. 

fidus Interpres.** Multaque toUes Ex ocuHs, quae 

IVec desilies imitator in artum. mox narret facundia praesens. Gres- 

God. Brcnckm. neque desilies. D'Or- nems ita interpretatnr : » Intell%itiir 

Till. desilias, facnndia narrantis servtUi, snperve- 

Unde pedem prqferre pudor vetet , nientis amici. Mlnime placent solilo- 

qut operis lex. Gonferantnr Gicero qnia sen personae loqnentes, eiim 

Epist. ad Diversos TIII , 16. Ne te solae snnt in scena. Qnis enim sanns 

sciens prudensque eodemittas^unde hoc agit? Qnis solns loqnitnr, xiisi 

exitum vides nuUum esse. Et Qnin* panca, persummnmaffectnsaestiim?** 

til. Instit. Orat. XII, 1, 1. Sedinitio Bilderdykins respondit: »Ecqnis sa- 

pudor omittendi, quae promiseram^ nns ergo versns effntit? Tnne satis 

terruit: mox , ne puderem , per om- sanns cnm Germanis tnis , qni in scena 

nes difficultates animo me sustentavi. veritatem natnrae poscnnt , non poe* 
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XVI. 

JNeve minor, neu sit quinto productior actu 189. 
Fabula, quae posci vult et spectata reponi; 190. 
Nec Deu8 intersit , nisi dignus vindice nodus 191. 

Inciderit, nec quarta loqui persona laboret. 192. 

* 

XVII. 

Actoris partes chorus ofl&ciumque virile 193. 
Defendat, neu quid medios intercinat actus , 194. 
Quod non proposito conducat et haereat apte. 195. 
Ille bonis faveatque et amet peccare timentes , 1 96, 1 97. 
Et regat iratos et consilietur amiice. 196,197. 

Ule dapes laudet mensae brevis , ille salubrem 198. 

^cam ac heroicam fictionem natarae ctata reponi, MS. D'Omll. aut spe^ 

cuiiisdam altioris?" Snpra ego con- ctata reponi, 

ieci qttae vox narrahit nuntia, Pos- IVisi dignua vindice nodus Incu- 

sis etiam scribere : quae post narret derit. MS, Vlaming. acciderit. 
vox nuntia, 

JVe pueros coram populo Medea XVII. 
trucidet, Mnlti scriptores , ali^d ex- 

qnisitins captantes , praeferebant po- JDe cffido chori, 
puio coram, Horatins Serm. I, iv, 05. 

Te coram, obi potuisset coram te, Neu quid medios interdnat actus, 

Nepos in Epaminpnda 4. Diomedonte In Codd. Vlaming. et D*Qrvill. inter- 

coram, Conferatnr Oudendorpius ad cidat, 

Saetonii Augo^t. 60. £t consilietur amice. MSS. Vla- 

. Aut humana palam coquat exta. ming. et D^Orvill. amicis, supra syl- 

In MS. Vlaming. coquat haesta, labam is posito e, 

lUe dapes laudet mensae brevis, 

XVI. Mensa brevis^ quando coena non du- 

citur^ Qnintilian. Instit. Orat. I , xn. 

De numero actuum et personarum, Tempora somno et conviviorum nto- 

ra conterunt. 

: Fabukif quae posci vult^ et spe* Ut redeat miseris^ abeat Fortuna 

14 
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lastitiam, I^esqae et apertis otia portis. 199. 

nie t^t cominissa, deosqae preoetar et orrt, 200. 
Ut redeat miseris, abeat Fortona saperiiris. 301, 

CAPDT TERTIDM. 

raiSCKPTA CCmALIl. 



Ingeniam misera qaia fortanatias aiie 295. 

Credit, et excladit sanos Helicone poetas 298» 
Democrita8, bona pars non ong-oes ponere cnrat, 29r. 

Non barbam: secreta petit loca, balnea yitat. 29ft. 

Nanciscetar enim pretiam nomonqae poetae, 299l 

Si tribus Anticyris capat insanabile numqaam 300. 

Tonsori Licino commiseriL O ego laeYOS, 301. 



Dei ind di § etdmt j pio- i^of^^Xov» , no/Hfp h a u/Uw m , 
jHtii redemMi^ Talerios Flaecos Ar- jroTOT^o^vtfMr , •wjrftc 
gon. n, 485. Fermm o si redeamt nr#^/^orr#c. 
Phnfgihu iam. MnuJM. Fortmuai Si tribms Antieigrit esfmt » 
Ttduttm ex niimis saepe Tiii docti mMlB mamqmam Tmuori Lieimo 
explicareraiit. muserii. Goflunserit capnt, 

Uboraiis, liciiio, «t caretnr, ma^ 
L Qt tondeatar. Hontins dlixent: Mnlli 

noMen poetae eo affedant , qBodku^ 
Atqme his de heroieo et dramatieo kun noo ponnnt, ne^oe mmgaim 
dietisy eommumes qmae- secant. ToUere aliis bailHun ct 



ciat tonsonuiu Si nnnc '. 
siemesy teimii kic pco tomssre accipis, dicis: nmhi: 

J9lf Ifmimra ei Arie immgemdm, ponmit l*»*!»— , nam noMen poetae 

nanciscantiir , si crines in capite nan- 

Boma pars msm mmgmsspomero ev- qoam tondeantnr. Igitar de meden- 

f«#, Nsm barhamu Tatianns adTersns da insania, ^ood etiaH sefnentiaoft- 

Giaecos pag. 87, de fictis j^iiloso- tendnnt, O tgo iaetms Qmi pmrgwr 

plds C^nkis: ^mwl^ vmw S/usp hiiemu Sentcntia cnim cst pec^tcna: 
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Qui purgor bilem sub venri temporis horam! 302^ 

Non alius feceret meliora poemata. Verum 30a, 

ille poeta nimqtiaiii se commisit me- recte curet. Licinas fait excellens 

dlco , ut purgaretnr bilem , ego piirgor tonsor, et qni simul morbos nonnnl- 

qnotannis. Ille manet insanns , ego los mederi sciret. lulins Caesar eiun , 

sanus , et propterea non facio bonos nulla alia re commendatum , nisi 

yersus. Horatins Licinnm vocat ton- quod Pompeium acerbe odisset, non 

sorem^ quem bic vocare debnisset fecisset senatorem. Et Licinus iam 

medicwn, Tonsores et medici non erat dives , q[uum iiebat senator. Quas 

erant illi quidem iidem , ut neque divitias ex sola tondendi arte vix sibi 

tonstrinae et medicinae , babebatnr- comparare potuisset. Novimus bomi- 

que medicomm ars paullo bonora- nem ex Porpbyrione : . » Lycinus di- 

tior. Sed cfedibile est tonsores saepe cebatur tonsor opulentissimus, quem 

etiam partes egisse medicorum vel postea dicunt factum senatorem a 

diirui^omm. Utraque ars co^atione Gaesare , quia dicebatur nimium odi»- 

quadam coniuneta esse censebatnr. se Pompeium.'* Gommentator : » Li- 

Eadem opinio diu post in recentiore cinus nomen tonsoris famati, qui 

Europa viguit^, necpEie bodie apud postea dicitur factus senator a Gae- 

nos ita antiquata est , ut non inter- sare , quod odisset Pompeium , de 

dnm, tonsores appellentur chirurgi, quo boc scriptum est Epitapbinm: 

Tonsores Romae morbos quosdam tX' Marmoreo tumulo Licinus iaeet , at 

ternos curasse , apparet , ni fallor , ex Cato nullo , Pompeius parro ; quis pU' 

proverbio apud Horatium Serm. I, tet esse Deos?" De boc Epigrammate 

Tn, 8. Omnibus et lippis nottm et vide Burmann. in Anthol. T. I, pag>, 

tonsoribus, Quamquam illud prover- 206. Quamquam dictu dii&cile sit, 

bium vulgo aliter explicetur, credo qnis ille fnerit Licinns, diversae au- 

agi de officina, in qua tonsor oculos tem snnt opiniones interpretum ad 

lippientinm inungebat. Si Horatius luvenaJem, Persium, Suetoninm, hic 

per lippos tabemam medicomm co- Licinus non videtur fuisse libertoA 

gitasset, scripsisset potins: Omnihus Augusd, unns ex iis, quos, ut nar* 

et medicis notum et tonsorihus, Ho- rat Snetonius in August. 67> in honoTB 

Tatins dicit : caput commiserit Lici- et usu Tnaximo halmit. Si hic Lici- 

no, Committimus alicui aliquid , rem nus tonsor Angnsti fuisset , Horatiiift 

plemmque non levem , homini perito. de eo non cum contemtu loqueretnr. 

Shaedras Fab. 1 , 14. Qui capita ve- Neqne ille cuivis insanp medicinftni. 

stra non dubitatis credere , Cui cal- fecisset , vel , ut hic volunt interpre- 

eeandos nemo commisit pedes, Nam tes , caput totondisset. 

erat ille malus sutor, De hono sntore Sub verm temporis horam, PoeU 

non ita dixisset. Nam in eo non est in Anthol. T. I, p. 130. Mutat tfirro, 

periculum, ne rem commisaam minus vices, autumm tempofis auras Laeta 
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Nil tanti est. Ergo fiingar vice coti8, acatom 304. 
Redderequae ferrum valet, exsors ipsa secandi. ^05. 
Munus et officium, nil scribens ipse, docebo 306. 
Scribendi recte; quid formet alatque poetam, 309,307. 
Quid deceat, quidnon; quo virtus, quo ferat 

error; 308. 

Unde parentur opes: sapere est et principium 

et fons. 307,309. 

Rem tibi Socraticae poterunt ostendere chartae.3 1 0. 
Qui didicit , patriae quid debeat et quid amicis, 312. 

vocat. Qni locns N. Heinsiiim moTiffse sunt certa quaedam offida ac mtc- 

Tidetnr nt hic coniiceret: sub vertd nera, At^e Mc mihi in mentem ve- 

temporis auram. Bnrmannns pntat nlnnt ea , qnae poeta noster scripdt 

istam Heinsii coniectnram illo poetae Epist. II, i, 111. Jpse ego^ quina^ 

loco egregrie confirmari. Ego ratio- los me affirmo scribere versus^ In- 

nem utrinsqne loci Talde esse diver- venior Parthis mendacior ; et prius 

skm arbitror. orto Sole vigil calamum et charttu 

Nil tanti est. In omnibns HSS. et scrinia posco. In his Horatins sna 

et edittonibns nil. Impmdentia igi- ipsins verba respexisse yidetnr: sipse 

tnr factnm est , nt snpra a me edi- ego , qni in Epistola ad Pisones af- 

tnm sit Non tanti est. firmavi, me nnllos versns scribere.** 

Munus et qfficium, nil scrihens Scripta igitnr fnit haec Epistola piiiis 

ipse^ doceho Scribendi recte. In vnl- qnam altera illa. 

^aiis Munus et officium y nil scribens Quidformet alatgue, Ita conieci 

ipse , doceho dnra est ellipsis. Ger- pro alat formetque. Atqne illnd repe- 

mani et Franci interpretes taciti snp- ritnr in HS. Brenckm. Adde Qnintil. 

plemnt, docebo scribere. Possis eti- Instit. Orat. 1 , 1. Memoria praecipue 

am, docebo alios: t^ao facto post formatur atque alitur exercitaHone» 

munus et officium cogitatnr scribendi, Sapere est et principiwn et foHM» 

Wjttenbachins Opnsc. T. II , pag. 163. Cicero in Oratore 21. Est eloqu^tiae^ 

j»Enimvero fragi homo, e secta Ho- sicut reliquarum rerum , fundameth- 

ratii! fjpi ridendo vernm dicebat, tum sapientia. Id.emde0nioTelH;t9» 

scribentes corrigebat, eosqne Munus ffinc discidium iUud estitit quaei 

et officium nil scribens ipse docebat." linguae atque cordis , ahsurdum sane 

Horatins iunxit munus et officium, et inutile et reprehendendum ^ ut 

nt Cicero cfficium et munus de Ora- ahi nos sapere , alii dicere doeerent, 

tore n, 85. Singularum virtutum Qui didicit, patriae quidd^eat^ 
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Quo sit amore parens, quo frater amandus et hospes, 313. 
Quod sit conscripti, quod iudicis officium, quae 314. 
Partes in bellum missi ducis; ille profecto 315. 
Reddere personae scit conyenientia cuique, 316. 
yerbaque provisam rem non invita sequentur. 311. 

et quid amici>. Mnretns in Orat. TIII. parienty quao femper satis omata 

loqaens de Ciceronis Officiis : » Gon- miki quidem videri solent , si eius- 

tinent enim praecepta virtutis , docent m(^i sunt^ ut ea res ipsa peperisse 

quomodo unusqnisqne in omni parte videatur. Idem de Finibus III , 5. 

vitae gerere se debeat , quid a ^o^e Cum de rehus grandioribus dicas , 

postuletur, quid quemque deceat, ^d ipsae res verba rapiunt. Rulmken. 

patriae praestandum sit , quid parentl- in Elogio Hemsterhusii pag..23. » Yero 

bus , ^d propinquis caeterisque ami- Gritico vim ipsius sententiae , et ser- 

cis, quid universo hominum generi." monis proprietatem bene perspectam, 

Quod sit conscripti, quod iudicis facile id , quod res postulat, suppe- 

officium , quas Partes in lellum mis' ditare. Hic etiam locum habere illud 

si ducis. Gcero de Oratore I, 14. Asinii Pollionis: Male eveniat vev' 

Quaeroenim, num possitaut contra bis, nisi rem sequantur: vel illud 

imperatorem dici sine rei militaris . Horatii , ex Asiniano expressum : 

usu^ aut saepe etiam sine regio- Verlaque provisam rem non invita 

num terrestrium aut maritimarum sequentur." Plutarchus in Libro U- 

scientia: num apud popuhim de le- trum Athenienses hello caet. Horal. 

gibus iubendis ^ aut vetandis: num T. II, pag. 426. narrat Henandrum, 

in senatudeomn^ reipublicae genere rogatum an Gomoediam nondumcom- 

dici sine summa rerum civilium posuisset, respondisse: N'^ xovq 

cognitione et prudentia: num admo- ^fovqiyaye 7t€7toiriyta ttjv xfOfjtm- 

veri possit oratio ad sensus animo- diaif , toKoi'6fA'fjTat> yaq ^ «f^d^f- 

rum atque mottis inflammandos , vel ai>q, dtt ^i a^Ovy ra 0To»;^^(f»a 

etiam exstinguendos sine diligentis' iTtdaat, or^ xal avrol va itqdy^ 

sima pervestigatione earum omnium fittTa x&y X6yoiv dvayxM^Tfga 

rationum^ quae de naturis humani xal nvqy&TtQa vofAi^ova^v. Idem 

generis ac moribus a philosophis fecerat Matemus apud Tacitum ;le 

explicantur. Ii» MS. Brenckm. quod Gorrupta Elo^enti& Dialogo 3. Ifanc 

iudicis officium, • et quae Partes. enim tragoediam disposui iam, et 

Pro in bellum God. Horeti, notante intra me ipse /ormavi. Wjttenba- 

Heinsio , in bello, chius ad 1. 1. Plutarchi Horatium non 

Verbaque provisam rem noninvita omisit, sed versum imprudens cita- 

sequentur. Cicero de Oratorc II, 34. vit Verbaque provisam rem haud 

Eae (res et sententiae) vi sua verba invita sequentur. 
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11. 



-Graiis ingenium, Graiis dedit ore rotando 323«; 

Musa loqai, praeter laadem, nallias avaris. 824« 
Romani paeri lougis rationibus assem 325. 

Discunt in partes centum diducere. Dicat 326. 

Filius Albini: Si de quincunce remota est 327. 

Uncia, quid superat? Poteras dixisse. Trien8.Ea! 328, 
Rem poteris servare tuam. Redit uncia, quid fit? 329. 
Semi8. At, haec animos aerugo et cura peculi 330. 
Gum semel imbuerit, speramus carmina fingi 331. 
Posse linenda cedro et levi aervanda cupresso? 332. 

III. 
Aut prodesse volunt aut delectare poetae. 338. 

II. de Superstit. T. II, pag. 982. 'Ytt^* 

XajAfiavfi^ vlq rov TfXovvor d^a- 

Graeci in utraque excettuerwnt, -B-ov tiyob fiiyhOTov / tovto to 

Romani minus , idque propter ^fvdoq loi> «x**> W/tfTce» T^ir ^rv- 

perversam puerorum educa- XV'*' » ^^^ovfja^v, o-du ia via&fv&ei/r , 

timem, oXoTQonf ifi/JtvTfXfiakv, od-eV xaTd 

TwvTftTQ&v, ayxfi', T^r fta^^ff-' 

Diecunt in partes cewtum didu' aiav d^iUQeVTtu. In qiiibas colorem 

eere. God. Brenckm. In partes cen- deprehendere mihi videor poeticiim , 

tum discunt diducere. faciliqne opera in metmm iambiciim 

Poterasdixisse.Triens, Eu! Qom- ea redigiposse arbitror. Proa/lon^ 

mentator: »Poteras, qnia doctos es melins indicavi et. Apponere obliUu 

Jianc artem. Eu. recte, bene. Hoc som locnm Gceronis de Divinat. H, 

dicit is, qni rogatns Iberat." Legen- 59. Totas noctes somniamus; neque 

dnm a quo roga;tus fuerat. Pro eu uUa est/ere, qua non domdamms: 

in editione illa Yeneta en. et miramur, aliquando id, quedsow^ 

At haec animos aerugo et cura niarimus, evadere? Ovidins Amor. 

pecuU. Longinns de Snblim. $ 44. III, ym, 1. Et quisquam ingenuas 

^tXagyvQla fiiv voaTjfAa fUKQoTtotoy. etiamnum suspicit artes? nbi ifimwi 

Hemoratn dignns est locns Plntarchi Heinsins dedit. 
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Aut simul et iucunda et idonea dicere yitae. 334. 
Quidquid praecipies, esto breyis; ut cito dicta 333. 
Percipiant animi dociles teneantque fideles: 336. 
Omne supervacuum pleno de pectore manat. 339^. 
Ficta Yoluptatis caussa sint proxima yeris. 338. 
Nec, quodcunque yolet, poscat sibi fabula credi, 339. 
Neu pransae Lamiaeyiyuin puerum extrahat alyo. 340. 
Genturiae seniorum agitant expertia frugis; 341. 
Celsi praetereunt austera poemata Rhamnes: 342. 
Omne tulit punctum qui miscuit utile dulci, 843. 
Lectorem delectando pariterque monendo. 344. 

Hic meret aera liber Sosiis; hicet mare transit, 345. 
Et longum noto scriptori prorogat aeyum. 346. 

IV. 

Sunt delicta tamen, quibus ignoyisi^ yelitnus: 347. 
Nam neque chorda sonum reddit, quem yult ma- 
nu8 et mens, 348. 



III. detur. Horat. Cann. I, n. Vivet ex- 

tento Proculeius aevo^ Notus in 

Poeta utile duld misoeat. fratres ammi patemi. Sneton. de 

Illiistr. Gramm. 10. Capito AtteiuSy 

Ut cito dicta Percipiant animi Hotuelureconsultus.Confenini^wtm, 

dociles, In MSS. Brenckm. excipiant, ad Anthol, T. II, pag. 108. 

Omne supervacuum pleno de pe- 

ctore manat, Fere at Qointil. Instlt. lY. 
Orat. n, 5. Nec quae dicentur, su" 

perfluent aures. Nemo est quidsm perfectus poetu. 

Neu pransae Lamiae, N. Heaisins Studeattamen^quantumpossit, 

coaiedsse Tidetnr prensae. perfectioni, 

Et Umgum noto scriptori proro- 

gat aevum, Notus plns agnificat, Nec semper/triety quod4mnque jiti' 

qnam nobis interdnm agnificare vi- nabitur arcus. N. Heinsins ex MS. 
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Poscentiqae grayem persaepe remittit acatnm; 349. 
Nec 8emper feriet quodcanqae minabitur arca8. 350. 
Yeram abi plara nitent incarmine, non ego paacis 351 . 
0£fendar maculis, quas aut incuria fudit, 352« 

Aut humana parum cavit natura. Qnid ergoest? 353. 
TJt scriptor si peccat idem librarius usque, 354. 
QuamTis est monitus, yenia caret; et citharoedu8 355. 



notavit quocunque. Cicero de Divinat. Equidem puto xeex/fi^aTor esse in 

n, 69. Quis est enim^ qui totum verbo idsio, visire, Ex quamvis stt 

diem iaculans , non aliquando coUi- effici potest quam vissity Tel prc»- 

met? Hnretns in Yariis Lect. XYII, nnntiatione panllo molliore visit. 

10, itaexpressit: Sed ne optimi qui- Visire esi SvofAarojrfTroifjfAivor, et 

dem iaculatores semper coUimant. aignificat fiatum ex ventre emittere 

Aut humana parum cavit natura. sine crepitu. Qnia est yerbnm a sono 

In HS. Ylaming. patrum cavit natura. fictum , commnne multamm lingna- 

Quid ergo est? Gicero de Oratore mm mTenimns. In Lexicis afTertnr 

1, 14. ^icf ^r^off^'/' SenecadeCon^ anctoritas Lncilii, qnamqnam Ren- 

stantia 11. Quid ergo est? In MS. Teiislns ibi ex JMSS. Parisiensibiis 

Brenckm. est a mann secnnda addi- vnlgato visire praeferat tussire. 

tnm. Fortasse tussire conmptnm est ex 

Quamvis est monitus, Commenta- vissire. Et los. Scaliger ad GatolL 

tor: »Quamvis est , pro quamvis pag. 38 Glossaria attnlit : BdSa/ia 

sit, propter cacempbaton, nt Blaro: sen fi^ea/ibq visium. B^tZv visire. 

quamvis sit rustica Musa,** Acron : Cicero Epist. 'ad Diversos IX , 22. 

»Fro eo qnod est quam iussit (1. Igitur in verhis honestis ohscena 

quamvis sit) propter xatidfA^aTor, nt ponimus. Quid enim ? non hone- 

Haro: quamvis est rustica Musa.** stum verbum est divisio? At inest 

hi Commentatore legendum : nt Blaro : obscenum , cui respondet interca- 

quamvis est rustica Musa. Atqne pedo. In divisio nimimm est visio, 

ita in optimis Yirgilii MSS. apparet. in intercapedo est pedo. lam Seali- 

Scholiastae Tolnnt et Yirgilinm scri- ger locnm Ciceronis rectissime inter- 

psisse quamvisest, ne, si scripsisset pretatns est, et Graevins eodem mo- 

quamvis sit , ininriam pndori infer- do , rd fallor , locnm Acronis acce- 

ret. lam qnaeritnr qnid tnrpicnlnm pit, qno ego accepi. Yerba Graevii 

in quamvis sit latere possit. Baxte- apponam : » Obscenitas hic consistit 

rns pntabat boc quamvis sit idem in xaxe/Agtdrm , nt recte monnit 

sonare ac si qnis dicat quam pisit, Scaliger ad Catullnm. Nam si in di- 
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Ridetur, chorda qui semper oberrat eadem: 356. 
Sic mihi, qui multum cessat, fit Choerilus ille, 357. 
Quem bis terque bonum cum risu miror ; et idem 358. 
Indignor quandoquc bonus dormitat Homerus. 359. 
Verum operi longo fas est obrepere somnum. 360. 

. V. 
Ut pictura, poesis: erit, quae si propius stes 361. 

visio exteratnr prima syllaba , re- conna , quasi femininam cunni, Hin<f 

manet visio ; qnod Latinis si^ificat illnd apad Ciceronem Epist. ad Di- 

/oedum corporis strepitum edo. (ac- versos IX, 22. 'Quod vulgo dicitur 

cnratins Scaliger: Dno recte expri- cnm noste ynluimns convenire, num 

mnntGraeci, TTo^cfi^r, si cumsonitn: obscenum est? et Qnintil. Instit. 

fidfafAOVf si nares potins qnamaores Orat. YIII, 3, animadvertit cum ho- 

feriat). Propter eandem caussam minum notis non deformiter sonare , 

Acron Horatii interpres ad hunc lo- deformiter antem cum notis homi- 

cnm de Arte Poetica quamvis est nihus» 

monitus notat: »Pro eo qnod est, Cum risu miror. Appnleins ali- 

guamvis sity propter xax/^^aTOf, cnLi in Apologia scripsit: cum risu 

ut Maro quamvis est rustica Musa." succenseo, 

Interea nimiam esse Grammatici re- Quandoque bonus dormitat Ifo- 

ligionem iudico. Nam quoties Romani merus. Franci : quafid il arrive au 

utebantur visit a visere ? Si pronun- bon jffomere de sommeiUer. Wielan- 

tiatio propter discrimen declinatio- dus illnd bomts non expressit. 

nis non plane fnerit eadem, non Ferum operi longo fas est obre- 

multum tamen diversa f^isse vide- pere somnum. In MS. D^Orvill. ab- 

tur, ut quantitas in ultima est rumpere somnum. Donatns in Prae- 

eadem, sive dicas visit a visire, fatione ad Eunuchum Terentii cogi- 

sive visit a visere, De Cacemphato tabat hunc locum: ut nusquam di- 

etiam est annotatio Servii ad Aeneid. cas longitudine operis Terentium 

I, 193, non intellecta a Barlando. dormitasse, Bentleius afi&rmaverat 

Servius: » Cum navibus. Gacemphatpn omnes Hieronymi editiones habere 

in sermone, qnod ilt, si particulam Verum operi longofas est obrepere 

cum n litera sequatur." Barlandus somnum. Carolus Fea hoc non vernm 

cacemphaton ponit in repetitis um, esse animadvertit de editione Yaller. 

Nam Yirgilius dixerat numerum cum a. 1735. Sed Bentleius eam editio- 

navibus aequet, Imo veteres pronun- nem non viderat , quum Horatiom 

tiabant con navibus, Ergo accipimus suum edebat a. 1711. 
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Te capiet magis, et quaedam, si longiu8 adstes. i68. 
Haec amat obscurum , yolet haec sxxb luce videri, 363. 
ludicis argutum quae non fbrmidat acumen: S64. 
Haec placuit semel, haec decies repetita placeUt. 365. 

VI. 

maior iuvenum, quamvis et voce patema 366. 
Fingeris ad rectum, et per te sapis, hoc tibi dictum 367. 
Tolle memor; certis medium et tolerabile rebus 368. 
Recte concedi: Gonsultus iuris et actor 369. 

Gaussarum mediocris abest virtute diserti S70. 

Messalae, nec scit quantum Cascellius Aulus, 371. 
Sed tamen in pretio est: mediocribus esse poetis 572. 
Nonhomines, nonDi, non concessere columnae. 373. 

vena ratio comparationis apparet «c 

Carmen undique et intus spectari adiectis ab Horatio et Sifflonide yer- 

ne reformidet, * bis. 

VI. 
Vt pictura , poesis. Quod accidit 

in contemplatione tabnlamm picta- IVam mediocris poeta est n^ffO- 

ram , idem accidere solet in contem- tium intoleraiile. 
platione earmimun. Haec nimimm 

cominns , illa eminns «pectata magis Uoc iihi dictum Tolie memor. Gi- 

placent. Ulterins comparatio non est cero de Oratore II, 118. Quos qui- 

proferenda. Ab Horatiana compara- dem locos (vohis hocy Cetta et £kU- 

tione diversa est Simonidea, quam pici, dico) paratos atque espeditos 

memoravit Plntarchus Utrum Atlie- habere debetis, 

nienses caet. T. U, p. 421. IlXiiv Recte concedi. Consultus imris ei 

o £ifJMavi^fiq , T^-y fiev l^&yQatpLav actor. In Cod. Tiam. Recte concedi, 

iftoifiotv Obion&aav ^goaayoQfife^ y At consultus iuris et actor. 

rijv dh ytoifiayv, {^taYQa^iav la- Sed tamenin pretioest. Coi.yior 

Xovaav, aq yag ol ^o)yQdg)ot vtQd- ming. In pretio tatmen est. 

^tiq c&C yevo/i^fvaq ^fi,%vvovat , Nmhomines^ non IH, nen conr 

tavTaq ol Xoyw yfyfvfj/i^ivaqd^ cesscre columnae. BISS. qoaedAai JVbft 
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Ut gratas inter mensad symphoDia discors 8f 4. 

Etcrassam ungueiitum etSardo cum melle papa^er 876. 
Ofifendunt; poterat duci quia coena sine istis: 376. 
Sic animis natum inyentumque poema iuvandis, 377. 
Si pauUum a summo decessit, vergit ad imum. 378. 

VII. 

Ludere qui nescit, campestribus abstinet armi8, 379. 
Indoctusque pilae discive trochiye quiescit, 380. 
Ne spissae risum tollant impune coronae: 361. 

Qui nescit, versus tamen audet fingere! Quidni? 3S2. 
Liber et ingenuus, praesertim census equestrem 383. 
Summam nummorum , vitioque remotus ab omni. 384. 
Tu nihil invita dices facie«ve Minerva; 885. 

Id tibi iudicium est, ea mens: si quid tamen olim 386. 

Di, nonhomines, non concessere co- Sic animis natum inventumque 

hannae. Idqae honestius et magis usi- poema iuvandis, Adde locis snpra a 

talaai. liyins Y, 49. Sed Diique et me allatis Quintil. Instit. Orat. Y, ny, 

hemines prokibuere redemtos vipere 32. Ut ea nasci et ipsa provenire 

lUmanos. Sic vnlgo -dicitnr rerum natura non manufacta^ et arte su- 

divinarum hvmanarumque cogmtio. speota^magistrum/dteriubique vi^ 

Et omnino melior descendit gradatio deatur. 

Dty homines, columnae. Praeterea 

si qnid sono tribnendnm , sonat sna- YII. 

▼ins Non Di, non homines, qnam 

Non homines, non Di. Et tamen unusquisque versus/acit. 

Ut gratas inter mensas sympho- quamvis non didicerit, neque 

nia discors. Fortasse symphonia di- aHorum iudicium cognoseit, 
seors aliter accipi potest, qnam Ho- 

ratins Tolebat. Nam si symphonia sit Census equestrem Summam num- 

ex Tariis in^tmmentis et variis mo- morum, Cod. Ylaming. sunma ntmi- 

dis, esse debet discors concordia, et morum. 

discordia concors. Ita Qnintil. Instit. Tu nifiil invita dices /aciee^ 

Qrat. 1 , 10. Dissimilium concordia , Minerva. HS. Brenckmann. fttoies 

quam vocant aQfiovlur, dicesve. 
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.Scripseris, in Metii descendat iudicis aures, 387. 
£t patris, et nostras, nonumque prematur in annum 388. 
Membranis intus positis. Delere licebit, 389. 

.Quod non edideris; nescit vox missa reverti. 390. 

VIIL 

Silvestres homines sacer interpresque deorum 391. 

.Caedibus et victu foedo deterruit Orpheus, 392. 

Dictus ob hoc lenire tigres rabidosque leones: 393. 

J)ictus et Amphion, Thebanae conditor arcis, 394. 

JSaxa movere sono testudinis et prece blanda 395. 
Ducere quo vellet: fuit haec sapientia quondam, 396. 

Publica privatis secemere, sacra profanis, 397. 

Concubitu prohibere vago, dare iura maritis, 398. 

Oppida moliri, leges incidere ligno: 399. 

Sic honor et nomen divinis vatibus atque 400. 



VI 11. praesentia numina sentit ; Coelesfes 

implorat aquas doctaprece blandus^ 

Miseri homines, qui Poesin ita lioc longe esse aliad qnivis yidet. 

tractent , cum praesertim ea sit Nam chorus Deos precatur ut mit- 

res tam vetus, utilis et ve- tant plaviam. 

nerahilis. - Fuit haec sapientia quondam, Gi- 

cero de Oratore 1 , 9. genus hominum 

Caedibus et victufoedo deterruit in montibus ac silvis dissipatum, 

Orpheus. In Cod. D^Orvill. Caedibus 7ion prudentium cmisiliis potius 

ex/oedo victu. ' quam disertorum oratione delini' 

Dictus et Amphion. MS. Brenckm. tum, se oppidis moenibusque se^ 

Doctus et Amphion. ^m«0. Qaintil. Instit.0rat.II,xy,30. 

Et prece blanda Ducere quo vel- Civilis autem scientia idem quod 

let. Nemo in hac caassa atitur voca- sapientia est. IdemII,xvi,9. Eqtti' 

halis prece et precari , sed suadere , dem nec urbium conditores reor o/t- 

diserte loqui, canere , aliisqae simi- ter effecturos fuisse, ut vaga ilia 

lihas. Qaod Horatias posait Epist. multitudo coiret in poputos , nisi 

n, I, 136. Poscit opem chorus et docta voce commota. 



AD PISONES. 221 

Garminibas venit Post hos insignis Homerus 401« 

Tyrtaeusqae mares animos in Martia bella 402. 

Versibus exacuit; dictae per carmina sortes, .403. 

Et vitae monstrata via est, et gratia regum 404. 
Pieriis tentata modis, ludusque repertus, . 405. 

Et longorum operum finis: ne forte pudori 406. 

Sit tibi Musa lyrae solers et cantor Apollo. 407. 

IX. 

Natura fieret laudabile carmen an arte, 408. 

Quaesitum est: ego nec studium sine divite vena, 409» 
Nec rude quid possit video ingenium: alterius sic 410. 

Post hos insignis ffomerus, Quod lyrae solers et cantor ApoUo. Hora» 

seqnitnr mares animos in Martia tins aliis verbis inEpist.II,i,118sq» 

hella Versibus escacuit tam ad Ho- landes rei poeticae celebrat, et de 

memm refertnr quam ad Tyrtaeam. choro dicit: Poscit opem chorus^ et 

Errant qai accipiant Post hos ffome- praesentia numina sentit^ Coelestes 

rus venit, Homeri carmina semper in implorat aquas docta prece blanr 

animos Graecoram eam vim habaere, dus^ Avertit morhoSy metuenda pe- 

ut legentes ad virtatem bellicam , ricula pellity Impetrat et pacem^ 

praesertim contra barbaros in Asia ef locupletem frugihis annum, Ubi 

praestandam, incitarentnr. Et fieri molto elegantias legeretor Impetrat 

potait , at Solon et Pisistratidae eo et pacem^ et locupletat frugilus 

qaoqae consilio carmina Homerica annum, 

coUegerint, at amor Graecoram er- IX. 
ga patriam , legendis maioram laa- 

dibas , incenderetar. Yideatar Fride- . Sedfacultas poetica non sine ma- 

ricas Schlegelias in Recitationibas gno Idbore comparatur. Sine eo 

de Historia vetenun ac recentioram j^unt poetae inepti , quales 

literarom. Si ^em oiFendat H(me- hodie sunt multi. 
rus Tyrtaeusque exacuit , facili ope- 

la corrigi potest: Post hos insignis Natura fieret laudabile carmen 

ffomerus Tyrtaeusque mares anv- an arte. N. Heinsias ex Cod. Morett 

mos in Martia bella Versibus exa- notavit mirabile. 

cuere: datae per carmina sortes, Nec rude quid possit video inge^ 

JVe forte pudori Sit tibi Musa nium, Recte Bentleios commendavit 
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Altera poscit opem res et coniarat amice. 411. 

Qui studet optatam cursa contingere met^am, 412. 
Multa tulit fecitque puer; sudavit et alsit, 413. 
Abstinuit Venere et vino: qui Pythia cantat 414. 
Tibicen, didicit prius extimuifque magistrum. 415. 
Nec satis est dixisse : » Ego mira poemata pango : 416. 
»Occupet extremum scabies; mihi turpe relinqui est,4 1 7. 
»Et, quod non didici, sane nescire fateri." 418. 

X. 

tJt praeco ad merces turbam qui cogit emendas, 419w 
Assentatores iubet ad lucrum ire poeta 420. 

Dives agris, dives positis in foenore nummis. 42 !• 
Si vero est, unctum qui recte ponere possit, 422. 
Et spondere levi pro paupere, et eripere atris 423. 

possit prae Yolgato prosit. In mar- JSt^ quod non didiciy sam nBsoi^ 

gine Cod. D'Orvill. etiam annotatnm re fateri, In MS. D*Qrvill. sane me. 
erat possii. £t nide ingenium nun- 

^piam prodest, X. 

Qui studet optatam cursu contin" 

gere metam. Heinsins ex Cod. Moret. £t tamen^ si poeta meus sit dives^ 

«ttnlit curru. De sententia confera- laudatur ab adulatorihus, A p/rur- 

tnr Qnintil. Instit. Orat. Y, X, 122. dentibus autem et candidis Ao- 

Sed non magis hoc sat est^ quam minihis ridetur. 
paiaestram didicisse, nisi corpus 

exerdtatione , continentia , cilis Assentatores iubet ad luerum tre 

ante omnia natura iuvatur, sicut poeta, Gronovio teste in Godice Pir- 

contra ne illa quidem satis sine cheim. Assentatores _ hicrum iuM 

arte pro/uerint, ire poeta. 

Ego mira poemata pango, Hnre- Et spondere levi pro pauperey «A 

tns in Orat. Xn. Isti non ferendi , eripere atris Litibus impHeitvm» 

qui ab omni eruditione imparatiy l, Geelins eleg^anter coniecit: JSt 

^asi satis sit dixisse , Ego pulchra spondere velit pro paupere, PutalMtt 

poemata pango, audent se cum eis velle propemodnm reqniri, etoptim^ 

nen^onere* . com possit coninngi. Non enim aatis 
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liitibus implicitum^ mirabor si sciet inter 424. 

Noscere mendacem Terumque beatus amicum. 425. 

Tu 8eu donaris, 8eu quid donare voles cui, 426» 

Nolito ad Ter8U8 tibi facto8 ducere plenum 427. 

Laetitiae: clamabit enim, Pulchre! bene! recte! 428. 

Palle8cet 8uper hi8; etiam stillabit amici8 429. 

Ex oculi8 rorem; 8aliet, tundet pede terram» 430.^ 

Ut qui conducti plorant in funere, dicunt 431. 

£t faciunt prope plura dolentibu8 ex animo; 8ic 432. 

Deri8or vero plu8 laudatore movetur. 433. 

Ilege8 dicuntur multi8 urguere cululli8 434. 

Et torquere mero, quem per8pexisse laborant 435« 

An 8it amicitia dignu8: 8i carmina conde^, 43(. 

Nunquam te feUant animi 8ub vulpe latente8. 437. 

Quinctilio 8i quid recitare8, Corrige, sode^, 438. 



est habere peconiam. Yolantas dandi qvam te faUant amm* sub vulpe la- 

accedat oportet. tentes. 

Noscere mendacem verumque bea- An sit amicitia dignus. In MSf» 

tU8 amicum, Hieronymns Snares Bar- Brenckm. amicitie. Yoluisse pnto 

bosa Epistolam ad PUones edidit amdcitiae, Genitiynm cnm hoc adifi- 

Goimbrae a. 1791, hoc titnlo: Poe- ctivo,nt Graeci faciunt, inngi notnm 

tica de Iforacio traduzida e expli- est. Yide v. c. N. Heinsinm ad Ovidii 

cada. Is post hnnc versnm collocabat Trist. lY, m, 57. Et propter exempliui 

TS. 434, 435, 438, 437. Horatinm cogitari debet Yirgilianumi Mof* 

ergo hoc ocdine poinisse arbitratnr: g^norum haud unquam indignus avo- 

Si vero est unctum qvi recte ponere rtfiau 

possitf Et spondere levi pro paupere , Nunquam te/aUant ammi sub md- 

et eripere atris Litibus implicitum; pe latentes, Qni ita snb alienaforma 

fntroftor, si sciet inter - Noscere latent, dicnntnr /alsi, nempe ^ 

m^ndacem verumque beatus amieum, non snnt , qnod esse videntnr. Iapi-> 

Reges dicuniur multis udrguere ctt- ter suh olore latens, est /alsus elor» 

luilisy Et torquere mero^ quemper- Amici isti adeo tssenX. /alsae milpes» 

speaisse laboranty An ait amicitia Yiderentur vulpes^ revera esseat ho- 

dignus: si carmina condes^ Nun^ mines candidi. De Tocabulo et n 
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Hoc, aiebat, et hoc: melius te poase negares, 439. 
Bis terque expertum frustra, delere iubebat^ 440. 
£t male tomatos incudi reddere yersus. 441. 

Si deiendere delictum quam yertere malles, 442. 
Nullum ultra verbum aut operam sumebat inanem, 443. 
Quin sine riyali teque et tua solus amares. 444* 
Vir bonus et prudens versus reprehendet inertes, 445. 
Culpabit duros, incomtis allinet ^trum 446. 

Transverso calamo signum, ambitiosa recidet 447» 
Omamenta, parum claris lucem dare coget, 448» 
Arguet ambigue dictum, mutanda notabit^ 449. 
Fiet Aristarchus; non dicet, Cur ego amicum 450. 
Ofifendam in nugis? Hae nugae seria ducunt 451. 
In mala derisum semel exceptumque sinistre. 452. 

XL 

Ut mala quem scabies aut morbus regius urguet, 453. 
Aut fanaticus error et iracunda Diana, 454« 

Vesanum tetigisse timent fugiuntque poetam, 455. 
Qm sapiunt; agitantpueri, iucautique sequuntur. 456. 



nonnulla annotavit Bormann. ad In- Si defendere delictum quam ver' 

thol. T. I, pag. 143. tere malles, Si vernm sit perdere , 

• Quinctilio si quid recitares, Ho- accipi etiam potest, quo modo Hora'- 

ratiusQainctilium YarumlandatCarm. tius dicit Epist. II, i, 85. Quae Im- 

I, 24. ita, ut nudam veritatem nvl- herhi didicerey senes perdendaya^ 

lcim ei unqnam parem esse inyenta- teri, 

ram dlcat. Operam insumehat inanem, Dici- 

Delere iuhehat, Error in MS. Duk. tnr et operam consumere, Yide Gor^ 

dolere, tium ad Sallust. lugurth. 25. 

. Et male tomatos incudi reddere Versus reprehetidet inertes. Ad 

versus, Eldikins coniecit: Et male haec et seqnentia explicanda facit 

adomatos incudi reddere versus, Cuperi Observ. 1 , 15. 
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Hic, dum sublimis versus ructatur et errat, 457. 

Si veluti merulis intentus decidit auceps 458. 
In puteum foveamve, licet »Succurrite" Iongum459. 

Clamet, ))Io cives"; non sit qui tollere curet. 460. 

Si curet quis opem ferre et demittere funem, 461. 

Qui scis an prudens huc se deiecerit, atque 462. 



XI. In yerbis polcliriim est alia noTare, 

alia ex antiquo tempore quasi in vi- 

Et risu diffnus est, IVam y dum tam revocare. Dixi praesertim de 

se valde inteUigentem et ma- carmine Heroico. Metmm assignavit 

gni ingmii putat ^ insanit. Homems. Sont et alia carmina snnm 

qnodqne metmm et argnmentnm ha'- 

Hicy dum suhlimis versiis ructa- bentia, Elegiacum , Lyricum, lam- 

tur, Similis sententia inyenitur in bicum. Metrum lambicum regnat 

Tatiani Oratione ad Graecos pag. 92. in Carmine Dramatico. Ratio metri 

Kex^U^^^Tfq (ff elq ovQaifov, xard lambici apud Graecos et Romanos. 

fiagd&Qmf TtiTtrttf» Romani in eo negligentiores. Ea 

Atque ita Horatii Epistola ad Pi- negligentia exemplis Graecomm est 

sones aptissime connexa sibi per has corrigenda. Origo et progressus Tra- 

partes cohaerere videtur. Omnia iam goediae et Gomoediae apud Graecos 

ae^o et facili tramite decurmnt. An et Romanos. - Romani hic etiam non 

et aliis sic Tideatur , non scio. His, satis curae adhibnemnt. Ex Tra- 

ut de yinculo disputationis melius gico carmine ortum est Satyricnm* 

iudicare possint, singula argumenta Quid in eo, quod ad dicendi ge- 

propono coniuncta: nus et decomm, sit obserrandum. 

Garmen sitvarinm, ettamenunnm. Unde materia Satyrici carminis su- 

Hnlti illud yarium in primis affe- menda. De Musica et omamentis in 

ctant , sed propterea saepe fiunt ridi- carmine Dramatico. Ea cum populi 

culi. Nimimm artem uniyersam non conditione fuere mutata , sicnti et 

tenent. Ita carmen locis ^piibusdam, lingua. In Dramatibus omnia sint. 

sane pnlchris, distinguunt, sedalie- recte descripta ac disposita. Discri- 

njis. Et particulae nonnullae elegan- men inter sermonem Tragicum et 

tiores totum carmen non elegans fa- Comicum. Qnid requiratur ad corda 

ciunt. Prius quam igitur aliquis opus spectatomm tangenda. Quomodo poe- 

aggrediatur, suas vires consnlat. Tum ta animnm personamm indnere de- 

nec bona carminis dispositio nec yer- beat. Foeta cninsque personae con- 

bomm delectus desiderabuntur. Qnid ditionem, aetatem, patriam notet. 

sit bona dispositio , ostendit Homems. Ante omnia varios mores pro yariis 

15 
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Servari nolit? dicam, Siculique po^tae 463, 

Narrabo interitum: Deu8 immortalis haberi 464. 

Dnm cupitEmpedocles, ardentem frigidu8 Aetnam 465. 

Insiluit; 8it iu8 liceatque perire poetid: 466. 

Invitum qui servat, idem facit occidenti: 467. 

Nec 8emel hoc fecit; nec, si retractus erit, iam 468. 

Fiet homo, et ponet famosae mortis amorem. 459. 

Nec 8ati8 apparet cur ver8U8 factitet: utrum 470. 

Minxerit in patrios cineres, an tnste bidental 471. 

Moverit ince8tu8; certe fiirit, ac velut ur8U8 472. 



aetatibns spectet. Argamentam est tica non sine magno labore compa- 

ve\ vetns vel noTom. Nova persona ratnr. Sine eo poetae finnt ineptip 

sibi uMq[ae constet. Argnmentum, qnales hodie sont mnlti. Et tamen, 

iam ab aliis tractatnm , est facilias si meas poeta sit diyes , laadatar ab 

qaamnondamtractatam. Omniainsce- adnlatoribas , sed a pradentibns rit 

na ne bcnlis spectatoram exponantar. detar. Isqae risa dignns est. Nam , 

De nnmero actaam et personaram. dam se intelligentem et magni inge- 

De officio Ghori. Atqae his de Heroi- nii pntat , insanit. 

co et Dramatico carmine dictis, com- Absolnto iam hoc meo opere, alio- 

manes qaaedam sabiangantar ani- rom dispositionem inspexi. Yerebar 

madyersiones , velati : de Natara et enim ne , si prias inspexissem , yin- 

Arte iangenda. Graecos in ntraqae calis qaibasdam me ipse impedita- 

excellaisse , Romanos minns , idqae ras faissem , qaae integro indicio 

propter perversam paeroram edaca- obesse potaissent. Hanc a mea longe 

tionem. Poeta ntile dalci misceat. esse diversam , non sine magna animi 

Nemo poeta est qaidem perfectas; laetitia cognovi. Aactores novae dis« 

stadeat tamen , qnantam possit , per- positionis sant Antonins Riccobonns , 

fectioni. Garmen nndiqne et intns Daniel Heinsias , Ladovicos Despre- 

spectari non reformidet. Nam medio- zias , Petras Antonins Petrinias e€ 

eris poeta est negotiam intolerabile. Bonhierias. Editio Antonii Riccoboni 

Et tamen nnnsqaisqae versas facit , prodiit Patavii a. 1591 ; Danielis 

qaamvis non didicerit ; neqne alio- Heinsii Leidae a. 1610 ; Ladovici Des- 

ram iadiclam cognoscit. Miserihomi- prezii (Desprez) Parisiis a. 1712; Pe- 

nes, qni poesin sic tractent, cnm tri Antonii Petrinii Romae a. 1777, 

praesertlm ea sit res tam vetas , ati- hoc titalo : La poetica di Q. Orazio 

lis et venerabilis. Sed facnltas poe- Flacco restituita aW ordine stw 
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Obiectos caveae valuit «i frangere clathros, 473. 
Indoctam doctumque fiigat recitator acerbus: 474, 
Quem vero arripuit, tenet occiditque legendo, 476. 
Non missura cutem, nisi plena cruoris, hirudo. 476, 

tradotta in terjsine con Pre/djsio- Teniin iiidicabant , apposni. Idem fe- 

ne Critica e Note; norma Boohierii cit Cronodiu , qoi Epistolam ad Pisones 

descripta exstat in Horreo Encyclo- edidit Parisiisa. 1841. HicPetriniam 

paedico (Franci appellant Magasin nonnovisse yidetnr. Petrinins Episto- 

Encyclop^^e) Parisiis, 1805. lam etiam in tres partes divisit, ita 

Qnoniam libri isti non omnibns in tamen^ ut enm diversam a mea ra* 

promta snnt , ordinem TersQnm , qnem tionem e^e secntnm appareat. 
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EPISTOLAE AD PISONES DE ARTE POETICA 
VARIAE DOCTORUM VIRORUM DISPOSITIONES, 

ANTONIUS RICCOBONUS. 

391 — 418. Silvestres homines nescire feteri. 

295 — 308. Ingeninm misera --- quo ferat error. 
361 — 385. Ut pictura poesis ^ciesve Minerva. 

32 — 41. Aemilium circa ludum - - - nec lucidus ordo. 

309 — 332. Scribendi recte «ervanda cupresso. 

285 — ^294. Nil intentatum castigavit ad nnguem. 

333 — 334. Aut prodesse volunt dicere vitae. 

341 — 346. Centuriae seniorum prorogat aevum. 

73 — 85. Re« gestae regumque libera vina referre. 

275 — 280. Ignotum tragicae --- nitique cothumo. 

220 — ^233. Carmine qui tragico pudibunda protervis. 

281 — ^284. Successit vetus sublato iure nocendi. 

42 — 45. Ordinis baec virtus --- carminis auctor. 

146 — 152. Nec reditum Diomedis ne discrepet imum. 

1 — 13. Humano capiti tigribus agm. 

338 — 340. Ficta voluptatis caussa extrabat alvo. 

128 — 135. Dii&cile est proprie aut operis lex. 

14 — 23. Inceptis gravibus --- duntaxat et unum. 

136 — 145. Nec sic incipies cum Cyclope Charybdim. 

119 — 127. Aut famam sequere --- et sibi constet. 

114 — 118. Intererit multum Thebis nutritus an Argis. 

153 — 178. Tn quid ego et populus morabimur aptis. 

335 — 337. Quidquid praecipies de pectore manat 

96 — 113. Telephus et Peleus --- peditesque cachinnum. 

86 — 95. Descriptas servare vices sermone pedesfri. 

270 — ^274. At vestri proavi --- callemus et aure. 
234 — ^250. Non ego inoraata donantve corona. 
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251^269. Syllaba longa yersate diurna. 

24 — 31. Maxima pars vatnm si caret arte. 

46 — 72. In verbi» etiam tenois et norma loqaendi. 

202 — 219. Tibia non nt nnnc sententia Delphis. 

179 — 188. Aut agitor pes in scmis incrednlus odi. 

189 — ^201. Neve minor nen sit fortuna superbis. 

347 — 360. Sunt delicta tamen olnrepere somnum. 

386 — 390. Id tibi iudicinm est nescit vox missa reverti» 

419 — 476. Ut praeco ad merces cruoris hirudo. 

DANIEL HEINSIUS. 

1 — 78. Humano capiti sub iudice lis est. 

83 — 85. Husa dedit fidibus libera vina referre. 

79 — 82'. Archilochum proprio natum rcbus agendis. 

89 — 92. Versibus exponi tragicis sortita decenter. 

86 — 88. Descriptas servare discere malo. 

93 — ^219. Interdum tamen et vocem sententia Delphis. 

275 — ^280. Ignotum tragicae genus nitique cothumo. 

220 — ^250. Garmine qui tragico donantve corona. 

281 — ^284. Successit vetus his comoedia iure nocendi. 

251 — 274. Syllaba longa brevi subiecta callemus et aure. 

285 — 334. Nil intentatum nostri --- idonea dicere vitae. 

391—407. Silvestres homines sacer cantor ApoIIo. 

335 — 390. Quidquid praecipies nescit vox missa reverti. 

40g_479. Natura fieret laudabile cruoris hirudo. 

LUD0VICU5 DESPREZIUS. 

391—407. Silvestres homines --- et cantor Apollo. 

408—411. Natnra fieret ccmiarat amice. 

361 — 378. Ut pictura poesis ->-- vergit ad imum. 

73 — 78. Res gestae iudice Ii« c«t. 

83 — 85. Husa dedit vina referre. 

234 — ^239. Nmi ego inomata Sileniis alomnL 
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251 — ^262. Syllaba longa crimme torpL 

79-^ 82. Archilocham proprio rebos agendis. 

275 — ^288. Ignotum tragicae docuere togatas. 

202 — ^224. Tibia non, ut nonc potas et exlex. 

385 — 386. Tu nikil inyita ea mens • . . . 

309 — 311. Scribendi recte non inyita geqnentor. 

379 — 384. Ludere qoi nescit --- remotos ab omni. 
412—418. Qui studet optatam nescire fateri. 

86 — 88. Descriptas servare vice« --- discere malo. 

263 — ^274. Non quivis videt callemus et aure. 

323 — 332. Graiis ingenium servanda cupresso. 

453 — 476. Ut mala quem scabies plena cruoris hirudo. 

295 — 308. Ingenium misera quo ferat error. 

38 — 41. Sumite materiam lucidus ordo. 

23. Denique sit quodvis simplex duatazat et unum. 

1 — 9. Humano capiti reddatur formae 

149 — 150. Et quae desperat relinquit 

45. Hoc amet , hoc spemat promissi carminis auctor. 

42 — 44. Ordinis haec virtus tempus omittat. 

92. Singfula quaeque locum teneant sordta decenter. 

29— 30. Qui variare cupit fluctibus aprum. 

32 — 37. Aemilium circa ludum nigroque capillo. 

14 — 22. Inceptis gravibus cur urceus exit. 

128 — 130. Dii&cile est indictaque primus. 

240 — ^243. Ex noto fictum accedit honoris. 

131 — 149. Publica materies auditorem rapit 

151 — 152. Atque ita mentitur ne discrepet imum. 

338 — 340. Ficta voluptatis caussa extrahat alvo. 

317 — 322. Respicere exemplar nugaeque canorae. 

101 — 127. Ut ridentibus arrident et sibi constet. 

312 — 316. Qui didicit patriae convenienfia cuique. 

175 — 178. Hulta ferunt anni morabimur aptis. 

153 — 174. Tu quid ego et populus castigatorque minorom. 

333 — 337. Aut prodesse de pectore manat. 

341 — 346. Genturiae seniorum --- prorogat aevam. 
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179 — ^201. Attt agitor rea in soenis fortnna saperbi^. 

244 — ^250. Silvis deducti donantve corona. 

225 — ^233^ Yerom ita riaores pndibanda protervia. 

24 — 28. Maxima pars vatom timidoaque procellae. 

31. In vitiom calpae ducit foga, si caret arte. 

89 — 91. Versibas exponi coena Thyestae. 

93 — 100. Interdam tamen aaditoria aganto. 

46-^ 72. In verbis etiam tennia --- norma loqaekidi. 

388 — 390. . . . Nonamqae prematar - - - miasa reverti 

289 — ^294. Nec virtate foret --- ad angnem. 

386 — 387. . . . Si qaid tamen olim - - - et nostraa 

434 — 437. Reges dicantar valpe latentes. 

419—433. Ut praeco laadatore movetar. 

347 — 360. Sant delicta obrepere somnam. 

9 — 13. ... Pictoribas atqae poetis --- tigribas agni. 

445 — 452. Vir bonas et pradens exceptamqae sinistre. 

438 — 444. Qainctilio si qaid --- taa solas amares. 

PETRUS ANTONIUS PETRINIUS. 

I. 

1 — 13. Hamano capiti tigribas agni. 

408—411. Natara fieret --- coniarat amice. 
295 — 308. Ingeninm misera qao ferat error. 

38 — 45. Somite materiam prcHnisai carminis aactor. 

309 — 322. Scribendi recte nagaeqae canorae. 

136 — 152. Nec sic incipies medio ne discrepet imam. 

14 — 23. Inceptis gravibas simplex dantaxat et unam. 

32 — 37. Aemiliam circa ludam nigroqae capillo. 

46 — 72. In verbis etiam tenais et ias et norma loqaendi. 

99 — 113. Non satis est pnlchra peditesqae cachinnam. 

333 — 346. Aat prodesse volant scriptori prorogat aevam. 

73 — 78. Res gestae regamqae sab iadice lis est. 

83 — 85. Httsa dedit fidibas libera vina referre. 

79—^ 82. Archilocham proprio --• natam rebos agendis. 
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251 — ^262. Syllaba longa brevi artis cnmine turpi. 

270 — ^274. At nostri proavi --- callemos et anre. 

263 — 269. Non qnivis videt versate dinma. 

323—332. Graiis ingeninm --- levi servanda cupressu. 

275 — ^294. Ignotnm tragicae -•- castigavit ad ungnem. 

89 — 98. Versibns exponi tragicis tetigisse querela. 

153 — 178. Tu, quid ego aevoqne morabimur aptis. 

114r— 135. Intererit mnltum aut operis lex. . 

179 — 188. Aut agitur res in scenis incredulus odi. 

361 — 365. Ut pictura poesis decies repetita placebit. 

189 — ^250. Neve minor quinto donantve corona. 

86 — 88. Cur ego, si nequeo di8cere malo. 

412 — 418. Qui stndet optatam nesi^ire fateri. 

III. 

24 — 31. Maxima pars vatnm si caret arte. 

347 — 360. Sunt delicta tamen obrepere somnnm. 

419—476. Ut praeco ad merces plena cmoris hirado. 

366 — 407, maior iuvennm et cantor Apollo. 

BOUHIERIUS. 

1 — 13. Humano capiti tigribus agni. 

408 — 411. Natura fieret laudabile coniurat amice. 

296 — 308. Ingenium misera quo ferat error. 

333 — 334. Aut prodesse volunt dicere vitae. 

390 — 406. Silvestres homines cantor Apollo. 

38 — 41. Snmite materiam lucidus ordo. 

73 — 78. Res gestae regumque' iudice lis e«t. 

83 — 85* Musa dedit fidibus vina referre. 

79 — 82. Archilochum proprio rebns agendis. 

119 — 152. Aut famam sequere discrepet imum. 

14 — 37. Inceptis gravibus nigroqne capillo. 
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275 — 280. Ignotam tragicae nitique cothnrno. 

220 — ^224. Gannine qui tragico potus et exlex. 

281—284. Successit Tctus his iure nocendi. 

231 — ^233. EiBitire leve» pudibunda proterris. 

225 — ^230. Verum ita risore» et inania captet. 

244 — ^250. Silvis deducti donantve corona. 

234—243. Non ego inomata accedit honoris. 

179 — 186. Aut agitur res in scenis nefarius Atreus. 

338 — 340. Ficta voluptatis caussa extrahat alvo. 

186 — 187. Aut in avem incredulus odi. 

341 — 346. Genturiae seniorum prorogat aevum. 

42 — 44. Ordinis haec virtus in tempus omittat. 

361 — 365. Ut pictura poesis repetita placebit. 

335 — 337. Quidquid praecipies pectore manat. 

46. In verbis etiam tenuis cautusque serendis. 

45. Hoc amet, boc spernat promissi carminis auctor. 

47— 72. Dixeris egi-egie norma loquendi. 

189 — ^201. Neve minor quinto fortuna superbis. 

89 — 92. Versibus expoiti tragicis sortita decenter. 

86 — 88. Descriptas servare vices discere malo. 

93 — 113. Interdum tamen : peditesque cacbinnum. 

153 — 157. Tu quid ego maturis dandus et annis. 

309 — 322. Scribendi recte nugaeque canorae. 

114 — 118. Intererit multnm an Argis. 

158 — 178. Reddere qui voces morabimur aptis. 

285 — 288. Nil intentatum docuere togatas. 

202 — ^219. Tibia non ut nunc sententia Delphis. 

289 — ^294. Nec virtute foret ad nnguem. 

251 — ^269. Syllaba longa versate diuma. 

323 — 324. Graiis ingenium nullius avaris. 

270 — ^274. At nostri proavi callemus et aure. 

212 — 213. Indoctus quid enim tm*pis honesto. 

325 — 332. Romani pueri servanda cupresso. 

412 — 415. Qui studet optatam extimuitque magistram. 

379 — 384. Ludere qui nescit - - - remotus ab omni. 
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366 — 378. maior iayeniim --- Tcrgit ad imnm. 
347 — 360. Sunt delicta tamen - - - obrepere somnmn. 
385 — 390. Tu nihil inyita - - - vox missa reverti. 
419—440. Ut praeco ad merces delere iobekat 

442. Si defendere delictum qnam yertere malle^. 

441. Et male formatos incndi reddere Tersos. 
443 — 476. Nullam ultra yerbum plena cruoris birado. 
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